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  Dit boek draag ik vol liefde op aan de Nazareeër.


  


  Hoofdstuk 1


  De hulpverlener stond met haar bagage op het voetpad voor de luchthaven, terwijl ze een sigaret rookte en een Red Bull naar binnen klokte. Hoe ironisch. De vrouw die had beloofd dat ze Barbara’s dochter van haar verslavingen af zou helpen, had er zelf duidelijk ook een paar. Barbara overwoog om haar zonder teken van herkenning voorbij te rijden, zodat het mens linea recta terug kon vliegen naar het afkickcentrum dat ze leidde. Ze kon dit best zelf – Emily opsluiten in haar kamer, haar autosleutels afpakken en haar dwingen om af te kicken. Alleen… had ze dat allemaal al niet geprobeerd? En ondanks Barbara’s verwoede pogingen om hun huis te veranderen in een gevangenis, zag Emily toch nog kans om naar buiten te glippen en stoned te worden.


  Hoe had dit allemaal kunnen gebeuren?


  Barbara voelde weer die bekende knoop in haar maag, terwijl ze naar de kant reed en naar de vrouw zwaaide. Ze moest het zijn – de lange rode rok, de eenvoudige witte blouse, precies zoals ze gezegd had. In deze kleding leek ze meer op een studente dan op iemand die een vastberaden verslaafde naar de andere kant van het land kon escorteren. En als Emily zich verzette? Hoe zou dit kleine ding haar dan aanpakken?


  Barbara parkeerde bij de stoeprand en trok aan de hendel onder het dashboard om de kofferbak te openen. Ze dwong zichzelf tot een vriendelijke glimlach terwijl ze uit de auto stapte. ‘Hallo, ben jij Trish?’


  ‘Yep.’ De vrouw gooide haar sigaret op straat en trapte hem uit met haar sandaal, voor ze haar hand uitstak naar Barbara. ‘Trish Massey.’


  ‘Ik ben Barbara Covington.’


  Barbara wierp een blik op de kleine tas die de vrouw bij haar voeten had staan. ‘Is dit alles wat je bij je hebt?’


  ‘Ach ja. Ik ben hier toch zo weer weg.’


  Ze pakte Trish’ tas en zette hem op de achterbank, terwijl Trish in de auto ging zitten. Barbara schoof weer achter het stuur. Het interieur, dat ze vooraf met luchtverfrisser bewerkt had, stonk plotseling naar rook. ‘Hoe was je reis?’


  ‘Rustig en dat is altijd goed.’ Trish lachte van oor tot oor. ‘Wat heb je Emily trouwens verteld over waar je heen ging?’


  ‘Naar een bijeenkomst van Al-Anon.’


  ‘En dat vond ze goed?’


  Barbara schoot in de lach. ‘O jawel. Ze vindt het juist prettig als ik aan haar probleem werk. Ze zou het geweldig vinden als iedereen die ze kende handenwringend bijeenkomsten afliep. Ze ziet graag dat we het spel Hoe-helpen-we-Emily spelen.’


  Nu deed ze het alweer, zomaar haar bittere gedachten spuien tegenover een vreemde.


  ‘Bijeenkomsten zijn goed,’ zei Trish. ‘Ben je er echt wel eens heen geweest?’


  Barbara startte de auto en reed weg bij de aankomsthal, in de richting van de rondweg die van het vliegveld naar Jefferson City leidde. ‘Zo vaak. Ik heb me door de werkboeken heen geworsteld en alle twaalf stappen doorlopen, alsof ik degene ben die een probleem heeft. Ik heb alles gedaan wat ze me opdroegen. Maar ze gebruikt nog steeds.’


  ‘Al-Anon-bijeenkomsten zijn bedoeld om jou te helpen om te gaan met de situatie, niet om je een geheime code te geven waarmee je dochter in één klap afgekickt is.’


  Ja, dat had Barbara inmiddels ook door. Ze was naar diverse bijeenkomsten gegaan, in de hoop dat ze daar te horen kreeg welke aanpak bij Emily zou werken. Toen dat niet gebeurde, verdween haar interesse. Wat betreft haar eigen geestelijke gezondheid – die zou vanzelf terugkomen als haar dochter genezen was.


  Vreemd dat een vrouw van zo te zien nog geen dertig jaar Barbara nu zou counselen. En wie was die Trish helemaal dat ze een achttienjarige kon begeleiden? Emily zou direct doorhebben dat ze de vloer met haar kon aanvegen.


  Waar was ze eigenlijk mee bezig? Misschien deed ze het totaal verkeerd.


  ‘Je bent goed bezig,’ zei Trish, alsof ze Barbara’s gedachten gelezen had.


  Barbara wilde niet huilen in het bijzijn van een vreemde. Ze reed een tijdje zwijgend door en hield haar ogen gericht op de achterlichten van de auto voor haar. Uiteindelijk verbrak ze de stilte. ‘Toen Emily naar de basisschool ging, ben ik persoonlijk langs geweest bij veertien verschillende scholen. Ik ondervroeg de leerkrachten. Ik heb zelfs een hele dag met haar doorgebracht op de school die me het best beviel, om te kijken of ze daar zou passen.’


  ‘Ik geef je geen ongelijk. Ik zou waarschijnlijk hetzelfde doen als ik kinderen had.’


  ‘Het is niet gemakkelijk om haar naar zo’n centrum als dit te sturen, zo’n gigantisch eind weg. Maar ik moest snel beslissen. Ik had geen tijd om alles zorgvuldig en weloverwogen op een rijtje te zetten. Ik had veel beter voorbereid moeten zijn toen de situatie escaleerde.’


  ‘Je zei tijdens ons telefoongesprek dat ze geld gestolen heeft?’


  ‘Ja. Het was niet voor het eerst, maar ze had nog nooit zo veel weggenomen als nu. Vierhonderd dollar, rechtstreeks van mijn rekening. Ze heeft mijn bankpas uit mijn tas gehaald. Alles is opgegaan aan drugs.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  Barbara klemde haar handen om het stuur. ‘Omdat ze drie dagen lang wegbleef. Ik vond haar totaal over haar toeren bij een van haar vriendinnen thuis. Ik kreeg het voor elkaar dat ze naar huis kwam, en terwijl ze sliep doorzocht ik haar spullen. Ik vond een paar creditcards die ze op naam van haar vader had aangevraagd. John, mijn man, is vier jaar geleden overleden.’


  Barbara stopte even en verwachtte een geschokte reactie, maar er kwam niets. Ze bedacht dat Trish dit soort dingen waarschijnlijk heel vaak hoorde. ‘Je moest ingrijpen,’ zei Trish. ‘Het klinkt alsof haar leven totaal uit de hand gelopen is.’


  Barbara’s eigen leven leek totaal uit de hand gelopen. Om te beginnen had Johns kanker hun idyllische leventje overhoop gehaald. Toen hij overleed, dreef ze in een zee van verdriet die zo diep was, dat ze er bijna in verdronk. Daarna moest ze zich door de problemen heen worstelen die haar nieuwe situatie als weduwe van veertig met twee kinderen met zich meebracht. Maar Emily’s drugsverslaving was meer dan ze kon dragen.


  ‘Ons behandelprogramma zal je niet teleurstellen,’ zei Trish.


  Barbara keek Trish even aan. ‘Ze wordt toch opgesloten hè? Want als dat niet gebeurt, gaat ze weg. Ik heb haar al twee keer naar een afkickcentrum gestuurd – de ene keer ging ze er na een week al vandoor. De tweede keer smokkelde ze drugs naar binnen en werd ze eruit gegooid.’


  ‘We sluiten onze cliënten niet op, maar ze staat continu onder toezicht. Maak je geen zorgen, het is ons vak. Ze zal zich erg op haar gemak voelen.’


  Gemak was niet het voornaamste waarover Barbara zich zorgen maakte, al wilde ze niet dat Emily zich ellendig zou voelen. Barbara beet op haar wang toen ze de snelweg op reed, richting het hotel waar ze een kamer voor Trish had gereserveerd. Ze investeerde dertigduizend dollar in afkickcentrum De weg terug, geld waarvoor ze een tweede hypotheek op haar huis had moeten nemen. Maar dat het centrum duur was, wilde nog niet zeggen dat het goed was. Zelfs de beste afkickcentra lieten teleurstellende resultaten zien.


  Ze wilde dat Trish haar meer vertrouwen inboezemde. ‘Je ziet er jong uit. Hoe ben je eigenaar van De weg terug geworden?’


  Trish veegde een lok achter haar oor. ‘Ik ben zelf verslaafd geweest. Ik ben afgekickt bij dit centrum en toen ik ontslagen werd, ben ik er blijven werken. Ik doe er al vijf jaar interventies. Een paar jaar geleden wilden de directeuren met pensioen, dus ik besloot de zaak te kopen. Ik kon de gedachte niet verdragen dat dit centrum er niet meer zou zijn. Zo veel vertrouwen heb ik in het behandelprogramma.’


  Dat maakte dat Barbara zich wat beter voelde. Ze wenste dat ze zelf naar de instelling kon gaan om te controleren of ze daar waarmaakten wat ze in hun advertenties beloofden. Maar toen ze eenmaal besloten had om hulp in te schakelen, was er geen tijd meer geweest om er zelf heen te reizen. Als ze gewacht had, was Emily mogelijk gearresteerd.


  Bovendien wist Barbara dat ze Emily er niet zelf heen kon brengen. Nee, er was een professional voor nodig om Emily over te halen mee te gaan, en Trish moest haar begeleiden. Barbara stuurde haar dochter naar een onbekende plek met een vrouw die ze niet kende. Emily zou helemaal alleen aan deze nieuwe fase in haar leven beginnen… en ze zou negentig dagen weg zijn.


  Ooit was Emily fan geweest van Nijntje en Hello Kitty. Nu verzamelde ze foto’s van haar idool Amy Winehouse, de beroemde junkie met haar tophit over het vermijden van afkickcentra. Barbara hield nog steeds van Emily met een liefde die zo pijnlijk was, dat ze die de hele nacht voelde schrijnen en ervan wakker lag. Maar de persoon in wie haar dochter veranderd was, mocht ze niet. O, kon dit afkickcentrum het verslavingsmonster toch maar uit haar drijven, zodat ze weer thuiskwam als de oude Emily.


  Het zou een wonder zijn.


  Maar als ook dit nou eens niet lukte? Als Emily’s hele leven in het teken zou blijven staan van onrust en gekte?


  Ze knipperde met haar ogen om haar tranen te bedwingen en nam de afslag in de buurt van haar huis. In de verte tekende het uithangbord van het Hampton Hotel zich af. ‘Ik hoop dat de kamer je bevalt. Ik ben vanochtend langs geweest om je vast in te checken.’ Barbara gaf Trish de keycard.


  ‘Het zal vast prima zijn. Je zou moeten zien op wat voor plekken ik soms moet logeren.’ Terwijl Barbara het parkeerterrein op reed, draaide Trish zich om in haar stoel om haar aan te kunnen kijken. ‘Heb je die brieven geschreven?’


  ‘Ja.’ Ze parkeerde en haalde de enveloppen uit haar tas. ‘Alsjeblieft.’


  Trish pakte ze aan en knipte het autolampje aan. ‘En wie is Lance?’


  ‘Mijn zoon. Hij is veertien jaar. Uit meer personen bestaat ons gezin niet.’


  ‘Begonnen Emily’s problemen toen haar vader overleed?’


  ‘Niet meteen. Maar Johns dood heeft ons allemaal een klap gegeven. In het jaar daarna kreeg ze verkeerde vrienden.’ Ze stopte even en keek Trish aan. ‘Ik wil dat je weet dat dit helemaal niet past bij ons gezin. We hadden zelfs nooit alcohol in huis. Ik heb Emily haar leven lang elke zondag meegenomen naar de kerk.’ Haar stem werd zachter. Trish hoorde verhalen als deze ongetwijfeld van elke ouder die ze sprak.


  ‘Het is niet jouw fout.’


  Wiens fout is het dan? Barbara kneep haar lippen op elkaar en gaf Trish de gelegenheid om te lezen.


  Na een tijdje keek Trish op. ‘Is er nog iemand anders bij de bijeenkomst? Grootouders?’


  ‘Zij wonen te ver weg en hebben een zwakke gezondheid. Ik heb hun hierover niets verteld. Het zou hun dood betekenen.’


  ‘Vrienden? Leraren?’


  ‘Emily is een paar maanden geleden gestopt met school. Ze zat in het laatste jaar, een halfjaar voor haar eindexamen. Er zijn dus geen leraren. Haar vrienden zijn net als zij. Zij willen niet dat ze nuchter is. En op haar werk is ze drie weken geleden ontslagen. Doordat ze continu onder invloed was, heeft ze nog geen nieuwe baan gevonden, dus er is ook geen baas die tot haar door kan dringen.’ Barbara wierp een blik op Trish in de donkere auto. ‘Is het een probleem dat alleen mijn zoon en ikzelf erbij zijn?’


  ‘Nee, daar kunnen we wel wat mee.’ Trish gaf de brieven terug. ‘Jullie hebben goede brieven geschreven. Je vertelt haar welk effect haar verslaving heeft op het gezin, hoe je ziet dat ze zichzelf aan het vernietigen is en wat je haar vraagt om te doen. Het belangrijkste is dat jullie voet bij stuk houden over wat de gevolgen zijn als ze weigert te gaan. Om te zorgen dat ze verandert, moet je bereid zijn haar zonder geld en eten op straat te zetten.’


  Barbara zweeg. Met dit punt had ze maanden geworsteld en ze had de afgelopen drie nachten wakker gelegen en God gesmeekt dat Hij een uitweg zou bieden. Waarom kon Hij niet ingrijpen en Emily bevrijden, voordat Barbara haar weg moest sturen naar een hulpverleningsinstelling of haar het huis uit moest gooien?


  ‘Ben je bereid om dat te doen? Haar buiten zetten als ze weigert om te gaan?’


  Barbara slikte. ‘Ik weet het niet. Ik weet dat ik dat zou moeten doen, maar het is zoiets als opgeven. Zoiets overleeft ze absoluut niet.’


  ‘Of ze knalt keihard tegen haar grenzen aan en besluit om hulp te vragen.’


  Barbara vroeg zich af wat tegen je grenzen aan knallen precies betekende. In gedachten zag ze een lichaam voor zich, dat onherkenbaar en bloederig in een auto lag na een frontale botsing.


  ‘Ik heb een harde benadering geprobeerd. De derde keer dat ze gearresteerd werd omdat ze onder invloed gereden had, veroordeelden ze haar tot drie weken jeugdgevangenis. Ik heb toen geen borgsom betaald. Het waren de zwaarste drie weken van m’n leven.’


  ‘Maar ze joegen haar niet in het gareel.’


  ‘Nee. Een week na haar vrijlating gebruikte ze weer.’


  ‘Had je echt gedacht dat ze erdoor zou veranderen?’


  ‘Ik hoopte het. Wat voor nut had al dat lijden tijdens haar gevangenschap als ze er niet door veranderde?’


  ‘Jouw lijden of haar lijden?’


  Barbara keek Trish aan. ‘Beide.’


  ‘Opnieuw heb je de moeilijkste weg gekozen omdat je verwacht dat die haar zal veranderen. Je moet anders gaan denken. Als ze morgen weigert om te gaan en je moet haar buiten de deur zetten, doe het dan omdat jij en je zoon weigeren om nog langer mee te werken aan haar zelfvernietiging. Doe het om jezelf en Lance mentaal en emotioneel te beschermen. En dat moet je haar duidelijk maken. Zorg dat ze begrijpt dat je aan het eind van je Latijn bent.’


  Barbara liet haar hoofd rusten tegen de stoelleuning. ‘Ze moet met jou meegaan. Daar gaat het gewoon om.’


  Trish pakte haar tas van de achterbank. ‘Soms willen ze behandeling,’ zei ze. ‘Soms balen ze – meer dan je in de gaten hebt – van de vicieuze cirkel waarin ze gevangen zitten. Voortdurend op jacht zijn naar genoeg geld om drugs te scoren, elk moment van de dag bezig zijn met die verslaving en toch nooit zo high kunnen worden als je wilt. Doorrennen in die verschrikkelijke tredmolen, alleen maar om je normaal te kunnen voelen – of in elk geval wat zij menen dat normaal is. Denk je dat ze al in dat stadium zit?’


  ‘Ik weet het niet. Echt niet. Ik hoopte dat jij haar zou kunnen overtuigen, zelfs als ze geen hulp wil.’


  ‘Er zijn grenzen aan wat ik kan bereiken.’


  Waar had ze eigenlijk die extra vijfendertighonderd dollar voor betaald? Een gratis vakantie voor deze vrouw? ‘Ze moet met je meegaan. Als ze dat niet doet, eindigt ze in de gevangenis.’


  ‘Of dood.’


  Dood. Nee, Barbara zou het niet overleven als ze nog iemand moest begraven. ‘Dat kan ik niet laten gebeuren. Dit moet lukken.’


  ‘Ik zal er alles aan doen wat in m’n vermogen ligt. Misschien is ze haar ziekte zat.’


  Barbara vocht tegen de neiging om een discussie over woordbetekenissen te beginnen. Ze had er een vreselijke hekel aan dat de AA woorden als ziekte en terugval gebruikte, alsof het ging om een virus dat Emily ergens opgelopen had. Aan de andere kant kon ze niet ontkennen dat Emily ziek was.


  Trish deed het portier open. ‘Hoe laat kom je me halen?’


  Barbara probeerde na te denken. De vlucht die ze voor Trish en Emily geboekt had, ging morgenmiddag om drie uur en het overtuigen van Emily kon uren in beslag nemen. Ze moesten vroeg beginnen. ‘Morgenochtend acht uur. Ik haal haar pas uit bed als jij er bent.’


  ‘Vanavond moet je haar auto bij het huis van vrienden parkeren. Verstop de sleutels. Als de auto niet op jullie oprit staat, kan ze jou niet ompraten om haar de sleutels te geven. Als ze weggaat, zal ze het zonder eigen vervoer moeten stellen.’


  Dat was voor Emily geen probleem. Ze zou zorgen dat binnen een paar minuten een van haar drugsvriendjes ter plaatse was.


  ‘Hopelijk is de relatie met jou en haar broer sterk genoeg om haar te overtuigen om te gaan. En ik laat haar op mijn beurt zien wat de mogelijkheden zijn.’ Ze pakte een doosje sigaretten uit haar tas en plukte er eentje uit. ‘Het zal wel lukken. De meeste interventies die ik doe zijn succesvol.’


  ‘Maar er is geen garantie.’


  ‘Ik ben bang van niet.’


  Ze zou haar moeten betalen, of Emily nu meeging of niet. Het moest werken. Haar reserves raakten uitgeput.


  


  Hoofdstuk 2


  Het wilde maar geen ochtend worden. De hele nacht dacht Barbara koortsachtig na over wat er zou kunnen gebeuren. Toen ze een jaar geleden had geprobeerd om haar dochter te dwingen om af te kicken, was Emily woedend naar buiten gerend en had ze een taxi gebeld. Die had haar naar een plaats bracht waar ze drugs kon gebruiken zonder pottenkijkers. Het had Barbara een week gekost om haar te vinden. Emily’s netwerk van drugsgebruikende vrienden was loyaal en was goed in het bewaren van geheimen.


  Barbara had veel moeite gedaan om te zorgen dat zoiets deze keer niet zou gebeuren. Ze had gezorgd dat Emily geen geld of creditcards in haar portemonnee had. Emily’s auto stond op de oprit van Barbara’s secretaresse, die vierentwintig kilometer verderop woonde, en de sleutels had ze goed verstopt. Barbara had Emily’s mobieltje uit haar tas gehaald en gezorgd dat ze vanuit haar kamer niet via de vaste telefoonlijn kon bellen. Het toetsenbord van haar computer lag verborgen in Barbara’s kast, zodat ze ook op die manier niet met haar vrienden kon communiceren tijdens de interventie.


  Desondanks was haar vindingrijke en sluwe dochter haar meestal een paar stappen voor. Ze had vaak geprobeerd om te raden wat Emily in een bepaalde situatie zou doen, maar Emily deed bijna altijd iets wat Barbara niet voorzien had.


  ‘Mam?’


  Geschrokken schoot Barbara rechtop in bed en deed haar nachtlampje aan. Haar veertienjarige zoon Lance stond in de deuropening, zijn donkere haar in de war van het slapen. Ze keek op de klok. Het was vijf uur ’s ochtends. De zon kwam nog niet eens op.


  ‘Wat is er?’


  Hij kwam op haar bed zitten. ‘Ik wist wel dat je niet sliep. Ik luisterde aan de deur en je snurkte niet.’


  ‘Ik snurk nooit!’


  ‘Jawel. Niet van dat bizarre heavy-metalgesnurk zoals van Jacobs pa, maar je zaagt elke nacht echt wel een paar boompjes om.’


  Hij zag eruit alsof hij net als zij een zware nacht had gehad. ‘Dus jij kon ook niet slapen?’ vroeg ze.


  ‘Nee. Ik blijf malen over wat Emily zal doen als ze die vrouw ziet. Ik denk dat ze gek wordt. Dat wordt echt niet lollig. Ma, weet je zeker dat we dit moeten doen?’


  Die vraag had Barbara zichzelf al talloze keren gesteld. ‘Lieverd, wat denk je dat er gebeurt als we niet ingrijpen?’


  Hij dacht er even over na, de blik in zijn blauwe ogen was zacht in het lamplicht. ‘Ik weet het niet. Ik denk dat ze doodgaat.’


  ‘Dan hebben we toch geen keus?’


  ‘Maar misschien ziet ze het ineens in. Ik ken een gozer die een broer had die zwaar coke gebruikte of zoiets, en op een dag was-ie het gewoon zat en toen kapte hij ermee.’


  ‘Emily’s verslaving heeft haar denkvermogen aangetast, Lance. Ze kan niet helder denken. Ik denk dat ze niet kan afkicken zonder hulp.’


  ‘Maar als we haar dwingen om te gaan, denk je dan niet dat ze gewoon wacht tot ze eruit mag en meteen weer aan de drugs gaat, net als ze de vorige keren deed?’


  ‘Ik hoop dat ze daar clean wordt en dat ze dan helder zal kunnen denken. Als ze alles weer op een rijtje heeft, zal ze gezond willen worden, denk je niet? Dat wil toch iedereen die logisch nadenkt?’


  Lance ging naast haar liggen, met zijn hoofd op het kussen waar zijn vader vroeger sliep. ‘Ik weet het niet. Misschien is haar hersenpan zo’n puinhoop dat ze nooit meer op die manier kan denken.’


  Barbara keek naar het plafond. ‘Dan zorgen we dat ze in elk geval de komende maanden in leven blijft. Daarna zoeken we weer een nieuwe manier om haar in leven te houden.’


  Lance lag een tijdje stil, zijn blik op het plafond gericht. ‘Kunnen we het niet op een andere dag doen en gewoon naar de dierentuin gaan of zo?’


  Barbara glimlachte. Och, kon ze de tijd maar terugdraaien, naar de periode voordat Emily haar rijbewijs had – met alle vrijheid die dat met zich meebracht. Kon ze haar maar terugkrijgen als het stralende meisje dat ze was, gelukkig en enthousiast, met dromen zo groot als het heelal.


  ‘Ik wou dat een tochtje naar de dierentuin de oplossing was,’ fluisterde ze. ‘Maar dit is te ernstig.’


  ‘Je zou die afkicktante kunnen lozen en Emily zelf kunnen brengen. Dan zou ze in elk geval niet zo bang zijn. Zelf zou ik me ook kapot schrikken als er plotseling een wildvreemd mens opdook om me het halve land door te slepen.’


  ‘Wat denk je dat er zou gebeuren als ik dat deed? Om te beginnen zou ze nooit gaan. Ze zou ronduit weigeren. En zelfs als ik haar in het vliegtuig kreeg, zou ze de hele tijd proberen om me om te praten. Tegen de tijd dat we daar aan zouden komen, Lance, zou ze me zo uitgeput hebben, dat ik zeker toe zou geven.’


  ‘Ja, da’s waar.’


  ‘Wij kunnen haar niet dwingen om te gaan. Het enige wat we kunnen doen is haar duidelijk maken dat wij haar niet meer steunen als ze niet gaat.’


  ‘Dat is hetzelfde als haar dwingen, mam.’


  ‘Nee, ze heeft nog steeds een keus. En misschien wil ze eigenlijk, heel diep vanbinnen, zelf ook van deze verslaving af.’


  ‘Ik hoop het echt. Ik ben al dit dramatische gedoe helemaal zat.’


  ‘Ik ook.’ Ze deed haar ogen dicht terwijl pijnlijke herinneringen haar overspoelden. ‘Hé, Lance?’


  ‘Ja.’


  ‘Zorg dat ik dit met jou niet opnieuw hoef mee te maken. Kijk wat er met het leven van je zus gebeurt door drugs en besluit alsjeblieft om ze nooit te gebruiken.’


  ‘Ik ga ze niet gebruiken. Ik houd m’n tanden graag heel. Die van Emily zien er vreselijk uit.’


  Nog zo’n bijwerking van Emily’s drugsgebruik. Terwijl ze als kind nooit gaatjes had en een jaar lang een beugel droeg, werd haar glimlach nu ontoonbaar door drugs en nicotine.


  ‘Ik meen het,’ zei ze. ‘Er zal een dag komen dat je de kans krijgt en dat je denkt dat het allemaal niet zo’n vaart loopt. Dat je het wel in de hand kunt houden. Maar dat is een verschrikkelijke leugen.’


  ‘Ik weet het. Ik heb de kans al gehad, en ik heb nee gezegd.’


  Ze ging rechtop zitten en keek op hem neer. ‘Je hebt de kans gehad? Je bent nog maar veertien! Waar is dat gebeurd?’


  ‘Maak je geen zorgen mam. Het gaat erom dat ik het niet gedaan heb.’


  ‘Wie heeft ze je aangeboden? Een van je vrienden? Gebruiken die al?’


  ‘Je kunt het overal krijgen. Als ik echt wilde, zou ik er zo aan kunnen komen. Maar ik ben geen loser zoals Emily.’


  ‘Jouw zusje is geen loser.’ Barbara viel terug op het bed. Er zaten spinnenwebben tussen de bladen van de ventilator aan het plafond. Er was een tijd geweest dat ze brandschoon waren. Zoals alles hier ooit schoon en netjes was, georganiseerd en mooi als in een advertentie voor haar binnenhuisarchitectuurbureau. Maar tegenwoordig had ze een huishouden van Jan Steen. ‘Ik wilde dat ik jullie alle twee kon oppakken en meenemen naar een of ander wonderland, waar jullie nooit iets kon overkomen. Ik wil niet dat jullie opgroeien in een cultuur die dit met haar jeugd doet.’


  ‘Zo erg is het ook weer niet, mam.’ Lance’ ogen waren dicht en hij fluisterde: ‘Jij hebt je werk gedaan. Je hebt ons goed opgevoed.’


  ‘Echt?’ In Barbara’s gedachten werd opnieuw het vertrouwde filmpje afgedraaid van al die cruciale momenten in Emily’s leven waarop ze het verkeerd had gedaan. Ze had haar naar de verkeerde middelbare school gestuurd, haar te jong te veel vrijheid gegeven, niet vaak genoeg nee gezegd. Ze had Emily niet genoeg gestraft als ze zich misdroeg en de keren dat ze dat wel gedaan had, was ze te streng geweest. Barbara was dominant geweest en niet oplettend genoeg. Ze had te veel geschreeuwd en te veel over haar kant laten gaan.


  Ze merkte dat Lance in slaap viel. Uit zijn zachte, ritmische ademhaling kon ze afleiden dat hij vertrokken was naar dromenland.


  Vreemd, hoe de doelen die je als ouder nastreefde konden veranderen. Ooit had ze voor haar kinderen gedroomd van een universitaire opleiding, een carrière, gelovige partners en een stel levenslustige kleinkinderen. Hoewel ze die droom voor Lance nog steeds koesterde, streefde ze voor Emily nog maar twee doelen na: zorgen dat haar dochter niet in de gevangenis belandde en voorkomen dat ze doodging.


  Meer kon ze op dit moment niet wensen.


  De tranen brandden achter haar ogen als ze aan John dacht, die deze kinderen aan haar toevertrouwde toen hij stierf. Ze had het vreselijk slecht gedaan wat Emily betreft. Wat zou hij ervan vinden als hij een dagje terug zou komen en ontdekte dat het leven van zijn dochter in het teken stond van drugs?


  Ze wenste dat hij deze interventiebijeenkomst samen met haar zou kunnen doormaken. Hij zou Emily wel kunnen overtuigen om te gaan. Maar als hij hier zou zijn, zou haar dochter nooit de keuze hebben gemaakt om haar verdriet op deze manier te verdoven.


  Omdat ze toch niet meer kon slapen, stond Barbara op om te gaan douchen en zich voor te bereiden op deze cruciale dag. Ze was een soldaat die naar het front ging om te vechten voor het leven van haar kind. Verliezen was geen optie.


  


  Hoofdstuk 3


  Het was een hele klus om Emily te wekken. Barbara stond over haar heen gebogen en schudde haar zachtjes heen en weer om haar wakker te krijgen. Emily had geslapen in haar kleren: een gerafelde spijkerbroek die ze al een week aanhad en een T-shirt van de rockband Third Eye Blind waaruit geuren opstegen die Barbara niet thuis kon brengen. Haar klitterige haar hing in haar ogen, het was vuil en vettig, en dunner dan het een maand geleden was. Grote donkere wallen tekenden zich als blauwe plekken af onder haar ogen.


  Barbara had Lance achtergelaten in de woonkamer, waar hij onbeholpen een gesprek probeerde te voeren met Trish. Die nipte aan haar zwarte koffie en wachtte tot ze kon doen waarvoor ze was ingehuurd. Met een bezwaard hart draaide Barbara Emily op haar zij en schudde haar opnieuw heen en weer. ‘Emily, wakker worden, lieverd.’


  Langzaam gingen Emily’s ogen open. ‘Wat is er nou? Ik slaap nog.’


  ‘Ik wil dat je opstaat.’


  ‘Ga weg.’ Ze draaide zich weer om en verborg haar hoofd onder haar kussen.


  ‘Emily, sta op. Nu.’


  ‘Hoe laat is het?’


  ‘Het is half negen.’


  ‘Ben je gek geworden? Ik sta echt niet om acht uur op!’


  Barbara verloor haar geduld, haalde de dekens weg en trok Emily omhoog tot ze zat. ‘Ik wil dat je naar de woonkamer komt. Er is iemand voor je.’


  Emily keek slaapdronken omhoog. ‘Wie?’


  ‘Als je opstaat, zul je het zo zien.’


  ‘Nee, vertel het me nu. Is het de politie?’


  De moed zonk Barbara in de schoenen. Wist Emily iets wat Barbara niet wist? Zat de politie achter haar aan? Barbara liep door de kamer en opende de deur. ‘Kom op.’


  Emily gleed haar bed uit. ‘Kan ik dan in elk geval nog even naar de badkamer?’


  ‘Ja, maar haast je.’ Ze keek toe terwijl Emily zich de gang op sleepte en naar de badkamer ging, die naast haar eigen kamer was. Ze volgde haar en wachtte buiten. Emily deed er veel te lang over. Was ze aan het gebruiken? Hoe zouden ze ooit tot haar door kunnen dringen als ze high was?


  Barbara deed de deur open. Emily stond bij de wastafel met pillen in haar hand.


  ‘Wat is er toch met jou?’ gilde Emily, terwijl ze de pillen snel achter haar rug hield. ‘Waarom gun je me nou nooit eens wat privacy?’


  Dit ging niet goed. Barbara had opdracht gekregen om Emily op een rustige manier naar de woonkamer te loodsen, zodat ze zich niet bedreigd voelde. Het was de bedoeling dat de kennismaking met haar hulpverlener kalm zou verlopen, zonder geschreeuw en woede. Maar tegen de tijd dat Barbara haar de woonkamer in kreeg, zou Emily een Berlijnse Muur van afweer om zich heen hebben gebouwd.


  ‘Iemand wil je spreken. Het is een noodgeval.’


  ‘Komen ze me arresteren? Maar ik heb niks gedaan.’


  De gedachte aan de politie maakte dat Emily nog langzamer liep.


  ‘Nee, het is niet de politie. Het is een gezinsbijeenkomst.’


  ‘Nu? Voor dag en dauw?’ Emily’s houding werd wat minder afwerend. ‘Oké, goed dan, ik kom al.’


  Barbara hoopte dat Emily even haar tanden zou poetsen en haar haar zou borstelen. Om een of andere reden wilde ze dat haar dochter een goede indruk zou maken op de vrouw die dagelijks omging met mensen die hun lichaam verwoestten met gifstoffen in alle smaken.


  In plaats daarvan kwam Emily de badkamer uit met het uiterlijk van iemand die zonet uit een drugspand gesleurd is. Met haar armen over haar borst gevouwen liep ze achter Barbara aan de woonkamer in. Daar kreeg ze de vreemde vrouw in het oog, die in de leunstoel van haar vader zat. Ze stond stil en klemde haar armen vaster om zich heen. ‘Wie bent u?’


  ‘Emily, dit is Trish Massey.’


  Trish stond op. ‘Ik ben counselor, Emily. Kunnen we even praten?’


  Emily fronste haar wenkbrauwen en ging naast haar broer op de bank zitten. Lance durfde haar niet aan te kijken. Barbara’s hart ging zo hevig tekeer, dat ze bang was dat Emily haar blouse op en neer kon zien gaan toen ze aan de andere kant naast haar ging zitten.


  ‘Je moeder en broer hebben me gevraagd hierheen te komen om met je over je drugsprobleem te praten.’


  Emily sprong op. ‘Ik ben er ingeluisd! Het is zo’n stomme interventie. Ik had het kunnen weten. Hier doe ik niet aan mee.’


  ‘Emily, luister nog even naar me.’


  Barbara stond op en pakte Emily’s hand, in een poging haar ervan te weerhouden weg te lopen. Ze rukte zich los. Lance stak op zijn beurt zijn benen uit om haar de pas af te snijden.


  ‘Ik heb geen drugsprobleem,’ zei Emily. ‘Het gaat prima met me. Zie ik eruit als iemand die aan de drugs is?’


  ‘Eerlijk gezegd wel,’ zei Trish.


  Emily wendde zich tot Barbara. ‘Ik wist dat ik je niet kon vertrouwen! Dit is net zo erg als de politie.’


  ‘Nee, dat is het niet.’ Barbara probeerde haar stem in bedwang te houden. ‘We proberen je te helpen.’


  Trish knikte rustig naar Lance en zei: ‘Lees je brief maar voor.’


  ‘Nee, ik luister niet,’ schreeuwde Emily, ‘dit is geleuter. Ik doe hier niet aan mee!’


  Ze stapte over Lance’ benen heen en liep om de bank heen in de richting van de voordeur. Barbara sprong op en versperde haar de weg bij de hal. ‘Emily, je kunt niet weg. Je auto is er niet. Ik heb hem weggezet.’


  ‘Heb jij mijn auto gestolen?’


  ‘Jouw auto is mijn eigendom.’


  Emily slaakte een gefrustreerde gil. ‘Laat maar. Ik bel wel iemand op.’


  ‘Je moeder heeft de telefoons ook verstopt,’ zei Trish. ‘En je computer is niet aangesloten. Je moet echt gaan zitten en naar ons luisteren.’


  Emily zag eruit als een dier dat in de val gelopen was. ‘Dan ga ik wel lopen.’


  ‘Emily,’ zei Trish, ‘we vragen maar een paar minuutjes van je tijd. Ik weet dat je niet zo wilt zijn als je nu bent. Dus luister nou even naar ons.’


  Trish en Barbara keken elkaar veelbetekenend aan. Ze hadden het hierover gehad. Het moest allemaal volgens de planning verlopen, had Trish haar verteld toen ze op weg waren naar Barbara’s huis. Als het Emily eenmaal zou lukken om de kamer uit te gaan, zou zij de situatie beheersen.


  ‘Ik weet wat er in die stomme brieven staat! Ik heb dat tv-programma gezien met die stomme interventies, waar mensen hun best doen om een familielid of vriend van de drugs af te krijgen, samen met een of andere hulpverlener. In die brieven staat hoeveel jullie van me houden en hoe graag jullie willen dat ik hulp zoek. Maar ik heb geen hulp nodig.’


  Trish gebaarde naar Lance dat hij kon beginnen met voorlezen. Hij keek alsof hij zich liever door een auto over de grond zou laten voortslepen.


  ‘Lieve Emily,’ begon hij. ‘Vroeger trokken we meer met elkaar op, maar de laatste jaren ben je veranderd.’


  Emily liep terug en rukte de brief uit zijn hand. Ze scheurde hem in kleine stukjes, die ze als sneeuwvlokken naar de grond liet dwarrelen. ‘Ik luister niet,’ schreeuwde ze in zijn oor.


  Lance sprong op van de bank, met rode vlekken op zijn wangen. ‘Je gaat dood, net als papa. Vind je soms dat hij dat verdiend heeft? Waarschijnlijk kijkt hij nu huilend naar je vanuit de hemel, omdat het niet de bedoeling was dat je je zo stompzinnig zou gedragen!’


  Ze deinsde terug, alsof ze net een klap had gekregen.


  ‘Hij verwachtte dat je iets van je leven zou maken!’ schreeuwde Lance.


  ‘Houd je kop dicht, Lance!’ riep Emily. ‘Ik wil niet over papa praten.’


  ‘Toen hij stierf was hij trots op je!’ brulde Lance. ‘Denk je dat hij dat nog steeds is?’


  Emily’s gezicht vertrok en tranen trokken spoortjes door de mascaravlekken onder haar ogen. Ze draaide zich om naar Barbara, die haar nog steeds de weg versperde. ‘Laat me erdoor.’


  ‘Emily, ik heb je geld, je telefoon en je sleutels. Je kunt niet weg.’


  Trish’ stem klonk boven de chaos uit. ‘Emily, ik werk bij afkickcentrum De weg terug. Het ligt op een landgoed ten noorden van Atlanta. Het is een schitterende en rustige plek, die mijn leven heeft veranderd toen ik in jouw schoenen stond.’


  ‘Nee! Het laatste wat ik wil is in de buurt zijn van een stel afkickende verslaafden. Ik ben niet zoals zij.’


  Lance had tranen in zijn ogen. ‘Emily, ik heb de website bekeken. Het ziet er echt leuk uit, bij een of andere rivier. Met boten en een zwembad.’


  Emily wreef over haar betraande wangen. ‘Ik wil mijn vrienden niet achterlaten, ik wil mijn leven niet totaal veranderen. Ik moet toch op z’n minst gedag zeggen. Ik heb een paar dagen nodig om te pakken en alles voor te bereiden. Dan ga ik misschien.’


  ‘Nee, lieverd,’ zei Barbara. ‘We hebben een vlucht voor je geboekt om drie uur vanmiddag.’


  Emily gromde. ‘Ik stap vandaag écht niet in een vliegtuig. En sturen jullie me weg met iemand die ik niet eens ken? Dat is net iets voor jou, mam. Papa zou nooit een vreemde ingehuurd hebben om het vuile werk voor hem op te knappen!’


  Barbara was met stomheid geslagen en Emily maakte van de gelegenheid gebruik om haar weg te duwen en de hal in te lopen. Voor Barbara haar kon tegenhouden, was Emily met een harde klap van de deur in haar kamer verdwenen.


  Een uur lang probeerden ze haar weer naar buiten te lokken. Dat waar Trish voor gewaarschuwd had, was gebeurd. Emily had de controle over de situatie overgenomen en het zou moeilijk worden om de touwtjes zelf weer in handen te krijgen.


  Aan de andere kant van de deur hoorden ze dingen kapot vallen terwijl Emily luidruchtig vloekte en af en toe uitbrak in hevig gesnik. Barbara deed haar ogen dicht en stelde zich voor hoe Emily’s kamer eruit zou zien als die deur uiteindelijk open zou gaan. Leeggehaalde laden, grote stapels kleren op de vloer, omvergegooide blikjes fris…


  Barbara was schor van het roepen en ze rilde alsof ze het koud had. Misschien zou dit niet werken. Misschien waren al hun inspanningen voor niets geweest. Er was een uur voorbijgegaan en Emily had nog steeds de overhand.


  ‘Haar verslaving is voor haar een soort liefdesavontuur,’ zei Trish zachtjes. ‘Haar dope is als een geliefde die ze niet in de steek wil laten.’


  Lance leunde tegen de muur. ‘Waarschijnlijk is ze op dit moment daarbinnen aan het gebruiken.’


  ‘Waarschijnlijk wel, als ze iets in voorraad heeft,’ gaf Trish toe. ‘Rookt ze?’ Barbara voelde hoofdpijn opkomen. ‘Ze mag thuis niet roken, maar gisteravond vond ik sigaretten in haar tas. Ik heb ze eruit gehaald en weggegooid.’


  ‘Goed,’ zei Trish, ‘dat geeft mij een kans om haar te bereiken.’ Ze klopte op de deur. ‘Emily? Ik ben Trish.’


  ‘Ga weg! Ik ken jou niet!’


  ‘Zou je met mij buiten een sigaret willen roken? Dan kunnen we daar even ongestoord praten.’


  Barbara voelde haar maag samentrekken en ze klemde haar tanden op elkaar. Ze had het nooit goed gevonden als Emily rookte waar zij bij was en ze wilde het ook nu niet door de vingers zien. Maar plotseling vloog de deur open.


  Barbara hield haar adem in.


  Emily stoof langs haar heen, de achterdeur uit. Trish pakte haar sigaretten en liep haar achterna. Barbara keek door de tuindeuren verbijsterd toe hoe Trish Emily een sigaret gaf. Haar dochter stak hem op.


  ‘Nou, erg gezellig, vind je niet?’ zei Lance met een gespannen glimlach tegen Barbara.


  Ze schoot in de lach, dankbaar dat de spanning even gebroken was. De situatie werd er in elk geval niet slechter op. ‘Hoe komt iemand ertoe om op deze manier z’n brood te verdienen?’ Ze zou zich dolgraag in een stoel laten vallen, maar er was nog te veel dat gedaan moest worden. ‘Bid. We hebben veel tijd verloren. Ik moet zorgen dat ze voor tweeën op het vliegveld zijn, dus we moeten hier uiterlijk half een vertrekken.’


  Emily’s ogen waren opgezet, maar in elk geval praatte ze nu en haar opstandige houding leek te zijn weggesmolten. Wie had gedacht dat Trish’ rookverslaving zo nuttig zou blijken te zijn?


  ‘Je kunt nu haar koffer pakken, terwijl ze in gesprek is.’


  Hij had gelijk. Barbara ging naar haar eigen kast om een koffer te pakken en toen naar Emily’s kamer om de schade te inspecteren. Precies zoals ze verwacht had, had Emily er een zootje van gemaakt. Lijstjes met foto’s van familie en vrienden lagen vernield op de grond. Er zat een gat in de deur van haar kast en alles wat ooit op haar toilettafel had gestaan, lag nu verspreid over het vloerkleed. De parfumflesjes, haarverzorgingsproducten en nagellakremover, haar doos met dierbare spulletjes en het mandje met de haarspelden en linten die ze jaren geleden droeg. Het enige wat nog op haar toilettafel stond, was een foto van Emily samen met haar vader.


  Barbara had gisteren de was gedaan en ze had de schone, gevouwen kleren op Emily’s ladekast gelegd. Nu lagen ze op een grote hoop, samen met haar vuile kleding. Ze doorzocht de stapel en vond het schone goed. Waarin zou Emily zich de komende negentig dagen lekker voelen? Wat voor weer was het in oktober in Noord-Georgia? Ze zou joggingbroeken nodig hebben, warme sweaters voor het geval het ’s avonds koud werd, T-shirts en spijkerbroeken. Ze diepte wat sokken op en zocht toen in Emily’s laden naar die zijden pyjama die ze haar afgelopen Kerst gegeven had.


  Barbara hoorde dat de tuindeur openging en dat Emily weer binnenkwam. Ze liet de koffer staan en ging terug naar de woonkamer.


  ‘Ik ga op één voorwaarde,’ deelde Emily mee. ‘Ik heb m’n mobieltje nodig en wat geld.’


  ‘Ik zal Trish wat geld geven zodat je frisdrank en snacks kunt kopen, maar ik geef het niet aan jou.’


  Emily sloeg haar armen over elkaar. ‘Dan ga ik niet.’


  Dit was een machtsstrijd, zoals altijd. Barbara keek naar Trish en schepte moed toen ze haar zag knikken. ‘Oké, ik zal je tien dollar geven, zodat je iets te eten kunt kopen op het vliegveld.’


  ‘En m’n mobieltje.’


  ‘Je mag geen mobieltje meenemen,’ kwam Trish tussenbeide. ‘Het spijt me, maar dat is niet toegestaan.’


  ‘Dat is belachelijk!’


  Emily barstte in tranen uit en Barbara dacht dat alles weer van voren af aan begon. Maar uiteindelijk stak haar dochter haar handen in de lucht. ‘Goed dan, behandel me maar als een gevangene. Ik kan niet in één keer stoppen met drugs, zonder af te bouwen. Ik hoop dat je dat begrijpt. En ik moet even iets innemen voor ik wegga.’


  ‘Ga je gang,’ zei Trish.


  Barbara keek Trish ontsteld aan.


  ‘Het is geen probleem,’ zei Trish. ‘Ze zal de eerste weken doorbrengen in de ontwenningskliniek. We verwachten niet van onze cliënten dat ze clean zijn als ze aankomen.’


  Nu kreeg Barbara de neiging om te gaan gillen. ‘Ik wil niet dat ze high is in het vliegtuig. Zo komt ze niet eens door de veiligheidscontrole.’


  ‘Ik zal niet high zijn!’ schreeuwde Emily. ‘Heb je het dan niet door? Ik kán helemaal niet meer high worden. Ik heb steeds meer nodig, puur om te voorkomen dat ik me rottig voel.’


  Het was de eerste keer dat Emily toegaf dat ze verslaafd was. Voor Barbara voelde dit als een enorme stap; ze moest de rest aan Trish overlaten.


  ‘Ik heb al eens zonder drugs gezeten en toen heb ik geprobeerd om in één keer te stoppen, maar dan krijg ik diarree en word misselijk en krijg vreselijke hoofdpijn. Wil je dat ik ga kotsen in het vliegtuig?’


  Barbara voelde vertedering. Dus Emily had geprobeerd om in haar eentje af te kicken? Dat gaf haar een klein beetje hoop, maar tegelijkertijd wist ze dat het een leugen kon zijn. Emily had altijd geweten dat ze hulp kon krijgen als ze die nodig had en toch had ze elke keer weer geweigerd zich te laten helpen.


  ‘Ze heeft me verteld wat ze gebruikt,’ onderbrak Trish haar gedachten. ‘Bij sommige van die drugs kun je een epileptische aanval krijgen als je ze niet meer neemt.’


  ‘Emily, je mag geen drugs meenemen naar de veiligheidscontrole op het vliegveld,’ zei Barbara. ‘Ze zullen je arresteren.’


  Emily was verward en keek met betraande ogen naar Trish. ‘Beloof je me dat ze me iets zullen geven als ik daar aankom? Dat ik niet hoef te kotsten tot ik erbij neerval?’


  ‘We hebben een dokter die je voorschrijft wat je nodig hebt om je goed te blijven voelen tijdens het afkicken.’


  Emily zat op de bank, trok haar benen op en sloeg haar armen om haar knieën. Ze zag er zo breekbaar uit. Barbara wist dat haar dochter troost nodig had, maar de tijd drong. Ze voelde zich hulpeloos en wist niet wat ze het eerst moest doen.


  Lance zat naast Emily en wreef over haar rug. ‘Zie het maar als een avontuur, zus. Je vond het altijd heerlijk om op kamp te gaan.’


  Emily keek hem vol afschuw aan. ‘Het lijkt helemaal niet op een kamp. Je weet niet waarover je praat.’


  ‘Hé, als het goed genoeg is voor Lindsay Lohan, is het goed genoeg voor jou.’


  Barbara ging aan Emily’s andere zijde zitten en nam haar in haar armen. Emily liet zich tegen haar aan vallen. Terwijl ze haar verwarde haren streelde, zei Barbara: ‘Je moet dit voor jezelf doen, lieverd. Je moet je leven weer op de rails krijgen en weer het meisje worden dat alles kon doen en zijn wat ze maar wilde.’


  Emily maakte zich los uit Barbara’s omhelzing en ging stijfjes rechtop zitten, terwijl ze diep inademde. ‘Goed, ik ga. Ik heb toch geen keus?’


  Een heerlijk warm gevoel van opluchting golfde door Barbara heen en maakte dat ze weer hoop kreeg. ‘Goed, laten we je spullen inpakken.’


  


  Hoofdstuk 4


  De sfeer was gespannen tijdens de autorit naar het vliegveld. Emily zat huilend voorin naast Barbara, terwijl ze uitdagend rook uit het open raam blies.


  Lance zat roerloos achterin naast Trish, alsof hij bang was dat zijn zus van schrik uit de rijdende auto zou springen als hij ook maar de kleinste beweging maakte.


  ‘Kan ik daar naar mijn vrienden bellen?’ vroeg Emily.


  Barbara keek via de achteruitkijkspiegel naar Trish.


  ‘De eerste twee weken mag je eens per week tien minuten bellen,’ zei Trish. ‘Daarna kun je steeds meer vrijheid verdienen.’


  ‘Klinkt als de bajes.’


  ‘Het lijkt totaal niet op een bajes.’


  ‘Moet ik een kamer delen?’


  ‘Met één persoon.’


  ‘Is ze even oud als ik?’


  ‘Ja, zo ongeveer, als ze je plaatsen bij het meisje dat ik in gedachten heb.’


  ‘Is ze aardig?’


  De vraag trof Barbara recht in haar hart.


  ‘Ze is cool,’ zei Trish. ‘Je zult haar vast mogen.’


  ‘Wat is haar achtergrond? Wat drugs betreft, bedoel ik.’


  Trish aarzelde. ‘Dat mag ik niet bespreken. Vertrouwelijke informatie, je weet wel.’


  Barbara keek opzij, terwijl Emily een trek van haar sigaret nam en uit het raam staarde. Was ze zenuwachtig over het ontmoeten van nieuwe mensen, dit kind dat gewend was in drugspanden te slapen?


  Toen ze bij het vliegveld kwamen, reed Barbara de garage voor kort parkeren in en ze vond een lege plek vlak bij de ingang.


  Emily maakte haar sigaret uit en stak een nieuwe op, terwijl Barbara haar koffer en handbagage uit de kofferbak haalde. Lance pakte de tas en Barbara trok de koffer op wieltjes achter zich aan. Trish droeg haar eigen tas.


  Emily liep apart van de anderen en weigerde te helpen.


  ‘We moeten opschieten, Emily,’ zei Barbara. ‘Je weet nooit hoe lang de rij bij de veiligheidscontrole is. En je moet je instapkaart nog afhalen.’


  Emily liep voor Barbara uit. De te lange pijpen van haar spijkerbroek sleepten over het beton, de vuile zoom was gerafeld en opgerold. Ze had met bleekwater een vredesteken op de heup getekend. Ze droeg nog steeds het zwarte Third Eye Blind-T-shirt waarin ze had geslapen. Het deed haar huid er bleek en grauw uitzien.


  ‘Doe je sigaret uit, Emily. Je mag binnen niet roken.’


  Emily vond een afvalbak met een asbak erop en drukte haar sigaret erin uit.


  Ze gingen naar binnen en haalden de instapkaarten bij de balie van Delta. Ze controleerden Emily’s tas. Lance nam haar handbagage mee naar de veiligheidscontrole. Gelukkig stond er maar een korte rij.


  Barbara stak haar armen uit om haar dochter te omhelzen. ‘Het komt allemaal goed, lieverd. Je wordt beter en je komt zo goed als nieuw terug.’


  ‘Drie maanden, zie je het voor je?’


  Ze nam Emily’s gezicht in haar handen. ‘Het is voorbij voor je het weet. Doe je best, oké? Ik zal voor je bidden. En zodra het mag, komen we je opzoeken.’


  Emily keerde zich om naar Lance, pakte haar tas van hem over en gaf hem een knuffel. Ze hield haar broer wat langer vast dan strikt nodig was. Uiteindelijk kuste ze hem op zijn wang en liet ze hem los.


  Barbara bedankte Trish, die naar haar knipoogde. Toen sloegen zij en Lance de twee gade, terwijl ze zonder gecontroleerd te worden de veiligheidscontrole passeerden. Emily keek niet om. Toen ze uit het zicht verdwenen, bleef Barbara stokstijf staan, met een dikke keel. Even was ze bang dat ze over moest geven.


  ‘We kunnen beter maken dat we hier weg zijn voor ze terug komt rennen,’ fluisterde Lance.


  Barbara vermande zich en volgde hem naar de uitgang.


  ‘Gaat het wel goed met je, mam?’


  Ze legde haar hand op haar borst. ‘Jawel, alleen een beetje duizelig.’


  ‘Je ademt net als oma.’


  ‘Ik kan gewoon niet geloven dat ze is gegaan. Ik sta nog te trillen.’ Ze kwamen bij de auto en stapten in.


  ‘Laten we voor de startbaan parkeren en kijken hoe haar vliegtuig opstijgt.’


  ‘Goed.’ Ze startte de motor.


  ‘Als ze belt via de mobiel van Trish, kun je er niet onderuit, ma.’


  ‘Ik neem gewoon niet op.’


  Ze reed naar de parkeerplaats die uitzicht had op het vliegveld. Een vlucht van Continental taxiede de startbaan op.


  Ze zaten stilletjes in de auto tot ze een Delta-vliegtuig de baan op zagen komen. In de hoop dat het de vlucht van haar dochter was, bad Barbara zachtjes voor Emily’s veiligheid.


  Toen het vliegtuig in de wolken verdween, verdween ook haar zwaarmoedige gevoel. Haar nachtmerrie was bijna voorbij.


  


  Hoofdstuk 5


  In plaats van naar huis te gaan om de troep op te ruimen die Emily in haar kamer had achtergelaten, zette Barbara Lance af bij het huis van een vriend en ging ze naar haar kantoor om een tijdje te werken. Ze hoopte dat ze weer wat creatieve energie zou krijgen nu Emily vertrokken was.


  Het was maanden – misschien zelfs jaren geleden, dat Barbara zich creatief had gevoeld. Ze had zichzelf aangeleerd om overtuigend te doen alsof en om haar werk te verrichten alsof ze het nog steeds met passie deed. Haar cliënten waren lyrisch over de interieurontwerpen die ze realiseerde in hun huizen en bedrijven, maar het kostte haar steeds meer tijd om haar projecten af te krijgen, wat betekende dat het ook langer duurde voor ze betaald werd.


  Momenteel was er weinig werk en er kwam weinig geld binnen. Als ze niet snel een paar nieuwe opdrachten binnensleepte, zou ze haar secretaresse moeten ontslaan en zou ze haar team moeten missen. Het had haar jaren gekost om een band van vertrouwen en respect op te bouwen met de onderaannemers die haar ontwerpen uitvoerden – muren uitbreken, bouwplannen aanpassen, bouwen, schilderen, vloeren leggen…


  Door hun loyale medewerking kon ze ingewikkelde ontwerpprojecten sneller af krijgen dan anders. Als ze haar trouwe ploeg belde, ging het team binnen een paar dagen aan de slag, zodat ze geen weken hoefde te wachten op aannemers die hun afspraken niet nakwamen. Maar als er weinig werk was, moesten de leden van haar ploeg wel andere opdrachten aannemen. De mogelijkheid dat ze hen voorgoed zou verliezen, hing altijd als het zwaard van Damocles boven haar hoofd.


  De kans om het huis van de gouverneur vanbinnen te renoveren kwam als geroepen. Dit was precies wat ze nodig had om haar ontwerpstudio nieuw leven in te blazen. Zij en haar team zouden er maanden werk aan hebben en bovendien zou de opdracht haar genoeg opleveren om de stapel schulden af te lossen die ze was aangegaan in haar pogingen om Emily te redden. Ze beschikte over meer dan voldoende vakkundigheid en talent, maar ze werd geplaagd door twijfels. Kon ze zo’n opdracht aan terwijl ze voortdurend werd afgeleid door Emily’s problemen?


  Nu had ze weer hoop. Als Emily niet wegliep of uit het afkickcentrum werd gegooid, zou ze drie maanden lang bij De weg terug zijn, zodat Barbara voldoende tijd had om een oogverblindend ontwerp in de steigers te zetten voor de gouverneur en zijn vrouw. Als Emily genezen naar huis kwam, kon Barbara haar bedrijf de aandacht gaan geven die het nodig had om te blijven bestaan, of sterker nog, te floreren.


  Over een paar dagen moest ze haar presentatie geven. Het interieur van het huis was vijftig jaar lang onveranderd gebleven en Barbara was vereerd dat zij een van de ontwerpers was die gouverneur Pearson en zijn echtgenote op het oog hadden. Ze had zelfs van haar vriendin gehoord, die voor de vrouw van de gouverneur werkte, dat zij de favoriete kandidaat was. Barbara had het huis ingericht van de zuster van mevrouw Pearson, die daardoor haar werk had leren kennen. Als zij werd uitverkoren, zou deze opdracht haar meesterwerk worden en bovendien zou het andere cliënten aantrekken met geld en status. Dat was waar Barbara gedurende haar hele carrière naartoe gewerkt had en waarschijnlijk kon ze ook alleen op die manier financieel uit het slop komen.


  Haar grote presentatie stond gepland voor vrijdag over een week en ze had nog massa’s werk te doen om alles klaar te krijgen. Ze had voor elke kamer tientallen stoffen geselecteerd en ze had de ontwerpen voor de salon, de woonkamer en de luxueuze eetkamer al af. Nu moest ze in harmonie daarmee nieuwe meubels en accessoires uitkiezen voor vijftien andere kamers, en die moest ze ook nog eens aantrekkelijk presenteren op haar ontwerpbord. Ze zou vanaf nu ieder moment dat ze wakker was aan de voorbereiding van de presentatie moeten besteden.


  Ze was net bezig met de stijl van de gordijnen voor de grootste slaapkamer, toen haar mobiele telefoon rinkelde. Ze keek naar het schermpje. Het was Trish’ nummer. Ze moesten nu in Atlanta zijn.


  Ze nam op. ‘Hallo?’


  ‘Mam, we zijn net geland.’ Emily’s stem klonk hees, alsof ze de hele reis had zitten huilen.


  ‘Hoi liefje. Hoe was jullie vlucht?’


  ‘Goed. Ik had niet eens tijd om te douchen. Ik zie er niet uit.’


  ‘Waar is Trish?’


  ‘Naast me.’


  ‘Zaten jullie naast elkaar in het vliegtuig?’


  ‘Nee, ze hadden ons geen stoelen naast elkaar gegeven.’


  Barbara deed haar ogen dicht. Wat bezielde die Trish, dat ze Emily uit het oog verloor?


  ‘Mam, laat me alsjeblieft naar huis komen. Ik kan afkicken zonder zo’n instelling,’ zei Emily. ‘Ik weet wat ik moet doen. Ik moet het alleen ook echt doen.’


  Barbara hoorde achtergrondgeluiden, er werd iets omgeroepen en er klonk gemurmel van talloze mensen. Ze was blij dat ze er niet bij was. ‘Je komt niet naar huis, Emily. Je wilt toch een goede toekomst? Ik heb jarenlang geprobeerd om je te laten afkicken, en je gebruikt nog steeds.’


  ‘Maar begrijp je het dan niet? Ik ben bang!’


  Barbara voelde dat ze medelijden kreeg. Ze kneep haar ogen dicht. ‘Geef me Trish even.’


  Ze hoorde Emily snotteren en fluisteren, waarna Trish aan de telefoon kwam. ‘Barbara, het komt allemaal goed met haar. We gaan nu onze bagage halen en over een paar uur zijn we in De weg terug.’


  ‘Ze heeft iets ingenomen tijdens de vlucht,’ zei Barbara. ‘Ze praat met een dikke tong.’


  ‘Maak je daar maar geen zorgen over. Het gaat goed met haar.’


  ‘Kun je haar niet fouilleren of zo? Zodat je zeker weet dat ze geen overdosis neemt nu ze zo van streek is?’


  ‘We zullen haar tot op het bot onderzoeken als we er eenmaal zijn. Alles gaat volgens plan.’


  Barbara zuchtte. Waarom had ze voor deze vrouw gekozen? Aan de telefoon leek ze faliekant anti-drugs te zijn. Als Barbara had geweten dat Trish haar schouders op zou halen over Emily’s drugsgebruik in het vliegtuig, zou ze iemand anders hebben genomen. ‘Laat ze me bellen als jullie in het centrum aankomen, oké? Ik maak me echt grote zorgen.’


  ‘Doe ik. Ontspan je maar. Het komt goed met haar.’


  Trish hing op en Barbara keek naar haar telefoon. Als dit niet zou werken, wat dan wel? Ze begroef haar gezicht in haar handen en bad dat God Emily in haar ellende zou helpen en haar dochter een positievere kijk op de toekomst zou geven. Ze probeerde zich in Emily’s situatie in te leven. Had Trish gelijk? Treurde Emily om een geliefde, broedde ze op manieren om haar romance met drugs voort te zetten? Hoe kon ze iets romantiseren wat langzaam maar zeker leidde tot de dood? In geen enkel ander geval zou iemand zich vastklampen aan zijn moordenaar.


  Het was complete waanzin, een ziekte die ze zichzelf aandeed. Emily had het allemaal zelf opgeroepen en in stand gehouden, ze was voor drugs door de knieën gegaan, en nu was ze ook de enige die de verslaving kon stoppen. Barbara kon dat niet voor haar doen.


  Ze bad dat God Emily de kracht en helderheid zou geven om dat klaar te spelen. Er zou nu een wonder van Hem voor nodig zijn om haar te genezen.


  


  Hoofdstuk 6


  In de uren die daarop volgden werkte Barbara in een verrukkelijke stilte, tot Lance belde dat de vader van zijn vriend hem naar huis bracht. Ten slotte verliet ze haar kantoor en ging ze langs de supermarkt om wat etenswaren te kopen. Tijdens het afrekenen keek ze op haar horloge. Emily en Trish zouden nu toch al in het centrum aangekomen moeten zijn. Waarom hadden ze haar niet gebeld?


  Ze belde Trish’ mobiele nummer, maar kreeg de voicemail. Misschien waren ze buiten bereik. Ze zouden vast wel bellen als ze bij een telefoon met een vaste lijn kwamen.


  Toen ze thuis kwam, trof ze Lance aan die een videospelletje speelde. ‘Heb je al iets gehoord van Emily?’ vroeg hij.


  ‘Ik heb haar gesproken toen ze in Atlanta geland waren. Sindsdien niet meer.’


  ‘Hopelijk is dat een goed teken.’


  Barbara hoopte het ook. Ze pakte de telefoon en draaide Trish’ nummer nog eens. Na vier keer overgaan kreeg ze de voicemail. Trish’ boodschap klonk vrolijk en uitbundig. ‘Hoi, met Trish. Ik baal als een stekker dat ik je telefoontje niet kan beantwoorden. Oké, niet echt, want ik weet natuurlijk nog niet dat je gebeld hebt, maar als ik het ontdek, ben ik er zeker weten stuk van. Dus spreek je boodschap in, zodat ik het goed kan maken. Tot gauw. Doei!’


  Barbara hoopte dat Emily iets van het zonnige karakter van deze vrouw zou overnemen. ‘Trish, hier Barbara Covington, ik hoop snel te horen hoe het met Emily gaat. Bel me alsjeblieft meteen als je dit hoort.’ Ze hing op en keek weer op haar horloge.


  ‘Maak je geen zorgen, mam. Ze hebben waarschijnlijk zulke harde muziek aanstaan dat ze de telefoon niet horen.’


  Dat stelde haar absoluut niet gerust. Heavy metal was niet bepaald muziek voor geheelonthouders, toch? Ze merkte dat haar gedachten weer in een neerwaartse spiraal zaten en ze dwong zichzelf om dat proces te stoppen.


  Niets in Trish’ gedrag had haar de indruk gegeven dat ze naar metalbands luisterde. En zelfs als ze dat wel deed, betekende dat nog niet dat ze slecht was.


  Lance liet de joystick los. ‘Het is óf die muziek, óf Emily is ontsnapt en Trish probeert haar op te sporen.’


  Barbara voelde zich misselijk worden.


  Lance grinnikte. ‘Geintje, mam. Ze kent niet eens mensen in Georgia. Dus ze kan ook niemand regelen om haar op te komen halen.’


  Daar was Barbara niet zo zeker van. Emily had een gigantisch netwerk van ‘vrienden’ via MySpace en Facebook, de sociale-netwerksites die zo veel van haar dochters tijd hadden opgeslokt. Het zou haar niet verbazen als Emily cybervrienden had in Noord-Georgia. Het zou net iets voor haar zijn om iemand te bellen van wie ze dacht dat het een tienermeisje was, om dan te ontdekken dat het in werkelijkheid ging om een verknipte pedofiel van middelbare leeftijd, die stond te trappelen om haar te ‘redden’.


  ‘Mam, er is niks aan de hand, oké? Misschien is hun bagage onvindbaar en wachten ze tot dat opgelost is. Weet je nog dat onze spullen kwijt waren? Nadat we drie kwartier in de rij hadden gestaan, hoorden we dat alles met het volgende vliegtuig zou komen. Dat moet het zijn. Ze wachten tot het volgende vliegtuig hun koffers komt brengen.’


  Als Lance niet even bezorgd zou zijn als Barbara, zou hij niet zo koortsachtig nadenken over wat er gebeurd kon zijn. Maar daar kwamen ze niet verder mee. Ze besloot om haar gedachten eventjes te verzetten en ging haar ontwerpbord uit de kofferbak van haar auto halen, terwijl Lance verder ging met zijn spel.


  Een half uur lang werkte Barbara aan haar presentatie van de slaapkamer van de gouverneur. Nog steeds niets. Ze belde en sprak weer een boodschap in.


  Te bezorgd om zich te kunnen concentreren belde ze het afkickcentrum om te kijken of Emily daar al was. Ze was er niet en ze hadden nog geen bericht van Trish.


  Waar konden ze zijn?


  Er ging een uur voorbij en Lance viel in slaap op de bank. Barbara liet haar werk in de steek en begon door de kamer te ijsberen. Ze belde en sprak een derde boodschap in. Terwijl ze daarmee bezig was, ging de telefoon. Een nummer in Atlanta.


  Ze schakelde snel over naar het inkomende gesprek. ‘Hallo?’


  ‘Kan ik Emily Covington spreken, alstublieft?’ Het was een mannenstem.


  ‘Emily is hier niet. Met wie spreek ik?’


  Het was even stil. ‘Ik ben rechercheur Kent Harlan van de politie van Atlanta.’


  Haar hart viel in scherven als een kristallen kroonluchter. ‘Ik ben Emily’s moeder. Wat is er aan de hand? Is er iets met mijn dochter gebeurd?’


  ‘Ik vond dit nummer in de papieren van de vliegtuigmaatschappij. Kunt u mij zeggen hoe ik haar kan bereiken?’


  ‘Waarom zoekt u haar?’


  ‘Ik onderzoek een zaak op het vliegveld.’


  Ze deed haar ogen dicht. Wat had Emily nu weer gedaan? ‘Wat voor zaak?’


  ‘Ik ben van de afdeling moordzaken.’


  ‘Moordzaken? Wie… wie is er vermoord?’


  ‘Een vrouw met de naam Patricia Massey. Kent u haar?’


  Trish!


  De kamer begon om haar heen te draaien. Barbara greep zich vast om te kunnen blijven staan.


  ‘O nee, is Trish dood? Wat… Hoe?’


  ‘Wat is uw relatie met juffrouw Massey?’


  ‘Emily reisde met haar mee!’ riep ze. ‘Trish is een hulpverlener. Ze begeleidde mijn dochter naar een afkickcentrum. Wat is er gebeurd?’


  ‘Dat weten we nog niet precies, mevrouw. Hebt u nog contact met Emily gehad sinds ze uit Jefferson City vertrok?’


  ‘Ze heeft me even gebeld en toen heb ik ook met Trish gesproken. Ze gingen hun bagage ophalen. Maar sindsdien heb ik niets meer gehoord. Ik ben al uren aan het proberen om hen te bereiken.’ Er liep zweet in haar ogen, het prikte. ‘Alstublieft… hoe is ze vermoord?’


  ‘Ik vrees dat ik u dat niet mag vertellen. Maar uw dochter is niet hier. Ik wil dat u me belt als u iets van haar hoort. Het is erg belangrijk dat we met haar in contact komen.’


  ‘Weet u zeker dat ze niet op het vliegveld is?’


  ‘Nee, dat kunnen we nog niet uitsluiten. We zoeken haar.’


  ‘Maar heeft dan geen mens iets gezien? Is Emily niemand opgevallen? Ze kan toch niet zomaar verdwenen zijn!’


  ‘Het onderzoek is nog in volle gang, mevrouw.’


  Ze keek in paniek de kamer rond en probeerde na te denken. ‘Ik kom met de volgende vlucht naar u toe. Maar u moet Emily vinden. Ze is absoluut ergens op het vliegveld.’ In haar hoofd legde ze allerlei mogelijke verbanden. ‘Als iemand Trish vermoord heeft, kan Emily ook gewond zijn. Ze is nog maar achttien en… ze is niet in zo’n goede conditie.’


  ‘Hoe bedoelt u?’


  Was die man doof? ‘Ik vertelde u toch dat ze op weg was naar een afkickcentrum!’


  ‘O ja, ik begrijp het.’


  ‘Nee, u begrijpt er niets van. Ze was kwetsbaar en van streek, en als ze zonet getuige was van een traumatische gebeurtenis, dan heeft ze zich nu waarschijnlijk ergens verstopt, doodsbang…’


  ‘Mevrouw Covington, injecteert uw dochter drugs?’


  Barbara aarzelde. ‘Ik weet het niet. Misschien. Ik heb een keer naalden gevonden, maar de laatste tijd gebruikte ze volgens mij pillen.’


  Hij was even stil en dat maakte dat ze spijt had van haar antwoord. ‘Ik denk dat het een goed idee is als u de eerstvolgende vlucht neemt, mevrouw Covington. En het zou ook helpen als u een paar recente foto’s van Emily meebrengt. Bel mijn mobiele nummer als u arriveert. Hebt u pen en papier bij de hand?’


  Ze griste een pen van het aanrecht, schreef het nummer van de rechercheur op en beloofde dat ze hem zou bellen zodra ze aankwam.


  Het was bijna tien uur. Zouden er vanavond nog vluchten naar Atlanta gaan?


  Ze rende naar de woonkamer en schudde Lance wakker. ‘Sta op!’ zei ze. ‘Je zusje zit in de problemen.’


  Hij ging slaapdronken zitten. ‘Wat heeft ze nou weer gedaan?’


  ‘Ze is verdwenen en Trish is dood!’


  Hij was in één klap wakker en sprong van de bank. ‘Echt niet!’


  ‘De politie belde net. Ik moet de eerstvolgende vlucht naar Atlanta nemen.’


  Ze holde naar haar slaapkamer, pakte een weekendtas uit haar kast, ritste hem open en gooide hem op het bed. ‘Bel Jacob en vraag of je bij hem kan logeren.’


  Er zaten roze vlekken op zijn wangen. ‘Mam, ik wil met je mee.’


  Ze rende naar haar kast, maar kon niet besluiten wat ze nodig had. Ze griste iets van een kleerhanger en gooide het in de tas. ‘Je kunt niet mee. Ik weet niet wat er allemaal gaat gebeuren als ik daar aankom.’


  ‘Ze is m’n zus! Ik word hartstikke gek als ik thuis moet blijven.’


  ‘Lance, ik heb geen tijd voor discussie!’ Haar ticket! Ze liet zich in de stoel voor haar computer vallen en tikte met trillende handen een boekingssite in. ‘De laatste vlucht is om elf uur, over een uur. Dat haal ik nooit.’


  ‘Zie je wel? Je hebt helemaal geen tijd om me bij Jacob af te zetten. Maar als we snel zijn, halen we het wel. Ik pak m’n tas.’


  ‘Lance, bel Jacob!’ Ze viste haar creditcard uit haar tas. Als ze online reserveerde, had ze meteen haar instapkaart en was ze waarschijnlijk net op tijd.


  ‘Mam, als je me hier achterlaat, kom ik in allerlei problemen terecht en ben ik er straks net zo aan toe als Emily. Wie weet hoelang je wel niet weg bent?’


  ‘Stop met dreigen, Lance.’


  ‘Ik kan je helpen om haar te vinden. Ik weet hoe ze denkt. Bovendien kan het gevaarlijk zijn. Misschien zit ze wel in een of ander drugspand.’


  Haar handen trilden te erg. Ze kreeg het niet voor elkaar.


  ‘Laat mij maar even,’ zei Lance.


  Ze schoof het toetsenbord naar hem toe en probeerde haar tranen in te houden. Er was niet genoeg tijd. ‘De vlucht van elf uur. Stoel maakt niet uit. Wat het ook kost.’


  Hij keek haar aan. ‘Twee stoelen?’


  Ze gooide haar handen in de lucht. ‘Goed dan, twee.’


  ‘Yes!’ fluisterde hij terwijl hij behendig de informatie intikte. ‘Creditcard?’


  Ze gooide de kaart naar hem toe, rende naar haar kamer en pakte de laatste dingen in. Toen ze haar tas dichtritste, bracht hij haar de instapkaarten. Hij had maar twee minuten nodig om zijn plunjezak te pakken en ze stormden naar de auto.


  Op weg naar het vliegveld bad Barbara hardop dat God Emily zou beschermen tegen de duivelse krachten die het op haar voorzien hadden.


  


  Hoofdstuk 7


  Rechercheur Kent Harlan stopte zijn mobiele telefoon in zijn zak en liep terug naar de Lexus, waar het lichaam in elkaar gezakt in de bestuurdersstoel zat. Forensische opsporingsmedewerkers stonden bij de deuren foto’s te maken van de plaats delict.


  Op de vloer voor de achterbank lagen een zakdoek en een lege injectiespuit. Ze zouden beide bewijsstukken naar de afdeling forensisch onderzoek sturen, zodat onderzoekers de inhoud ervan konden vaststellen. Maar uit de geur had hij zelf al opgemaakt dat het om chloroform ging.


  Zoals het er nu uitzag, had iemand Massey uitgeschakeld met de chloroform en haar vervolgens ergens mee geïnjecteerd. Zonder het lichaam van de vrouw aan te raken, zocht Harlan naar de plaats waar de injectienaald naar binnen was gegaan. Er zat een klein bloedvlekje op haar rug. Het zag ernaaruit dat dit de betreffende plek was, maar hij zou wachten tot de patholooganatoom dat bevestigd had. Er waren geen getuigen geweest van het misdrijf, maar iemand die naar zijn auto liep, had gezien hoe de vrouw op haar autostuur hing en had het alarmnummer gebeld. Als hij uitging van het tijdstip waarop haar vliegtuig was geland, was ze op dat moment waarschijnlijk drie uur dood. De dader had haar portemonnee meegenomen, want die zat niet in haar tas.


  Op de tape van de beveiligingscamera was te zien hoe twee vrouwen naar de auto liepen en hun bagage in de kofferbak laadden. De overledene was achter het stuur gaan zitten terwijl de ander haar sigaret oprookte. Deze tweede persoon – het meisje dat naar hij aannam Emily Covington was – was aan de passagierskant ingestapt. Maar na een paar seconden was ze uit de auto gesprongen en weggerend. Opnamen van andere camera’s lieten zien hoe ze door de garage holde en instapte in een zwarte sedan met een onherkenbaar kenteken en een bestuurder die hij niet kon zien.


  ‘Iets gevonden?’ vroeg Andy, de collega met wie hij dagelijks samenwerkte.


  Kent keek op naar de man die gisteren zijn dertigste levensjaar ingestormd was. De wallen onder zijn ogen getuigden van zijn verjaardagsfeest. Kent had zich afgemeld. Nu hij vijfenveertig was, bracht hij de nacht liever slapend door dan zuipend in de kroeg. Bovendien vond hij het altijd deprimerend om getuige te zijn van Andy’s gelukkige huwelijk en al zijn gelukkige vrienden. Zo zoet dat je er spontaan gaten van in je tanden kreeg.


  ‘Jawel.’ Hij wierp een blik op de aantekeningen die hij gemaakt had tijdens het gesprek met Barbara Covington. ‘Emily Covington is een drugsverslaafde van achttien. Volgens haar moeder werd ze naar het afkickcentrum begeleid door Patricia, roepnaam Trish, die hulpverlener was.’


  Andy keek verrast op. ‘Interessant.’


  ‘Ja, vind je niet?’


  ‘Dus dat meisje ondervond dat de poten onder haar stoel vandaan werden gezaagd en ze nam het heft in eigen handen.’


  Kent liep terug naar zijn auto, pakte zijn laptop, opende die en speelde opnieuw de tape van de beveiligingscamera af. Het meisje was klein en mager. Hoogstens een meter zestig lang. Als haar moeder hem zojuist niet verteld had dat ze achttien was, zou hij haar een jaar of dertien, veertien geschat hebben.


  Andy liep door de garage naar Kents auto en leunde door het open raam naar binnen. ‘Spoot dat meisje drugs?’


  ‘Haar moeder wist het niet zeker. Zei dat ze één keer naalden gevonden had.’


  Andy haalde zijn schouders op. ‘Wat weet zo’n moeder er nou helemaal van? Ze is misschien maar op de hoogte van één procent van alles wat dat grietje uitgevreten heeft. En wat betreft de dingen die ze wel weet, zit ze waarschijnlijk nog in de ontkenningsfase.’


  ‘Is waar, maar als dat meisje naalden bij zich had gehad, zou je toch denken dat de veiligheidscontrole die wel ontdekt zou hebben voor ze hierheen vloog.’


  ‘Verslaafden zijn heel goede smokkelaars. En die veiligheidsbeambten zien zo vaak iets over het hoofd.’


  Kent dacht aan Barbara Covingtons stem. Ze klonk niet alsof ze in een ontkenningsfase zat, hoewel ze duidelijk verstrooid was. Ze klonk ook niet als de grofgebekte moeders van sommige verslaafden met wie hij in aanraking kwam. Verslaafde moeders die verslaafde baby’s kregen en hen opvoedden tot junkies. Nee, ze klonk meer als zijn eigen familieleden, die niet in de gaten hadden dat er sprake was van verslaving, tot de waarheid hen vermorzelde als een trucklading bakstenen.


  En dan was het te laat.


  Het feit dat Barbara Covington aangaf dat ze hierheen zou komen, betekende dat ze wel eens een fatsoenlijk mens zou kunnen zijn. Iemand die duidelijk bezorgd was om haar kind.


  ‘Dus die meid heeft een motief,’ zei Andy. ‘Wilde niet naar die afkicktent en hunkerde ongetwijfeld naar een shot. Als we haar vinden, heeft ze vast die gestolen portemonnee bij zich. Snelle poen voor een dosis drugs.’


  ‘En vergeet de creditcards niet,’ mompelde Kent. ‘Zorg voor een lijst van alle creditcards die Massey bij zich had en de eventuele betalingen die er vandaag mee zijn gedaan. Hopelijk is dat meisje zo slordig om ze te gebruiken. Emily Covingtons moeder komt hierheen met de eerstvolgende vlucht. Ik heb haar gevraagd foto’s mee te brengen.’


  ‘Goed. Ik zorg dat ik de foto van Emily’s rijbewijs krijg en controleer of ze eerder in de fout is gegaan. En daarnaast zal ik dat van die creditcards uitzoeken,’ zei Andy.


  Kent keek om zich heen.


  ‘Ik blijf hier. Als ze ergens op het vliegveld is, zullen we haar vinden. Misschien lukt het ons om haar zo snel te arresteren, dat we nog een paar uurtjes kunnen slapen.’


  


  Hoofdstuk 8


  Barbara en Lance bereikten de luchthaven twintig minuten voor het vliegtuig zou vertrekken, en tien minuten nadat alle andere passagiers aan boord waren gegaan. Gelukkig stond er geen rij bij de veiligheidscontrole, dus ze bereikten de gate voor de deuren dichtgingen.


  ‘Wij hebben stoelnummers 14A en B,’ zei Lance toen ze aan boord gingen.


  Ze groetten de stewardess en liepen over het middenpad van het halflege vliegtuig. Barbara vond hun stoelen, zette hun tassen in de bagageruimte en liet zich vallen in de stoel bij het raam.


  Lance ging naast haar zitten. ‘We hebben het gehaald.’


  Ze deed haar ogen dicht. Tot nu toe had ze er geen erg in gehad dat ze doorweekt was van het zweet. De airconditioning in het vliegtuig deed haar rillen. Ze pakte haar telefoon uit haar tas en keek of Emily had gebeld.


  Natuurlijk was dat niet het geval. Ze had geen telefoon. Barbara had haar het halve land door gestuurd zonder ook maar enig communicatiemiddel.


  Emily, waar ben je?


  Terwijl het vliegtuig weg taxiede bij de gate, sloot ze haar ogen en bad ze opnieuw. God, behoed haar. Bescherm haar tegen anderen… en tegen zichzelf.


  En toen bad ze voor de familie van die arme vrouw die dood op het vliegveld van Atlanta lag. Ze voelde zich enorm schuldig dat ze Trish zo bevooroordeeld tegemoet was getreden. Ze had haar veroordeeld omdat ze rookte en Red Bull dronk, ze had kritiek gehad op haar plan om Emily van punt A naar punt B te krijgen. Ze had zelfs haar oordeel klaar gehad over de hoeveelheid geld die Trish vroeg voor haar medewerking, hoewel Barbara dat bedrag met alle liefde had betaald.


  Nu was Trish dood. Het leek zelfs of het allemaal niet echt was gebeurd. Haar hoofd bonkte en dreigde te barsten.


  ‘Mam, denk je dat het een grap zou kunnen zijn?’


  Ze keek op. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Nou, een of andere nare streek. Emily heeft een hoop vrienden met zieke geesten. Wie weet heeft zo’n geschifte gast net gedaan of hij een agent was.’


  Was het maar waar.‘Nee, hij klonk officieel. Een ouder iemand. Geen kind.’


  ‘Er zijn massa’s oudere junks. Misschien liggen ze op dit moment in een deuk van het lachen omdat ze ons zo te pakken hebben genomen.’


  ‘Maar waarom heeft Trish dan niet gebeld? Waarom heeft het afkickcentrum nog niets van haar gehoord?’


  ‘Ik weet het niet. Misschien heeft Emily toch iemand weten te regelen om haar op te pikken in Atlanta, en durft Trish niet met je te praten omdat ze haar kwijtgeraakt is en niet in de problemen wil komen.’


  Nee, om zoiets klaar te spelen zouden er te veel mensen samen moeten werken. Het klonk gewoon niet logisch. ‘Zelfs als dat waar zou zijn, is Emily in gevaar. Als ze een of andere onbekende heeft gebeld om haar daar op te halen, dan weet alleen God in wat voor ellende ze nu zit.’ Het vliegtuig ging steeds sneller over de startbaan en ze hield haar adem in toen ze de lucht in gingen. ‘Niemand zou zo’n soort grap uithalen.’


  ‘Emily’s vrienden wel.’


  Tja, dat was waar. Als Lance gelijk had, moesten ze Emily weliswaar nog steeds zien op te sporen, maar in elk geval zou Trish dan niet dood zijn. Zodra ze in Atlanta waren, zou ze het politiebureau bellen om te controleren of Kent Harlan daar inderdaad als rechercheur werkte.


  Lance boog zich naar voren, pakte zijn rugzak en viste er een notitieboekje uit. Huiswerk? Ze betwijfelde het. Ze keek toe terwijl hij het opende en zijn ogen over de eerste pagina liet gaan. Het was onmiskenbaar Emily’s handschrift.


  ‘Wat heb je daar?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb haar dagboeken uit haar kamer gepakt. Je zou ze echt moeten lezen. Ze zijn krankzinnig. Ik heb er twee meegenomen en ze staan tjokvol met bekentenissen.’


  ‘Lees jij haar dagboeken?’


  ‘Tuurlijk.’ Hij zei het alsof ze een heel domme vraag stelde. ‘Ze laat ze open en bloot liggen, zodat iedereen ze kan lezen. Alleen als ze eraan denkt, dan verstopt ze ze onder in haar ladekast.’


  ‘Dus als je haar dagboeken niet ziet liggen, dan neus je gewoon in haar spullen?’


  ‘Hé, ik wilde weten waar m’n zus mee bezig was. Ik was niet domweg nieuwsgierig.’


  ‘Geloof je het zelf, Lance? Geef dat maar aan mij.’


  Ze pakte het dagboek en sloeg het open, bang voor wat erin stond. Emily’s woorden troffen haar met volle kracht.


  


  Als ik een verhaal zou schrijven, zou mijn moeders afkeuring een personage op zichzelf zijn. Het zou de slechterik zijn die mijn zielige slachtoffer onderdrukte, terwijl het tijdstip dat ze om zeep geholpen zou worden onontkoombaar dichterbij kwam.


  Barbara kreeg de neiging het dagboek dicht te slaan. Hoe kon zij de slechterik zijn? Waarom was het altijd de fout van de moeder? De tranen sprongen in haar ogen, maar ze las met op elkaar geklemde tanden door.


  


  Maar ach, niemand zou me geloven.


  


  Ik ben geen slecht mens; ik maak slechte keuzes. Ik had mee kunnen tellen, zoals die worstelaar in die oude zwart-witfi lm het zegt. Of was het een bokser? Ik had een powerwoman kunnen zijn, iemand die ertoe deed, een bemiddelde vrouw. Ik had de baas kunnen zijn. Nu zijn de drugs mij de baas.


  


  In mijn fantasie ben ik Anna Nicole Smith, verkeerd begrepen maar betoverend mooi, terwijl ik dans in de schijnwerpers en fl irt met de camera. Ik ben de ster die nooit scheen te beseffen wat de wereld over haar zei – tot haar lichaam op een dag lag te rotten in een of ander lijkenhuis, omdat er geld op het spel stond. In mijn fantasie ben ik rijk, een naïeve, zorgeloze nachtclubbezoekster, een tragisch talent dat niet ontdekt wordt.


  


  Maar volgens mijn afkeurende moeder ben ik de grootste mislukkeling die er bestaat. Ik ben degene voor wie de hele Bijbel is geschreven. Degene aan wie David dacht toen hij schreef over de goddelozen die hun loon krijgen.


  


  Mijn moeder huilt als ze die regels leest, want ze hoopt dat dat bij mij niet zal gebeuren.


  


  Toen ik jonger was, voordat ik mijn eigen doodvonnis had getekend, tuurde ik elke keer dat mijn moeder me ophaalde door de voorruit van de auto om te zien hoe ze keek. Haar gezicht leek op van die continu verkleurende kerstverlichting. Geel, blij; rood, boos; blauw, afwezig. Soms, als ik in de auto stapte, zag ik die kwaadaardige tweelingzus van haar, Afkeuring, en dan trok ze de lage hals van mijn lievelingsshirt omhoog en dreigde ze dat ze het weg zou gooien. Het dragen van een decolleté was een overtreding waar straf op stond.


  


  Dus daarom ben ik aan de drugs gegaan.


  


  Grapje. Ik weet dat ik het feit dat mijn moeder van haar hart geen moordkuil maakt niet als excuus aan kan voeren voor mijn gebruik, hoewel ik dat wel geprobeerd heb. Je gooit je leven echt niet weg omdat je moeder te vaak met gefronste wenkbrauwen naar je kijkt.


  Barbara deed haar ogen dicht, het feit dat Emily zo duidelijk levensmoe was, maakte haar diepbedroefd. Ze hoopte dat haar fronsende blikken niet de oorzaak waren van Emily’s aftakeling. Toch kon Barbara er niets aan doen dat ze terugdacht aan elke keer dat ze door het autoraam naar Emily had gekeken en had afgekeurd wat haar dochter droeg, met wie ze optrok of hoe ze een jongen ten afscheid omhelsd had.


  Maar was het niet de bedoeling dat een moeder haar kind bestrafte als het ongehoorzaam was? Natuurlijk wel.


  Desondanks gaven de eerste bladzijden van het dagboek Barbara het gevoel dat zij de schurk was, degene die overal de schuld van was.


  Ze legde het dagboek op haar schoot en keek uit het vliegtuigraam, de nacht in, terwijl ze probeerde om haar ademhaling tot rust te brengen. Na Johns dood was Barbara zo verpletterd geweest, zo verward door haar eigen verdriet, dat ze Emily te veel vrijheid had gegeven. Emily had een jaar later haar rijbewijs gehaald en toen ze van huis wegreed, was ze regelrecht de problemen in gereden.


  Jarenlang had Barbara gedacht dat Emily haar verslaving ontkende. Maar uit dit dagboek bleek duidelijk dat dat niet zo was. Misschien wilde Emily echt veranderen. Ze wist dat ze een puinhoop maakte van haar leven. Ze moest alleen nog leren om dat erg te vinden.


  Barbara verborg haar gezicht in haar handen en smeekte God om Emily te helpen, waar ze ook was. Hij wist wat Emily deed, dacht, rookte, of innam.


  God was de enige vader die Emily nu had. Barbara moest erop vertrouwen dat Hij Emily als Zijn eigen kind zou beschermen, zelfs als zij zich niets van Hem aantrok.


  


  Hoofdstuk 9


  Op het moment dat het landingsgestel de grond raakte, controleerde Barbara of Emily gebeld had. Geen voicemails en geen gemiste oproepen.


  Terwijl ze naar hun gate taxieden, belde ze de informatiedienst voor het telefoonnummer van het politiebureau dat het dichtst bij het vliegveld van Atlanta lag. Ze liet zich meteen doorverbinden.


  ‘Wat doe je?’ vroeg Lance. ‘Die smeris heeft je toch zijn mobiele nummer gegeven?’


  ‘Ik controleer alleen maar,’ fluisterde ze. ‘Ik kijk of hij echt daar werkt, voordat ik hem rechtstreeks bel.’


  ‘Luchthavenpolitie.’


  Ze schraapte haar keel. ‘Dag, kunt u me doorverbinden met rechercheur Kent Harlan?’


  ‘Van Moordzaken? Hij werkt niet op dit bureau, maar op het hoofdkantoor. Ik zal u doorverbinden.’ Net wat ze had gedacht, het was geen grap geweest. Ze wachtte tot de telefoon weer overging.


  ‘Politiebureau van Atlanta.’


  Ze vroeg weer naar rechercheur Harlan.


  ‘Ik zal uw boodschap aan hem moeten doorgeven. Hij is momenteel niet aanwezig.’


  ‘Eh… dat hoeft niet. Ik heb zijn mobiele nummer.’


  Ze hing op. Lance keek haar aan. ‘Werkt daar echt een vent die zo heet?’


  Ze knikte.


  ‘Dus die moord is ook echt?’


  Ze kon geen antwoord geven. Ze wachtte tot het vliegtuig stil stond, maakte haar veiligheidsgordel los en stond op. Lance stapte het gangpad op en haalde de tassen uit de bagageruimte. Zijn wangen zaten weer vol rode vlekken, alsof hij was geslagen. Ze kon zijn emoties altijd aflezen aan zijn wangen.


  Haar hart bonkte alsof ze zojuist een marathon had gelopen en opnieuw prikte er zweet in haar nek en op haar borst. Haar haar zat tegen haar pijnlijke voorhoofd geplakt. Ze koos het nummer van de rechercheur.


  De telefoon ging drie keer over voor hij opnam. ‘Harlan.’


  ‘Rechercheur Harlan, met Barbara Covington. Ik ben in Atlanta. Waar kan ik het beste heen gaan?’


  ‘Ga naar de garage voor lang parkeren. U ziet vanzelf waar de politieauto’s staan. Kom naar de plek die afgezet is met gele tape en vraag iemand om mij te halen. Hebt u al iets gehoord van uw dochter?’


  ‘Nee. En u?’


  ‘Helaas niet.’


  ‘We moeten haar vinden!’


  ‘Dat zijn we zeker van plan. Ik zie u over een paar minuten.’


  Ze wist niet in welk gedeelte van de luchthaven ze nu waren en hoe ver ze verwijderd waren van de parkeergarage. Ze wachtte terwijl de andere passagiers op hun gemak hun tassen uit de bagagerekken haalden, zich niet bewust van de moeder en zoon op wier gezichten de paniek te lezen stond.


  Terwijl ze wachtte, probeerde ze zich in te leven in Emily. Als ze getraumatiseerd was geraakt doordat ze getuige was geweest van de moord, kon ze niet ver weg zijn. Waarschijnlijk verborg ze zich ergens op een toilet in deze immens grote luchthaven.


  ‘Geen bericht van haar?’ vroeg Lance zachtjes.


  ‘Niks.’


  ‘We vinden haar echt wel, mam.’


  Eindelijk was het hun beurt om door het gangpad naar voren te lopen en terwijl ze naar de aankomsthal renden, zag ze dat ze in hal C waren. Ze zag het informatiebord dat hun de weg wees naar de hal met de bagagebanden – die, naar ze wist, tegenover de parkeergarage lag.


  ‘Hierheen,’ zei ze, en ze zette er meteen stevig de pas in, in de richting van de metro.


  Ze namen de metro en haastten zich er na twee haltes weer uit bij de bagagebanden. Ze renden langs de mensen die daar hun koffers liepen te zoeken en Barbara vond de uitgang. Voor hen lag een weg met diverse rijstroken en aan de overkant zag ze de parkeergarage. Een politieauto stond dwars voor de ingang. Daar moest het zijn.


  Ze trok haar tas op wieltjes achter zich aan, terwijl ze naar de oversteekplaats rende. Toen ze de garage bereikte, gaf ze Kents naam door aan de politieagent. Hij liet haar binnen. Een eindje verder in de schemerige, benauwde garage zag ze een gedeelte dat afgezet was met gele tape.


  ‘Is ze hier overleden?’ vroeg Lance. ‘Hier binnen?’


  ‘Dat moet wel.’ Ze wachtte achter de tape en probeerde in de auto te kijken waar de politiemannen omheen stonden.


  ‘Mevrouw Covington?’


  Ze zag dat hij naar haar toe liep, een lange man, waarschijnlijk rond de een meter vijfentachtig. Hij had bruin haar met een zich terugtrekkende haarlijn en een bruin, verweerd gezicht. Hij kwam bij haar staan en gaf haar een hand. ‘Dank u dat u gekomen bent. Ik ben Kent Harlan.’


  Ze knikte. ‘Dit is mijn zoon Lance.’


  ‘Prettig kennis met je te maken.’ Hij gaf Lance ook een hand. ‘Hebt u foto’s van Emily meegenomen?’


  Ze ritste haar tas open en pakte de fotolijstjes die ze erin gegooid had. ‘Alstublieft.’


  Hij nam ze aan en bestudeerde de foto’s. ‘Ziet ze er nog steeds zo uit? Zelfde kapsel?’


  ‘Ja, precies hetzelfde. Alleen ze… ze ziet er nu minder gezond uit. Ze heeft een bleke huid en haar haar is dunner.’


  Hij gaf de foto’s aan een agent en fluisterde hem iets toe.


  ‘Krijg ik die nog terug?’


  ‘Help ons om eraan te denken.’


  ‘Wat gaat u ermee doen?’


  ‘We maken kopieën die we aan de pers geven.’


  ‘De pers? Alstublieft, waarschijnlijk is ze gewoon hier op het vliegveld. Ze kon me niet bellen omdat ik haar verboden had haar mobieltje mee te nemen en ze heeft maar tien dollar bij zich. Wat is er trouwens gebeurd met Trish?’


  ‘Laten we even praten.’ Hij hield de gele tape omhoog en ze liepen er gebukt onderdoor. Hij begeleidde haar naar een bank in de buurt van de lift en bood hun aan plaats te nemen. Ze was te zenuwachtig om te zitten.


  ‘Mevrouw Covington, heeft Emily vrienden hier in de buurt?’


  ‘Ik denk het niet. Maar het is mogelijk dat ze hier mensen kent via MySpace en Facebook. Waarschijnlijk heeft ze vrienden door het hele land heen.’


  ‘U zei dat ze op weg was naar een afkickcentrum. Welke drugs gebruikte ze?’


  Barbara wist niet hoe gedetailleerd ze hem moest informeren. Hij was per slot van rekening van de politie. ‘Ze gebruikte af en toe cocaïne, maar meestal pillen. Pijnstillers en kalmeringsmiddelen.’


  ‘Hebt u een medische achtergrond? Hebt u verstand van geneesmiddelen? Chemicaliën?’


  ‘Nee, ik ben binnenhuisarchitect. Maar rechercheur, hoe is Trish overleden?’


  Hij overwoog zo te zien hoeveel hij zou vertellen. ‘Ik wil daar op het moment liever niets over zeggen. Wat had Emily precies bij zich?’


  ‘Kleren, ondergoed, toiletartikelen, haar handtas…’


  ‘Hebt u haar zien inpakken?’


  ‘Ik heb haar spullen zelf ingepakt,’ zei ze.


  ‘Ze heeft haar koffer in de kofferbak van juffrouw Masseys auto laten liggen. Hebt u haar handtas doorzocht voor ze vertrok?’


  Barbara voelde zich opnieuw alsof er een onzichtbare voet op haar borst stond. ‘Nee. Het was een gekkenhuis en ik probeerde om alles klaar te krijgen voor de reis.’


  ‘Wat bedoelt u met “gekkenhuis”?’


  ‘Gewoon… druk. We overtuigden haar om te gaan en ik probeerde te zorgen dat ze op tijd op het vliegveld was.’


  Hij krabbelde iets in zijn notitieboek. ‘Mevrouw Covington, vertelt u eens wat u weet over Trish.’


  ‘Niet veel. Ik ken haar pas sinds gisteravond en toen heb ik maar een paar minuten met haar kunnen praten. Ze werkt voor afkickcentrum De weg terug. Ze is sinds vijf jaar van de drugs af en twee jaar geleden heeft ze het afkickcentrum gekocht waar ze werkte.’ Haar ogen dwaalden weer naar de auto. Lag Trish’ lichaam daar nog in? Ze keek even naar Lance. Hij hield zijn ogen strak gericht op de plaats delict.


  De rechercheur maakte nog steeds aantekeningen.


  ‘Rechercheur, wat wordt er gedaan om mijn dochter te vinden?’


  Hij keek op, ontmoette haar blik. ‘We hebben een opsporingsbevel uitgevaardigd. Kunt u me vertellen wat voor kleding ze droeg? Ik zag haar op de film van de beveiligingscamera, maar die is zwartwit. Ze leek een donker T-shirt te dragen. Was het zwart?’


  Barbara hield haar adem in. ‘U zag haar? Dus ze was in leven?’


  ‘Ja. Ze kwam op eigen kracht de auto uit.’


  ‘O, God zij dank.’ Ze legde haar hand op haar borst en zuchtte van opluchting. ‘Ja, haar T-shirt was zwart. Het is van een van die bands… Three Eyes…’


  ‘Third Eye Blind,’ zei Lance.


  ‘Ja. Maar op de tape van die beveiligingscamera moet dus te zien zijn waar ze heen liep.’


  ‘We zagen haar in een auto stappen die aan de andere kant van de garage stond. Een donkere sedan, een Nissan. Kent u iemand die zo’n auto heeft?’


  Haar opluchting sijpelde weg. ‘Nee, maar u moet hebben gezien waar ze heen gingen. In welke richting ze reden.’


  ‘Ze verlieten de luchthaven; dat is alles wat we weten.’


  Barbara keek met open mond naar Lance. Hij schudde zijn hoofd en mompelde: ‘Niet te geloven.’


  ‘Kunt u me die opname laten zien?’ vroeg ze. ‘Misschien was het Emily helemaal niet die in die auto stapte.’


  ‘Ik zal u een foto laten zien die ik uitgeprint heb.’ Hij liep naar een doos die aan de overkant van de garage stond en kwam terug met een grofkorrelige zwart-witfoto.


  Barbara pakte hem aan en keek naar het meisje dat in de zwarte auto stapte. ‘Het is geen duidelijke foto. Het zou haar best kunnen zijn, maar haar gezicht is niet te zien.’


  ‘U zei dat ze drugs spoot. Denkt u dat het mogelijk is dat ze naalden langs de veiligheidscontrole gesmokkeld heeft?’


  ‘Dat heb ik helemaal niet gezegd! Ik zei dat ik één keer naalden gevonden heb, maar dat dat al een tijdje geleden is. Ze waren niet eens van haar.’ Ze wist dat het belachelijk klonk. Ze had Emily niet eens geloofd toen ze beweerde dat haar vriendin de naalden in haar auto had laten liggen en dat ze zelf nooit zoiets stoms zou doen. Het was duidelijk dat de rechercheur het ook niet geloofde. ‘Waarom blijft u dat vragen? Had Trish’ dood soms iets met naalden te maken?’


  Hij antwoordde niet, dus ze uitte haar vermoeden. ‘Dus het was een overdosis? Trish was helemaal niet van de drugs af?’


  ‘Trish spoot geen drugs, mevrouw Covington. Dat heb ik niet gezegd.’ Hij stond op. ‘Feit is dat de portemonnee van juffrouw Massey weg is. En uit de beelden blijkt dat uw dochter wegrende van de plaats delict.’


  Nu drong het pas tot haar door. Hij dacht dat Emily de dader was. ‘Wacht eens even. U kunt zich toch niet serieus afvragen of mijn dochter de moordenaar is!’


  Rechercheur Harlan keek haar zwijgend aan.


  ‘Nou, dan hebt u het bij het verkeerde eind. Emily is geen moordenares.’


  ‘Mevrouw Covington, hoe wanhopig wilde ze voorkomen dat ze behandeld zou worden?’


  ‘Niet in die mate. We hebben haar niet in de boeien geslagen en gedwongen om te gaan.’


  ‘Waarom hebt u haar niet zelf gebracht?’


  Ze gaf antwoord zonder na te denken. ‘Omdat ik wist dat ze me dan de hele tijd zou smeken om haar niet mee te nemen. Het leek me dat een objectieve derde partij het gemakkelijker zou maken.’


  Ze zag het onuitgesproken ‘zei ik het niet’ op zijn gezicht. ‘Ze was niet bepaald enthousiast om te gaan, maar ze was niet wanhopig genoeg om te doden. Ik heb haar niet opgevoed tot moordenaar.’


  ‘Maar wel tot verslaafde.’


  Het bloed schoot naar haar wangen en ze stond op. ‘Ik wil mijn foto’s terug.’


  ‘Mevrouw Covington, u kunt ons niet beletten Emily’s foto te gebruiken. Als u ons op een of andere manier hindert bij onze zoektocht naar haar, belemmert u de rechtsgang.’


  ‘Wat?’ De tranen prikten in haar ogen. ‘Dat meent u toch niet?’


  ‘Drugs oefenen een sterke invloed uit. Sommige soorten leiden tot geweld.’ De rechercheur wreef over zijn gezicht. ‘Wist u dat de meeste moorden in ons land gepleegd worden door mensen die wanhopig verlangen naar drugs?’


  Barbara greep haar tas. ‘Kom mee, Lance.’


  ‘Waar gaat u heen, mevrouw Covington?’


  Ze draaide zich met een ruk om. ‘Ik ga mijn dochter zoeken! En als u uw tijd ermee verspilt haar af te schilderen als een moordenaar, krijgt u straks degene die dit echt gedaan heeft niet te pakken. Misschien loert hij momenteel in deze garage rond naar zijn volgende slachtoffer. Mogelijk houdt hij Emily op dit moment gevangen. Terwijl u in de verkeerde richting zoekt door uw veronderstelling dat Emily de dader is, is zij misschien in de handen van deze moordenaar gevallen. Haar leven kan in gevaar zijn!’


  ‘Ik denk dat dat niet het geval is, mevrouw Covington.’


  Ze stormde terug naar de gele afzettingstape en zocht de agent die Emily’s foto’s had meegenomen. Maar hij was vertrokken. Harlan had hem opgedragen om kopieën te laten maken voor de pers. Binnen enkele uren zou de foto van haar dochter op elke tv-zender in de Verenigde Staten te zien zijn. Aangezien de moord was begaan op een grote luchthaven, zou het bericht nationale aandacht trekken. Naast alle andere dingen waar Emily tegen moest vechten, moest ze dit ook nog ondergaan.


  God, we hebben Uw hulp nodig!


  Lance’ stem deed haar opschrikken uit haar overpeinzingen. ‘Waar beginnen we, mam?’


  Ze verging van de hoofdpijn. ‘We weten niet eens of zij degene was die in die auto stapte. Misschien houdt ze zich hier nog schuil, op het vliegveld. De toiletten liggen het meest voor de hand. We lopen gewoon de verschillende terminals door, van toilet naar toilet en we zoeken op alle plekken waar Emily zich verborgen zou kunnen houden. We kunnen niet langs de veiligheidscontrole zonder instapkaart, maar dat kon zij ook niet toen ze door de controle was gegaan na haar aankomst hier, dus we kammen de plekken uit die voor haar toegankelijk waren.’


  Ze kwamen bij de bagagebanden en laveerden al hollend om de mensen heen.


  ‘Ik ken m’n zus, mam. Ze is geen killer. Zelfs niet onder invloed van drugs.’


  ‘Ja, ik weet het. Maar ze zit verschrikkelijk in de puree. En ik weet niet of we het deze keer voor haar op kunnen lossen.’


  


  Hoofdstuk 10


  ‘We moeten ons inleven in Emily’s manier van denken,’ zei Barbara. ‘Waar zou ze heen gaan? Wat zou ze doen? Ze had maar tien miezerige dollars.’


  ‘Dat is het,’ zei Lance. ‘Ze had niet gegeten, dus waarschijnlijk heeft ze iets gekocht toen ze uit het vliegtuig kwam. We moeten haar foto laten zien aan medewerkers van de fastfoodrestaurants hier.’


  ‘Dat kan niet,’ zei ze. ‘Het is bijna drie uur ’s nachts. Ze zijn allemaal dicht.’


  Ze zag een vrouw die de vloer dweilde en snelde naar haar toe met de foto van Emily die ze voor zichzelf had bewaard. Maar ze had haar niet gezien. Evenmin als de andere medewerkers die ze vonden en de paar reizigers die nog door de luchthaven liepen.


  Ze zochten twee uur lang. Waar was ze heen gegaan? Emily had nog nooit alleen gereisd. Ze wist niets van taxi’s en shuttlebussen, hotelkamers en metro’s. Als ze geprobeerd had om weg te gaan van het vliegveld, zou ze dan niet hebben ondervonden hoe moeilijk dat was en besloten hebben om te blijven? Aan de andere kant, als zij echt degene was die in die Nissan stapte… Barbara schudde de gedachte van zich af. Het kon niet waar zijn. Emily kon gewoon geen vervoer geregeld hebben en ze zou nooit een moord plegen.


  Barbara overwoog om tickets te kopen voor een willekeurige vlucht, zodat ze weer in de beveiligde gedeelten van de luchthaven konden komen, maar het vliegveld van Atlanta was zo gigantisch groot. De politieagenten kamden de boel waarschijnlijk secuur uit en zij konden bovendien de beelden van de beveiligingscamera’s gebruiken. Als de politie Emily niet gevonden had, hoe zou zij dat dan kunnen?


  Terwijl Barbara met een van de portiers praatte, ging Lance op een van de kunststof stoelen zitten, tussen mensen die zaten te wachten op familieleden of vrienden die in de vroege uurtjes zouden arriveren. Hij deed zijn ogen dicht en ze zag hoe hij indommelde. Ze kon Lance niet langer dwingen om als een zombie door de luchthaven te lopen. Het was vijf uur ’s ochtends en ze kwamen echt geen stap verder.


  Niet wetend wat ze anders nog kon doen, nam Barbara samen met Lance de shuttlebus naar het dichtstbijzijnde hotel. Ze liet Emily’s foto zien aan de man bij de receptie en vroeg of ze hier was geweest, maar hij had haar niet gezien. Ze boekte een kamer en vermoeid namen ze de lift naar boven.


  Lance zag er afgepeigerd uit en gooide zijn plunjezak op een van de bedden. ‘Zeg mam, als we nou eens een paar van haar vrienden bellen en hun vragen of ze iets van haar hebben gehoord? Het kan zijn dat ze ze heeft gebeld. En misschien weten zij of ze hier vrienden heeft.’


  ‘Ik heb hun nummers niet. Ik ken zelfs bijna geen enkele achternaam. De mensen met wie ze optrekt zijn nou niet bepaald types die ’s zondags meekomen voor de lunch.’


  Lance ritste zijn tas open en pakte iets. ‘Nou, hier zijn ze hoor, de nummers staan in haar mobieltje.’


  Barbara’s wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Heb je haar mobieltje meegenomen?’


  ‘Ach ja. Iemand moest toch een beetje vooruitdenken. Jij was helemaal hysterisch. Ik bedacht dat we dat ding wel zouden kunnen gebruiken.’


  ‘Goed denkwerk.’ Ze strekte haar hand uit, maar hij hield de telefoon buiten haar bereik.


  ‘Zeg “Lance is een supervent. Ik ben blij dat ik hem meegenomen heb, want hij helpt me enorm”.’


  ‘Dwing me niet om jou een kopje kleiner te maken.’ Ze plukte de telefoon uit zijn hand. ‘Heb je de oplader meegebracht?’


  Hij schrok. ‘Nee, vergeten. Maar de batterij is nog vol genoeg om de namen en nummers over te schrijven.’


  Lance plofte op het bed en was al snel in slaap. Barbara zat op het andere bed alle nummers over te schrijven die in Emily’s telefoon stonden. Ze pakte haar eigen mobieltje om ze te bellen.


  In de meeste gevallen werd er niet opgenomen. Het was nu half vijf ’s ochtends in Jefferson City. Ze besloot om wat vage boodschappen in te spreken om te zorgen dat ze haar terug zouden bellen. ‘Zack, met Barbara Covington, Emily’s moeder. Ik wil je graag zo snel mogelijk spreken. Er is iets met Emily gebeurd en dat wil ik je laten weten.’


  Zo. Hopelijk maakte hem dat zo nieuwsgierig, dat hij haar terug zou bellen. Ze werkte de lijst door en sprak overal dezelfde boodschap in. Er was maar één iemand die opnam – Emily’s beste vriendin Paige.


  ‘Hallo?’ Er klonk keiharde muziek op de achtergrond.


  ‘Paige, kun je me horen?’


  ‘Ja hoor, met wie?’


  ‘Emily’s moeder. Zou je de muziek wat zachter kunnen zetten, Paige? Ik moet even met je praten.’


  Het meisje vloekte, even later stopte de muziek en Paige kwam weer aan de telefoon. ‘Oké, wat is er?’


  ‘Heb je gehoord wat er met Emily is gebeurd?’


  ‘Nee, wat dan?’


  ‘Ze is vermist. We kunnen haar nergens vinden.’


  Haar geïrriteerde stem werd wat vriendelijker. ‘Ik vroeg me al af waarom ze me gisteren niet terugbelde. Wat bedoelt u met vermist? We zouden vanavond uitgaan, maar ze heeft me in de steek gelaten, ze kwam niet opdagen.’


  Barbara vroeg zich af of ze haar zou vertellen dat het al ochtend was, maar het maakte niet uit.


  ‘Met wie was ze?’


  Barbara wilde vaag blijven, maar die foto’s konden nu elk moment uitgezonden worden door CNN. Ze vertelde Paige over de interventiebijeenkomst en Trish’ dood.


  Het meisje luisterde en uitte af en toe een ‘o, nee’.


  ‘Heeft ze vrienden in Atlanta?’ vroeg Barbara.


  ‘Niet dat ik weet. U moet haar vinden, mevrouw Covington. Zo is ze niet. Ze is de aardigste meid die ik ken, zelfs als ze stoned is of als ze kotsmisselijk is door te weinig dope.’


  Haar woorden boden weinig troost. ‘Doe me een lol en neem de komende dagen elk telefoontje op dat je krijgt, ook al ken je het nummer niet. Het zou Emily kunnen zijn vanuit een telefooncel, of via de telefoon van iemand anders. En geef het me alsjeblieft meteen door als je iets van haar hoort.’


  ‘Oké, ik zal u bellen. Laat het me weten als er nieuws is. Ze is m’n beste vriendin.’


  Met een gevoel van ergernis hing Barbara op. Wat een flutvriendin. Paige was waarschijnlijk degene die Emily de drugs had aangesmeerd die ze nu gebruikte. Misschien was ze zelfs de dealer die ze aan haar leverde.


  Ze ging even liggen en hield Emily’s dagboek tegen zich aan. Haar dochter was geen moordenares. Ja, ze had misdaden gepleegd. Ze had gestolen van haar moeder, creditcards aangevraagd op naam van John en ze had sieraden en andere kostbaarheden verpand die John Barbara voor verjaardagen en voor hun trouwdag had gegeven.


  Kon iemand die stal om haar verslaving te kunnen blijven betalen, afglijden naar moord met hetzelfde doel?


  Natuurlijk waren er verslaafden bij wie dat gebeurde, zei Barbara tegen zichzelf. Het nieuws stond bol van de reportages over drugsmoorden. Maar dat gold niet voor Emily. Emily’s hersenpan mocht dan een puinhoop zijn door al die drugs, ze was niet veranderd in een moordenaar.


  Ze voelde hoe de slaap haar overmande en haar hoofd stond op springen, maar ze vocht ertegen, wilde er niet aan toegeven. Ze moest de kranten lezen om namen te vinden van mensen, vrienden en relaties die haar naar haar dochter konden leiden.


  Toen ze de krant oppakte, besefte ze plotseling met een wanhopig gevoel hoezeer de tijd drong. Het was mogelijk dat de echte moordenaar Emily al in handen had.


  


  Hoofdstuk 11


  Alles in Barbara’s lichaam deed pijn en ze ging in de leunstoel bij het raam zitten. Ze deed het licht aan en keek even naar Lance; hij leek er geen last van te hebben. Ze sloeg Emily’s dagboek open en zag het prachtige handschrift van haar dochter. Ze had schoonschrijfwedstrijden gewonnen toen ze op de basisschool zat en op de middelbare school had ze prijzen in de wacht gesleept voor creatief schrijven. Voor ze andere hobby’s kreeg, was Emily een fanatieke boekenwurm – en dat kon je merken aan wat ze schreef. Haar teksten waren weliswaar soms wat extravagant en kwamen iets te wereldwijs over, maar ze werden steeds beter. Helaas schreef Emily alleen wanneer ze zich verdrietig voelde.


  Ze las bladzijden vol verwijten en klaagzangen over ieder tegenslagje, en kwam toen bij een gedeelte waarin Emily die beschuldigingen overdacht.


  


  Schuld is een vreemd fenomeen. Mijn vrienden geven altijd hun ouders de schuld van dingen die ze zelf doen, en in sommige gevallen ben ik het met hen eens. Hun ouders gebruiken drugs, of ze drinken veel, of ze mishandelden hen als kind. Maar hoe kan ik nu mijn ouders de schuld geven als de ene overleden is en de ander een geheelonthouder die me nog nooit geslagen heeft? Wat zou ik als bewijs van haar schuld kunnen aandragen? Dat ik mijn knie geschaafd heb toen ze me naar de kerk sleurde?


  


  Ik zou kunnen zeggen dat er door al die kerkbezoeken nu een steekje aan me los is, maar dat zouden niet veel mensen geloven. Bovendien stelt zo’n beschuldiging niks voor als je beste vriendin dagenlang werd opgesloten in een kast en verkracht is door haar eigen vader.


  


  Daarom is de nieuwste klacht die ik over mijn moeder heb, dat ik haar niet de schuld kan geven van de keuzes die ik heb gemaakt. Weer een grapje, hoor. Want ik weet dat dat pas echt walgelijk zou zijn.


  


  Toen ik psychotherapie kreeg, moedigden ze me aan om niet toe te geven dat ook maar iets mijn eigen fout was. Ik ben mijn baan niet kwijtgeraakt omdat ik niet op tijd opstond. Ik raakte hem kwijt omdat mijn baas alleen maar aan zichzelf dacht. Het is niet uit met mijn vriendje omdat ik vreemd ging. Het is uit omdat hij een ellendeling is. Mijn moeder denkt daar totaal anders over. Soms wordt ze woedend als we het hierover hebben, en dan zegt ze dat ik in deze situatie zit omdat ik bepaalde dingen gedaan heb, bepaalde risico’s genomen heb en mezelf in bepaalde buurten heb opgehouden. Terwijl zij haar hele leven haar best heeft gedaan om me juist uit die buurten weg te houden.


  


  Af en toe kan ze erg koel zijn, dus misschien kan ik haar dat verwijten. Ze huilt niet als ik huil. Ze heeft geen verdriet over dingen die mij verdriet doen. Soms lijkt ze wel een standbeeld, met die gespannen blik van haar, alsof ze zeggen wil: ‘Ik ben overal op voorbereid, wat ze me ook voor de voeten gooit.’ Een standbeeld van ijs.


  


  Ja, koel is ze zeker.


  Barbara stopte met lezen en keek naar het plafond. Ze voelde een koude rilling langs haar ruggengraat gaan. Ze had zichzelf nooit koel gevonden. Alleen maar verdoofd.


  Vroeger had ze zich vanbinnen warm gevoeld – vooral toen ze Emily veel te vaak in slaap wiegde in de tijd dat ze een klein meisje was, dat weigerde in bed te blijven. Ze had haar verwend met extra knuffels en kusjes.


  Allemaal voor niets. Nu vond Emily haar koel. Barbara knipperde tegen de tranen die ze achter haar ogen voelde branden en las verder.


  


  Ik probeer me te herinneren of mijn moeder al koel was in de tijd voor papa stierf. Maar ik kan me niet herinneren hoe haar gezicht eruitzag voor papa ziek werd. Ik weet niet of het toen ook zo gespannen stond. Soms lig ik ’s nachts wakker en probeer ik me papa’s glimlach te herinneren, zijn lachrimpeltjes als hij een grapje maakte, maar het kost me letterlijk hoofdbrekens om me die dingen te herinneren.


  


  Dan pak ik zijn foto en als ik die goed bekeken heb, zeg ik: ‘Ja, nu weet ik het weer. Hij had van die lichtjes in zijn ogen. En hij lachte met zijn mond zo grappig scheef.’ Mijn moeder hanteerde altijd de camera, dus ik heb niet zo veel foto’s van haar. Ik kan me niet herinneren hoe haar gezichtsuitdrukking was vóór de kanker, de dood en de drugs.


  


  Ik denk dat, als er dan toch iemand de schuld moet krijgen, zij mij de schuld geeft. Ik heb haar tot in de puntjes geplande, perfect vormgegeven en prachtig ingerichte leven overhoop gegooid. Haar kantoor ziet er zo keurig en georganiseerd, zo suikerzoet uit. Ons huis is weliswaar om door een ringetje te halen, maar onderhuids voel je de ontreddering.


  


  Ik neem aan dat dat laatste mijn bijdrage is aan ons idyllische gezinnetje.


  Barbara sloeg het dagboek dicht en liet haar hoofd rusten tegen de rugleuning van de stoel, terwijl gedachten vol wroeging en zelfverwijt vanbinnen op haar inbeukten als de metalen bladen van een ventilator… dreun, dreun, dreun. Ze deed haar ogen dicht en vroeg zich af of Emily zich ooit had kunnen voorstellen dat haar verslavingen haar zouden brengen waar ze nu was.


  O, God, laat me zien waar dat is.
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  Een tijdje later werd Lance wakker en hij stond op om naar de wc te gaan, waardoor Barbara wakker schrok. Ze wreef in haar ogen en besefte dat ze was ingedommeld in de stoel.


  Waarom had ze tijd verspild met slapen? Wat was er mis met haar? Nu was het al half negen.


  Lance kwam de kamer weer binnen. ‘Sorry voor de herrie, ma.’


  ‘Is niet erg. Ik was ook niet de hele nacht stil.’


  ‘Heb je nog vrienden van haar gesproken?’


  ‘Alleen Paige. De rest heeft niet teruggebeld.’


  ‘Ze geven het elkaar wel door.’


  Ze wreef over haar gezicht en liet haar kin toen op haar vingertoppen rusten. ‘Denk je dat een van hen ons zal helpen?’


  ‘Twijfelachtig. Ze denken waarschijnlijk dat Emily niet gevonden wil worden.’


  ‘Zelfs als haar leven in gevaar is?’


  ‘Die types zijn zelfzuchtig, mam. Als een van hen een overdosis heeft ingenomen, laten ze die gewoon doodgaan en leggen ze het lijk ergens anders neer, omdat ze niet in de problemen willen komen.’


  Ze voelde hoe de voet op haar borst harder drukte. ‘Hoe weet je dat allemaal?’


  ‘Ach, ik ken een stel van die losers. Ken je Mike Cramer nog, die gast die altijd op het derde honk stond in mijn honkbalteam?’


  ‘Ja.’


  ‘Nou, die is nu zwaar aan de drugs. En als-ie high is, praat hij aan één stuk door over de drugscultuur, alsof het een hele coole club is waar hij lid van is.’


  ‘Waarom was jij bij hem in de buurt toen hij high was?’


  ‘Omdat ik naast hem zit bij natuurkunde. Hij komt stoned naar school. Gebruikt in het toilet.’


  ‘Wat? Weten de leraren en de rector dat?’


  ‘Ze moeten wel merken dat hij onder invloed is van een of ander spul, anders zijn ze stekeblind. Ze hebben zijn kluisje en z’n spullen doorzocht, maar ze vinden nooit iets. Hij is dit jaar al drie keer geschorst, maar ze hebben hem nog steeds niet definitief van school getrapt.’


  Barbara voelde brandend maagzuur omhoog komen.


  ‘We hebben een computer nodig,’ zei Lance. ‘Je had je laptop mee moeten nemen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat we moeten kijken op MySpace en Facebook wat haar vrienden schrijven en of ze contact met hen heeft gehad.’


  MySpace en Facebook waren zaken waar Barbara nog niet genoeg van wist. Het was haar een raadsel waarom kinderen elke dag urenlang hun diepste privégedachten op het internet gooiden, zodat de hele wereld ze kon lezen. ‘Denk je echt dat dat zou helpen?’


  ‘Je maakt zeker een geintje? Ze schrijft meer op die sites dan in haar dagboek. We kunnen er zo misschien achter komen of ze geholpen wordt door vrienden. Bovendien heeft die interventietante waarschijnlijk ook een eigen profiel op die sites. Zo kunnen we uitvissen wie haar vrienden en vijanden zijn.’


  Lance had gelijk. Maar ze kon niet terug naar huis vliegen om haar laptop te gaan halen. Dat zou net zo veel kosten als een nieuwe. En er was geen tijd om vrienden te vragen of zij het ding op wilden sturen.


  ‘Goed,’ zei ze. ‘We gaan boodschappen doen.’


  ‘Wat heb je dan nodig?’


  ‘Een nieuwe laptop.’


  ‘Echt? Vet! Mag ik dan je ouwe?’


  Ze zuchtte. ‘Ik weet het niet, Lance. Doe even andere kleren aan. We dragen deze al twee dagen. Snel. Ik verkleed me na jou.’


  Terwijl hij in de badkamer was, zocht ze in het telefoonboek naar de dichtstbijzijnde computerwinkel en ze noteerde het adres.


  Maar hoe kwamen ze daar? Ze hadden een auto nodig. Ze konden het beste de shuttlebus naar het vliegveld nemen, om daar een auto te huren.


  En in de winkel zou ze ook een oplader en een carkit moeten kopen voor haar mobiele telefoon, want ze had de hare niet meegenomen. Haar telefoon was bijna leeg en ze kon het risico niet nemen dat Emily haar niet kon bereiken.


  Ze was totaal onvoorbereid van huis gegaan.


  Het autoverhuurbedrijf op de luchthaven had geen kleine auto’s meer, dus ze besloot een groter model te nemen en gaf hun haar American Express Card. De rekening zou eind deze maand astronomisch hoog zijn.


  Zou De weg terug haar die dertigduizend dollar teruggeven, nu Emily er nooit aangekomen was? Gaf de dood van een hulpverlener recht op terugbetaling?


  Ze haalde voor Lance een ontbijtje bij McDonald’s en probeerde zelf een muffin naar binnen te werken, al ging ze bij de gedachte aan eten bijna over haar nek. Op weg naar de computerwinkel reed ze langs een fotozaak, waar ze een aantal afdrukken van Emily’s foto op posterformaat bestelde. Ze zouden dezelfde middag nog klaar zijn. Daarna reed ze naar de computerwinkel en rende naar binnen.


  Er waren laptops verkrijgbaar van op z’n minst twintig verschillende merken en in evenzo veel modellen. Hoe wist ze nu welke ze moest hebben? ‘Zoek de goedkoopste,’ zei ze tegen Lance.


  Lance zoomde direct in op een populair merk. ‘Je wilt de goedkoopste niet, mam. Je wilt er eentje die beter is dan dat fossiel uit het Stenen Tijdperk dat je thuis hebt staan. Deze is te gek. Jacobs vader heeft er zo een. Als ik jou was, keek ik echt niet verder. Kijk eens hoeveel gigabytes. De harde schijf is supervet. En hij is snel. Je wilt een snelle, toch?’


  Dit model was bijna duizend dollar duurder dan de goedkoopste exemplaren, maar ze had inderdaad een snelle computer nodig. Ze had een paar weken geleden zelfs naar deze laptop gekeken op internet, maar toen had ze besloten dat hij te duur voor haar was.


  Als ze er dan toch een ging kopen, kon ze er beter meteen eentje nemen die haar aanstond. Misschien kon ze het prijsverschil kleiner maken door haar oude computer op eBay te verkopen.


  Ze pakte haastig de opladers die ze nodig had, rekende zo snel mogelijk af en reed terug naar het hotel. Ze hoopte dat de nieuwe laptop geen al te moeilijke toeters en bellen had. Alles wat ze nu nodig had was internet, zodat ze MySpace en Facebook af kon struinen. Misschien zou ze zich dan beter kunnen inleven in de daden en gedachten van haar dochter. En, mogelijk nog belangrijker, in die van Trish.


  Lance pakte een krant toen ze het hotel in liepen. ‘Mam, kijk eens.’


  Met grote letters stond er: ‘Vrouw vermoord in parkeergarage luchthaven.’


  ‘Het is al begonnen.’ Ze las het artikel in de lift. De verslaggever had niet meer informatie losgekregen dan zijzelf. Waarschijnlijk had de politie Trish’ naam vlak voor de deadline van de krant vrijgegeven en hadden ze geen tijd gehad om meer gegevens over haar op te zoeken. Barbara nam de tekst vlug door, op zoek naar informatie over Emily.


  ‘Hier,’ zei ze. ‘Juffrouw Massey, drugshulpverlener van beroep, begeleidde een vrouw naar afkickcentrum De weg terug in Emerson. Emily Covington (18) ontvluchtte de plaats van het misdrijf. De politie wil niet zeggen of zij als verdachte wordt aangemerkt.’


  ‘Nee hè,’ zei Lance. ‘Als het al in de kranten staat, is het ook op tv. Iedereen die ons ook maar in de verste verte kent, denkt straks dat Emily haar om zeep geholpen heeft.’


  Ja, zelfs mensen die ze als vage kennissen beschouwden, zouden nu uit alle hoeken en gaten vandaan kruipen om op tv hun mening te geven over Emily en haar problemen. Al die jongeren die samen met haar opgroeiden, die vroeger met haar uitgingen en feestvierden maar zich van haar af keerden toen haar drank- en drugsgebruik de spuigaten uitliepen, zouden plotseling beweren dat ze haar beste vrienden waren.


  Ze kon het nu al horen. We wisten dat ze zich met behoorlijk duistere zaken bezighield, maar we hadden nooit gedacht dat ze hiertoe in staat was. Al waren er gelegenheden dat ze zei dat ze haar moeder wel kon vermoorden. Wij dachten dat ze dat fi guurlijk bedoelde, maar misschien heeft ze toch altijd al moordlustige neigingen gehad.


  Barbara had geprobeerd om Emily’s verslavingen geheim te houden, maar dat was geen eenvoudige opgave, aangezien haar dochter erover schreef op internationale netwerksites. Wat Barbara betreft had er net zo goed een spandoek op hun huis kunnen staan, waarop stond hoezeer zij had gefaald als moeder.


  Maar wat maakte het uit? Haar trots had ze al lang geleden opzij gezet en de vernedering was ze te boven gekomen. De politieauto’s die voor haar huis parkeerden als Emily weer eens high thuis werd gebracht hadden dat bewerkt. En mocht dat nog niet genoeg zijn geweest, dan had ze wel een olifantenhuid gekregen toen ze in de rij stond bij de gevangenis, om haar dochter vrij te kopen na rijden onder invloed.


  Er kwam gewoon nooit een eind aan. Het was duidelijk dat Barbara inmiddels vrijwel geen trots meer over had: haar geloof werd steeds heviger op de proef gesteld naarmate ze meer publiciteit over zich heen kreeg.


  Ze stapten de lift uit en liepen de gang naar hun kamer in. Ze stak de keycard in het slot en schrok toen haar mobieltje ging. Haar hart sloeg over en ze greep de telefoon uit haar tas om te kijken of het Emily was. Ze herkende het nummer niet, dus ze nam op. ‘Hallo?’


  Het was een mannenstem. ‘Mevrouw Covington? Met Randall Ainsley van FOX-Nieuws. Ik wilde vragen of ik even met u kan praten.’


  In paniek hing ze op. ‘Het is FOX-Nieuws.’


  ‘Wat krijgen we nou?’ zei Lance, terwijl hij de doos met de computer op de grond zette. ‘Hoe zijn ze achter ons 06-nummer gekomen? En waarom hing je op?’


  ‘Omdat ik niet weet wat ik moet zeggen. Ik wil Emily niet nog meer problemen bezorgen. Ik moet hier eerst goed over nadenken.’


  ‘Laat mij de volgende keer maar met ze praten,’ zei Lance. ‘Ik weet wel wat ik moet zeggen.’


  ‘Nee! Je zegt geen woord tegen ze, hoor je me? Ik méén het. Eén verkeerd woord van ons en Emily zit tot haar nek in de problemen.’


  ‘Alsof ze onze hulp nodig heeft om in de problemen te komen.’


  ‘Ik meen dit serieus, Lance. Iemand heeft hun mijn nummer gegeven, dus het is alleen maar een kwestie van tijd voordat ze het jouwe ook hebben.’


  Hij pakte de afstandsbediening van het bed en zette de televisie aan. Hij zapte langs de nieuwskanalen. Op CNN ging het over politiek en BBC World had een reportage over een zaak van het hooggerechtshof. Hij schakelde over naar FOX en daar stond Emily’s foto op het scherm.


  ‘Daar is ze!’ riep Lance.


  Barbara’s keel kneep dicht terwijl ze luisterde naar de details van de misdaad.


  ‘We praten hier in de studio met Ronald Miller, directeur van de Operationele Dienst van Hartfield-Jackson Atlanta International Airport. Meneer Miller, hoe is juffrouw Massey om het leven gebracht?’


  ‘Ik heb begrepen dat dat in haar auto gebeurd is.’


  ‘Als er een vliegtuig is geland, is het doorgaans erg druk in de parkeergarages van een luchthaven. Waren er geen getuigen?’


  ‘Niet dat ik weet.’


  ‘Ze was hulpverlener en reisde samen met de achttienjarige Emily Covington, de drugsverslaafde die de plaats van het misdrijf ontvlucht is. Hoe is het mogelijk dat iemand op deze manier vlucht, terwijl er zo veel bewaking is op en rond het luchthaventerrein?’


  ‘Op die vraag moeten we het antwoord nog schuldig blijven, maar ik verzeker u dat we de beveiliging vandaag direct geïntensiveerd hebben. Ik hoop echter dat de reizigers zich realiseren dat het hier niet om een terroristische aanval gaat. Ondanks al onze veiligheidsmaatregelen kunnen we niet veel doen als onze passagiers elkaar gewelddadig bejegenen. Als we zien dat het gebeurt, arresteren we de dader of daders onmiddellijk. Maar in dit geval vond het geweld plaats buiten onze terminals, in de privacy van de auto.’


  ‘Man, ze verziekt m’n hele leven!’ riep Lance.


  ‘Jouw leven?’


  ‘Kijk wat voor puinhoop ze ervan gemaakt heeft! Hoe kan ik straks weer naar school gaan terwijl mensen m’n zus een moordenaar noemen? Junkie was al erg genoeg!’


  ‘Noemen ze haar een junkie?’


  ‘Ze noemt zichzelf een junkie. Wacht maar tot je haar teksten op MySpace leest.’


  Opnieuw ging de telefoon. Barbara herkende het nummer niet, maar ze nam toch op. ‘Hallo?’


  ‘Spreek ik met Barbara?’


  ‘Wie is dit?’


  ‘Ik ben Bret Pendergrass van CNN…’


  Barbara hing op. ‘Het is CNN.’


  ‘Mam, kom op zeg!’


  ‘Ik wil niet dat de telefoon bezet is. Hoe kunnen Emily’s vrienden ons bereiken als wij in gesprek zijn? Of Emily zelf?’


  ‘Ooit gehoord van een wisselgesprek?’


  ‘Dat werkt niet altijd goed. Ik kan het risico gewoon niet nemen.’


  Lance gromde en pakte de telefoon. ‘Dat is het niet. Je bent gewoon bang voor de pers. Laten we hun nummers in elk geval inprogrammeren, zodat we kunnen zien dat het CNN of FOX is als ze terugbellen.’ Ze keek toe hoe hij de nummers invoerde, waarna hij het mobieltje naar haar teruggooide. Hij liep weer terug naar de doos, maakte hem open, haalde de laptop eruit en sloot hem aan. Hij drukte op de aan-knop en het woord ‘Welkom’ verscheen op het scherm.


  Hij bediende het apparaat snel en zeker en typte de informatie in die nodig was om de computer te registreren. Terwijl hij daarmee bezig was, zapte Barbara naar CNN. Daar was een soortgelijke uitzending bezig, inclusief archiefbeelden van het terrein voor lang parkeren, waar de moord had plaatsgevonden.


  Ze had hun nooit die foto’s van Emily moeten geven.


  Niemand scheen er ook maar iets om te geven dat haar dochter vermist was. Waarom overwogen ze niet eens de mogelijkheid dat Emily ontvoerd kon zijn door de moordenaar? Ze had genoeg gehoord over de handel in blanke slavinnen. Ze waren dol op blondines met blauwe ogen en het feit dat Emily verslaafd was, was voor hen alleen maar een voordeel. Ze hadden haar in hun macht zolang ze haar maar voorzagen van drugs.


  Waarom hadden de tv-zenders het niet over die mooie tiener die vermist was, in plaats van over de verslaafde die mogelijk een moord had gepleegd?


  Misschien moest ze inderdaad met de media praten, om hun de waarheid onder hun neus te wrijven: dat Emily een onschuldige toeschouwer was geweest, dat ze kwetsbaar en bang was en dat ze in de handen gevallen kon zijn van een moordenaar die krankzinnig genoeg was om een vrouw te vermoorden in een openbare ruimte.


  ‘Hij doet ’t, mam. Hier is haar pagina op MySpace.’


  Barbara ging naast hem voor de laptop zitten. Foto’s van een schaars geklede Emily die eruitzag als iemand die al drie dagen dronken was, vulden het scherm. ‘Is dit openbaar? Kan iedereen dit zien?’


  ‘Nu wel. Maar ik kan de optie privé kiezen als je dat wilt.’


  ‘Wat gebeurt er dan?’


  ‘Dan hebben FOX en CNN geen toegang meer – als ze tenminste niet allang op haar pagina langs geweest zijn. Alleen haar vrienden kunnen haar blogs dan lezen.’


  Barbara keek naar de cijfers op de pagina. ‘Ze heeft vierhonderdtweeëndertig vrienden.’


  ‘Ja, dat is juist het probleem.’


  ‘Nou, doe het toch maar.’


  ‘Oké, geef me even wat tijd en bid dat ik haar nieuwste wachtwoord weet.’


  Barbara fronste haar wenkbrauwen. ‘Hoe weet jij haar wachtwoord?’


  ‘Ze heeft het op de achterkant van haar dagboek geschreven.’


  Barbara pakte het dagboek en keek achterop. Daar stond het, precies zoals hij zei.


  ‘Gelukt,’ zei hij. ‘Top.’ Zwijgend zat hij een tijdje op het toetsenbord te rammelen. ‘Te gekke laptop. Mag ik hem hebben, alsjeblieft?’


  ‘Nee, doe gewoon wat je moet doen.’


  ‘Oké,’ zei hij even later, ‘is gebeurd. Nu moeten ze een van haar vrienden omkopen om toegang te krijgen.’


  ‘Maar kunnen we al die vriendschappen niet verbreken?’


  ‘Misschien wel, als je wilt dat ik dat doe. Ik kan zelfs haar hele account opzeggen. Alleen, wanneer ik dat doe verdwijnt ook alles wat ze heeft opgeschreven en kunnen we de eventuele aanwijzingen daarin ook niet meer vinden.’


  ‘En Facebook?’


  ‘Dat staat altijd op de privé-instelling. Alleen vrienden die je zelf hebt goedgekeurd kunnen dan op je pagina’s, snap je, dus ook de pers kan er niet zomaar bij. Maar meestal keuren mensen willekeurig vrienden van vrienden goed, dus zelfs op Facebook kan het zijn dat heel veel mensen die je niet kent toegang hebben tot je pagina’s.’


  Ze zuchtte. ‘Goed, laten we eens kijken of Trish op MySpace staat.’


  Hij tikte Trish’ naam in. Haar pagina verscheen, vol berichten van verdrietige vrienden die gehoord hadden dat ze dood was.


  ‘Hoe kom ik bij haar blogs?’


  Lance liet het haar zien. Barbara begon te lezen.


  ‘Ik ga even douchen terwijl jij leest, voor het geval we nog op de nationale tv verschijnen. Heb je een scheermes?’


  Ze keek hem spottend aan. ‘Jij scheert je nog helemaal niet.’


  Hij wreef beledigd over zijn kaken. ‘Soms wel hoor. Ik wil er goed uitzien voor de camera’s, zodat ze zien dat deze familie niet alleen uit losers bestaat.’


  ‘Ga jij nou maar douchen.’


  Hij pakte zijn plunjezak en nam hem mee de badkamer in. ‘Probeer geen zootje te maken van die laptop.’


  Barbara negeerde hem en keek snel door Trish’ blogs heen. Ze had geen tijd om alles te lezen, maar ze kreeg wel een indruk van het leven dat de vermoorde vrouw had geleid. Soms ging het over haar vroegere verslavingen en over het feit dat haar familie, al gebruikte ze nu niet meer, haar nog steeds verslavingsgedrag verweet.


  Ze bestudeerde de berichten die vrienden voor de moord hadden achtergelaten, op zoek naar iemand die tekenen van psychiatrische stoornissen of woede vertoonde.


  Toen ze geen opvallende dingen op Trish’ pagina’s vond, ging ze weer naar de blogs van Emily. Haar woorden verwondden haar als messen.


  


  Ik haatte mijn moeder toen mijn vader doodging. Ze was er zo snel overheen. De zaterdagochtend nadat we hem begraven hadden maakte ze een uitgebreid ontbijt. Achteraf had ze thuis dagenlang mensen te gast. Het leek wel Kerst. Mensen kwamen en gingen, lachend en pratend, alsof het ons wat kon schelen dat hun dochters gingen trouwen en hun zoons geslaagd waren voor hun eindexamen. Ze brachten stoofschotels mee waar ik van over m’n nek ging, terwijl mam overdreven dankbaar deed en hen uitnodigde om mee te eten.


  


  Deed het haar niks dat papa dood was? Ik hoorde dat ze mensen vertelde dat ze bedroefd was voor zichzelf en ons, maar blij voor hem. Dat hij nu geen pijn meer had en daar ergens in de hemel aan het ronddartelen was.


  


  Maar toen geloofde ik dat al niet meer. Ik bad dat hij beter zou worden en dat gebeurde niet, dus ik concludeerde dat als er geen genezing was, er ook geen hemel bestond. Dat we zoiets als de hemel alleen maar bedacht hadden om te zorgen dat we ons beter voelden.


  


  Het leek of ma totaal niets voelde. Ik vroeg me toen af of ze zelfs wel van mijn vader gehouden had. Of ze het erg vond dat hij dood was.


  Barbara stopte met lezen en keek naar het plafond, gechoqueerd door de manier waarop haar dochter die hele periode ervaren had.


  De dagen na Johns dood waren voor haar schimmig door het immense verdriet, erger zelfs dan de tijd voor zijn dood, toen ze dagenlang niet had geslapen omdat ze hem probeerde te helpen de pijn te verduren, terwijl hij moedig vocht tegen de ziekte die aan hem vrat.


  Na die tijd voelde ze zo’n leegte. Als haar doel tot dan toe was geweest om Johns lijden te verlichten, wat was het dan nu? Haar verstand zei haar dat de kinderen haar nodig hadden, dat ze door moest gaan en zich niet moest isoleren. Emily was veertien jaar en Lance nog maar tien. De luxe om te rouwen had ze niet.


  Dus bewaarde ze haar tranen en wanhoop voor die lange, eenzame nachten in het bed waarin hij overleden was. Als het dan ochtend werd, dwong ze zichzelf om op te staan en deed ze alles op de automatische piloot. Ze probeerde haar kinderen af te leiden en te zorgen dat ze blij waren. Ze probeerde zelf opgewekt en kalm te zijn.


  Ze herinnerde zich die ochtend van dat ontbijt. Ze had de hele nacht zo ontzettend moeten huilen, dat ze met een kussen voor haar gezicht in haar inloopkast was gaan staan, zodat de kinderen haar niet zouden horen. Ze had geen oog dicht gedaan en had gedoucht toen de zon opkwam, in de hoop dat ze haar gezicht daarmee kon fatsoeneren en er niet uit zou zien als iemand die door smart en doodsangst murw geslagen en gemangeld was. Ze behandelde haar gezwollen ogen met ijskompressen.


  Ze had een hele lading kleren gewassen voor de kinderen wakker werden, omdat dat nu eenmaal was wat moeders deden. Ze had een pas gestreken spijkerbroek en een schone witte blouse aangetrokken, vastbesloten om haar kinderen een normale dag te geven. Na het ontbijt nam ze hen mee naar het zwembad. Lance spetterde rond in het water met zijn vriendje, terwijl zij geheel gekleed in een stoel zat en in het niets staarde. Emily was alleen meegegaan omdat Barbara erop stond, maar ze had zich de hele tijd verdiept in een boek.


  Had Emily er toen de hele tijd aan gedacht hoe koud en harteloos Barbara was?


  Lance kwam de douche uit en nam een grote wolk stoom met zich mee. Snel veegde Barbara haar gezicht af, maar hij had haar tranen al gezien. ‘Gaat het, mam?’


  ‘Ja hoor, het gaat wel.’


  ‘Het komt goed met haar. We zullen haar vinden.’


  ‘Ik weet het.’


  Hij keek haar een tijdje aan. ‘Heb je nog nuttige info gevonden in haar blog?’


  ‘Niet echt.’ Maar dat was een leugen. Ze had ontdekt hoe haar dochter dacht over haar en over de fouten die ze had gemaakt. En ongetwijfeld zou ze nog veel meer te weten komen voordat deze nachtmerrie voorbij was.


  


  Hoofdstuk 13


  Kent zat aan zijn bureau en wreef in zijn ogen, terwijl hij er spijt van had dat hij niet een of twee uurtjes slaap had gepakt. Maar hij had de hele nacht aan de zaak gewerkt. Hij keek snel zijn eerdere aantekeningen door en vergeleek ze met die van de patholooganatoom. Trish was – zoals hij al vermoedde – geïnjecteerd in haar rug, daar waar hij het bloedvlekje ontdekt had.


  De telefoon ging en hij nam op. ‘Harlan.’


  ‘Kent, met Rick Graves.’


  Kent zuchtte opgelucht, blij dat de toxicoloog hem zo snel belde. ‘Rick, weet je al wat er in die spuit zat?’


  ‘Ja, Tubarine.’


  ‘Wat is dat voor spul?’


  ‘Een verlammend middel dat bij operaties wordt gebruikt als de patiënt toevallen heeft.’


  Kent fronste zijn wenkbrauwen. ‘Hoe kan ze daar nou aan overleden zijn?’


  ‘Het heeft haar ademhalingsspieren verlamd, waardoor ze gestikt is. Interessant goedje trouwens. Farmaceutische fabrieken winnen het uit een paar Zuid-Amerikaanse planten die vroeger gebruikt werden om pijlgif te maken.’


  ‘Pijlgif? Hoe komt een meisje van achttien daar nu aan?’


  ‘Ik weet het niet. Misschien had ze een vriend of vriendin met een medisch beroep, die het voor haar uit het ziekenhuis meegenomen heeft.’


  Hij dacht even na over wat hij net gehoord had. ‘Dus als ik het goed begrijp heeft de moordenaar haar eerst bedwelmd met de chloroform, zodat ze niet tegen zou stribbelen. En toen heeft hij of zij haar ingespoten met dat verlammende middel.’


  ‘Daar ziet het wel naaruit. Ze hadden niet eens een ader nodig, dus het was zo gebeurd.’


  Kent hing op en keek weer naar zijn aantekeningen. Hij kon zich voorstellen dat een drugsverslaafde tiener de vrouw met heroïne of zoiets zou injecteren, maar Tubarine? Dat werd nou niet bepaald op straat verkocht. En waar zou ze die chloroform vandaan hebben? Het was onmogelijk om dat langs de veiligheidscontrole te smokkelen. Het meenemen van vloeistoffen was aan strenge regels gebonden.


  Hij opende zijn laptop en zocht de film van de beveiligingscamera op, die hij op z’n minst al honderd keer bekeken had. Hij speelde de opname opnieuw af en keek daarbij speciaal naar Emily’s schoudertas. Het was geen grote tas en terwijl ze buiten de auto stond te roken, haalde ze er niets uit. Haar handen waren leeg nadat ze haar peuk had weggegooid.


  Bovendien was ze maar een paar seconden in de auto. Dat was niet lang genoeg om chloroform op een doek te doen, Trish daarmee uit te schakelen en haar vervolgens te injecteren. Zelfs als ze alle spullen in haar handen had gehad voordat ze de auto in ging – wat niet het geval was – leek het gewoon te veel om in zo’n korte tijd te doen.


  En het meisje hoefde geen moord te plegen om aan behandeling te ontkomen. Ze had op elk moment weg kunnen lopen, zonder dat Trish daar iets tegen had kunnen doen.


  Hij speelde de opname in slow motion af gedurende de momenten dat de moord moest hebben plaatsgevonden en richtte zijn aandacht op andere delen van de auto. Door de ramen kon hij niets zien, dus keek hij naar de andere kant van de Lexus – de kant die van de camera’s afgekeerd was – en probeerde te zien of er een reflectie was in de auto die ernaast stond, iets wat aangaf wat er in de Lexus gebeurde.


  Emily sprong uit de auto en rende weg. Hij speelde het nog langzamer af en kneep zijn ogen tot spleetjes, zoekend naar een teken dat de vrouw die binnen zat vocht voor haar leven, of dat er nog iemand anders bij haar in de auto zat.


  Toen zag hij het – er bewoog iets aan Trish’ kant van de auto. Ging het achterportier open? Hij zoomde zo ver mogelijk in en bekeek het beeld van alle kanten.


  ‘Hé, Kent, ik hoorde net…’


  Kent viel Andy in de rede toen die achter hem kwam staan. ‘Kijk hier eens naar,’ zei hij, ‘hier moet het achterportier van Trish Masseys auto zitten. Gaat dat open?’


  Andy boog zich voorover en keek. ‘Het is te onscherp, maar ik geloof het niet.’


  Er kwam iets wits in beeld. Kent wees ernaar. ‘Wat is dat?’


  Andy nam de laptop van hem over en vergrootte het beeld nog wat verder. ‘Ik weet het niet. Misschien liep er een kind langs of zo. Het zou een petje kunnen zijn.’


  ‘Of een hand die dat portier opent.’ Kent gebruikte alle mogelijkheden die de computer had om het beeld helderder te maken, maar het bleef vaag, korrelig. Duidelijker zou het niet worden. Hij moest het videolaboratorium vragen om een uitvergroting.


  Hij pakte de telefoon en belde de beeldspecialist die hij het meest vertrouwde. ‘Jack, ik wil graag dat je het filmfragment dat ik je straks toestuur uitvergroot. Zeg me of er iemand uit het achterportier aan de bestuurderskant stapt en zo nee, wat er dan wél aan de hand is. Ik kom straks naar je toe om te kijken wat je gevonden hebt. Bel me als je uitsluitsel kunt geven.’


  Kent hing op en keek naar zijn collega. ‘Als het waar is dat er iemand uit die auto stapt…’


  ‘Dat is niet zo,’ zei Andy. ‘Ik heb net een overzicht gekregen van de uitgaven die zijn gedaan met Trish Masseys creditcard. Het ziet ernaaruit dat onze kleine vluchteling gebruik heeft gemaakt van Trish’ Visacard, onmiddellijk nadat ze vannacht de plaat had gepoetst.’


  Kent keek naar de tijdstippen waarop gisteren aankopen waren gedaan en zag de afschrijving die na de moord moest hebben plaatsgevonden. ‘Een taxibedrijf.’


  ‘Ik heb ze net gebeld en ze zeggen dat de passagiers de taxi op het vliegveld hebben aangehouden. Ik heb ook met de bestuurder gesproken en hij zei dat het om een stel ging – man en vrouw. De vrouw was een blondine.’


  Kent stond op. ‘En waar heeft hij ze heen gebracht?’


  ‘Naar motel Day-Nite. Midden in de drugsbuurt.’


  Hij las het verslag opnieuw. De laatste keer dat de creditcard gebruikt was, was bij het taxibedrijf en dat was absoluut na het tijdstip van de moord. ‘Maar hoe is Emily in een taxi terechtgekomen nadat ze in een zwarte Nissan is gestapt?’


  ‘Goeie vraag. Misschien heeft ze die Nissan-bestuurder gevraagd om haar naar de taxistandplaats te brengen.’


  ‘En wie was er bij haar in de taxi?’ vroeg Kent. ‘Haar moeder zei dat ze alleen met die hulpverlener reisde.’


  ‘Misschien heeft ze iemand ontmoet in het vliegtuig.’


  Kent fronste en ging in gedachten langs de feiten in de hoop dat hij een patroon zou ontdekken. ‘Het is ook mogelijk dat de bestuurder van de Nissan zijn auto geparkeerd heeft en met haar die taxi genomen heeft. Als hij met haar onder één hoedje speelde, realiseerde hij zich waarschijnlijk dat zijn auto door iemand gezien kon zijn.’ Hij pakte zijn jas. ‘Ik vraag iemand om die auto op te sporen. Misschien staat hij nog steeds op het luchthaventerrein. En ik vraag bij de beveiligingsdienst de tapes op van de bewakingscamera’s in de buurt van de taxistandplaats. Misschien zien we dat ze instapt. Maar eerst moeten we naar dat motel. Het is mogelijk dat ze daar nog steeds zijn.’


  


  Hoofdstuk 14


  Barbara liet Lance achter in de hotelkamer en nam de laptop mee naar het businesscentrum om de blogs van Trish en Emily uit te printen. Dat kostte meer tijd dan ze zich kon veroorloven, maar het was noodzakelijk. Ze wilde niet de hele dag voor de computer zitten, terwijl ze die tijd ook kon besteden aan het zoeken naar Emily.


  Er waren veel te veel dingen die ze nog moest doen, ze wist niet waar ze moest beginnen.


  Hoe was het zover gekomen? Hoe had haar dierbare dochter kunnen veranderen van een veelbelovende studerende jonge vrouw in een drugsverslaafde? Hoe kon het gebeuren dat ze nu op de vlucht was en beschuldigd werd van moord?


  Terwijl de printer zijn werk deed, wreef Barbara vermoeid over haar gezicht. Ze had een stijve nek en een rugpijn waarmee ze eigenlijk snel moest gaan liggen. Dat was niet ongebruikelijk. Haar leven had de laatste jaren bol gestaan van de stress, met de ene noodsituatie na de andere. Hoewel ze alle boeken over codependentie gelezen had en alles wist over de harde benadering die Emily’s overafhankelijkheid vereiste, toch bleef die pijnlijke knoop in haar maag zitten en had ze altijd hoofdpijn.


  De artsen vertelden haar dat ze het stressniveau in haar leven moest verlagen. Ze had voor dat advies betaald, maar haar symptomen verdwenen niet. Eén arts opperde dat ze een vorm van post-traumatische stressstoornis had. ‘Hoe kan het nou posttraumatisch zijn als ik nog midden in de problemen zit?’ had ze hem gevraagd.


  Ze was een frontsoldaat in de drugsoorlog. En haar dochter was gevangengenomen door een vijand zonder gezicht. Als ze het geweervuur tegemoet moest lopen, zou ze dat doen. Ze zou overal heen gaan en alles doen.


  Haar gedachten gingen naar Efeziërs 6, waar de apostel Paulus schreef over het dragen van het schild van het geloof, waarmee je ‘alle brandende pijlen van hem die het kwaad zelf is kunt doven’. Als dat niet speciaal voor haar geschreven was, wist ze het niet meer. De pijlen waren dodelijk en waren recht op haar voorhoofd gericht, op de plek waar haar gedachten zich vormden.


  Hoe vaak had Barbara de afgelopen jaren al niet gillend weg willen rennen? Als Emily high was, babbelde ze non-stop en stuiterde ze min of meer door het huis heen, overal een spoor van troep achterlatend. Barbara moest haar niet alleen goed in de gaten houden, maar ook alle sieraden, medicijnen en financiële documenten voor haar verstoppen. Als Emily niet thuis was, besteedde Barbara haar tijd aan het zoeken van haar dochters auto, het streng toespreken van haar vriendjes en het racen naar de adressen van Emily’s kennissen om haar van daaruit weer mee naar huis te slepen. Barbara had meer contact gekregen dan haar lief was met advocaten, rechters, cipiers en met bedrijven die haar geld leenden voor het vrijkopen van Emily. Al met al leidde ze een eindeloos uitputtend leven.


  Ze werkte nog steeds hard aan het oplossen van Emily’s problemen. Als er niets veranderde, zou er een moment aanbreken waarop Barbara haar moederlijke gevoelens op het tweede plan moest zetten en haar dochter de rug moest toekeren.


  Maar vandaag zou dat niet gebeuren. Volgens haar was deze noodsituatie niet Emily’s schuld: deze misdaad werd haar aangerekend en was niet door haar gepleegd.


  Ze pakte het stapeltje prints en deed haar laptop dicht. Ze voelde zich overmand door vermoeidheid en vroeg zich af of Emily had geslapen.


  Emily was in leven, toch? Zou Barbara het niet instinctief weten als ze dood was? Was dat niet iets wat een moeder gewoon voelde?


  Alstublieft God, U zou het me toch vertellen?


  Ze nam de lift naar haar verdieping. Toen ze uitstapte, zag ze dat de deur van de hotelkamer openstond. Had ze Lance niet gewaarschuwd dat hij de deur op slot moest doen?


  Ze begon te rennen en stormde de kamer in. ‘Lance?’


  ‘Hierzo, mam.’


  Lance zat op zijn onopgemaakte bed. Tegenover hem zat een man op zijn gemak in de leunstoel.


  ‘Mam, dit is Richard Gray. Hij is journalist.’


  Haar adem stokte en ze wilde tegen haar zoon uitvaren, maar er kwam even geen geluid uit haar mond. Uiteindelijk schreeuwde ze het uit. ‘Ik heb je opgedragen om de deur op slot te doen, Lance! Je mag geen vreemden binnenlaten!’ Ze wendde zich tot de verslaggever. ‘Wat bezielt u om misbruik te maken van een kind van veertien!’


  Richard huppeldepup stond op. ‘Mevrouw Covington, mijn excuses dat ik u zo overval. Lance nodigde me uit om binnen op u te wachten…’


  Er kwam bijna stoom uit haar oren. ‘Ik heb u niets te zeggen. Eruit voor ik de politie bel!’ Ze liep naar de telefoon en pakte hem op.


  ‘Weet u zeker dat u dat wilt doen? Want als u in mijn programma een pleidooi voor Emily zou houden, verandert de publieke opinie mogelijk in haar voordeel en is er kans dat ze gevonden wordt.’


  ‘Publieke opinie? Ik geef geen cent voor de publieke opinie! Mijn dochter zit in de problemen.’


  ‘Denkt u dan niet dat een televisieoptreden een geweldige kans zou zijn om haar te helpen?’


  Haar ogen schoten vol tranen. Ze haatte het dat ze stond te huilen in het bijzijn van deze opdringerige man. Hoe durfde hij? ‘Alstublieft, gaat u nu weg.’


  ‘Wilt u zelfs geen verklaring afleggen?’


  ‘Eruit, zei ik!’


  Lance sprong op. ‘Mam, we hebben de publiciteit nodig. Het zou echt helpen.’


  Ze wees naar Lance en zei knarsetandend: ‘Stil jij!’


  ‘Maar misschien heeft iemand haar gezien. Misschien weet iemand waar ze is! Deze vent kan ons helpen om iedereen te vragen haar te zoeken. Dat is toch veel en veel slimmer dan rondsjouwen met een stapel posters?’


  De journalist durfde nu ook weer iets te zeggen. ‘Ik begrijp heel goed dat u uw privéleven het liefst afschermt. Maar dit is een publieke zaak, mevrouw, die nu overal in het nieuws is, of u dat nu prettig vindt of niet.’


  ‘Mam, de mensen denken momenteel dat ze een moordenaar is. Als jij ze kunt vertellen dat ze dat niet is, dat ze gewoon een grietje is dat in de problemen is geraakt, misschien gaan de mensen dan harder hun best doen om haar te vinden.’


  Ze kon niet meer denken. Ze draaide zich om en haalde haar vingers door haar haar. Haar lege koffer stond tegen de muur. Ze gaf er een trap tegen en hij viel om.


  De verslaggever gaf niet op. ‘Ik weet dat u boos op me bent omdat ik hier binnen ben gekomen en met Lance gepraat heb. Daarvoor bied ik mijn excuses aan. Maar ik wil u echt helpen om Emily te vinden.’


  Ze draaide zich met een ruk om. ‘Doe niet net alsof u om haar geeft! U wilt hoge kijkcijfers. Dat willen jullie allemaal.’


  ‘Oké, dat geef ik toe. Maar als ik u was, zou ik daar gebruik van maken. Wat maakt het uit waarom we geïnteresseerd zijn in Emily als het u helpt om haar te vinden?’


  Hij had gelijk. Ze moest dit doen. Ze haalde diep adem. ‘Goed. Help me dan om een persconferentie te organiseren.’


  ‘Dat hoeft niet. Ik kan u meteen filmen, mijn cameraman wacht beneden.’


  ‘Nee, ik wil jullie allemaal tegelijk toespreken tijdens een persconferentie.’


  Hij zuchtte. ‘Dat is een redelijk verzoek. Ik zal er een organiseren. Zegt u maar wanneer en waar.’


  Haar hersens kraakten. ‘Ik weet het niet. Ik wil de pers niet in ons hotel hebben. Hoe hebt u ons trouwens gevonden?’


  ‘Ik belde de hotels in de omgeving van het vliegveld om te vragen of ze Emily gezien hadden. Een van de receptionisten liet vallen dat u hier een kamer had geboekt.’


  ‘Geweldig.’


  ‘Ik zal het niet doorvertellen. U zou de persconferentie kunnen houden op de trappen van het politiebureau, als u wilt. Of vlak buiten de luchthaven.’


  De beveiligingsdienst van het vliegveld zou haar vast verzoeken om weg te gaan. Maar het politiebureau was een goed idee. Zou de politie harder werken als bekend werd dat ze met de pers praatte?


  Ze miste haar man en zijn heldere kijk op de zaken, zijn wijsheid. Waarom kon hij hier niet zijn om haar hier doorheen te helpen? Wat zou hij doen?


  Natuurlijk zou hij willen dat ze dit interview deed. Hoe meer mensen naar Emily zochten, hoe beter. En Lance had gelijk. Als ze Emily tot menselijke proporties terug konden brengen, zouden de kijkers begrijpen dat ze geen koelbloedige moordenaar was.


  ‘Oké, ik doe het. Nu meteen.’


  ‘U moet me even wat tijd geven om vertegenwoordigers van de andere media in te lichten. Als we hun twee uur de tijd geven, zal de opkomst groter zijn.’


  Twee uur waarin hij exclusief verslag kon doen van wat het ook mocht zijn dat Lance hem verteld had. Maar het was te laat om daar nog iets aan te doen. ‘Oké, doe wat u wilt. Twee uur.’


  ‘Misschien kunnen we de rechercheurs die aan deze zaak werken ook een verklaring laten afleggen.’


  Ze wist niet zeker of dat een goed idee was.


  De man liep naar de deur. ‘Goed dan. Ik zie jullie over twee uur bij het politiebureau aan de Ponce de Leon.’ Hij bood haar zijn visitekaartje aan. ‘Bel me als u me voor die tijd nodig hebt.’


  Ze pakte het kaartje aan en sloot de deur achter hem. Toen liep ze terug naar haar zoon. ‘Lance, wat heb je hem verteld?’


  ‘Alleen maar dat ze geen moordenaar is. Hij zal ons helpen, mam. Ze is m’n zus. Ik wil dat het goed met haar komt.’


  ‘Maar vreemden binnenlaten op onze hotelkamer terwijl je zus al in gevaar is, dat is meer dan ik aankan.’


  ‘Ik weet het, maar hij was van ABC-Nieuws. Dat vertelde hij me door de deur heen, dus ik dacht dat het wel goed zou zijn.’


  ‘Nee, dat dacht je niet. Je wist dat het niet goed was. Ik kan je hier geen huisarrest geven. En ik kan je niet meer over de knie leggen.’ Ze liet haar tranen de vrije loop.


  ‘Ik zal het niet meer doen, mam.’


  Ze veegde haar tranen af. ‘Ik wil niet nog een kind verliezen.’


  ‘Je bent Emily niet kwijt.’


  Ze liet zich op het bed vallen. ‘Die journalist zou niet zijn weggegaan en vrijwillig de organisatie van de persconferentie op zich hebben genomen, als hij geen sappig en exclusief stukje nieuws had dat hij als eerste kon brengen. Vertel me wat het was.’


  ‘Niets. Ik heb alleen gezegd dat ze een aardige meid is. Dat ze cheerleader was op de middelbare school. Dat ze altijd naar de kerk en de zondagsschool ging en dat ze soms zelfs een coole zus was. Dat zij het slachtoffer was – niet de moordenaar – en dat we echt heel, heel erg bezorgd om haar zijn.’


  Als dat alles was, klonk het niet erg gevaarlijk. Misschien had hij inderdaad geen schade aangericht. Als dat wel zo was, zou ze het snel genoeg weten.


  Alsof hij haar gedachten las, zette Lance de tv aan en hij zapte naar ABC. Barbara voelde hoe de knoop in haar maag nog strakker werd aangetrokken.


  Haar hoofd was wazig van vermoeidheid en frustratie, maar ze moest zich eroverheen zetten en bedenken wat ze zou gaan zeggen op de nationale tv.


  


  Hoofdstuk 15


  Het was niet de eerste keer dat Kent Harlan in dit motel was. Hij had er al diverse keren schietpartijen onderzocht. Soms namen drugsdealers wraak op sluwe cliënten die geen geld bleken te hebben – en daarbij vielen gewoonlijk doden.


  De manager, die bij de receptie zat, beweerde dat er de afgelopen nacht geen motelkamer geboekt was door een stel dat aan de beschrijvingen voldeed. Dus gingen Andy en hij alle kamers langs met Emily’s foto en ze vroegen de prostituees en verslaafden of ze haar hadden gezien. Iedereen hield zich van den domme.


  Op de terugweg naar het bureau gingen ze langs het taxibedrijf en ze lieten Emily’s foto zien aan de taxichauffeur. ‘Is dit het meisje dat u afgelopen nacht hebt meegenomen op het vliegveld?’


  ‘Laat me eens kijken.’ De chauffeur, een Jamaicaan die Bastian heette, bekeek het kiekje veel te lang.


  Kent had weinig geduld. ‘Of ze is het, of ze is het niet. Wat zal het zijn?’


  ‘Ze lijkt er wel wat op. Blond. Maar ik heb haar niet zo goed bekeken.’


  ‘En de kerel die bij haar was?’ vroeg Andy.


  ‘Bruin haar. Rond de een meter tachtig. Mager.’


  ‘Hoe noemden ze elkaar?’


  ‘Dat weet ik niet meer, man.’


  ‘Wilden ze speciaal naar het Day-Nite?’


  ‘Die vent wel. Ze wilden wat dope scoren.’


  Kent bekeek de chauffeur aandachtig. Zou hij ook bij deze zaak betrokken kunnen zijn? ‘Wat deed u nadat ze uitgestapt waren?’


  ‘Ben teruggegaan naar het vliegveld en heb gewerkt tot drie uur ’s ochtends.’


  Dat was waar. Kent had de urenregistratie van die nacht al bekeken. Bastian had nog veel passagiers gehad nadat hij het stel naar het motel had gereden, dus het was niet waarschijnlijk dat hij betrokken was bij de zaak.


  Toen ze geen informatie meer uit de chauffeur konden persen, gingen ze terug naar het bureau. Onderweg kocht Kent nog snel even twee bekers koffie. Zijn slaapgebrek ging hem parten spelen, maar hij moest door. Terwijl hij in de rij stond, wierp hij een blik op Andy, die er al even vermoeid uitzag. ‘Dus we kunnen niet eens bewijzen dat Emily in die taxi heeft gezeten?’


  Andy geeuwde. ‘We weten wel zeker dat de persoon in die taxi Trish’ creditcard had. Waarom vind je het zo moeilijk om te geloven dat dit een supersimpele zaak is? Dat Emily Covington Trish Massey heeft omgebracht en er met haar creditcard vandoor is gegaan om drugs te kopen?’


  ‘Omdat het volstrekt ongeloofwaardig is dat zij een injectiespuit met Tubarine bij zich zou hebben. En waar zou ze die chloroform verstopt hebben? Bovendien is ze klein en mager. Zo te zien was ze niet sterk genoeg om Trish in bedwang te kunnen houden en haar te bedwelmen met die doek met chloroform.’


  ‘Het kan het verrassingseffect geweest zijn. Je weet net zo goed als ik dat sommige drugs mensen gewelddadig maken. Haar verknipte geest dacht misschien dat moord de enige mogelijkheid was die ze nog had. Haar moeder zei wel dat die interventie totaal onverwacht kwam voor haar, maar ze kan er van tevoren achter zijn gekomen en maatregelen genomen hebben, zodat ze degene die tussen haar en haar vrijheid in stond om zeep kon helpen.’


  ‘Ze hoefde alleen maar te zeggen dat ze niet mee wilde. Ze is achttien. Haar moeder kon haar niet dwingen.’


  ‘Wat ik bedoel is… haar brein was vergiftigd. Ze kon niet helder denken.’


  Kent wist dat het een aannemelijk scenario was, ook al was het misschien wat vergezocht. Zijn eigen broer zat nu in de gevangenis nadat hij een geladen pistool op het hoofd van een winkelbediende had gericht en geld had geëist. Drugs hadden het verdere verloop van zijn leven bepaald. Een beneveld brein kon dit meisje tot dezelfde krankzinnige daden hebben gebracht.


  Maar ze kwamen alleen te weten wat er écht gebeurd was, als ze Emily Covington vonden.


  


  Hoofdstuk 16


  Er stond een menigte verslaggevers voor het politiebureau toen Barbara en Lance arriveerden in hun huurauto.


  Lance grinnikte. ‘Wat krijgen we nou. Komen die allemaal voor ons?’


  Barbara was bang dat ze ging overgeven. Haar borst leek vast-gesnoerd, het was alsof haar adem gevangen zat in kleine hokjes in haar longen.


  ‘Wacht maar tot m’n vrienden ons straks zien!’ zei hij. ‘Dan regent het de hele dag sms’jes.’


  Gisteravond was hij nog bezorgd geweest over wat zijn vrienden zouden denken als ze het nieuws hoorden. Vandaag was hij onder de indruk van zijn eigen beroemdheid. Ze probeerde met moeite om zo veel lucht binnen te krijgen dat ze niet flauwviel. Ze moest in elk geval bij kennis blijven tot ze een parkeerplaats gevonden had.


  Maar ze had geen idee waar ze haar auto kwijt kon tussen al die busjes van de omroepen.


  Opeens zag ze dat Richard Gray – de verslaggever die zich op sluwe wijze hun hotelkamer binnengepraat had – naar de stoeprand snelde en hen wenkte. Ze minderde lang genoeg vaart om te zien dat hij een parkeerplaats om de hoek aanwees. Terwijl zij erheen reed, liep hij op een drafje met de auto mee.


  ‘Zie je wel? Ik zei toch dat het een aardige vent was.’


  Maar Barbara beschouwde hem als de man die haar emotioneel gezien aan het aderlaten was en die nu haar bloed probeerde op te vangen in een emmer. Ze bereikte de aangewezen plek en zag dat hij daar twee cameramannen had opgesteld. Ze stapten opzij om haar te laten parkeren.


  De camera’s draaiden al. Ze probeerde diep adem te halen en wendde zich tot haar zoon. ‘Luister, als je ook maar één woord zegt wanneer we uit deze auto komen, stuur ik je direct naar huis. Begrepen?’


  ‘Bedoel je dat ik niks mag zeggen tijdens de persconferentie?’


  ‘Inderdaad! Je zusje wordt verdacht van moord en één verkeerd gekozen anekdote over jullie gezamenlijke jeugd kan haar levenslange gevangenisstraf opleveren.’


  ‘Zoiets zou ik nooit doen.’


  Richard tikte op het raam.


  Ze negeerde hem. ‘Ik meen het, Lance. Eén woord en we gaan na de persconferentie linea recta naar het vliegveld, waar ik je op de eerstvolgende vlucht naar huis zet.’


  ‘Oké, gesnopen!’


  Ze deed het portier open en stapte de auto uit. De bloedstroom naar haar hoofd was nog steeds niet op gang gekomen. Ze had nog sterker dan eerst het gevoel dat ze zou flauwvallen. Ze voelde een prikkelende warmte in haar onderarmen, op haar borst en haar rug. Haar mond was kurkdroog.


  ‘Ik voorspelde u al een geweldige opkomst, mevrouw Covington,’ zei Richard, terwijl hij zijn microfoon naar haar uitstak. ‘Wilt u iets zeggen voor onze camera’s voordat u aan de persconferentie begint?’


  Ze liep om de auto heen toen Lance uitstapte. ‘Dank u dat u dit georganiseerd hebt,’ mompelde ze.


  Steeds meer mensen hadden in de gaten dat ze aangekomen was, maar de camera’s zouden sneller in haar richting gezwaaid zijn als het bijvoorbeeld Emily was geweest die aan kwam lopen. Daar moest ze dankbaar voor zijn. Richard begeleidde haar alsof hij haar pr-medewerker was, maar een politieman werkte zich door de verslaggevers heen en kwam haar halverwege tegemoet.


  ‘Mevrouw Covington, ik ben Clyde Purvis, commissaris van de politie in Atlanta. Weet u zeker dat u dit wilt doen?’


  Zijn uitdagende vraag gaf haar nieuwe kracht, en ze stak haar kin vastberaden vooruit. ‘Ik moet mijn dochter vinden.’


  ‘Maar kunt u dit niet wat later vandaag doen, wij zijn namelijk ook van plan een verklaring af te leggen.’


  Ze stopte en keek op naar de geüniformeerde man. ‘Hebt u nieuwe informatie? Hebt u Emily gevonden?’


  ‘Nee, mevrouw. Ik vrees van niet.’


  ‘Waar is Kent Harlan?’


  ‘Hij is druk bezig met het onderzoeken van deze moordzaak.’


  ‘Zoekt hij de echte moordenaar, of probeert hij nog steeds om mijn dochter de schuld te geven?’


  ‘Hij is op zoek naar de waarheid. Mag ik dan in elk geval uw verklaring even lezen?’


  Ze wierp een blik op de camera’s die haar volgden. ‘Ik heb mijn verhaal niet opgeschreven. Ik ben van plan om recht uit het hart te spreken. U zult moeten wachten, net als alle anderen.’


  Hij bukte zich en fluisterde in haar oor: ‘Mevrouw Covington, onthul alstublieft geen details van deze zaak. Dat zou het onderzoek ernstig kunnen belemmeren en kan zelfs schadelijk zijn voor uw dochter.’


  Ze keek naar de menigte en dacht nog eens kritisch na over haar beslissing.


  ‘Dat zal ik niet doen.’ Ze duwde hem opzij en bereikte de trap. Om haar heen ontstond een vlaag van activiteit. Verslaggevers duwden elkaar weg en spraken in hun eigen camera’s, in afwachting van haar verklaring. Ze kwam bij het woud van microfoons en keek om zich heen, op zoek naar Lance. Hij liep vlak achter haar.


  Ze nam zijn zweterige hand, trok hem naast zich en hield hem stevig vast. Ze schraapte haar keel.


  Iedereen werd stil, maar ze was zich bewust van de passerende auto’s, de helikopter die boven hun hoofd vloog, het geluid van de airco op het grasveld van het politiebureau. Hoe zou ook maar iemand haar kunnen horen?


  Ze schraapte opnieuw haar keel en merkte dat de microfoons haar stem niet versterkten. Ze sprak zo luid als ze kon. ‘Ik ben Barbara Covington en dit is mijn zoon Lance. Emily Covington is mijn dochter, ze is achttien. Emily is een prachtige jonge vrouw, zoals jullie allemaal op de foto’s hebben kunnen zien. Ze is me zo dierbaar.’ Haar stem brak en ze voelde haar lippen trillen.


  Ze dwong zichzelf om door te gaan. ‘Zoals velen van u al gemeld hebben via de media, hadden we Trish Massey deze week ingeschakeld om onze dochter thuis te komen halen en haar te begeleiden naar een behandelcentrum vanwege bepaalde… bepaalde problemen die ze had.’ Ze keek naar de flitsende fototoestellen. Wat zou ze zeggen over Emily’s verslavingen? Zou de waarheid niet de indruk wekken dat Emily inderdaad een krankzinnige moordenaar kon zijn?


  Ze besloot dat hoe minder ze zei, hoe beter het was. ‘Mijn dochter ging uit vrije wil met Trish mee. Ze ging gewillig door de beveiligingscontrole en stapte ook uit vrije wil in het vliegtuig, met de bedoeling om aan te komen op haar bestemming: centrum De weg terug in Emerson, Georgia, ten noorden van Atlanta.


  Ik kreeg een telefoontje van mijn dochter toen ze geland waren. Ze waren op weg om hun bagage te halen. Ik sprak met Trish en zij vertelde me dat het prima ging en dat er onderweg niets was gebeurd. Ze zouden me bellen als ze waren aangekomen bij De weg terug.’ Ze probeerde te slikken. ‘Daarna is er iets verschrikkelijks gebeurd.’


  Ze stopte en probeerde uit alle macht om niet voor het oog van die grote menigte mensen in te storten. ‘Enige tijd daarna is Trish vermoord en verdween mijn dochter Emily. Ik ben hier om u allemaal te smeken mij te helpen om Emily te vinden en haar naar huis te brengen. Ze heeft Trish niet vermoord. Ze is niet gewelddadig en is dat ook nooit geweest.’


  Camera’s klikten en ze keek weer naar Lance. Hij deed precies wat ze hem gezegd had. Hij zweeg.


  Ze boog naar de haag van microfoons. ‘Ik geloof dat degene die Trish Massey heeft vermoord, mijn dochter heeft. Ze is naïef en jong, ze heeft een kwetsbare gezondheid en heeft niet genoeg energie om zich te verdedigen tegen een gewelddadige moordenaar, die haar mogelijk ontvoerd heeft. Alstublieft… als iemand informatie over haar heeft…’


  Ze stopte weer en realiseerde zich dat ze hun geen telefoonnummer kon geven. Zou ze haar mobiele nummer noemen op de nationale tv? Stel dat ze bedolven werd onder telefoontjes van journalisten, zodat Emily haar niet kon bereiken?


  Ze besloot om ze het nummer van Lance te geven. ‘Als u informatie hebt… belt u me dan alstublieft op nummer 573-555-3232. Dank u.’


  Ze probeerde weg te lopen, maar de journalisten riepen naar haar als fanatieke fans tijdens een hockeywedstrijd.


  ‘Mevrouw Covington, is uw dochter een drugsverslaafde?’


  Ze dacht even na, want ze wist dat ze er niet onderuit kon om deze vraag te beantwoorden. ‘Ze… eh… heeft recentelijk wat problemen met drugs gehad, maar ze wilde die met hulp gaan oplossen.’


  ‘Hebt u nog iets van haar gehoord?’


  ‘Nee. Haar mobiele telefoon ligt nog thuis en ze had maar tien dollar bij zich.’


  ‘Mevrouw Covington, waar is haar vader?’


  Haar maag kwam in opstand. ‘Mijn man is een paar jaar geleden overleden aan kanker.’


  ‘Heeft Emily vrienden hier in Atlanta?’


  ‘Niet dat we weten. Ze is niet bekend in Atlanta en als ze ontvoerd is door degene die dit gedaan heeft, kan haar leven in gevaar zijn. Alstublieft, als een van u weet waar ze is, ik smeek u, vertel het me. Of als er getuigen zijn die haar gisteren op het vliegveld van Atlanta hebben gezien, als u ons kunt vertellen of u iemand hebt gezien in de buurt van haar en Trish. Of als u weet of iemand een motief had om Trish kwaad te doen, alstublieft, bel mij of de politie van Atlanta. Er is al één leven verloren gegaan, en ik smeek u om niet toe te staan dat ook mijn dochter om het leven komt.’


  Ze waren als gieren die haar pikten met hun vragen. Ze draaide zich om en probeerde weer weg te lopen, maar er stonden nu ook verslaggevers achter haar.


  ‘Vertelt u ons eens iets over uw dochter, mevrouw Covington,’ riep een stem boven het lawaai uit. ‘Geef ons een idee van haar persoonlijkheid.’


  Het was Richard, hun kwelgeest annex redder. Ze wilde hem negeren, maar realiseerde zich toen dat die vraag misschien precies was wat ze nodig had. Zuchtend keerde ze zich weer naar de microfoons.


  Terwijl ze haar trillende mond in bedwang probeerde te houden, zei ze: ‘Emily is vanaf haar geboorte een geweldig kind geweest. Ze is erg gevoelig, ze schrijft, schildert en zat op ballet. Ze was cheerleader in de eerste klassen van de middelbare school en ze was een populaire leerling. Ze is uitgegroeid tot een veelbelovende jonge vrouw.’


  Wat kon ze hun vertellen om te zorgen dat ze begrepen hoe het allemaal zo gekomen was? ‘Ze was erg overstuur van de dood van haar vader, net als wij allemaal. Maar het lukte haar niet goed om haar leven weer op de rails te krijgen. De laatste vier jaar is ze depressief geweest. Ik denk dat ze daardoor in de problemen is gekomen met drugs. We hadden gisteren een interventiebijeenkomst voor haar georganiseerd en ik geloof dat ze oprecht wil genezen.’


  Ze keek recht in een van de camera’s. ‘Emily, als je me kunt horen, doe dan alsjeblief wat je kunt om een telefoon te pakken te krijgen en bel me. Ik maak me grote zorgen om je en ik moet weten of het goed met je gaat. Alsjeblieft. We houden van je en bidden voor je en ik doe alles wat in mijn macht ligt om je te vinden.’


  De woorden stokten in haar keel. Ze draaide zich weer om om weg te gaan.


  ‘Was uw dochter wanhopig, mevrouw Covington?’


  Ze kon niet weggaan terwijl die vraag nog in de lucht hing. ‘Ze was niet zozeer wanhopig. Wel nerveus over wat haar in het afkickcentrum te wachten zou staan, maar dat zou iedereen zijn.’


  ‘Welke drugs gebruikte ze?’


  ‘Daar wil ik nu niet dieper op ingaan. Het is niet relevant voor wat er gisteren gebeurd is.’


  ‘Is het niet zo dat methamfetamine mensen gewelddadig en strijdlustig maakt? Krijgen ze daardoor niet meer kracht dan ze normaal hebben? Achtervolgingswanen?’


  ‘Het was geen meth.’


  ‘Zelfs cocaïne…’


  ‘Ik geef geen commentaar op de drugs die mijn dochter gebruikt!’ bitste ze.


  ‘Waarom hebt u haar niet zelf weggebracht?’ vroeg iemand.


  Hier was geen ontsnappen aan. Ze had naar de politiecommissaris moeten luisteren. ‘Ik was bang dat ze me onderweg om zou praten. Ik verwachtte dat ze onder begeleiding van een professionele hulpverlener minder angstig zou zijn en dat alles beter zou gaan.’


  ‘Dan wist u dus wel degelijk dat het mogelijk was dat ze zou weigeren om te gaan en het op een lopen zou zetten.’


  Nu had ze zichzelf in de nesten gewerkt. Ze zocht koortsachtig naar een antwoord. ‘Ze reisde in goed vertrouwen met Trish mee omdat ik dat geregeld had, en onderweg is er iets verschrikkelijks gebeurd. In plaats van u te concentreren op de verslavingen van mijn dochter, of op de vraag waarom ik Trish inschakelde om haar te helpen, zou u mij moeten helpen om haar te vinden.’


  Op dat moment nam de politiecommissaris het over. Hij liep door de menigte heen en ging de trap op naar de microfoon, zodat zij de gelegenheid had om het politiebureau in te vluchten. Ze hoorde hoe de commissaris nog een persconferentie aankondigde om drie uur die middag, en dat de politie dan zo veel mogelijk informatie over de moord zou geven.


  Pas toen Barbara via de glazen draaideur naar binnen liep, merkte ze dat ze doorweekt was van het zweet. Ze liet zich vallen op een klapstoeltje. Een agente bood haar een glas water aan.


  Ze dronk het glas met trillende handen leeg.


  ‘Goed gedaan, mam. Gaat het?’


  Ze keek op naar Lance, die door het raam naar de menigte keek. Haar voorhoofd bonkte nog steeds. ‘Tja. Ik heb toch hoop ik geen domme dingen gezegd?’


  ‘Volgens mij niet.’


  Ze veegde het zweet van haar gezicht. ‘Ik hoop maar dat Emily het gehoord heeft.’ Ze pakte haar mobieltje uit haar tas. Geen gemiste oproepen.


  Maar de telefoon van Lance ging al over. Hij viste hem uit zijn zak. ‘Betekent het feit dat je mijn telefoonnummer hebt doorgegeven, dat ik nu met journalisten mag praten?’


  ‘Geef die maar aan mij.’ Ze pakte de telefoon uit zijn hand en stopte hem in haar tas. ‘De voicemail staat aan, later zullen we wel reageren op belangrijke berichten.’


  ‘Maar hoe bereik ik dan m’n vrienden?’


  ‘We maken ons nu even geen zorgen om jouw sociale leven, jongen.’


  ‘Ze zullen me bellen om te vertellen dat ze me op tv hebben gezien. Supercool toch? En nu is Emily beroemd, net als Lindsay Lohan. Dat wilde ze altijd al.’


  Haar droom was werkelijkheid geworden. Barbara sloot haar ogen en bad.


  


  Hoofdstuk 17


  Het zwaarmoedige gevoel sloeg zijn klauwen nog wat dieper in Kent Harlan, terwijl hij op de gang zat te wachten bij de afdeling Opname van afkickcentrum De weg terug. Hij was sinds gisterochtend zeven uur niet meer thuis geweest en zijn schouders deden pijn. Hij moest zich nodig scheren. Het was belangrijk geweest om zo snel mogelijk aan deze zaak te gaan werken. Maar zijn vermoeidheid deed zijn motivatie geen goed. De donkere kleuren van de gang van het afkickcentrum – groene verf en een lambrisering van donker hout – waren bedoeld om angstige en prikkelbare cliënten te kalmeren. Maar hij had cafeïne nodig in plaats van slaapverwekkende kleuren.


  Al wachtend controleerde hij zijn gsm, om er zeker van te zijn dat hij geen telefoontje gemist had. Andy was nu bij de beeldspecialist, die het beeld op de film van de beveiligingscamera helderder probeerde te maken. Kent hoopte dat de technicus hem kon vertellen of de beweging die hij op de opname had gezien afkomstig was van iemand die uit Trish’ auto stapte, nadat Emily weg was gerend. Als dat het geval was, zou het alles veranderen.


  Afgelopen middag waren ze erin geslaagd om de passagiers te bereiken die vlak bij Emily in het vliegtuig hadden gezeten. De vrouw die naast haar zat, een hardhorende tachtigjarige, zei dat Emily het grootste deel van de vlucht had geslapen. De andere mensen in hun buurt hadden haar niet gesproken. De enige persoon met wie men haar had zien praten was Trish, nadat ze uit het vliegtuig waren gestapt.


  En de Nissan stond momenteel niet in de parkeergarage. Dat betekende het einde van de theorie dat de bestuurder de auto had achtergelaten en samen met Emily per taxi was vertrokken. Hij kon er geen touw aan vastknopen.


  Kents blik dwaalde vanaf zijn zitplaats op de gang af naar het dichtstbijzijnde leslokaal. Daar zaten enkele cliënten van De weg terug – niet allemaal even geïnteresseerd – te luisteren naar een counselor, die de derde stap van het herstelprogramma van de Anonieme Alcoholisten uitlegde.


  Hij kende die stap goed. Zijn broer was jarenlang lid van een AA-groep geweest en sloeg hem op ieder feestje met die stappen om de oren.


  Wij hebben besloten onze wil en ons leven over te geven in de hoede van God, zoals ieder van ons Hem persoonlijk opvat.


  Zoals ze Hem opvatten. Hij veronderstelde dat dat een hoop speelruimte opleverde. Hij was blij dat hij zelf niet worstelde met verslavingen, want hij zou nooit verder komen dan stap drie. Hij zou zijn wil of zijn leven nooit over kunnen geven aan een God in Wie hij niet geloofde.


  Hij hoorde stemmen een eindje verderop in de gang, waar een paar mannen en vrouwen uit een lokaal kwamen en lachend en flirtend door de hal liepen. Zijn broer deed in elk afkickcentrum een nieuwe relatie op, dus hij wist hoe het werkte. Wanneer ze hun drugs aan de wilgen hadden gehangen, raakten velen van hen verslaafd aan mensen. Hij keek toe toen ze langs hem heen liepen in de richting van de voordeur. Gingen ze weg?


  ‘Rechercheur?’


  Hij draaide zich om en zag een jonge man in de deuropening van het kantoor staan. Hij stond op en stak zijn hand uit. ‘Ja, rechercheur Kent Harlan, hoe gaat het met u?’


  ‘Het kon beter. Ik ben Sean Morris, de directeur.’ Hij liet Kent binnen in zijn kantoor. Er stond een doos met spullen op een van de stoelen en twee dozen met persoonlijke eigendommen die – naar Kent veronderstelde – in beslag waren genomen van een nieuwe cliënt die had geprobeerd ze naar binnen te smokkelen. Een radio, een iPod, een mobiele telefoon, een laptop.


  Kent vroeg zich af of De weg terug de goederen op eBay verkocht, of dat ze bewaard werden tot de cliënt vertrok. In het laatste geval moesten ze diverse opslagplaatsen vol tassen en dozen hebben. Hij was blij dat het zijn probleem niet was.


  ‘Die mensen die net weggingen, zijn dat cliënten?’


  ‘Ja,’ zei Morris.


  ‘Waar gingen ze heen?’


  ‘Ze mogen van ons elke dag even naar de supermarkt lopen.’


  Kents oude frustratie over de losse regels bij afkickcentra stak weer de kop op. ‘Zonder begeleiding?’


  ‘Er gaat een staflid met hen mee. Het is maar een stuk of zes straten hiervandaan. Krijgen ze meteen wat lichaamsbeweging.’


  Kent ging zitten en fronste zijn wenkbrauwen. ‘Een straat verder is een slijterij, is dat geen grote verleiding voor ze?’


  ‘Of ze willen beter worden, of ze willen het niet.’


  ‘Jawel, maar is het niet de bedoeling om hen zo lang nuchter te houden dat ze weer wat helderder gaan denken?’ Hij dacht aan de plannetjes die zijn eigen broer smeedde toen ze erin geslaagd waren hem te laten opnemen. Als hij gewoon op straat had mogen ronddwalen, zou hij geregeld hebben dat dealers hem opwachtten bij de supermarkt of op de hoek van de straat.


  De directeur ging achter zijn bureau zitten en duwde een stapel AA-boeken opzij. ‘Mensen kiezen niet voor De weg terug als de regels te streng zijn, terwijl we echt willen dat ze komen, zodat we hen kunnen helpen. Bovendien keren ze op een zeker moment terug in de echte wereld. Dan kunnen ze net zo goed nu al wat zelfdiscipline opbouwen.’


  Zelfdiscipline was een brug te ver voor de meeste ernstig verslaafden. Verwachtten deze behandelaars dat zo’n eigenschap vanzelf bij hun cliënten zou opbloeien vanwege het simpele feit dat ze in een afkickcentrum zaten?


  Hij schudde de gedachten aan zijn broer van zich af en richtte zijn aandacht op de jonge directeur. Sean Morris leek verward en oprecht van slag. ‘We verkeren nog steeds in shock vanwege wat er met Trish gebeurd is. Ik heb de andere stafleden gevraagd om hierheen te komen om met u te praten zodra ze klaar zijn met hun lessen.’


  Kent wierp weer een blik door de deur. ‘Zijn al uw counselors ex-verslaafden?’


  ‘De meesten wel. Degenen die hard werken en clean blijven, nemen we soms in dienst. Verslaafden en alcoholisten voelen zich verbonden met mensen die hetzelfde meegemaakt hebben als zij. Daarom is Trish – ik bedoel… wás Trish zo goed in haar werk.’ Hij keek rond alsof hij iets kwijt was en keek toen fronsend naar de grond. Hij was duidelijk van streek door Trish’ dood.


  ‘Had Trish eigenlijk veel contact met de cliënten nadat ze hen hierheen had gebracht?’


  ‘Ze gaf elke dag twee lessen en counselde sommigen van hen. Ze waren dol op haar. We zijn hier echt kapot van. Iedereen heeft gehuild om haar dood. Er zijn zelfs cliënten die gedreigd hebben om te vertrekken.’


  Toch hadden ze er niet bepaald triest uitgezien toen ze naar de supermarkt liepen. Blijkbaar had het vooruitzicht van een halfuurtje relatieve vrijheid hun stemming opgekrikt. ‘Hoeveel cliënten heeft ze hierheen begeleid?’


  Daar moest hij even over nadenken. ‘Een stuk of tien denk ik. De anderen kwamen zelfstandig of werden door familieleden gebracht. We hebben plaats voor vijftig mensen.’


  ‘Waar was haar kantoor?’


  ‘Hiernaast.’ Hij wees opzij met zijn duim. ‘Politieagenten hebben de deur vanochtend verzegeld. Gelukkig konden we wel doorgaan met ons werk. Er zijn hier mensen die diep in de problemen zouden komen als we hen naar huis moesten sturen.’


  Kent knikte. ‘Ik heb opdracht gegeven om de boel te verzegelen. Ik ga er na ons gesprek even rondkijken.’


  ‘U vindt er waarschijnlijk van alles. Trish zat heel vaak achter haar computer. Ze heeft een behoorlijk dik adresboek, een agenda, aantekeningen over al haar telefoongesprekken…’


  ‘Hebt u enig idee wie de dader is?’


  ‘Totaal niet. Ik bedoel, we moeten er wel eens mensen uit gooien en dan krijg je soms te maken met agressie. Maar ze heeft hen nooit persoonlijk weg hoeven sturen. Meestal doe ik dat.’


  ‘Om welke redenen stuurt u mensen weg? Als ze zo veel vrijheid hebben…’


  ‘Als uit de test blijkt dat ze gebruikt hebben, moeten ze weg. Als ze regels overtreden of het terrein verlaten zonder dat door te geven aan de leiding, of als ze zich ophouden in elkaars kamers, of een les verstoren – dat zijn allemaal redenen om iemand weg te sturen.’


  ‘Is er recentelijk nog iemand uit gegooid?’


  ‘Nee. Een paar cliënten zijn uit zichzelf weggegaan, maar we hebben al maanden niemand weggestuurd.’


  ‘Had Trish weleens een vriendje?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, de laatste tijd niet.’


  De vrouw die hij les had zien geven in het lokaal aan de overkant van de gang, stormde het kantoor binnen. Haar ogen waren rood en opgezet. Ze barstte na één blik op hem in tranen uit.


  ‘Sharon, dit is rechercheur Harlan uit Atlanta.’


  ‘Hoe is ze gestorven?’ snikte ze. ‘Ik hoorde dat het in de parkeergarage was, maar wat is er gebeurd?’


  ‘Daar kan ik geen mededelingen over doen.’


  ‘Maar hoe is het nou mogelijk dat iemand vermoord wordt op een vliegveld?’


  Hij negeerde de vraag. ‘Hoe goed kende u haar?’


  Ze griste een tissue uit de doos op Seans bureau en snoot haar neus. ‘We waren elkaars beste vriendinnen. Waarom zou iemand Trish willen doden?’


  Hij verhoorde Sharon een uur lang, maar het leverde weinig bruikbare informatie op. Toen sprak hij met de andere counselors, terwijl hij gedetailleerde aantekeningen maakte, voor het geval later iets nuttig zou blijken te zijn.


  Uiteindelijk ging hij naar Trish’ kantoor, waar hij een warboel aan papieren aantrof. Alles lag te wachten op haar terugkomst. Voordat hij iets aanraakte, keek hij goed om zich heen. Overal op haar bureau zaten gele briefjes geplakt. Hij zag er eentje waarop Emily Covingtons naam bovenaan stond. Hij haalde zijn latex handschoenen uit zijn zak, trok ze aan en las.


  


  Emily Covington, 18


  


  Moeder: Barbara


  


  Verslavingen: X, H, C en andere


  


  Crisis: heeft me maandag nodig


  


  Betaling wordt telefonisch overgemaakt


  Onderaan stond in een andere kleur inkt geschreven ‘Betaald’.


  Hij registreerde het papiertje als bewijsmateriaal, fotografeerde het en deed het in een speciale zak. Daarna was hij een paar uur bezig met het doorzoeken van haar spullen. Hij registreerde haar laptop als bewijsmateriaal, evenals haar agenda en sommige van de papieren op haar bureau. Hij verzamelde alles in een tas.


  Uiteindelijk deed hij haar kantoor weer op slot, voor het geval hij terug moest komen. Voor hij wegging bedankte hij de staf en hij zag de cliënten samendrommen voor een tv-toestel.


  Barbara Covington was op het scherm aan het praten met de pers. Ze huilde en zag er klein en broos uit tijdens het pleidooi dat ze voor haar dochter hield. Een plotselinge behoefte om haar te beschermen welde in hem op – een emotie waarvan hij gedacht had dat hij die nooit meer zou hebben.


  Hij hoopte dat hij het meisje niet dood zou aantreffen. Hij zou het verschrikkelijk vinden om dat nieuws aan deze vrouw en haar zoon te moeten brengen.


  En hij zou het bijna net zo vreselijk vinden als hij haar moest vertellen dat hij haar dochter had gearresteerd wegens moord. Maar waarschijnlijk was dat precies wat er zou gebeuren.


  Zijn telefoon ging toen hij de tas met bewijsmateriaal naar zijn auto bracht. Hij nam op. ‘Wat heb je, Andy?’


  ‘Ik ben bij die videotechneut geweest,’ zei Andy. ‘Er is absoluut iets te zien op die opname, maar we konden het beeld niet voldoende uitvergroten om erachter te komen wát.’


  ‘Zag je het portier opengaan? Kan het iemand zijn die uitstapt?’


  ‘Door de plek waar de camera hangt, is het moeilijk om die kant van de auto te zien.’


  Hij kon niet concluderen dat er wat dat betreft opzet in het spel was, aangezien Trish haar auto zelf geparkeerd had. Maar als er naast Emily nog iemand bij de zaak betrokken was, had diegene het portier gekozen dat uit het zicht van de camera’s was. ‘Dus hij geeft het op?’


  ‘Nee, hij neemt de opname mee naar het hoofdbureau, om te zien of met de apparatuur die ze daar hebben een beter resultaat te bereiken is.’


  ‘Hoelang gaat dat duren?’


  ‘Hij zei dat hij er vanmiddag heen zou gaan.’


  ‘Heb je benadrukt hoe urgent het is? We moeten weten naar hoeveel mensen we zoeken.’


  ‘Dat heb ik gedaan. Hij weet het. Ik bel je zodra ik iets van hem hoor.’


  Terwijl Kent terugreed naar Atlanta, dacht hij aan die moeder, die er zo kwetsbaar uitzag. Haar vastberadenheid wees op een kracht waarvoor hij alleen maar bewondering kon hebben. Hij veronderstelde dat Barbara’s persoonlijkheid veel meer omvatte dan gebrokenheid en angst, en dat het beeld dat Emily van haar schilderde op de netwerksites niet compleet was.


  Hij hoopte dat Emily de persconferentie had gezien. Het zou goed zijn als ze met eigen ogen zag hoe hard Barbara voor haar aan het vechten was. Misschien zou dat eindelijk eens door de plaat dringen die dat meisje voor haar hoofd had.


  


  Hoofdstuk 18


  Barbara en Lance reden op de terugweg naar het hotel langs de fotoservice om de bestelde posters op te halen. Barbara haalde wat hamburgers, maar zelf kon ze er maar een paar hapjes van wegkrijgen. Terwijl Lance zat te eten, las ze de uitgeprinte MySpacepagina’s van Emily.


  


  Vandaag voor het eerst therapie gehad. M’n moeder heeft een of andere dure zielenknijper ingehuurd om in mijn zieltje te kijken. Het lukte me hem ervan te overtuigen dat ik vooral bang ben en dus kalmeringsmiddelen nodig heb en me depressief voel, wat stimulerende middelen opleverde. Ik heb ook wat huiswerk gedaan op het gebied van ADD, om m’n slechte cijfers te verklaren. Ik heb die medicijnen tegen ADD altijd al eens willen proberen.


  


  Maar het was niet zo dat ik bepaalde wat er besproken werd. Hij begon me allemaal van die vragen te stellen over de dood van mijn vader en of ik zijn lichaam nog gezien had na zijn overlijden. Hoe ik me voelde toen ik hem in de kist zag liggen. Of ik van hem droomde.


  


  Het werd behoorlijk warm in dat kamertje en ik wilde het liefst m’n boeltje pakken en ertussenuit knijpen. Als iemand de morbide nieuwsgierigheid van een of andere hulpverlener moet bevredigen, moeten ze in de betreffende ruimte toch op z’n minst van tevoren de airco op de hoogste stand zetten.


  


  Ik praat niet graag over papa’s dood. Waarom moet iedereen het daar altijd over hebben? Ik wil me hem herinneren zoals hij was voordat hij stierf, hoe hij was op kerstochtenden. Hoe hij eruitzag als hij zei: ‘Hé, Em, zin om met me mee te gaan naar de doe-het-zelf-zaak?’ En dan liet hij me drie hamers zien die hij wilde kopen en ik mocht kiezen. Hij hechtte waarde aan mijn mening, zelfs toen ik nog maar zes jaar was. Mijn moeder kiest haar eigen hamers.


  


  Vandaag wist moederlief er een paar tranen uit te persen en ze zei dat ze niet begreep waarom ik steeds weer de weg op ren wanneer er net een auto langs scheurt. Ik geef toe dat ik toen een beetje in de war was. Oké, een beetje erg in de war. Ik had net via de post de lading pillen gekregen die ik met mijn moeders creditcard had besteld. Dat krijgt ze pas door als volgende maand haar afschrift in de bus rolt. Ze zou natuurlijk op haar computer kunnen checken hoe het met haar rekening staat, maar dat doet ze niet, want ze heeft het o-zo-druk met al die rijke klanten van haar.


  


  Afi jn, ik had geen idee waarover ze het had, want ik ben niet zo stom dat ik zomaar een verkeersweg op ren, hoe high ik ook ben.


  


  Ze schreeuwde dat ze het niet over echt verkeer had. Het was beeldspraak. Nou weet ik best wat beeldspraak is. Ik ben niet dom. Maar ik snap nog steeds die verkeersopmerking niet.


  


  Bovendien was zij niet eens degene die me leerde dat ik niet zomaar de weg op moet rennen. Papa leerde me fi etsen en hij deed veel moeite om me bij te brengen hoe gevaarlijk tegemoetkomend verkeer is. Als het aan m’n moeder had gelegen, zou ik niet eens een fi ets gehád hebben.


  


  Soms haat ik het dat mijn vader me niet meer kan leren autorijden. Mijn moeder ontplofte de eerste twee keer dat ik het probeerde. Ze verbood me om de woorden ‘weet ik’ te gebruiken als we reden, en na een paar voortijdig afgebroken pogingen – waarbij ik moest stoppen zodat zij het stuur over kon nemen – huurde ze uiteindelijk iemand in om me les te geven. Dat ging een stuk beter, maar ik had er geen lol in. Papa zou er iets leuks van gemaakt hebben en hij zou het nooit aan een ander hebben overgelaten.


  


  Ik heb een hoop botsingen gehad doordat ik high was. Mijn bekraste en gebutste bumper getuigt van gebeurtenissen die het bloed van mijn rijinstructeur zouden doen stollen. Mam schreeuwt dat ik niet meer mag autorijden, maar ik ken haar verstopplekjes. Ik vind de sleutels altijd.


  Barbara legde het dagboek neer en keek naar haar zoon, die mosterd op zijn lip had. ‘Ze haat me echt. Ben ik zo’n vreselijk mens?’


  ‘Nee,’ zei hij, terwijl hij zich omdraaide naar de tv, ‘je bent geweldig.’


  ‘Maar ze zegt zulke vreselijke dingen.’


  Hij pakte zijn servet en veegde zijn mond af. ‘Ze haat iedereen die tussen haar en haar drugs in staat.’


  ‘Maar kan ze, ondanks haar verwardheid, niet merken dat ik van haar houd?’


  ‘Het enige wat voor haar duidelijk is, is dat ze van zichzelf houdt.’


  ‘Waarom werkt ze zichzelf dan de vernieling in?’


  Hij haalde zijn schouders op en nam nog een hap van zijn hamburger, waarbij hij opnieuw mosterd aan zijn lip kreeg. Al zappend kwam hij een sciencefictionfilm tegen, die al zijn aandacht in beslag nam.


  Ze dwong zichzelf om door te lezen.


  


  Mijn vriend Christopher is net terug uit een afkickcentrum. Hij zei dat het er niet zo slecht was. Dat het eerst moeilijk was, maar na een paar dagen was hij er gewend en maakte hij vrienden, waardoor het wel een beetje op een schoolkamp leek. Ja, dat zei hij echt. Maar ik denk niet dat het daar erg op geleken heeft, vooral omdat hij tweeëntwintig is. Als ik op drugskamp ga op mijn tweeëntwintigste, schiet me dan gerust neer.


  Dus daar had Lance dat ‘drugskamp’-idee vandaan, dacht Barbara – hij had het in haar dagboeken gelezen. Gelukkig was het Emily niet opgevallen toen hij er tijdens de interventie over begon.


  


  In elk geval heeft het bij hem gewerkt. Hij is gelovig geworden en is afgekickt. Hij was ook van plan om terug te gaan naar school en zijn hele leven te veranderen. Maar toen kwam hij weer thuis, en zijn ouders – die elke avond alcohol drinken – weigerden om hun drank weg te doen. Ze zeiden dat het feit dat hij een verslaafde is niet betekende dat zij moesten stoppen met alcohol. Dat hij moet leren om clean te blijven, ook als mensen om hem heen dat niet zijn.


  


  Binnen drie dagen dronk hij met hen mee. En voor hij het wist was hij weer terug bij ons en deed mee.


  


  Ik was blij dat hij terug was, want met hem is het altijd dikke pret als hij gebruikt. Maar ik geef toe dat ik vanbinnen ook wat teleurgesteld was. Misschien hoopte ik stilletjes dat het hem zou lukken, zodat ik zou weten dat het mogelijk was.


  


  Ik weet nog precies wanneer ik van een feestbeest in een echte verslaafde veranderde. Ik herinner me het moment waarop ik tegen mezelf zei dat ik kon stoppen zonder problemen. Maar dat er geen weg terug meer was als ik de volgende voorraad drugs binnenkreeg.


  


  Ik koos ervoor om door te gaan. Nu valt mijn haar uit, mijn tanden rotten weg en ik herken mezelf niet in de spiegel. Als ik de tijd terug kon draaien…


  


  Mam praat graag over zegeningen en vloeken die hele generaties ten deel vallen. Ze haalt dat Bijbelvers aan waarin staat dat de zonden van de vader toegerekend worden aan zijn nageslacht tot in de derde en vierde generatie, maar dat de zegeningen voor hen die van Hem houden, duizend generaties standhouden. Of zoiets.


  


  Christophers familie lijdt onder zulk soort vloeken. Die van mij niet. Maar ik vraag me af of ik de zegeningen heb verknoeid die mijn familie zou moeten hebben omdat m’n moeder van God houdt. Mijn vader hield ook van Hem. Misschien heb ik dat allemaal teniet gedaan en vervloekingen over ons afgeroepen.


  


  Ik geloof niet in God, denk ik. Maar ik geloof in demonen. Ik zie ze ’s nachts, als ik high ben. Ik zie hun schaduwen weerspiegeld in mijn ramen en ik voel ze in m’n nek hijgen. Ik zie scharnieren heen en weer gaan en deurknoppen rammelen, en ik weet dat ze me komen halen. Zelfs als ik niet aan drugs kan komen, kom ik ze tegen in mijn dromen. Ik haat hen. Ik hoop dat het waar is dat ze ooit in de poel van vuur gegooid worden.


  


  En tja, ik denk dat voor zoiets wel een God nodig is die werkelijk recht zal doen. Maar dat is behoorlijk eng, want dan zal hij dat recht ook op mij toepassen.


  


  Misschien geloof ik eigenlijk toch wel in Hem.


  


  Mijn moeder stak altijd preken af tegen Lance en mij dat alcohol en drugs poorten zijn waardoor Satan een voet aan de grond krijgt in je leven. Ze weet niet eens hoezeer ze gelijk heeft. Ik voel me alsof er aan alle kanten demonen aan me hangen, ze wurgen me, mompelen in mijn oor.


  


  Ik weet niet waarom ik blijf doen wat ze zeggen, maar het lijkt wel of ik er niet meer mee kan stoppen.


  Barbara stopte met lezen en het drong met een enorme klap tot haar door hoe afgrijselijk Emily’s toestand was. Ze barstte in tranen uit, rende naar de badkamer en pakte een schone handdoek. Ze deed de deur dicht, drukte de handdoek tegen haar gezicht en smoorde zo haar gesnik. Ze moest sterk zijn voor Lance. Het zou niet goed voor hem zijn als hij haar zag instorten.


  


  Hoofdstuk 19


  Toen Barbara zichzelf weer in bedwang had, besloot ze dat het tijd was voor actie. Ze ging met Lance terug naar het vliegveld. Ze vroegen alle medewerkers van fastfoodrestaurants in de onbewaakte gedeelten van de luchthaven of ze Emily de afgelopen avond en nacht hadden gezien. Maar niemand herkende haar.


  Toen reden ze tijdens het spitsuur met de trein naar diverse grotere stations en deelden daar vijfhonderd posters met Emily’s foto uit, waarbij ze ook aan voorbijgangers vroegen om stapels ervan in de buurt van hun werkplek te verspreiden. Met een hamer spijkerden ze de posters overal waar ze kwamen aan palen. Toen ze op waren, belde ze de fotoservice om nieuwe te bestellen.


  Moe en down keerden ze ’s avonds rond acht uur terug naar hun hotelkamer. Lance liet zich op zijn bed vallen en deed de tv aan, terwijl Barbara de interviewverzoeken op Lance’ telefoon afluisterde. Toen Lance naar een andere zender zapte, zag hij Emily’s foto.


  ‘Mam, kijk.’


  Ze hield haar adem in toen ze verslag deden van Emily’s aandeel in de situatie en daarna een opname toonden van de persconferentie. Barbara kon er niet tegen om zichzelf te zien. Ze zag er vreselijk uit.


  Toen kwam de presentator van het programma weer in beeld, die toevallig ook advocaat was. Zij bleef maar doorzagen over de vraag of Emily de moord gepleegd had.


  ‘Het is verbazingwekkend dat er geen getuigen zijn, Kirk. Ik heb zelf vele malen geparkeerd in de parkeergarage van Atlanta’s luchthaven, en die is niet bepaald rustig te noemen. Er lopen voortdurend mensen, er rijden bewakers rond in golfkarretjes, overal zijn camera’s.’


  ‘Maar dat is niet altijd zo, Mary. Soms is het er erg rustig. Bovendien werd ze vermoord in haar auto, dus als iemand erin geslaagd is de auto binnen te komen en daar op haar gewacht heeft, kan ze vermoord zijn zonder dat een mens dat zag.’


  ‘Of het meisje dat met haar meereisde, die Emily Covington, kan het gedaan hebben. Ik weet het niet, Kirk. Voor mij is de simpelste verklaring meestal de juiste.’


  ‘Maar het pleidooi van haar moeder was erg ontroerend – dat Emily nog maar een kind is, dat op weg was naar een plek waar ze hulp zou krijgen. Ze had gewoon weg kunnen lopen zonder haar begeleider te doden. Bovendien gaan interventiemedewerkers niet bepaald gewelddadig te werk.’


  ‘Dat is waar,’ zei Mary. ‘Maar misschien voelde ze zich in de val gelokt.’


  Lance zette de tv uit en gooide de afstandsbediening op het bed. ‘Hoe komen ze er toch op om dit soort dingen te doen? Doodleuk op tv iemand beschuldigen van iets wat ze niet gedaan heeft? Zij zijn niet degenen die het oordeel vellen of Emily een moordenaar is of niet.’


  Barbara kreeg weer last van die brandende pijn achter haar ogen. ‘Waarom geven ze er niets om dat ze vermist is? Als ze niet verslaafd was geweest, zouden er talloze verslaggevers naar haar aan het zoeken zijn, er zouden mensen voor haar bidden en ze zouden aanbieden om ons te helpen. Maar omdat ze in de problemen zit, hebben ze er geen moeite mee om haar zomaar het etiket ‘moordenaar’ op te plakken. Dat is pas een interessant verhaal.’ Ze liep naar het raam en keek in de richting van de luchthaven. ‘En als ze nou dood is?’


  ‘Dat is ze niet, mam.’


  Barbara kon er niet meer tegen. Ze wrong haar handen tot vuisten en schreeuwde zo hard, dat het geluid aan alle kanten terugkaatste van de muren. ‘Waarom heb ik Emily haar telefoon niet meegegeven? En een beetje geld? Wat dan ook? Nu is ze daar ergens buiten zonder iets op zak. Stel dat ze inderdaad gevlucht is, of dat iemand haar gekidnapt heeft en ze weet vrij te komen, dan kan ze geen kant op!’


  ‘Ze zal doen wat jij zei tijdens de persconferentie, mam. Ze zoekt een telefoon op. Ze is niet dom. Ze heeft jarenlang tegen je gelogen en daar was ze erg goed in. Ze heeft geen baan, maar ze was slim genoeg om uit te knobbelen hoe ze voor haar drugs kon betalen. Ze heeft ze alle vijf op een rijtje hoor. Ze vindt echt wel een manier om ons te bereiken.’


  ‘Maar ze heeft nog nooit zo diep in de problemen gezeten, helemaal weg uit haar eigen omgeving en zonder enige hulp!’


  Lance schudde zijn hoofd. ‘Dan is het misschien maar goed dat de politie denkt dat zij de dader is. Misschien vinden ze haar dan sneller. In elk geval zal ze dan veilig zijn.’


  ‘Ze is niet veilig in de gevangenis!’ Barbara begon te huilen en het lukte haar deze keer niet om haar heftige emoties meester te worden. ‘Mijn enige doel was om te zorgen dat jullie tweeën veilig waren. Dat was ook de reden waarom ik haar naar het afkickcentrum stuurde. Natuurlijk wilde ik niet dat ze dood zou gaan of in de gevangenis zou belanden. Maar nu lijken dat de enige twee mogelijkheden.’ Ze gooide haar handen in de lucht. ‘Hoe heb ik dit kunnen laten gebeuren?’


  ‘Mam, iemand zal haar vinden.’


  ‘Dood!’


  ‘Nee, niet dood.’


  Plotseling hoorde ze haar telefoon overgaan, het geluidje van een sms-bericht. Ze dook op het toestel af en liet het bijna vallen. Op het schermpje verscheen de tekst: mam help me.


  Haar hart bonsde bijna uit haar borstkas. ‘Het is Emily!’


  Lance griste de telefoon uit haar handen en las de boodschap. ‘Wiens nummer is dit?’


  ‘Ik weet het niet. We moeten het bellen.’ Ze pakte het toestel weer terug en belde het nummer dat op het schermpje stond. De telefoon ging een keer over. Ze hoorde hoe er verbinding gemaakt werd, maar toen hing iemand op. Ze probeerde het nog eens, maar deze keer klonk er alleen gerinkel.


  ‘Laat geen boodschap achter,’ fluisterde Lance. ‘Dit toestel kan van de moordenaar zijn.’


  Ze wist niet wat ze moest doen. Ze hield de telefoon wat lager en bekeek het nummer goed. Het kengetal was van de staat Georgia. ‘Ik bel de politie. Hier, schrijf het nummer op.’


  Lance pakte de telefoon en zij zocht in haar tas naar het kaartje dat rechercheur Harlan haar had gegeven. Toen ze het niet kon vinden, belde ze het alarmnummer.


  ‘Kan ik u helpen?’


  ‘Ja, u spreekt met Barbara Covington. Emily, mijn dochter die vermist is, heeft zojuist contact met mij opgenomen. Het gaat om de zaak Patricia Massey. Ik moet rechercheur Harlan spreken.’


  ‘Sorry mevrouw, dit nummer is alleen voor noodgevallen.’


  Ze schreeuwde in de hoorn: ‘Dit is een noodgeval! Mijn dochter heeft hulp nodig!’


  ‘Goed, geeft u mij maar een adres, dan stuur ik er iemand langs.’


  ‘Ik heb geen adres. Ze stuurde me een sms. Ik heb alleen een telefoonnummer.’


  ‘Ik verbind u door met het politiebureau, met de agenten die met deze zaak belast zijn.’


  Ze wachtte voor haar gevoel uren met de telefoon aan haar oor. Geen wonder dat er mensen doodgingen.


  Haar panische boodschap was uiteindelijk beland bij een rechercheur met de naam Andy Joiner, die zei dat hij Harlans directe collega was. Misschien dat ze nu eindelijk hulp kreeg. ‘U spreekt met Barbara Covington, de moeder van Emily. Ik kreeg net een sms’je van mijn dochter met de tekst mam, help me, en ik heb het nummer teruggebeld en toen hing er iemand op en nu blijft die telefoon maar rinkelen…’


  ‘Hé! Rustig aan.’


  Ze probeerde haar stem wat vaster te laten klinken. ‘U moet me nu vertellen van wie dit nummer is. Ik moet mijn dochter gaan helpen.’


  ‘Oké, geef het maar.’


  Ze las het nummer voor. ‘Kunt u meteen kijken van wie het is? Ik heb een naam nodig. Een adres.’


  ‘Mevrouw, we zullen ervoor zorgen.’


  ‘Nee! Kijk gewoon in uw database. Dat kost u maar twee seconden!’


  ‘Mevrouw, ik waardeer het dat u deze informatie aan ons door-geeft en ik weet dat u van streek bent, maar ik kan die naam niet aan u doorgeven.’


  Meende hij dat echt? ‘Waar is rechercheur Harlan? Ik wil hem spreken.’


  ‘Hij is niet op het bureau, hij is deze zaak nu aan het onderzoeken.’


  Waar had ze zijn nummer nou? Het moest ergens in haar tas zitten.


  ‘Wat is zijn nummer? Ik moet hem bellen.’


  ‘Hij is nu waarschijnlijk bezig met een verhoor. Ik zal vragen of hij u belt.’ Hij hing op. Opnieuw schreeuwde ze gefrustreerd.


  ‘Mam, effe dimmen. Soms vind je via Google welke naam en adres er bij een nummer horen.’


  ‘Goed, laten we het proberen.’ Ze graaide naar haar laptop en liet het ding bijna vallen. Ze zette hem aan en wachtte terwijl hij opstartte.


  Ze zocht de site van Google op en Lance liet haar zien hoe ze het telefoonnummer in kon voeren. Er verscheen een venster waarmee ze de bijbehorende naam kon zoeken. Ze klikte erop en voerde het nummer opnieuw in.


  Er verscheen een bericht dat ze naam en adres alleen kon krijgen als ze ervoor betaalde. Snel voerde ze het nummer van haar creditcard in.


  De betaling werd verwerkt en ze wachtte, helemaal op van de zenuwen, terwijl de database doorzocht werd. God, alstublieft…


  Eindelijk verschenen de resultaten.


  Dit is een niet-geregistreerde mobiele telefoon uit Georgia. We kunnen de naam van de eigenaar en diens adres niet achterhalen.


  ‘Ze leiden ons om de tuin,’ zei Lance.


  Barbara zuchtte diep en liet zich ruggelings op het bed vallen.


  ‘Wat moeten we nu doen?’ vroeg Lance, bijna in tranen.


  Ze stond op en greep haar tas. ‘We gaan naar het politiebureau en we blijven net zo lang bij het bureau van die rechercheur Joiner zitten, tot ze eropuit gaan om Emily te zoeken.’


  


  Hoofdstuk 20


  Barbara kon zich niet voorstellen hoe ook maar iemand op het politiebureau van Atlanta ooit iets gedaan kreeg. Het was vanavond een gekkenhuis.


  Die arrogante rechercheur Andy Joiner was nog erger dan Kent Harlan. De oudere rechercheur had hen in elk geval nog aangekeken tijdens het gesprek. Joiner was onbeleefd en kort aangebonden. Hij behandelde Barbara alsof haar aanwezigheid op het bureau hem ernstig hinderde. Terwijl hij haar alleen de naam en het adres hoefde te geven van de telefoon waarmee Emily gesms’t had, dan zou ze direct weer op pad gaan. Maar Joiner werkte niet mee en Barbara verzette geen voet als ze die gegevens niet kreeg.


  ‘Mevrouw, ik heb u al gezegd dat we zo hard mogelijk aan de zaak werken. Dat telefoonnummer heeft me niet de gegevens opgeleverd waarop ik gehoopt had.’


  ‘Waarom niet? Het nummer werkt! Ze stuurde me dat sms’je nog maar een uur geleden.’


  ‘De informatie die uit onze database komt, is nep.’


  ‘Hoe weet u dat?’


  ‘Omdat dat adres niet bestaat. Het is een van die wegwerptelefoontjes die je in de winkel kunt kopen. De eigenaar heeft gelogen over het adres. Kijk, het is wel een aanknopingspunt, iets waarmee ik verder kan. Maar als ik hier moet zitten om u de hele tijd dingen uit te leggen, kán ik dus niet verder.’


  ‘Geef me dat adres,’ zei ze. ‘Ik ga er zelf heen.’


  ‘Hebt u gehoord wat ik zonet zei?’


  ‘Dan een naam. Als ik een naam zou hebben…’


  ‘Dame, u loopt in de weg. Hebt u dat nou nog niet door?’


  Ze sloeg met haar hand op zijn bureau. ‘Mijn dochter heeft hulp nodig!’


  ‘Mevrouw Covington, ik waarschuw u…’


  Ze kreeg sterk de neiging om zijn hele bureau omver te gooien. ‘Hebt u kinderen?’


  ‘Jazeker.’ Hij gebaarde naar de familiefoto op de hoek van zijn bureau.


  Het fotolijstje stond met de achterkant naar haar toe, dus ze draaide het om en zag drie gelukkig gezichten.


  ‘Grappig, ik heb net zo’n familiefoto als deze. Zelfde lachende gezichten enzo.’


  Hij antwoordde niet.


  Ze veegde haar betraande ogen af. ‘Stel dat u plotseling doodviel en uw vrouw deed haar best om de kinderen in haar eentje op te voeden. En deze,’ ze wees naar het meisje, ‘vecht tegen haar verdriet door drugs te gebruiken. En net wanneer ze denkt dat ze eindelijk echte hulp krijgt, belandt ze in een situatie als die van Emily. De hulpverlener die haar begeleidt, wordt vermoord. Dan sms’t ze haar moeder om hulp te vragen…’


  ‘Ja, ja, ik snap wat u bedoelt,’ zei hij. ‘U hebt de goede beslissing genomen. U hebt het nummer aan ons doorgegeven. We nemen het nu verder over.’


  ‘Hoe? Gaat u erheen om haar te halen?’


  ‘We weten niet waar dat is.’


  ‘Maar u weet wie de eigenaar van die telefoon is! Zit er geen gps-systeem aan of zoiets, zodat je dat ding kunt traceren?’


  ‘Geen gps. Niet alle telefoons beschikken daarover.’


  ‘Goed, u laat me geen keus.’ Ze stond op. Lance, die in een stoel achter een leeg bureau zat, een eindje achter Andy, keek haar vragend aan. ‘Kom op, Lance. Ik voel een hele nieuwe speech opborrelen. Misschien kunnen we weer een persconferentie bijeenroepen en de verslaggevers dit nummer geven. Zij weten binnen een paar minuten van wie het is.’


  Nu had ze Andy’s aandacht te pakken. ‘Mevrouw, dat is een heel erg slecht idee.’


  Ze draaide zich met een ruk om. ‘Kom dan met een beter idee.’ Ze leunde over zijn bureau heen en haar ogen spoten vuur.


  Ze hoorde voetstappen achter zich. Rechercheur Joiner keek op en zei: ‘Blij dat je er bent.’


  Ze draaide zich om en zag rechercheur Harlan staan.


  ‘Mevrouw Covington?’


  ‘Je mag haar helemaal hebben,’ zei Andy. ‘Haal haar uit mijn buurt voordat ik haar arresteer. Ik heb twee dagen niet geslapen en dit kan ik er niet bij hebben.’


  ‘Mij arresteren?’ riep Barbara. ‘O, maar daar zal de pers van smullen. Een doodongeruste moeder gaat naar de politie met het telefoonnummer van degene die haar dochter heeft ontvoerd en een andere vrouw heeft vermoord, en ze arresteren haar?’


  ‘Wacht even,’ zei Kent. ‘Rechercheur Joiner heeft me gebeld. U hebt bericht van Emily?’


  Dat hij haar naam gebruikte was een goed teken. Misschien betekende dat dat hij Emily in zijn hart nog niet berecht en veroordeeld had, haar nog niet tot een nummer had gedegradeerd. ‘Ja. Ze heeft me dit sms’je gestuurd.’ Ze liet hem de telefoon zien.


  Andy tikte op Kents schouder. ‘Kent, kan ik even met je praten?’


  ‘Tuurlijk.’ Hij keek naar Barbara. ‘Een ogenblikje, alstublieft. Ik ben zo terug.’


  Barbara veegde haar ogen weer droog en knikte. ‘Haast u zich alstublieft.’ Ze kon niet blijven zitten, dus ijsbeerde ze door de ruimte met haar armen over elkaar en observeerde ze hoe de rechercheurs samen de tekst besproken.


  ‘Mam.’ Lance’ stem klonk zachtjes.


  Ze keek naar hem, zoals hij daar in zijn stoel heen en weer zat te schommelen.


  ‘Wat is er?’


  ‘Moet je kijken.’ Hij knikte naar Andy’s computer.


  Ze keek achter zich. De rechercheurs waren nog in een ernstig gesprek verwikkeld. Ze liep om Andy’s bureau heen en zag het beeldscherm. Er stonden een naam en een adres op.


  


  Ethan Horne, 52


  


  2412 Alamegastraat


  


  Atlanta, Georgia


  Haar hart sloeg een slag over. Naam en adres van de moordenaar?


  ‘Geef m’n telefoon eens,’ zei Lance.


  ‘Wat? Waarom?’


  ‘Camera,’ fluisterde hij. ‘Voorzichtig, ze kijken naar ons.’


  Ze pakte Lance’ mobieltje uit haar tas en gaf het hem. Daarna liep ze weer weg bij het bureau en begon opnieuw te ijsberen. Lance zag eruit alsof hij gewoon deed wat tieners altijd doen: sms’en. Maar hopelijk gebruikte hij zijn camera om een helder beeld van het scherm te krijgen, zodat ze meer informatie konden verzamelen over de eigenaar van die telefoon.


  Emily was waarschijnlijk bij hem, wie hij ook was. Ze waren tijd aan het verspillen. Barbara’s borst voelde alsof er een aambeeld van tweeduizend kilo op lag.


  De mannen sloten hun gesprek af en Barbara keek naar Lance. Hij knikte. Hij had een foto gemaakt van het beeldscherm. Het kon een nepadres zijn, maar mogelijk leidde het haar naar het gebied waar Emily was. Hoe dichter ze daarbij kon komen, hoe meer kans ze had dat ze haar dochter zou vinden.


  Barbara pakte haar tas en liep op de twee rechercheurs af. ‘Hoor eens, ik ben hier nu lang genoeg geweest en het is duidelijk dat dit niets oplevert. Bel me zodra jullie weten wie het gedaan heeft. Dank u voor uw tijd.’


  Kent keek verbaasd. ‘Ik had graag nog even met u door willen praten.’


  Ze aarzelde even. Ze kon met hem praten en nog langer hier vastzitten, of ze kon haar dochter gaan zoeken. Het brandende gevoel in haar maag zei haar dat de tijd drong.


  ‘Sorry, ik voel me niet zo goed. Ik wil terug naar het hotel om even te gaan liggen.’


  Kent keek haar fronsend aan. ‘Mevrouw Covington, ik hoop dat u niet van plan bent om iets doms te gaan doen.’


  Ze probeerde hem beledigd aan te kijken. ‘Als ik wist wat ik moest doen, zou ik het al gedaan hebben. Ik zorg dat ik hier weg ben, zodat jullie kunnen werken. Het is me duidelijk dat ik jullie hier in de weg loop.’


  ‘Goed. Dan zal ik u binnenkort bellen en dan kunt u me vertellen welke informatie u hebt gevonden sinds ons laatste gesprek.’


  ‘Maar haast u zich alstublieft, oké? Het is alweer veel te lang geleden sinds Emily dat sms’je heeft gestuurd.’


  Ze wenkte Lance en liep met hem naar de lift. Op weg naar buiten keek ze naar het beeld op het telefoonschermpje. ‘Ik kan het niet lezen. De letters zijn te klein.’


  ‘We kunnen het uploaden op jouw computer en het dan vergroten,’ zei Lance.


  Dankbaar dat Lance bij haar was, reed Barbara snel terug naar het hotel, met het vaste voornemen dat adres te vinden en haar dochter te redden.


  


  Hoofdstuk 21


  ‘Wat is er nu precies veranderd in de afgelopen twee minuten?’ De vermoeidheid trok diepe lijnen in Kents gezicht. ‘Toen ik hier binnenkwam was ze helemaal panisch, en nu lijkt het alsof ze niet snel genoeg weg kan komen.’


  ‘Ik weet het niet hoor. Die dame is gewoon kierewiet.’


  ‘Haar dochter is vermist. In zo’n geval zou jij ook kierewiet zijn.’


  ‘Wat ik wel of niet zou zijn in dit soort omstandigheden, is niet relevant voor het gegeven dat haar dochter waarschijnlijk Trish Massey heeft vermoord.’


  ‘Wat haar dochter ook gedaan mag hebben, haar moeder gelooft dat ze onschuldig is.’


  ‘Jammer dan. Passen op hysterische moeders staat niet in mijn taakomschrijving. Nou, nog even over wat ik daarnet zei. Dat grietje belt vanaf een telefoon die op naam staat van Ethan Horne. Het adres dat hij heeft opgegeven, is nep. Gegevens over hem zijn nergens in het systeem te vinden. Geen sofinummer, geen baan.’


  Kent probeerde zich te concentreren op wat Andy zei, maar zijn herinnering aan het betraande gezicht van de moeder leidde hem aldoor af van zijn werk. Hij liep achter Andy aan naar diens bureau en zag dat Ethan Horne al op het beeldscherm stond.


  Plotseling herinnerde hij zich dat de jongen vlak bij dat bureau had zitten sms’en.


  ‘Nu snap ik het. Briljant, Andy, om die naam op het beeldscherm te laten staan zodat zij hem konden zien.’


  ‘Dat hebben ze niet gezien.’


  ‘Die jongen zat hierachter te sms’en. Wie weet had hij wel een telefoon met een camera, of heeft hij het adres gewoon gelezen en overgeschreven.’


  ‘Ik denk niet dat dat gebeurd is.’


  ‘Natuurlijk wel. Daarom waren ze hier plotseling zo snel verdwenen.’


  Andy keek naar het scherm en schatte de afstand tot de stoel waarin Lance had gezeten. ‘Nou ja, oké, dus ze hebben het gezien. Het zal ze niet helpen. Het adres bestaat niet. De Alamegastraat stopt bij nummer 400 en dit is 2412.’


  ‘Maakt niet uit. Ze gaat daar naar hem zoeken en het is een verschrikkelijke buurt.’


  ‘Nou, dan zal ze ook heel snel doorhebben dat het totaal geen zin heeft om daar te zoeken.’


  Kent bestudeerde de omschrijving van de telefoon om te kijken of er misschien gegevens over de echte eigenaar in stonden. Het kengetal was dat van Atlanta.


  Hij besloot het erop te wagen en de eigenaar te bellen. Daarbij gebruikte hij zijn mobiele telefoon, die zijn naam niet doorgaf bij nummerherkenning. Hij tikte het nummer in en wachtte, terwijl het toestel keer op keer overging. Er klonk geen voicemail. Uiteindelijk hing hij op en belde hij het telefoonbedrijf. Hij vroeg of ze hem konden vertellen waar de telefoon over was gegaan toen hij belde, en waarvandaan eerder vandaag dat sms’je verzonden was. Ze zeiden dat ze hem met informatie daarover terug zouden bellen. Hij gaf ze Andy’s naam en mobiele nummer. Terwijl hij ophing, vertelde hij Andy dat hij naar huis ging om schone kleren aan te trekken. Zijn laatste douche was al twintig uur geleden.


  Maar hij zou nog iets langer moeten wachten. Hij was nog niet van plan om naar huis te gaan.


  


  Hoofdstuk 22


  ‘Mam, breng me niet naar het hotel! Ik wil met je mee.’ Barbara was niet van plan om Lance met haar mee te nemen naar de woning van Ethan Horne. Onderweg van het politiebureau naar het hotel had ze een kaart gekocht, en ze had de verkoopster gevraagd of zij wist waar de Alamegastraat was. De vrouw vertelde haar dat die in een wijk lag die door de bewoners Kolenstad werd genoemd.


  ‘U ziet er niet uit als iemand die daar iets te zoeken heeft. Gaat u alleen?’


  Barbara voelde haar knieën knikken. ‘Misschien wel, hoezo?’


  ‘Omdat ’t geen beste buurt is. Veel criminelen. Mensen worden vanuit auto’s neergeknald, drugsdealers, hoeren…’


  Ze kreeg bijna geen lucht meer. ‘O, dat wist ik niet.’


  ‘Hebt u daar familieleden of zo?’


  ‘Ja.’


  ‘Dan zou ik ze bellen en vragen of ze ergens anders met u af kunnen spreken.’


  Meer hoefde Barbara niet te horen. Ze mocht dan straks het voorportaal van de hel binnenlopen, Lance zou niet met haar meegaan.


  Hij bleef protesteren tijdens de hele rit naar het hotel. Toen ze daar aankwamen, zag ze dat er een busje van een tv-zender voor het gebouw stond en dat er diverse mensen met camera’s bij de voordeur stonden te wachten. ‘O, nee. Niet dat weer.’


  Lance keek op slag een stuk vrolijker. ‘Cool! Ze komen met ons praten.’


  Ze reed langs de parkeerplaats en maakte een rondje om het gebouw heen, zodat ze de zij-ingang kon nemen. Zo te zien stond daar niemand te wachten. Ze haalde haar keycard uit haar tas, zodat ze geen tijd hoefde te verspillen. ‘Maak geen enkel geluid als we uit de auto stappen. Als ze naar ons toe komen, blijf dan lopen en geef geen kik.’


  ‘Maar waarom wil je dan niet met ze praten?’


  ‘Omdat ik hun niet kan vertellen wat ik weet zonder het politieonderzoek in gevaar te brengen. En doe nu alsjeblieft voor één keer meteen wat ik je zeg.’


  Ze stapten uit en Lance gooide zijn autodeur iets te hard dicht. Ze rende naar de zijdeur van het hotel, stak haar keycard in het slot en bad dat ze naar binnen konden voordat de journalisten hen vonden. De deur sprong van het slot, ze trok hem open en liet Lance naar binnen.


  ‘Ik snap niet waarom we niet langs die verslaggevers kunnen lopen. We gaan er echt niet dood van als we iets tegen ze zeggen, zodat we weer op tv te zien zijn.’


  ‘Ik wil helemaal niet op tv.’


  ‘Nou, het kan ons helpen Emily te vinden.’


  ‘Dat is precies waar ik nu mee bezig ben.’ Ze kwam bij de lift en drukte op de knop. De deuren gingen direct open. ‘Je doet de deur op de knip als ik weg ben en je laat he-le-maal niemand binnen. Dat geldt voor journalisten en zelfs ook voor kamermeisjes. Begrepen?’


  ‘Mam, ik ben geen klein kind meer. Ik zou je kunnen beschermen.’


  ‘Ik heb geen bescherming nodig. Ik wil dat ten minste een van mijn kinderen veilig is.’


  ‘Maar als je niet terugkomt? Wat moet ik dan doen?’


  Ze voelde hoe bang die gedachte hem maakte. ‘Bel rechercheur Harlan en vertel hem wat er aan de hand is.’


  ‘Die gasten helpen me toch niet!’


  ‘Hij misschien wel. Hij lijkt me redelijk betrokken bij onze zaak. Misschien is hij niet zo’n stuk onbenul als zijn partner.’


  De liftdeuren gingen open en ze liep snel weg, de hal door naar hun kamer. Lance treuzelde. Ze maakte de deur open en wachtte tot hij binnen was. ‘Schiet op!’


  ‘Waarom vraag je niet of rechercheur Harlan met je meegaat?’


  ‘Omdat hij niet van plan was daarheen te gaan! Die twee waren gewoon niet in beweging te krijgen. En als hij wel mee zou gaan, zou het zijn doel zijn om Emily te arresteren. Hij ziet haar als een of andere onbelangrijke verslaafde die een misdaad heeft begaan. Het gaat hem er niet om haar leven te redden. Bovendien zou hij mij nooit mee laten gaan.’


  ‘En waarom is dat zo, denk je? Mam, je gaat iets vreselijk stoms doen. Rechercheur Joiner heeft je verteld dat het een nepadres was.’


  ‘Dat wil ik zelf controleren. Zelfs als het huis niet bestaat, kan ze in het huis ernaast zitten, of ergens anders in die straat.’


  ‘Als papa hier was, zou hij jou niet in je eentje daarheen laten gaan. Dat weet je. Ik ben nu de man in huis, dus het is mijn verantwoordelijkheid om jou te beschermen.’


  Lance’ woorden vertederden haar en ze aaide over zijn wang. ‘Lieverd, we zijn uitgesproken over dit onderwerp.’


  ‘Nee hè!’


  ‘Werk een beetje mee, Lance. Als jij niet in deze kamer blijft, maak ik je persoonlijk een kopje kleiner.’


  ‘Wil je dan in elk geval nog een blikje drinken voor me halen voordat je weggaat?’


  ‘Nee, ik moet opschieten. Emily is in gevaar. Doe de deur op slot, Lance.’


  Hij zuchtte getergd. ‘Zal ik doen.’


  ‘Meteen. Doe hem op slot zodra hij dicht is.’


  Hij liet haar naar buiten lopen. Ze hoorde achter zich hoe hij de deur op slot draaide.


  Ze probeerde niet te denken aan het gevaar dat ze tegemoet ging toen ze terugliep naar haar auto. Als ze niet zo was opgehouden op het politiebureau, had ze zelfs allang uit die wijk terug kunnen zijn. Het was al een tijdje donker. De uren waren als zand door haar vingers geglipt.


  Ze snelde de trappen af, in de hoop dat ze geen van de journalisten tegen zou komen die in en rond het hotel liepen. Waar was ze mee bezig, dat ze Lance ’s nachts alleen liet? Deed ze het wel goed?


  God, ik kan nu niet over allebei mijn kinderen waken. Wilt u hen beschermen?


  Ze ging door de zijdeur naar buiten en stapte snel haar auto in. Ze deed het leeslampje aan en bekeek de kaart. Ze hoefde alleen maar weg 401 in noordelijke richting te nemen. Ze voerde het adres in in het gps-systeem van de huurauto, maar het gaf geen route. Ze zou haar weg zelf moeten vinden.


  Ze bad nogmaals, nu voor haar eigen veiligheid. Toen ze de snelweg op reed, trokken er wolkenvelden over, waardoor het nog donkerder werd dan het al was. ‘Houd vol, Emily. Ik kom,’ fluisterde ze.


  Haar ogen prikten en maakten de koplampen van de tegemoetkomende auto’s vaag. Ze moest zichzelf in bedwang zien te krijgen, anders vond ze de weg naar dat adres nooit. Ze nam een afslag en reed toen de parkeerplaats op van een supermarkt waarvan de ramen met houten latten waren betimmerd. Opnieuw deed ze het leeslampje aan om de kaart te bestuderen.


  Ze keek door de voorruit en zag een groepje onguur uitziende mannen haar kant opkomen. Ze deed het licht uit, startte de auto en reed rakelings langs hen heen.


  Normaal gesproken zou het haar doodsbang maken om dieper het gebied van de vijand in te trekken. Maar vanavond niet: de angst om haar kind en haar woede jegens de omstandigheden die haar leven in hun greep hielden, namen alle vrees uit haar weg. Als het nodig was, was ze in staat Ethan Horne te doden.


  Ze reed een donkere straat binnen en zag mannen aan de kant van de weg staan. Sommigen liepen naar haar auto toe terwijl ze voorbijreed. Het waren duidelijk elkaar beconcurrerende drugsdealers, die probeerden haar als klant te werven. Ze reed door. Het licht van haar koplampen ging over de gezichten van straatventers en prostituees, die lieten zien wat ze in de aanbieding hadden.


  Haar woede werd heviger en dwong haar om door te gaan. Ze controleerde of de portieren op slot zaten en reed de Alamegastraat in. Er stonden mannen op de hoeken van de straten, ze zag groepjes mannen in portieken en op opritten staan. Er liepen ook vrouwen buiten, schaars gekleed en op hoge hakken.


  Emily, waar ben je?


  Ze keek naar de huisnummers: 394, 396, … Ze reed wat harder door de straat, speurend naar de plek waar de nummers boven de 2400 begonnen. Het idee dat Emily in een van deze huizen verborgen kon zitten, maakte haar misselijk. Dit was geen plek voor een jong meisje.


  Ze bad dat Emily niet door de knieën was gegaan voor het aanbod van een dosis drugs. Het was mogelijk dat ze in een van deze drugspanden stoned op de grond lag, of juist zo high was dat ze voortdurend door het gebouw heen en weer sprong. Ze was in staat om van alles te doen om haar volgende dosis te pakken te krijgen. Mogelijk had ze de telefoon van een van haar drugsvriendjes gebruikt om haar dat sms’je te sturen.


  Barbara wreef de tranen uit haar ogen en kwam bij het eind van de straat, waar de naam veranderde in Cullmanlaan. Waar waren de nummers boven de 2400?


  Plotseling klapte er iets tegen haar auto aan en ze wipte van schrik omhoog. Een man van wie door de duisternis niets anders te zien was dan zijn witte shirt, sloeg met zijn vuist op het auto-dak en schreeuwde iets naar haar. Ze zette de versnellingspook met een ruk in z’n achteruit en zocht al rijdend naar een plaats waar ze kon keren. Een andere man beukte met zijn vuist op haar voorruit. Ze schrok opnieuw en reed achteruit een oprit op, zette de versnellingspook in z’n één en reed met gierende banden weg.


  Ze gaf plankgas in een poging om van die mannen af te komen, maar ze reed nog niet weg uit de straat. Emily was hier ergens. Misschien stonden de nummers niet in de goede volgorde en stonden de huizen boven nummer 2400 voor die met nummer 400 en verder.


  Met opeengeklemde kaken reed ze de straat weer in, zoekend naar het juiste huis. Misschien stond Emily op de uitkijk. Misschien zou ze naar buiten komen rennen.


  Achter haar verschenen koplampen en er werd getoeterd, wat haar opnieuw een schok van schrik gaf. Ze wierp een blik in haar achteruitkijkspiegel en zag een blauw zwaailicht.


  Was ze door rood gereden? Ze zette haar auto aan de kant, biddend dat er niet nog meer roofdieren uit de duisternis zouden opduiken om haar dwars te zitten.


  Ze keek toe hoe de agent uit zijn auto stapte en naar haar toe liep. Ze veegde het zweet van haar gezicht en draaide haar raam open.


  Kent Harlan leunde naar binnen. ‘Mevrouw Covington, ik had al zo’n gevoel dat ik u hier zou vinden.’


  Ze liet haar hoofd tegen de rugleuning vallen en sloot haar ogen.


  ‘Mijn partner heeft u al verteld dat dat adres niet bestaat,’ zei hij zacht.


  ‘Jawel, maar ik geloofde hem niet.’


  ‘Dat weet ik.’ Zijn stem klonk diep, troostend en niet-veroordelend.


  Ze keek naar hem op. Het blauwe licht flitste nog steeds langs zijn gezicht en hield het kwaad een beetje op afstand. ‘Ik moet haar vinden. Ze heeft me nodig.’


  ‘Ik weet het.’


  ‘Als ze hier niet is, waar kwam dat sms’je dan vandaan?’


  ‘Dat proberen we uit te zoeken. Misschien kunnen we naar een plek gaan waar we rustig kunnen praten, mevrouw Covington.’


  Ze keek door de voorruit en zag dat de mannen die daar liepen de benen namen. ‘Weet u zeker dat er geen Alamegastraat 2412 is?’


  ‘Honderd procent.’


  ‘Ze riep me te hulp en ik weet niet hoe ik haar moet helpen!’ Ze sloeg haar handen voor haar gezicht, drukte haar vingers tegen haar ogen. De aderen in haar nek en op haar voorhoofd zwollen op.


  Hij sprak zacht. ‘Er is hier vlakbij een café. Waarom rijdt u niet even achter me aan?’


  Ze dacht aan Lance, op de hotelkamer. Ze kon niet te lang wegblijven als het niet absoluut nodig was. Ze veegde de tranen van haar gezicht en wreef haar handen droog aan haar broek. ‘Nee, ik moet terug naar het hotel. Lance is alleen.’


  ‘In welk hotel zitten jullie?’


  ‘Het Hampton, vlak bij het vliegveld.’


  ‘Goed. Daarnaast zit ook een café. U zou Lance kunnen doorgeven dat we daar zitten, voor het geval er iets is. Klinkt dat beter?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik zal vooroprijden, rijdt u maar achter me aan.’


  Ze hield de mannen in de buurt in de gaten, terwijl Kent terugliep naar zijn auto. Toen haar angst zakte, voelde ze een enorme teleurstelling. Ze was zo dichtbij geweest. Maar het was allemaal bedrog. Een wrede grap. Emily was hier niet. Misschien was dat sms-bericht alleen maar een gemene streek geweest.


  Maar er waren maar weinig mensen die haar mobiele nummer hadden. Het moest Emily geweest zijn.


  God, waarom helpt U me niet? Ik smeek het U!


  Rechercheur Harlan zette het zwaailicht af en reed met zijn burgerwagen om haar heen. Ze volgde hem de straat uit, naar een afslag. Er was nu geen drugsdealer of prostituee meer te zien. Het blauwe zwaailicht op zijn auto had hen afgeschrikt.


  Ze was blij dat tenminste iets daartoe in staat was.


  Ze reed vlak achter hem en volgde hem naar het café naast haar hotel. Ze parkeerde naast hem. Voor ze uitstapte, snoot ze haar neus en probeerde ze zichzelf te vermannen. Ze was moe… zo moe. Geen van haar pogingen had de oplossing dichterbij gebracht.


  Misschien kon rechercheur Harlan wat zij niet kon.


  


  Hoofdstuk 23


  Als Kent niet iemand was geweest met een zwak voor tranen en gebroken harten, zou hij naar huis gegaan zijn. Hij had twee dagen lang niet geslapen. Zij waarschijnlijk ook niet. Donkere kringen tekenden zich af onder haar ogen. Haar huid leek zo dun als papier.


  Hij bedacht dat hij haar best wat medeleven kon geven voordat hij een punt achter zijn werkdag zette.


  Toen ze uit haar auto stapte, was ze telefonisch in gesprek geweest met haar zoon. Te oordelen naar wat ze zei, was de jongen veilig. Ze leek er niet zo zeker van te zijn dat hij in de hotelkamer zou blijven en niemand binnen zou laten. Daar zat vast een verhaal achter.


  Hij leidde haar het café binnen terwijl ze de jongen nog wat aanwijzingen gaf. Hij vond een tafeltje ergens achteraan in een hoek en ging zitten. Zij hing op en ging ook zitten. ‘Sorry,’ zei ze.


  ‘Niet nodig,’ zei hij. ‘Hij lijkt me een prima knul.’


  ‘Dat is hij ook.’


  ‘Hij heeft blijkbaar ook een goede camera op zijn mobieltje.’


  Hij was er zeker van dat ze gelachen zou hebben als ze daarvoor de energie had gehad.


  ‘Dus u bent er klaar voor om uw aantekeningen met die van mij te vergelijken?’ vroeg ze.


  Hij leunde naar voren en vouwde zijn handen. ‘Mevrouw Covington…’


  ‘Barbara,’ zei ze. ‘Noem me maar Barbara.’


  Hij maakte zichzelf niet wijs dat ze haar behoedzaamheid kwijtraakte. ‘Goed. En noem jij me maar Kent, Barbara. Ik weet dat je denkt dat we niet aan deze zaak hebben gewerkt. Maar ik wil dat je weet dat ik er juist continu aan heb gewerkt sinds het moment dat Trish’ lichaam werd gevonden. Ik ben zelfs niet thuis geweest, zoals je waarschijnlijk wel ruikt.’


  Eindelijk zag hij een zweem van een glimlach. ‘Je ruikt prima.’


  ‘Gewoonlijk ben ik een knappe, gladgeschoren vent.’


  Nu lachte ze echt. Hij beschouwde het als een overwinning, hoe kort die ook was.


  ‘In elk geval ben ik vandaag naar Emerson geweest. Ik heb Trish’ kantoor doorzocht en bewijsmateriaal verzameld, haar vrienden verhoord, gesproken met de mensen die aan haar afkickprogramma meedoen.’


  Haar gezicht klaarde op en ze keek hem hoopvol aan. ‘Hebben ze je verteld wie dit gedaan kan hebben? Wie wilde haar dood?’


  ‘Ze wisten het niet. Ik heb wat aanknopingspunten en daar ga ik mee verder.’


  Ze slikte en keek naar haar handen. ‘Als je hen ondervraagd hebt, moet dat wel betekenen dat je niet denkt dat Emily de dader is.’


  ‘Dat zei ik niet. We zien haar nog steeds als verdachte, maar ik zou een hele slechte smeris zijn als ik niet elke mogelijkheid zou onderzoeken.’


  ‘Dus als je haar vindt, arresteer je haar voor moord, is het niet?’


  Hij zuchtte. ‘Dat hangt ervan af wat de officier van justitie wil. Maar er zijn ergere dingen dan de gevangenis.’


  ‘O ja?’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Ben je christen, Kent?’


  Die opmerking had hij niet aan zien komen. Hij deinsde bijna terug. ‘Nou, nee. Niet echt.’


  ‘Of je bent het, of je bent het niet.’


  Daar had ze gelijk in. ‘Dan denk ik dat ik geen christen ben. Maar ik heb niets tegen mensen die het wel zijn.’


  ‘Dan zul je me misschien niet begrijpen. Ik heb mijn kind opgevoed zoals de Bijbel mij dat geleerd heeft. Ik heb het zo goed gedaan als ik kon.’


  De trieste blik in haar ogen deed hem pijn. ‘Dat geloof ik graag.’


  ‘Ik denk… dat het nu alleen maar mijn trots is die spreekt,’ zei ze zachtjes. ‘Ik wil gewoon dat je weet dat Emily in een goed nest is opgegroeid. We hadden normen en waarden en regels, we aten altijd gezamenlijk en ik leerde haar het verschil tussen goed en kwaad.’


  ‘Je hoeft me er echt niet van te overtuigen dat je dat allemaal gedaan hebt, Barbara. Aan de manier waarop je deze crisis het hoofd biedt, kan ik zien dat je een goede moeder bent.’


  ‘Dank je.’


  Waarom voelde hij zich zo kwetsbaar als ze hem aankeek?


  ‘Wat ik bedoel is, dat het laatste wat ik voor mijn beide kinderen wilde, het allerergste wat ik kon bedenken, was dat ze in de gevangenis zouden belanden. Ik dacht daar vrijwel nooit aan omdat het zo… zo ver van m’n bed leek. Iets wat toch nooit zou gebeuren.’


  ‘Het is beter dan de dood.’


  ‘Ja, dat is het andere wat ik bedoelde. Het idee dat ik een van hen zou moeten begraven…’


  Hij wachtte terwijl ze haar handen voor haar gezicht hield om haar paniek voor hem te verbergen. Haar pijn raakte hem diep en hij wilde haar meer dan ooit helpen. ‘Ik denk dat een verslaafd kind ook niet in de top drie van je dromen stond.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, het is echt een nachtmerrie.’


  De serveerster bracht koffie en hij deed een paar scheppen suiker in de zijne. ‘Ik ken die nachtmerrie. Ik heb een broer die aan de drugs is. Hij zit nu in de gevangenis vanwege een gewapende overval. Alles draaide bij hem om drugs. Na een tijdje raak je gewend aan de klappen. Je pijngrens wordt hoger naarmate ze zich erger misdragen.’


  ‘Ze is onschuldig. Ik ken mijn dochter. Ze neemt zwerfdieren mee naar huis. Ze heeft een jaar actiegevoerd tegen abortusklinieken toen ze twaalf was. Ze stond er elke zaterdag te posten. Ze is niet in staat om iemand te vermoorden.’


  Haar woorden hingen nog in de lucht toen de serveerster weer naar hun tafel kwam met haar schrijfblokje in de aanslag. ‘Wilt u iets eten?’


  Barbara schudde haar hoofd, maar bleef naar Kent kijken. ‘Ik niet, dank u.’


  ‘Heb je vandaag gegeten?’ vroeg hij.


  Ze keek alsof ze zich dat niet kon herinneren. ‘Ik heb wel een hamburger op.’


  Hij keek naar de serveerster. ‘Hebben jullie taco’s?’


  ‘Natuurlijk. Voor hoeveel personen?’


  ‘Drie,’ zei hij. ‘Eentje graag om mee te nemen… voor Lance.’


  ‘Ja, daar zal hij blij mee zijn. Dank je.’


  Toen de serveerster wegliep, keek Barbara hem opnieuw indringend aan.


  ‘Ik blijf naar haar zoeken,’ zei ze. ‘Al moet ik aanbellen bij elk huis in Atlanta. Ik ga naar alle talkshows. Ze zijn dol op verhalen over vermiste meisjes en Emily ziet er leuk uit. Voor je het weet is ze zo bekend als Natalee Holloway en Maddy McCann.’ Er klonk een snik door in haar stem. ‘Alleen zal het beter aflopen met mijn Emily. Dat moet gewoon.’


  Dat kon hij nu net gebruiken. Honderden journalisten die zich met het politieonderzoek gingen bemoeien, die elke snipper bewijs wereldkundig zouden maken, zodat ze in één moeite door de moordenaar de beste ontsnappingsplannen aan de hand deden. ‘Geloof me, dat wil je niet doen. Niet als je wilt dat ze snel gevonden wordt.’


  ‘Ik zal doen wat ik moet doen.’


  Hij wist dat ze het meende. Als ze de buurt in ging waar hij haar vanavond had gevonden, zou deze vrouw ook dwars door een vuurzee lopen om haar dochter terug te krijgen.


  ‘Hoor eens, ik weet dat je me niet kent, Barbara,’ zei hij. ‘Jij gelooft niet dat ik om jouw dochter geef. Maar dat is wel zo. Zelfs als ze degene blijkt te zijn die Trish Massey heeft gedood…’


  ‘Dat heeft ze niet gedaan.’


  ‘Zelfs als ze het gedaan heeft, maak ik me er zorgen over dat ze daar ergens buiten is. Als ik daar niets om gaf, zou ik nu thuis zijn en slapen. Als ze uit vrije wil in een verschrikkelijk oord is, is ze beter af bij ons in de cel.’


  Ze zuchtte. ‘Ik moet die video-opnamen van Emily op de luchthaven zien.’


  Dus… ze had eindelijk aanvaard dat Emily het meisje op de film was. ‘Ik heb je die foto laten zien waar ze op stond.’


  ‘Maar ik wil álle beelden zien. Haar gedrag, haar gezichtsuitdrukking…’


  ‘Zodat je kunt bepalen of ze zich gedraagt als een moordenaar?’


  Ze klemde haar lippen op elkaar. ‘Misschien zie ik iets… iemand… die jij niet ziet.’


  ‘Luister, Barbara, ik laat de banden bekijken door experts van het hoofdkantoor. Door ze aan jou te laten zien bereik ik niets. Ik sluit geen deals met je. Maar als je mij iets wilt laten zien wat ons kan helpen om Emily te vinden, dan moet je dat absoluut doen.’


  Uiteindelijk haalde ze na een diepe zucht wat papieren uit haar tas en spreidde ze uit over de tafel. ‘Ik heb alle blogs uitgeprint die Trish Massey op MySpace en Facebook heeft geschreven.’


  Hij wist al dat ze Trish’ blogs had uitgeprint, evenals die van Emily. Dat laatste vertelde ze niet, maar het maakte niet uit. Andy had ze al gedownload.


  Hij pakte de velletjes papier en keek er snel doorheen, waarbij hij speciaal lette op passages die Barbara gemarkeerd had. Hij had meer informatie opgedaan uit haar e-mails. ‘Ik zal alles lezen,’ zei hij.


  Ze ging tegen de rugleuning zitten, haar schouders gebogen onder de last die ze moest dragen.


  ‘We hebben allebei slaap nodig,’ zei hij.


  Ze wreef in haar ogen. ‘Ik kan niet slapen. Mijn Emily heeft me via een sms om hulp gevraagd. Hoe kan ik slapen terwijl ik weet dat zij op me wacht?’


  ‘In elk geval weet je dat ze in leven is. Je kunt de rest van de nacht toch niets voor haar doen, behalve als je opnieuw bericht van haar krijgt. Dus je kunt net zo goed gaan slapen. Kom op, ik loop met je mee naar je kamer.’


  Ze pakten alle taco’s in en staken het parkeerterrein over naar het hotel. Dan konden ze niet gezien worden door eventuele journalisten.


  Hij volgde haar naar binnen en ze namen zwijgend de lift naar boven. Toen ze de kamerdeur bereikten, bleef hij op een afstandje staan terwijl ze haar keycard in het slot stak.


  ‘Dank je dat je me gered hebt,’ zei ze eenvoudig.


  ‘Het was geen moeite.’


  ‘En dat je me hierheen gebracht hebt.’


  ‘Graag gedaan.’


  Ze maakte de deur open en hoorde de televisie. Het was een nieuwszender. ‘Lance?’


  Ze liep naar binnen en zag hem in zijn kleren slapen boven op de beddensprei. Hij werd wakker en rekte zich uit. ‘Ha.’


  ‘Met hem alles in orde?’ vroeg Kent vanuit de deuropening. ‘Ja, niets aan de hand. Nogmaals dank, Kent.’


  Ze liep terug naar de deur, maar hij hoorde Emily’s naam op televisie. Ze stopte en draaide zich om naar het scherm. Kent deed een stap naar binnen om te horen wat er gezegd werd.


  De tv-presentator had duidelijk al enige tijd over Emily gepraat. ‘We hebben uit bronnen vernomen dat Emily Covington van de parkeergarage op de luchthaven naar de taxistandplaats is gegaan, en dat ze het terrein verlaten heeft in een taxi van Capital Cab Company. Naar men zegt betaalde ze met de creditcard van Trish Massey.’


  ‘Wat?’ schreeuwde Barbara. ‘Dat is niet waar! Ze is in die Nissan gestapt. Waarom zeggen ze dit nu?’


  Kent deed zijn ogen dicht en wenste dat hij hier nooit heen gegaan was. Hij wachtte terwijl een verslaggever een taxichauffeur interviewde.


  ‘Bent u de chauffeur die Emily Covington afgelopen nacht vervoerd heeft vanaf het vliegveld?’


  ‘Nee, maar ik heb de vent gesproken die dat gedaan heeft. Hij werkt voor Capital Cap en zegt dat hij het meisje daar opgepikt heeft en dat ze uitstapte bij een motel. Hij zei dat er een man bij haar was en dat ze de creditcard van die dode vrouw gebruikten.’


  Barbara haalde diep adem. ‘Dat hoor ik voor het eerst.’ Ze draaide zich met een ruk om naar Kent. ‘Heb jij met het taxibedrijf gesproken?’


  ‘Ja.’


  ‘En, wat zeiden ze? Is het waar dat Emily in een taxi gestapt is?’


  ‘Het is waar dat iemand ingestapt is. Maar we hebben geen bewijs dat het Emily was.’


  ‘Maar hoe kan zij het nou zijn, terwijl je op de beelden van de beveiligingscamera hebt gezien dat ze in die Nissan is gestapt?’


  ‘Mogelijk heeft de bestuurder van de Nissan Emily veilig uit de garage gebracht en heeft diegene haar toen bij de taxistandplaats afgezet.’


  ‘Nee, dat slaat nergens op. Ze zou hulp zijn gaan zoeken.’


  ‘Behalve als ze het gedaan heeft.’


  ‘Ze heeft het niet gedaan!’ gilde ze.


  Ze liep heen en weer door de kamer en wreef over haar slapen. ‘Heb je beelden van de taxistandplaats rond dat tijdstip? Er moet een beveiligingscamera in dat gedeelte zijn.’


  ‘We hebben de opnamen bestudeerd, maar we hebben Emily niet gezien. We konden die specifieke taxi niet identificeren op de film. Barbara, ik kan geen verdere vragen meer beantwoorden. Er zijn dingen die we nog niet publiek willen maken.’


  ‘Ik ben geen publiek. Ik ben haar moeder!’


  ‘En je bent nu emotioneel. En de persmensen zullen je ervan willen overtuigen dat, wanneer je hun alles vertelt wat je weet, zij je zullen helpen met je zoektocht. En dat zou het hele onderzoek kunnen bederven.’


  ‘Nou, misschien is dat waar. Als zij de taxichauffeur kennen en hij kent het motel, dan zouden we Emily kunnen vinden. Mogelijk is ze daar op dit moment.’


  ‘We zijn er al geweest en hebben haar niet aangetroffen. Ik doe mijn werk, Barbara. En voordat je het plan opvat om er zelf heen te gaan, die plek is een drugshol, erger dan de buurt waar je vanavond was.’


  ‘O, nee.’ Ze draaide zich om naar Lance en ze keken elkaar radeloos in de ogen, niet wetend wat ze moesten geloven. Het was duidelijk dat het stelen van een creditcard en inchecken in een drugshotel dingen waren die Emily zeker gedaan kon hebben.


  Hij wilde teruglopen naar de deur.


  ‘Kent.’


  Hij draaide zich om.


  ‘Emily zit ergens in de val en heeft hulp nodig. Ik moet en zal met Gods hulp een manier vinden om haar te bereiken. Met of zonder jou.’


  Voor Kent was de boodschap helder. Hij moest zorgen dat hij Emily vond, voordat Barbara haar zoektocht met haar leven zou moeten bekopen.


  


  Hoofdstuk 24


  Het was middernacht toen Kent wegging. Barbara luisterde de voicemails op Lance’ mobieltje af en probeerde aanknopingspunten te vinden in de tips die de verslaggevers gaven om te zorgen dat ze hen terug zou bellen.


  ‘Ik heb vrijwel de hele tijd dat je weg was achter de computer gezeten,’ zei Lance, terwijl hij zijn taco’s at. ‘Emily’s vrienden mailen over niks anders dan over haar. Ze proberen erachter te komen of er drugsdealers kwaad op haar zijn.’


  Ze keek hem verbijsterd aan. ‘Drugsdealers? Daar had ik niet eens aan gedacht.’


  ‘Nou ja, logisch toch? Als ze ergens drugs op de kop heeft getikt en ze is niet over de brug gekomen, dan kunnen er hele nare dingen gebeuren. Ik heb verhalen gehoord over dealers die huizen in brand staken omdat ze niet betaald waren. Bijna een hele familie dood.’


  ‘Wat? Waar heb je dat gehoord?’ Ze woonden in een welvarende middenstandswijk, in een vriendelijke en schone buurt.


  ‘Mensen zeggen wel eens wat, oké? En ik zie dat soort dingen de hele tijd op tv. Je moet er op z’n minst rekening mee houden, mam.’


  ‘Maar hoe zouden ze haar in vredesnaam hebben kunnen vinden op het vliegveld van Atlanta? We hebben alles gedaan om te voorkomen dat ze contact opnam met haar vrienden, voordat ze vertrok.’


  ‘Jawel, maar hoe weet je of Trish haar niet nog iemand heeft laten bellen nadat ze jou gebeld had? Ze liet haar alleen in het vliegtuig zitten en ze stond ook toe dat ze onderweg dope gebruikte. Emily heeft zo haar eigen manieren om te bereiken wat ze wil, mam. Ze is slim… of stom, het is maar hoe je het bekijkt. O ja, en ik heb een lijst gemaakt van haar MySpace-vrienden in Atlanta.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Yep.’ Hij gaf haar de lijst, die hij had gemaakt op een vel brief-papier van het hotel. ‘Het zijn er twaalf. En er zitten er nog een stuk of twintig in de regio om Atlanta heen. Ik wilde ze e-mailen en vragen of ze weten waar Emily is, maar ik bedacht dat ze gewoon tegen me zouden liegen. Het is misschien een beter idee als we uitzoeken waar ze wonen en bij hen thuis langs gaan.’


  Barbara ging tegen de rugleuning van de computerstoel zitten. ‘Heb je hun adressen dan?’


  ‘Eh… nou, nee. Dat is het probleem.’


  ‘Maar hoe komen we er dan achter waar ze wonen?’


  ‘Kalm aan, mam. Als je hun blogs leest en hun profielen bekijkt, kun je van alles over ze te weten komen. Naar welke school ze gaan, wat voor auto ze hebben, zelfs de namen van hun ouders. Een beetje grasduinen en ziedaar. En als je de naam van hun ouders hebt, kun je ze gewoon opzoeken in het telefoonboek.’


  ‘Heb je dat al gedaan?’


  ‘Nou, ik was nog in de grasduinfase. Ik heb veel aantekeningen gemaakt. Ariel Carters moeder is zes keer getrouwd geweest, dus het is een tikkie ingewikkeld, maar ze haat haar huidige stiefvader en schrijft veel over hem. Ze noemt hem meestal Dombo, maar ik vond één blog met zijn volledige naam. O ja, en het meisje op deze pagina heeft bekend dat haar vader haar mishandelt en dat hij haar vorige maand keihard tegen haar hoofd heeft geslagen. Daar zou toch een wet tegen moeten zijn of zo.’


  ‘Die is er ook.’


  ‘Afijn, ze noemde zijn naam, dus ik denk dat we ook wel achter hun adres kunnen komen. En sommige vrienden die Emily in Atlanta heeft, wonen zelfstandig. Waarschijnlijk gebruiken die vooral mobieltjes, dus is het moeilijk om hun adres te achterhalen.’


  Het was duidelijk wat hun te doen stond. ‘Weet je, mam? Ik ben best goed in dit gedoe. Misschien word ik later wel diender.’


  Ze wist dat hij haar uit de tent probeerde te lokken. Ze slikte de brok in haar keel weg en zei: ‘Je hebt gelijk, jongen. Je bent hier goed in. Je bent een grote hulp voor me.’


  ‘Blij dat je me meegenomen hebt?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Niet liegen hoor. Je zou me niet helemaal alleen in deze kamer achterlaten als je er echt blij mee was.’


  Ze zuchtte. ‘Je had echt niets te zoeken op de plek waar ik vanavond ben geweest. Ik had er zelf ook niets te zoeken. Je had helemaal gelijk. Het was een grote fout om daarheen te gaan. Een verkeerd adres in een heel enge buurt. Ik ben erg blij dat Kent langskwam, en ook nog precies op het juiste moment.’


  ‘Hij lijkt me cool.’


  ‘Ja.’ Ze haalde het telefoonboek uit het nachtkastje, sloeg het open en bladerde naar de bedrijfspagina’s.


  ‘Wat zoek je?’


  ‘De Capital Cab Company. Ik moet de taxichauffeur spreken met wie Emily is meegereden. Hij kan me vertellen waar hij haar heen heeft gebracht en of zij het wel was.’


  ‘Prima idee, mam. Jij bent hier ook helemaal niet slecht in.’


  Hij pakte de laptop en ging op bed liggen, met zijn kousenvoeten tegen het hoofdeinde. Barbara toetste het nummer in en wachtte tot de centrale opnam.


  ‘Met Capital Cab.’


  ‘Dag, met Barbara Covington. Ik heb een probleem en ik vraag me af of u me daarmee kunt helpen.’


  ‘Hebt u een taxi nodig?’


  ‘Nee, ik wil iemand spreken over een passagier van een van jullie taxi’s gisteravond.’


  ‘Sorry, maar deze lijn is voor het boeken van een taxi. We praten niet met de pers.’


  Dus ze hadden al meer telefoontjes gehad. ‘Ik ben niet van de pers. Ik ben de moeder van het vermiste meisje.’


  ‘Dan raad ik u aan om te praten met de politie.’


  ‘Dat heb ik al gedaan. Kan ik uw chef spreken, alstublieft.’


  ‘Onze kantoren zijn al dicht.’


  Barbara weigerde om op te geven. ‘Hebt u gisteravond gewerkt?’


  De vrouw gromde. ‘Ja.’


  ‘Ik moet absoluut de chauffeur spreken bij wie ze in de auto gezeten heeft. Kunt u mij vertellen wat zijn naam is en hoe ik hem kan bereiken?’


  ‘Als u morgen terugbelt…’


  Ze verloor haar geduld. ‘Morgen kan mijn dochter al dood zijn!’


  Stilte.


  ‘Alstublieft, vertelt u me wie haar vervoerd heeft. Kunt u de chauffeur oproepen en hem vertellen dat ik, als hij niet met me wil praten, alleen maar kan concluderen dat hij misschien zelf degene is die haar kwaad heeft gedaan?’


  ‘Mevrouw, dat is belachelijk.’


  ‘Waarom mag ik hem dan niet spreken? Het zou haar leven kunnen redden, behalve natuurlijk als hij iets te verbergen heeft.’


  ‘Een momentje.’


  Ze wachtte opnieuw en onderdrukte de neiging om iets kapot te gooien. Ze deed haar ogen dicht en bad dat de telefoniste nu de benodigde informatie van de taxichauffeur kreeg. Alstublieft God, geef me iets wat ik kan gebruiken.


  Uiteindelijk kwam de vrouw weer aan de lijn. ‘Oké, ik heb de chauffeur gevonden. Hij zegt dat hij een stel opgepikt heeft dat erg veel haast scheen te hebben. Hij wil zijn naam niet doorgeven, maar hij vertelde me wel waar hij ze heeft afgezet.’


  Ze wilde door de telefoon springen en de vrouw bij haar keel grijpen. ‘Waar?’


  ‘Motel Day-Nite, dat ligt in een wijk die ze Kolenstad noemen.’


  Haar hart voelde als een gebalde vuist in haar borst. Net zoals Kent had gezegd, klonk het als een louche tent en het was in de buurt waar ze net vandaan kwam. Ze bracht haar hand naar haar hals. ‘Wist… wist hij waarom ze daarheen wilden?’


  ‘Hij zei dat ze het erover hadden dat ze wat dope wilden kopen.’


  Ze voelde opnieuw het zuur in haar maag opspelen. ‘En degene die bij haar was? Ik moet weten hoe hij eruitzag. Wat hij zei.’


  ‘Mevrouw, er komen meer telefoontjes binnen.’


  ‘Prima. Geef me dan maar even het nummer waar ik de taxichauffeur kan bereiken. Ik zal hem hier niet in betrekken, maar hij kan mogelijk helpen om een moord op te lossen en een leven te redden. Straks is hij misschien een held. En u ook.’


  De vrouw zuchtte. ‘Ik kan u zijn nummer niet geven, maar ik zal hem uw nummer doorgeven. Ik weet alleen niet of hij zal bellen.’


  Barbara gaf de vrouw haar nummer en hing op.


  ‘En?’ vroeg Lance.


  Barbara voelde zich nog steeds verdoofd door de schok. ‘Het klopt gewoon niet. Als ze in de Nissan zat, waarom had ze dan een taxi nodig?’


  ‘Het kan zo zijn gegaan als rechercheur Harlan zei. De Nissan zette haar af bij de taxistandplaats.’


  ‘Maar daardoor lijkt ze… schuldig. Waarom zou ze op zo’n moment niet om hulp roepen? Waarom zou ze naar een slonzig motel gaan met een of andere vent? En wie is die man?’


  De telefoon ging en ze pakte hem snel op. Er was een man met een Caribisch accent aan de lijn. ‘Mevrouw, ik ben Bastian, de taxichauffeur.’


  ‘Ja, fijn dat u me belt.’ Ze was buiten adem van opwinding. ‘Mijn dochter is achttien jaar oud en heeft lang blond haar. Ze is ongeveer een meter zestig en ze ziet er aantrekkelijk uit.’


  ‘Ja, ik heb een blond meisje meegenomen en de man die bij haar was.’


  ‘In wat voor staat was ze?’


  ‘Hier, in Georgia.’


  ‘Nee, ik bedoel, hoe gedroeg ze zich? Was ze overstuur?’


  ‘Zij en die vriend leken wat bang en gestrest.’


  ‘Hoe zag hij eruit?’


  ‘Bruin haar, niet zo lang.’ Dat signalement was van toepassing op minstens de helft van Emily’s kennissenkring.


  ‘Waarom hebt u haar naar het Day-Nite gebracht?’


  ‘Dat wilden ze.’


  ‘Wilden ze speciaal naar dat motel?’


  ‘Ja. Ik zei dat ze daar niet naartoe moesten gaan, maar dat wilden ze toch. Dus heb ik ze daar maar heen gebracht.’


  Dus, als dat inderdaad Emily was, dan was ze willens en wetens naar dat broeinest van drugshandel gegaan zonder dat verder iemand daarvan wist. En deze man had haar daar achtergelaten. Ze zou ervoor zorgen dat Kent hem flink doorlichtte, om er zeker van te zijn dat die man zelf Emily niets had aangedaan. Het zou eenvoudig zijn om na te gaan of hij direct na haar nog meer mensen vervoerd had, of dat hij het bijltje erbij neer had gegooid.


  Ze voelde zich misselijk. Toen ze de telefoon uitzette, mompelde ze: ‘Ik moet een pistool kopen.’


  ‘Doe dat,’ zei Lance.


  Het idee dat deze zoektocht haar naar nog engere plekken kon leiden dan waar ze al geweest was, maakte Barbara angstig en wanhopig. Hoe kon Emily hun dit nu aandoen, deze zinloze zoektocht, waarvoor ze naar allerlei afschuwelijke locaties moesten?


  Ze schrok van haar eigen gedachten en riep zichzelf tot de orde. Wat deed ze nu? Gaf ze Emily de schuld? Emily had dit niet gedaan. Dat kon gewoon niet. Ze was een slachtoffer, toch?


  ‘Ik moet naar dat motel. Nu.’


  ‘Mam, nee! Dat kun je niet doen! Hij zei dat het een drugshol is.’


  ‘Ik moet. Ze is daar!’


  ‘Ik laat je niet gaan.’


  Ze pakte haar tas. ‘Hoe denk je me tegen te houden?’


  ‘Bel rechercheur Harlan.’


  Ze deed haar ogen dicht.


  ‘Mam, hij zei dat hij daar al geweest is.’


  ‘Maar misschien heeft hij niet met de juiste mensen gepraat. Ik moet het gewoon met eigen ogen zien.’


  ‘Als je echt wilt gaan, laat hem dan met je meegaan. Jij bent gewoon een wandelend doelwit in dat soort buurten.’


  Ze pakte haar tas en liep naar de deur. ‘Laat niemand binnen.’


  ‘Ja, dat doe ik wel,’ riep hij. ‘Ik laat iedereen binnen. Ik organiseer een feestje voor de journalisten. Ik bel een taxi en ik ga achter je aan, of ik rijd met een van die verslaggevers mee. Misschien breng ik wel een hele cameraploeg mee.’


  Ze draaide zich met een ruk om. ‘Als je dat maar laat!’


  Tranen gleden over zijn wangen. ‘Je kunt me niet vertrouwen, snap je? Als jij hier weggaat, ga ik ook.’


  ‘Lance, dit is een serieuze zaak.’


  Zijn wangen gloeiden. ‘Je hebt gelijk, mam. Dodelijk serieus.’


  Ze liet haar tas op de vloer vallen en leunde tegen de muur. ‘Waarom doe je dit?’


  ‘Omdat ik niet mijn vader, mijn zus én mijn moeder wil verliezen!’ schreeuwde hij. ‘Wat gebeurt er dan met mij?’


  Ze voelde vertedering en realiseerde zich hoe waanzinnig ze geworden was. Ze had niet het recht haar eigen leven in gevaar te brengen. Ze was ook Lance’ moeder. Wat zou ze voor hem of Emily kunnen betekenen als ze haar eigen leven in de waagschaal stelde – en het verloor?


  John, waarom heb je me toch alleen gelaten?


  Lance schopte tegen het bed. ‘Bel hem, mam. Bel rechercheur Harlan. Dit is nou precies het enige wat je niet in je eentje mag doen.’


  Ze zuchtte. ‘Goed. We sluiten een compromis. Ik zal hem bellen, maar ik ga er ook zelf heen. Ik wil die mensen spreken. Iemand in dat motel weet waar ze is.’


  ‘Als jij gaat, ga ik ook. Punt uit.’


  Haar hoofd was een draaikolk van besluiteloosheid. Zou ze alleen gaan, of moest ze wachten op Kent? Zou ze Lance meenemen, of moest ze hem juist hier laten? Ze moest wel gek zijn om haar zoon mee te slepen naar zo’n oord, terwijl ze haar hele leven had geprobeerd om te zorgen dat hij veilig was. Maar ze wist dat hij meende wat hij zei. Hij zou haar volgen als ze hem alleen liet.


  Te moe om alles goed te kunnen afwegen, besloot ze om toe te geven. ‘Oké, kom maar mee dan.’


  Hij keek niet blij. ‘Bel hem, dan kunnen we gaan.’


  Ze belde Kent. Hij nam snel op. Ze vertelde hem over de taxichauffeur. ‘Ik ben op weg naar motel Day-Nite, Kent. Ik zou graag willen dat je daar ook heen komt, als je Emily echt wilt vinden.’


  ‘Barbara…’


  ‘Ik ga, Kent. Meer heb ik niet te zeggen.’ Ze verbrak de verbinding en gooide haar mobieltje in haar tas.


  


  Hoofdstuk 25


  Ze was haar verstand aan het verliezen. Dat moest wel, gezien het feit dat ze haar veertienjarige zoon meenam naar een motel waar mensen per uur betaalden. De types die op het parkeerterrein stonden en op de stoep aan de voorkant, waren juist de mensen tegen wie ze haar kinderen altijd had proberen te beschermen. Toen ze het parkeerterrein op reden, was ze blij dat ze Kent gebeld had. Maar waar was hij? Daagde hij haar uit, liet hij haar hier alleen doorheen gaan?


  ‘Mam, dit is heel eng. Denk je echt dat Emily naar een plek als deze zou gaan?’


  ‘Blijkbaar is dat precies wat ze gedaan heeft.’ Ze reed de parkeerplaats over en keek naar de verlichte ramen.


  Ze voelde haar maag samentrekken van angst. Emily was als kind bang in het donker. Hoe was het mogelijk dat ze nu zo snel in het donker kon verdwijnen, dat ze dat verkoos boven het licht?


  Ze voelde zich misselijk en wilde dat ze wat van die taco’s had gegeten. Haar handen trilden toen ze parkeerde bij de receptie en de handrem aantrok.


  ‘Die kerels kijken ons heel vuil aan,’ zei Lance, terwijl hij met zijn hoofd gebaarde naar een groepje mannen dat in de deuropening van een kamer stond.


  Haar angst veranderde in woede. Plotseling vertegenwoordigden die mannen al het kwaad dat het op haar dochter voorzien had. Laten ze maar eens proberen om me te dwarsbomen.


  ‘Stap uit. We gaan naar binnen.’


  Lance keek haar aan. ‘Ik dacht dat we op rechercheur Harlan zouden wachten.’


  ‘We kunnen niet wachten. We zijn al hier en ik wil weten of Emily in een van deze kamers is voordat haar ontvoerder ons ziet.’


  Lance legde zijn hand op de deurknop. ‘Nee hè, nu zijn we er geweest.’


  ‘We gaan alleen maar naar de receptie.’


  Lance zuchtte diep en deed zijn portier open. Barbara stapte uit en probeerde in te schatten welk risico ze liepen. In elk geval hoefden ze niet ver te lopen. Ze deed de auto op slot en wachtte op haar zoon, terwijl ze wenste dat ze een wapen bij zich had. Toen Lance naast haar stond, baande ze zich een weg naar de receptie.


  De receptionist zat achter een getralied raam in een ruimte die eruitzag als een kooi. Er hing een walm van sigarettenrook en zweet.


  Het van oorsprong witte linoleum was aan het schilferen en rotten, en er groeide schimmel op muren die ooit mintgroen waren geweest. Door lekkage was het plafond bedekt met vlekken.


  Ze liep naar het raam en probeerde iets te zien door het vieze glas. ‘Pardon.’


  De dikke, kale man keek haar aan alsof ze hem hinderde in zijn werk. ‘Geen kamers vrij.’


  ‘Ik zoek geen kamer.’ Ze stak een foto van Emily tussen de tralies door, via een opening in het glas. ‘Ik zoek mijn dochter. Ze is achttien jaar, blond en mooi.’


  Hij wierp er een blik op en haalde zijn schouders op. ‘Zo ziet de helft van onze meiden eruit.’


  ‘Als het goed is heeft ze gisteravond ingecheckt.’


  ‘Niet gezien.’ Hij draaide haar zijn rug toe.


  ‘Weet u het zeker?’


  ‘Ja.’


  ‘Mag ik even uw administratie inkijken?’


  Hij lachte. ‘Dit is het Marriott niet, vrouwtje.’


  ‘Ja, dat zie ik.’


  ‘Ik registreer de gasten niet. Ik stel geen vragen. Ik verhuur kamers per uur, dag of week, en dat is dat. En afgelopen nacht hebben er geen meisjes ingecheckt. Ik was hier en ik zou het me herinneren als het wel zo was.’


  Lance stond er stijfjes bij, zijn handen in zijn zakken. ‘Mam,’ zei hij zachtjes, ‘misschien heeft ze inderdaad niet ingecheckt, misschien is ze rechtstreeks naar iemands kamer gegaan met de vent die bij haar was.’


  Dat was mogelijk, maar hoe kon ze daar achter komen. ‘Ze was met een man. Waarschijnlijk kwamen ze hier voor drugs.’


  Hij haalde de sigaret uit zijn mond en lachte slijmerig. ‘O, waarom zei u dat niet eerder? Ach ja, de drugsdealer, die zit in kamer 2308.’ Hij gooide het hoofd in de nek en bulderde van het lachen. ‘Denk je dat ik getikt ben, dame?’


  Ze keek naar Lance, die naar zijn schoenen staarde alsof hij bang was dat hij de kerel anders kwaad maakte. ‘Mam, laten we gaan.’


  ‘Nou, dan moet ik maar van deur tot deur,’ zei ze. ‘Ik heb de politie gebeld om me te helpen. Ik zál mijn dochter vinden, al moeten we iedereen in dit gebouw ondervragen.’


  Hij bleef lachen en ze realiseerde zich dat hij in een kooi zat. Dagelijks waren er waarschijnlijk minstens drie of vier mensen die hem naar het leven stonden.


  Ze haastte zich de receptie uit. Gelukkig stopte Kent net bij het motel in zijn burgerwagen. Ze slaakte een diepe zucht. ‘Dank U, God.’


  ‘Ook namens mij,’ zei Lance.


  Kent stapte uit. ‘Barbara, waar ben je mee bezig?’


  ‘Ik ben hier om mijn dochter te halen,’ zei ze, terwijl ze hem passeerde en om de receptie heen liep. ‘Ik zou het waarderen als je me hielp.’


  Hij haalde haar in. ‘Je zult haar nooit vinden wanneer je zomaar bij ze binnenvalt, alsof je van de narcoticabrigade bent.’


  Ze draaide zich met een ruk om, waarbij haar haren tegen haar mond aan zwierden. ‘Nu je het er toch over hebt, waarom zijn er geen narcotica-agenten bezig om de boel hier eens aan te pakken?’ Tranen van woede maakten haar ogen rood en ze begon weer te lopen. ‘Probeer me niet wijs te maken dat de politie niet weet wat hier gaande is. Waarom gedogen ze dit? Waarom kijken ze de andere kant op?’


  ‘We doen ons uiterste best, Barbara.’


  ‘Nou, je uiterste best deugt totaal niet! Ik zal zorgen dat ze tegen me praten. Ik koop ze om. Ik heb wat contanten bij me.’


  ‘Misschien kom je hier niet levend uit. En je komt hier zéker niet weg met je geld. En je neemt Lance mee? Barbara, laat dit alsjeblieft aan ons over.’


  ‘Jullie doen helemaal niets,’ zei ze knarsetandend.


  ‘Jawel. We zijn hier al geweest.’


  ‘En heb je iedereen ondervraagd? Heb je overal haar foto laten zien?’


  ‘Ja.’


  Ze wilde het niet horen. Wat ze ook gedaan mochten hebben, het was niet genoeg. Emily kon op dit moment in een van deze kamers zijn, vastgehouden tegen haar wil. Ze duwde hem opzij en liep naar het groepje mannen waar ze eerder zo bang voor was geweest. ‘Pardon, heren. Kan ik even met jullie praten?’


  ‘Mam!’ fluisterde Lance.


  ‘Barbara, ik waarschuw je…’


  ‘Ik zoek mijn dochter.’ Ze stak de foto uit naar de man die het dichtstbij stond. Zijn beide biceps waren overdekt met tatoeages en hij had een groezelig, mouwloos T-shirt aan met etensvlekken. ‘Ze is hier gisteravond aangekomen in een taxi. Heeft een van u haar gezien?’


  De mannen zagen er gevaarlijk uit, maar het kon haar niet schelen. ‘Nee, niemand gezien,’ zei een van hen. ‘Haar zou ik me wel herinneren.’


  De anderen grinnikten.


  ‘Er is een beloning,’ vertelde ze hun.


  Kent liep naar voren en zwaaide met zijn badge. ‘Kent Harlan, politie Atlanta, afdeling Moordzaken,’ zei hij, terwijl hij tussen haar en de zware jongens ging staan.


  ‘Er is een beloning voor alle informatie die ertoe leidt dat we haar vinden,’ zei Barbara.


  ‘Een beloning?’ vroeg een van de mannen. ‘Hoeveel?’


  Ze zei het zonder na te denken. ‘Duizend dollar.’


  ‘In ’t handje?’


  Ze aarzelde. ‘Ik heb het niet in contanten. Ik heb tweehonderd dollar bij me en de rest betaal ik u als we haar gevonden hebben.’


  ‘Geef die tweehonderd maar vast, dan praat ik wel met je,’ zei een tandeloze man.


  ‘Informatie,’ herhaalde ze. ‘Zeg me waar mijn dochter is.’


  De man verwenste haar en liep weg. De andere mannen verspreidden zich, sommigen liepen de straat op, anderen gingen kamers in.


  ‘Ik zal met de receptionist gaan praten,’ zei Kent, ‘maar eerst wil ik dat jij in de auto gaat zitten en daar op me wacht.’


  ‘Maar ik…’


  ‘Barbara, ze weten dat je contant geld bij je hebt. Je bent een makkelijk doelwit. Ga in de auto zitten en doe de deuren op slot.’


  Zijn toon gaf aan dat hij geen tegenspraak duldde, dus ze deed wat hij zei. Ze nam Lance mee naar de auto. Toen ze binnen zaten, deed ze de portieren op slot en keek ze toe hoe Kent naar de receptie liep.


  Lance schudde zijn hoofd. ‘Gefeliciteerd, mam. Je leek Jack Bauer van die hitserie 24 wel, zoals je die kerels van katoen gaf. Mijn mammie, de schrik van drugsdealers overal ter wereld.’


  Ze vond het niet grappig.


  ‘Zouden ze hier roomservice hebben?’


  Hij probeerde duidelijk de spanning te breken, maar ze kon zelfs geen glimlachje meer opbrengen.


  ‘Het zwembad ziet er lekker uit.’


  Haar blik gleed omlaag naar het zwembad. Het was niet verlicht, maar in het maanlicht kon ze de zwarte algen zien die op het water dreven.


  Kent kwam weer naar buiten met een vastberaden uitdrukking op zijn gezicht en klopte op haar raam. Ze deed het portier van het slot en hij ging achterin zitten. ‘Oké,’ zei hij, terwijl hij op haar stoel leunde, ‘ik zal je vertellen wat ik weet. Toen ik jouw hysterische telefoontje kreeg, was ik aan het bellen met het bedrijf waar Trish Masseys creditcard vandaan komt. De kaart is afgelopen middag gebruikt om benzine en wat etenswaren te kopen bij de supermarkt aan de overkant van de straat. Vanavond is er voor duizend dollar aan spullen mee gekocht bij Sears, een warenhuis.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Wat voor spullen?’


  ‘Dure dingen. Waarschijnlijk om als onderpand te geven voor contant geld.’


  Geld voor drugs, dacht ze. Of misschien probeerde Emily alleen maar aan geld te komen om ergens te kunnen overnachten.


  ‘We mogen deze kamers niet binnenvallen zonder huiszoekingsbevel. Maar als je kunt wachten tot het ochtend is, dan kan ik videobeelden achterhalen van degene die de creditcard heeft gebruikt, en dan kunnen we zien of het Emily is.’


  Het achterportier ging open en Barbara schrok zich wild. Een vrouw kwam naar binnen. ‘Als ze me zien, vermoorden ze me,’ zei ze. ‘Dus als je wilt horen wat ik te zeggen heb, rijd dan weg.’


  Barbara startte de auto en keek via de achteruitkijkspiegel naar Kent. Hij knikte. Ze reed van de parkeerplaats af. ‘Hebt u mijn dochter gezien?’ vroeg ze.


  ‘U zei iets over een beloning?’


  Barbara stak haar hand in haar tas en haalde al het contante geld dat ze bij zich had eruit. ‘Ik heb tweehonderd dollar. Het is van u als u me wat bruikbare informatie geeft. En als die informatie ons naar haar toe leidt, krijgt u nog achthonderd dollar zodra de bank open is.’


  ‘Ik zag gisteren twee mensen aankomen in een taxi,’ zei ze. ‘Ik heb ze niet zien vertrekken, maar ik zag wel dat ze kwamen.’


  Barbara keek achteruit. Het gezicht van de vrouw viel in de schaduw en ze kon haar ogen niet zien.


  ‘Weet u welke kamer ze in gingen?’


  ‘Ja, kamer 4C. En geef me nu die tweehonderd dollar.’


  Barbara keek naar Kent.


  ‘Checkten ze in,’ vroeg Kent, ‘of was het de kamer van iemand anders?’


  ‘Van iemand anders,’ zei de vrouw. ‘Is van een knakker die Free-Roy heet. Hij vermoordt me als hij erachter komt dat ik met jullie praat.’


  ‘Is hij een dealer?’ vroeg Lance.


  Ze keek hem aan. ‘Ja – en ik meen het over dat vermoorden.’


  Barbara botste bijna op de auto voor haar. Ze reed een duister parkeerterrein op en gaf de vrouw het geld. Ze kon haar nu goed zien. Ze had zwart, getoupeerd haar in de stijl van de jaren vijftig, armoedige kleding en haar ogen waren veel te zwaar opgemaakt. ‘Bel me als je haar nog eens ziet, dan maak je kans op achthonderd dollar extra.’ Ze gaf de vrouw een kaartje met haar telefoonnummer erop. ‘Wil je dat ik je terugbreng?’


  ‘Nee, ze mogen me niet samen met jullie zien. Ik loop wel terug.’


  ‘Is dat niet gevaarlijk?’


  ‘Het is m’n eigen buurt,’ zei ze. ‘Geen probleem.’


  De vrouw stapte uit de auto en liep de straat op. Barbara verwachtte dat ze die tweehonderd dollar binnen een uur stuk zou slaan. Ze keek om naar Kent. ‘En wat nu?’


  ‘Terug naar het motel,’ zei Kent. ‘Ik roep versterking op en dan gaan we eens kijken wie er in die kamer zit.’


  


  Hoofdstuk 26


  Andy kwam met vier politieagenten en een huiszoekingsbevel, dat hij in handen had gekregen door een rechter wakker te bellen. Kent liet Barbara en Lance wachten in de afgesloten auto terwijl zij kamer 4C doorzochten. Hoewel de dealer volop tijd had gehad om zijn drugs te verstoppen vanwege het feit dat er een smeris op de parkeerplaats stond, konden ze toch nog genoeg dope vinden om iedereen die in de kamer was achter de tralies te krijgen.


  Helaas ging het slechts om drie mannen. Emily was nergens te bekennen. Toen Kent hen geboeid naar buiten leidde, keek hij door de voorruit van Barbara’s auto en hij schudde zijn hoofd. Ze sloeg met haar handen op het stuur.


  Kent hield er niet van om deals te sluiten met drugsdealers, maar soms was het nodig om informatie over belangrijke zaken te krijgen. Vannacht was zo’n nacht. Hij nam de mannen mee naar buiten en verdeelde hen over drie politiewagens. Hij ging naar degene die de leiding scheen te hebben en leunde door het raam.


  ‘Vertel me iets over dat meisje, dan verander ik de aanklacht misschien van drugshandel in drugsbezit.’


  ‘Ik weet niet eens hoe ze heten, man! Ze kwamen gisteravond binnen en kochten wat dope van iemand.’


  ‘Van jou?’


  ‘Nee, niet van mij, man. Ik doe zoiets niet. Ze hadden niet veel geld, dus ze gingen weg en zorgden voor wat cash en toen kwamen ze weer terug.’


  ‘Hoe kwamen ze aan die contanten?’


  ‘Ze zijn naar Sears gegaan, daar hebben ze een hoop spullen gekocht met een creditcard en toen hebben ze alles verpand. Een paar uur geleden kwamen ze terug om te halen wat ze wilden. Toen zijn ze weggegaan.’


  Kent liep naar zijn auto en pakte Emily’s foto. Hij scheen erop met een zaklantaarn en zei: ‘Is dit het meisje?’


  De man bekeek de foto langdurig. ‘Nee, man, volgens mij niet.’


  Dat was niet wat hij wilde horen. ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Echt wel. Ik zag die meid op het nieuws. Ik zou d’r herkend hebben. Het grietje dat ik gisteravond zag, was hier eerder geweest. De gast die bij haar was ook. Ze waren hier niet voor het eerst.’


  Kent keek de man goed aan, hij twijfelde eraan of dit de waarheid was. ‘Hoe vertrokken ze toen ze hun dope gekocht hadden? Hadden ze een auto?’


  ‘Ik denk dat ze met iemand meegegaan zijn, man. Ik heb ze niet meer gezien. Maar ik zeg je, zij is het niet.’


  Hij ondervroeg de andere twee en kreeg hetzelfde verhaal. Uiteindelijk liet hij de politieagenten verder gaan met het afhandelen van de arrestatie en liep hij terug naar Barbara’s auto.


  ‘Hij zegt dat het meisje niet Emily was.’


  Barbara sloeg met haar hand op het stuur. ‘Leg hem aan de leugendetector of zo.’


  ‘Dat hoeft niet. Het meisje en de kerel over wie we het hebben, zijn afgelopen middag naar het warenhuis geweest en hebben Trish’ creditcard gebruikt. Ik vraag het tijdstip van de transactie op en bekijk de tape van de beveiligingscamera’s van die winkel. Hopelijk krijgen we morgen duidelijke beelden binnen en weten we het zeker.’


  De bittere teleurstelling op Barbara’s gezicht zou hem vannacht achtervolgen. Hij vroeg zich af of hij een oog dicht zou doen met de grote, angstige vraag die te lezen stond in haar blik.


  


  Hoofdstuk 27


  Toen Kents wekker om zeven uur afliep, voelde hij tot diep in zijn botten hoeveel slaap hij nog tekortkwam. Hij dwong zichzelf om op te staan en strompelde naar het koffiezetapparaat. Omdat hij zo snel hij kon verder wilde werken aan de zaak van het vermiste meisje, verdeed hij geen tijd en hij douchte en schoor zich met grote haast.


  Een uur later luisterde hij op zijn kantoor een voicemail af van Jack, de beeldspecialist die aan de films van de beveiligingscamera had gewerkt. ‘Ha Kent, bel me even terug. Het laboratorium van het hoofdkantoor nam net contact met me op. Ik heb wat informatie voor je.’


  Kent belde hem meteen terug. ‘Jack, wat heb je voor me?’


  ‘Check je e-mail even,’ zei hij. ‘Ik heb je net het nieuwe, vergrote filmbeeld gestuurd. Dat geeft uitsluitsel over wat we naast de auto zagen. Het was zonder twijfel het achterportier dat openging en een hand met een tatoeage.’


  ‘Dat meen je niet.’


  ‘Yep.’


  ‘Konden ze zien wat die tatoeage voorstelt?’


  ‘Het is een feniks die uit zijn as herrijst.’


  ‘Perfect, dank je. Ik ga er meteen naar kijken.’


  Hij verbrak de verbinding en downloadde de foto. Dus deze vent kon degene zijn die met Emily in de taxi gestapt was.


  Hij ging naar de fax en vond het creditcard-betalingsoverzicht waar hij de avond ervoor om gevraagd had. De aankoop bij warenhuis Sears stond genoteerd om acht uur op de avond van de moord. In zijn computer keek hij welke pandjeshuizen ’s avonds open waren. Er was er eentje in de buurt open tot middernacht. Dat moest degene zijn waar ze de gekochte spullen hadden verpand.


  Hij kocht onderweg naar het warenhuis een kop koffie en op zijn bestemming zocht hij de bedrijfsleider, die hem meenam naar de beveiligingsafdeling. Hij bestudeerde iedereen die rond het moment van de aankoop in de rij had gestaan.


  Er was een meisje dat een beetje op Emily leek, en dat naast een kerel stond met een baseballpet op. Kent zette de band stil en keek met samengeknepen ogen naar het beeld. Kon dit meisje Emily zijn? Hij pakte Emily’s foto en vergeleek die met het meisje op het scherm. Het meisje had schouderlang haar, terwijl Emily lang haar had. Verder was het op één lengte geknipt, dat van Emily in laagjes. Natuurlijk, de foto die hij van Emily had was bijna een jaar oud en haar werd doorgaans dunner door drugsgebruik. Bovendien kon ze het hebben laten knippen. Maar Emily was klein en dit meisje zag er langer en steviger uit… en ouder. Maar hij was er niet helemaal zeker van.


  Wat de kerel betreft… daar was de tatoeage, op zijn rechterhand. Het beeld was te wazig om uit te maken of het een feniks was, maar de grootte kwam absoluut overeen.


  Hij downloadde het beeld op zijn computer en belde Andy toen hij terugreed naar het bureau.


  ‘Oké, laten we hier eens goed over doordenken,’ zei Andy. ‘Deze gast is dus degene die uit Trish’ auto gestapt is na de moord.’


  ‘Klopt,’ zei Kent. ‘Dat betekent dat hij degene geweest kan zijn die Trish vermoord heeft, in plaats van Emily.’


  ‘Of ze speelden onder één hoedje. Was roof trouwens het motief?’


  ‘Niet het voornaamste. Daarvoor was alles te goed voorbereid. De Tubarine, de chloroform.’


  ‘Misschien kwamen ze pas achteraf op het idee om haar te beroven.’


  Kent dacht weer aan de videobeelden van Emily die uit de auto sprong. Ze had niet geaarzeld om te wachten op de vent die achterin zat. Ze had zich naar buiten gestort alsof ze doodsbang was. De man had een paar minuten gewacht voor hij uitstapte. Als hij met haar samengewerkt had, zou hij dan niet weggerend zijn op het moment dat zij dat deed?


  ‘En als Emily nou echt een onschuldige toeschouwer was?’ vroeg Kent. ‘Als die kerel nou eens op Trish had gewacht? Ze had haar reisroute op haar Facebook-pagina gezet. Maar ze had er niet bij verteld dat er iemand met haar mee reisde. Mogelijk verwachtte hij dat Trish alleen was. Misschien was het totaal onverwacht voor hem dat Emily erbij was.’


  ‘Maar zou hij dan niet hebben gezien dat ze samen aan kwamen lopen?’


  ‘Niet als hij zich op de achterbank verborg. En al zag hij ze aankomen, Emily liep een eindje achter Trish aan – misschien realiseerde hij zich niet dat ze bij elkaar hoorden.’ Kent probeerde zich voor te stellen hoe het meisje zich gedragen zou hebben wanneer ze er niet bij betrokken was. Ze was buiten de auto blijven staan om haar sigaret op te roken. Wat zou ze gezien hebben toen ze in de auto stapte?


  ‘Als Emily, toen ze in de auto stapte, zag dat haar hulpverlener levenloos over het stuur hing en er een moordenaar op de achterbank zat, natuurlijk zou ze dan direct weer naar buiten gesprongen zijn om te rennen voor haar leven. Die kerel maakt zijn klus af, stapt dan de auto uit en verdwijnt.’


  ‘Maar later kwamen ze alsnog bij elkaar.’


  ‘Daar ben ik niet zeker van. Het meisje op de filmbeelden van het warenhuis is mogelijk niet Emily.’


  ‘Maar als het een heel ander iemand blijkt te zijn, waar was dat blondje uit het warenhuis dan toen die getatoeëerde gast Trish om zeep hielp?’


  ‘Wie zal het zeggen?’ zei Kent. ‘Misschien wachtte ze op hem bij de taxistandplaats.’


  Andy was even stil. ‘Ze kan ook de chauffeur van de Nissan geweest zijn. We konden niet zien of dat een man of vrouw was. Emily zou nog steeds in het complot kunnen zitten.’


  ‘Maar wie stapten er dan in de taxi? Nee, dat waren een man en een vrouw. Een vrouw die een beetje op Emily leek, maar het niet was.’


  ‘Ik weet het niet, joh,’ zei Andy. ‘Er zitten nog steeds een hoop gaten in dit verhaal.’


  ‘Je hebt gelijk. Ik ga naar Barbara Covingtons hotel om haar de beelden van de beveiligingscamera van het warenhuis te laten zien. Zij zal met zekerheid kunnen zeggen of het Emily is. Maar dit meisje ziet eruit als eind twintig, niet als achttien.’


  ‘Kun je erop vertrouwen dat haar moeder je de waarheid vertelt? Want we hebben nog niet aan de mogelijkheid gedacht dat Emily’s uiterlijk door de drugs erg veranderd is. Een jaar is lang. In die tijd kan er een hoop beschadigd worden.’


  ‘Toch… een moeder kent haar dochter. Ik zie echt wel of haar reactie oprecht is. En dat broertje zal ook wel reageren. Hij zal me vertellen wat ik wil weten.’


  Hij belde Barbara vanaf de parkeerplaats van het hotel om te zien of ze al wakker was. Ze nam direct op.


  ‘Barbara, met Kent. Heb je even? Ik wil graag naar je toe komen om je wat filmbeelden te laten zien.’


  ‘Prima. Kom maar boven.’


  Binnen enkele minuten was hij in haar kamer, waar hij de film naar het juiste punt spoelde, terwijl Barbara en Lance over zijn schouder meekeken.


  ‘Hier,’ zei hij. ‘Dit stel.’ Hij wees naar de betreffende man en vrouw en keek naar haar op.


  Barbara’s gezicht betrok. ‘Dat is Emily niet.’


  Lance schudde zijn hoofd. ‘Echt niet. Ze lijkt er niet eens op. Emily is kleiner.’


  ‘Weet je zeker dat dit het stel is dat de creditcard gebruikte?’ vroeg Barbara.


  ‘Ja,’ zei hij. ‘We weten bij welke kassa het was en hoe laat. Het waren echt deze mensen.’


  Barbara gromde. ‘Betekent dit dat we onze tijd hebben verspild? Dat we niet eens in de buurt van Emily gekomen zijn?’


  ‘Verlies de moed niet,’ zei hij. ‘Dit is een geweldig aanknopingspunt. We gaan deze mensen opsporen en ondervragen.’ Hij klapte zijn laptop dicht en snelde terug naar de deur. ‘We boeken vooruitgang, Barbara. Ik houd je op de hoogte.’


  


  Hoofdstuk 28


  Terwijl Lance douchte, lag Barbara op bed naar het plafond te staren. Ze had meer rust nodig. Het grootste deel van de nacht had ze wakker gelegen, terwijl er voortdurend angstige beelden door haar hoofd spookten.


  Ze hield haar mobiele telefoon, die aan het opladen was, in haar hand. Als Emily belde of sms’te, zou ze het direct weten.


  In gedachten speelde ze de filmbeelden uit het warenhuis opnieuw af. Zou ze zichzelf voor de gek houden? Was het meisje op de film Emily?


  Soms maakte Emily haar haar steil en ze kon het hebben laten knippen. Maar het meisje op de beelden zag er vermoeid en ouder uit. Drugs droogden je uit, maakten je huid rimpelig. Misschien als Emily’s haar niet gewassen was sinds ze van huis wegging, als ze geen make-up op gehad had, als de camerabeelden korrelig genoeg waren, als ze hoge hakken aan had gehad… dan was het mogelijk dat haar dochter de persoon op de film was.


  Nee. Het kwam door haar vermoeide en verwarde brein dat ze aan zichzelf twijfelde. Lance had de film ook gezien en hij was het met haar eens. Het was Emily niet.


  Maar dat maakte nog steeds niet dat Barbara zich beter voelde. Het feit dat dat koppel er met Trish’ creditcard vandoor was gegaan, hielp haar niet om Emily te vinden.


  Hoe kon Barbara eigenlijk zeker weten of Emily wel of niet in staat was tot moord? Haar dochter was zo veranderd, dat Barbara zelfs niet meer wist wie ze was.


  In haar hoofd ging ze de overtredingen na die Emily al had begaan: autorijden onder invloed, bezit van drugs, identiteitsfraude. Zou het zo’n grote stap voor haar zijn om van diefstal naar moord te gaan? Was dat demonische verlangen in haar lijf zo sterk, dat ze in staat was tot moord om het te stillen?


  Barbara voelde dat diezelfde demonen haar dingen toefluisterden. Ze kronkelden zich om haar hart, longen en maag, alsof ijskoude handen haar lichaam binnendrongen om haar te herinneren aan een naderend einde.


  De enige bescherming die ze had was de Bijbel, dus zei ze zachtjes Psalm 23 op.


  Al gaat mijn weg door een donker dal, ik vrees geen gevaar…


  Misschien zou dat laatste vanzelf waar worden als ze het maar vaak genoeg zei. Maar ze was wél bang van het kwaad. Het kwaad had haar dochter jarenlang schaamteloos gestalkt en getergd, het martelde haar voor Barbara’s ogen. En nu was de situatie zelfs nog erger.


  Barbara sloot haar ogen en draaide zich op haar buik. Ze duwde haar kussen weg en met haar gezicht op het matras smeekte ze God om haar kind te redden. Misschien deed Hij dit in Emily’s leven om iets te bewerkstelligen dat haar zou veranderen. Misschien zou het Emily zo afschrikken dat ze zou terugkrabbelen.


  Maar stel dat ze nou toch deze vreselijke misdaad had begaan, wat dan? Barbara voelde het schuldgevoel door haar hele lichaam heen branden. Hadden Emily’s drugs Trish het leven gekost?


  Nee, dat was dom gedacht. Emily had Trish niets aangedaan. Trish was eraan gewend om verslaafden te begeleiden. Daarvoor was ze goed toegerust. Ze kon Emily aan… toch?


  Maar Barbara wist dat zelfs zijzelf niet tegen haar dochter opgewassen was. Emily was sterker, vastbeslotener, brutaler en wilder dan zij. Tot nu toe had ze niets gevonden wat Emily van haar drugs kon afhouden. Misschien had ze Trish als zo’n groot obstakel ervaren, dat ze het nodig vond de zaak in eigen handen te nemen. Uiteindelijk wist Barbara niet wat er gebeurd was op het vliegveld. Als Emily nog iemand gebeld had via Trish’ mobiele telefoon, zou dat uit de telefoongegevens gebleken zijn. De politie zou dat verder uitgezocht hebben. Maar nadat ze naar huis had gebeld, kon ze ook het mobieltje van een voorbijganger geleend hebben om een vriend te bellen. Een of andere vent kon haar daar ontmoet hebben. Het was allemaal mogelijk, nietwaar?


  Ze wilde het gewoon niet geloven.


  Al gaat mijn weg door een donker dal…


  Ze bad dat ze niet meer bang zou zijn van dit soort kwaad, zelfs als het van haar eigen dochter kwam.


  Toen Lance uit de badkamer kwam, keek hij haar lang en bezorgd aan. ‘Ze was het niet, hè mam?’


  Barbara deed haar ogen dicht. ‘Ik weet het gewoon niet meer, lieverd. Echt niet.’


  


  Hoofdstuk 29


  Alle ramen van het pandjeshuis dat het dichtst bij het motel Day-Nite lag, waren voorzien van tralies. Op het parkeerterrein hing een politieagent rond. Kent kende hem niet. Hij ging naar binnen en keek om zich heen. Op planken tegen de muren stonden lcdtv’s en computerbeeldschermen opgestapeld en tegen een andere muur lagen stapels iPods en iPhones – allemaal nog in hun oorspronkelijke verpakking – en tal van andere elektronische artikelen. Een lange tafel lag vol ringen met diamanten in alle soorten en maten.


  De eigenaar kwam uit de kamer die achter de winkel lag. ‘Kan ik u helpen?’


  Hij zag eruit als een worstelaar, stevig en gespierd, en was eerder breed dan lang te noemen. Kent liet hem zijn badge zien en vroeg naar zijn naam – Harry Roe.


  Roe bevestigde dat er de avond ervoor een stel was geweest dat een paar dingen wilde verpanden. Maar toen hij de foto van Emily zag, schudde Roe zijn hoofd. ‘Ik heb dat meisje op het nieuws gezien. Zij was het niet. De meid die hier was, had ik al een paar keer eerder gezien. Zij is ouder.’


  Kent had een vergrote foto van het koppel in het warenhuis uitgeprint en hij overhandigde die aan Roe. ‘Zijn ze dit?’


  Roe keek er kort naar. ‘Yep, dat zijn ze.’


  ‘Hoe heten ze?’


  ‘Dat herinner ik me niet.’


  Dat antwoord had Kent verwacht. Eigenaars van pandjeshuizen hadden doorgaans ernstige geheugenproblemen – tenminste, tegenover de politie. ‘Op wiens naam hebt u de cheque uitgeschreven?’


  Roe aarzelde. ‘Ik heb contant betaald.’


  ‘Is dat echt waar?’ Kent twijfelde eraan. Contant geld was gevaarlijk en het kon de eigenaar zijn leven kosten. De meeste pandjeshuizen hadden maar weinig contanten bij de hand. In plaats daarvan schreven ze vaak cheques uit, die – als er geen banken open waren – overdraagbaar waren aan derden of verzilverd konden worden in supermarkten.


  Hij liep naar een televisietoestel op een van de planken en keek op de achterkant. ‘Waar is het serienummer van dit kleinood?’


  De man verstrakte. ‘Ach, kom op, man.’


  ‘Jij zou toch nooit gestolen goederen kopen, of wel? Ik ben geschokt. Misschien moet ik een team oproepen om hier eens eventjes rond te kijken.’


  ‘Goed, wacht even.’ Roe liep naar een achterkamer en kwam terug met zijn chequeboek. Hij opende het en sloeg een paar bladzijden terug. Hij liet zijn vinger langs de lijst glijden, tot hij bij de inschrijving in kwestie kwam. Hij draaide het boek naar Kent toe en liet hem zien waar de naam stond. ‘Hier staat het. Ik heb de cheque uitgeschreven op naam van ene Gerald Tredwell. En ik lieg niet als ik zeg dat ik niet weet hoe die meid heet.’


  Kent schreef het op. Gerald Tredwell.


  Toen hij weer op het bureau was, keek Kent in de database, in de hoop dat het geen valse naam was. Binnen enkele minuten verscheen er een politiefoto op het scherm. Tredwell, die als gediplomeerd verpleegkundige werkte in een plaatselijke kliniek, was enkele keren gearresteerd – een paar keer voor rijden onder invloed en één keer vanwege het bezit van verdovende middelen – en er liep een aanklacht tegen hem wegens verspreiding van drugs. In verband daarmee moest hij nog voor de rechter verschijnen. Hij was momenteel op borgtocht vrij.


  Kent had nu een adres waarvan hij verwachtte dat het echt was. Hij belde Andy, die bezig was met het natrekken van zijn eigen aanknopingspunten. ‘Ik heb de naam van de kerel die op de filmbeelden van het warenhuis staat. De eigenaar van het pandjeshuis heeft gisteravond op zijn naam een cheque uitgeschreven voor een stapel goederen. Hij heet Gerald Tredwell. Verpleegkundige van beroep.’ Daarmee had hij zijn partner in grote lijnen op de hoogte gebracht.


  Andy deed hetzelfde bij hem. ‘Ik heb me net door een lijst met creditcard-aankopen geworsteld en heb diverse onlinewinkels gebeld waar ze bestellingen hebben gedaan. De goederen waren besteld op naam van Trish Massey en zijn vannacht vervoerd naar een adres aan de Forest Avenue. De koper had doorgegeven dat de bezorgers de pakjes voor de deur moesten leggen. Degene die de creditcard in bezit heeft, moet ze daar hebben opgepikt. Ik verwacht dat ze het spul wilden verpanden.’


  ‘Ben je naar het adres toe gegaan?’


  ‘Ik ben er nu. Het is een leeg pakhuis.’


  ‘Forest Avenue. Dat is maar drie straten van Tredwells adres af.’


  ‘Zullen we afspreken bij zijn huis?’


  ‘Ja, over een uur, oké? Ik wil eerst naar de gevangenis om te zien of een van de bewakers het meisje op de foto herkent. Hoe meer we weten als we bij Tredwell voor de deur staan, hoe beter.’


  Met het uitgeprinte beeldmateriaal van de beveiligingsfilm van het warenhuis stak Kent vanaf het politiebureau de straat over. Hij vond een aantal bewakers van de vrouwengevangenis in de koffieruimte, waar ze verjaardagstaart zaten te eten. Hij liet hun de foto van het meisje zien. ‘Komt zij jullie bekend voor?’


  Een van hen pakte de foto en liet hem aan de anderen zien. Ze waren het er allemaal over eens dat het een draaideurcrimineel was die Myra Marin heette. ‘Dit is haar tweede huis,’ zei de bewaakster die de foto gepakt had. ‘Ze probeert hier elk jaar een paar weken op vakantie te gaan om wat afwisseling in haar leven te brengen.’


  Terug op het bureau zocht Kent in de database en hij vond de politiefoto van Myra. Ja, het was hetzelfde meisje. Ze was op borgtocht vrij en moest over een maand voor de rechtbank verschijnen. De aanklacht was drugsbezit. Hij printte haar foto uit en maakte een kopie van die van het stel op de beelden van het warenhuis. Daarna faxte hij beide foto’s naar het taxibedrijf met de vraag of de bestuurder haar kon identificeren.


  Terwijl hij naar het pakhuis reed, kreeg hij een telefoontje van de taxichauffeur. ‘Dat is het meisje dat ik die avond heb vervoerd,’ zei hij. ‘En die man ook.’


  Kent had dus ten onrechte aangenomen dat het Emily was die in de taxi stapte. Zou hij het over nog meer dingen bij het verkeerde eind hebben? Misschien was ze geen moordenaar. Zij was niet degene die Trish’ creditcard gestolen had en ook niet degene die in de taxi gestapt was om drugs te gaan kopen.


  Was het mogelijk dat zij inderdaad vluchtte voor haar leven, nadat ze Tredwell had aangetroffen in Trish’ auto?


  Wie was eigenlijk die Tredwell en waarom had hij Trish uitgekozen? Was hij een van haar voormalige cliënten bij de kliniek? Of een drugsdealer van wie ze klant was geweest en die ze niet betaald had?


  Wat ook de reden mocht zijn, Kent voelde dat hij steeds dichter bij Trish’ moordenaar kwam… en het was niet Emily Covington.


  Maar waar was Emily dan? De beveiligingsfilm suggereerde dat ze in die Nissan gevlucht was voor de moordenaar, maar mogelijk had hij haar later toch te pakken gekregen. Of misschien was ze zo getraumatiseerd door wat ze gezien had, dat ze zich door degene met wie ze meeliftte ergens had laten afzetten, om drugs te kopen. Misschien lag ze ergens in benevelde toestand, zich volkomen onbewust van alle drukte rond haar persoon.


  Of Barbara had gelijk en ze was in de klauwen van een kidnapper terechtgekomen.


  Mogelijk was ze al dood.


  


  Hoofdstuk 30


  Terwijl Lance zijn best deed om de adressen van Emily’s MySpace-vrienden in Atlanta te pakken te krijgen, luisterde Barbara naar de voicemails op Lance’ mobiele telefoon. Er waren er talloze van journalisten uit alle delen van het land. Diverse van huisvrienden die bemoedigende en hoopvolle woorden hadden ingesproken en beloofden om te bidden.


  Terwijl ze luisterde, ging haar eigen telefoon. Haar hart maakte een sprongetje. Emily? Ze pakte snel haar gsm van het nachtkastje en keek in het venster naar de afzender. Het was haar secretaresse, Fran.


  Haar opwinding verdween. Fran had diverse andere boodschappen ingesproken en aangezien zij degene was die de boel gaande hield bij Barbara’s designstudio, vond Barbara dat ze nu toch wel iets van zich moest laten horen. Ze nam op.


  ‘Ha, Fran.’


  ‘Barbara! Ik kan niet geloven dat ik je eindelijk te pakken heb. Ik heb wel honderd keer gebeld!’


  ‘Ik heb het een beetje druk gehad.’


  ‘Hebben ze Emily al gevonden?’


  ‘Nee, ze is nog steeds vermist.’


  Er klonk een diepe zucht en het was lang stil. ‘Barbara, je moet naar huis komen. Ze zet je hele leven weer op z’n kop, zie je het niet?’


  Fran had nooit een aan drugs verslaafd kind gehad. Haar begrip van de beproevingen van een gezin dat geteisterd werd door verslaving, beperkte zich tot wat ze gezien had in talkshows. Desondanks had ze een hoop te zeggen over het onderwerp.


  ‘Fran, ik kom niet naar huis zonder Emily.’


  ‘Dus als je haar vindt, ga je haar niet eens laten behandelen?’


  ‘Ik weet het niet. Laten we de dingen één voor één bekijken.’


  Fran schraapte haar keel. ‘Barbara, ik vind het echt vreselijk om op dit punt de twijfelaar te zijn, maar je moet toch echt onder ogen zien dat Emily die vrouw waarschijnlijk vermoord heeft.’


  Barbara had er spijt van dat ze opgenomen had.


  ‘Emily is een crimineel en ze zal alleen veranderen als ze een paar jaar in de gevangenis heeft doorgebracht.’


  Barbara voelde hoe haar gezichtsspieren verstijfden, ze kon haar lippen nauwelijks meer bewegen.


  ‘En misschien helpt zelfs dat niet,’ taterde Fran door, ‘maar jouw schuld zal het niet zijn, Barbara. Je hebt alles gedaan wat in je vermogen ligt.’


  ‘Ik moet ophangen,’ wist Barbara uit te brengen.


  ‘Nee, wacht!’


  Barbara aarzelde, slikte met moeite.


  ‘Ik belde hier helemaal niet over. Echt niet. Sorry dat ik erover doorging. Ik probeer alleen maar te helpen.’


  ‘Ik wil er niet meer over praten.’


  ‘Oké, prima. Waar ik eigenlijk voor belde is dat het kantoor van de gouverneur de presentatie twee dagen naar voren heeft geschoven. In plaats van vrijdag wordt het woensdag.’


  ‘Nee!’ gilde Barbara. ‘We zijn er nog niet klaar voor!’


  ‘Ik heb geprobeerd om ze dat duidelijk te maken.’


  ‘Weten ze wat er met Emily aan de hand is?’


  ‘Liefje, iedereen weet wat er met Emily is.’


  Ze zuchtte. ‘Ik kan die deadline niet halen. Behalve als ik Emily binnen een uur vind en dan de klok rond werk tot woensdag.’


  ‘Zeg me wat ik kan doen om je te helpen,’ zei Fran. ‘Ik heb wel niet jouw talent, maar ik ben wel creatief. Is er ergens een lijst van meubels die ik kan fotograferen voor het presentatiebord? Heb je de monsters van de stoffen die je voor de andere kamers wilt gebruiken? En waar is het presentatiebord voor de grote slaapkamer?’


  ‘Dat is bij mij thuis. Je kunt het daar ophalen. Er zit een huissleutel in de bovenste la van mijn bureau. Maar het bord is nog niet klaar. We hebben het hier over achttien kamers. Die kan ik niet allemaal op borden presenteren. Ik moet er zelf bij zijn.’


  ‘Nog een extra reden om naar huis te komen. Je verdient dit, Barbara. Dit is je grote doorbraak. Als dit niet lukt, hebben we allebei geen baan meer. Daar hoef ik je denk ik niet aan te herinneren.’


  Barbara vroeg zich af waarom ze dat dan toch deed. ‘Daar ben ik me volledig van bewust.’


  ‘Ik wil je gewoon zo goed mogelijk helpen, maar je moet me wel vertellen wat ik moet doen.’


  ‘Ik heb geen tijd om daar nu over na te denken. Ik zit midden in een crisis.’


  ‘Je zult een ergere crisis doormaken als je geen inkomen hebt en je moet gaan solliciteren bij meubelwinkels. Het zal Emily geen biet kunnen schelen. Zij melkt je gewoon uit tot je bankrekening leeg is. En daar staat niet veel meer op.’


  Misschien was dat waar, maar toch nam ze Fran haar woorden kwalijk. ‘Goed, dan ga ik een paar mensen bellen. Ik zal ze laten weten dat we een paar dagen extra nodig hebben.’


  ‘Ze zeiden dat ze het erg vinden dat je problemen hebt met Emily, en dat ze wisten dat ze het je hiermee nog moeilijker maakten, maar dat er niets aan te doen was.’


  ‘Nou, geweldig hoor. Ze weten dat ik de juiste persoon ben voor die klus. De vrouw van de gouverneur was enthousiast over het werk dat ik voor haar zuster gedaan had. Ze vertelde me dat ik het zou worden als zij het voor het zeggen had.’


  ‘Misschien moet je haar dan bellen.’


  ‘Dat ga ik ook doen.’


  ‘Oké. En wat zal ik in de tussentijd doen?’


  Ze probeerde helder te denken. ‘Ik wil de slaapkamers namen geven van enkele oud-gouverneurs van Missouri. Ik wil hun families benaderen om te vragen van wat voor inrichtingsstijl ze hielden, en of ze misschien een aandenken wilden schenken. Dat zou mooi zijn, een beetje zoals in het Witte Huis, met de Lincolnslaapkamer…’


  ‘Die telefoontjes kan ik wel plegen.’


  ‘Ja, goed,’ zei Barbara. ‘Bel me daarna even terug. En verzamel alle presentatieborden die ik in m’n studio heb staan. Maak er foto’s van en mail me die. Ik kan de ontwerpen van sommige van die borden gebruiken om tijd te sparen. Als het me lukt, zoek ik op internet naar meubels die bij elke kamer zouden passen. Als ik via de websites foto’s kan krijgen, kunnen we die misschien op het presentatiebord gebruiken. Dan ziet het er mogelijk toch nog aardig uit.’


  Terwijl ze de woorden uitsprak, deed ze haar ogen dicht. Het was niet goed genoeg. Ze wilde dat het er ultraprofessioneel uit zou zien, veel beter dan wat alle anderen zouden presenteren. Presidenten hadden duidelijk verschillende stijlen, maar gouverneurs? Er was niet genoeg tijd om antieke stukken uit hun collecties te verzamelen voor de presentatie.


  Naast het maken van de borden had ze ook tijd nodig om haar presentatie te oefenen, zodat die natuurlijk en vloeiend zou verlopen. Ze kon hen niet zonder meer laten kijken naar de foto’s, kleuren en monsters. Ze moest hun een concept verkopen en zorgen dat ze vertrouwen kregen in haar vaardigheden en goede smaak.


  Hoe kon ze zich daar nu in vredesnaam op concentreren, terwijl haar dochter vermist was?


  Met een krachteloze stem zei ze: ‘Ik zal je laten weten wat hun antwoord is.’


  ‘Goed, Barbara. Ik ga direct aan de slag. En o ja, nog iets.’


  ‘Ja?’


  ‘Mijn salaris?’


  Barbara bracht haar hand naar haar voorhoofd. Hoe had ze dat kunnen vergeten? Het was niet Frans fout dat dit allemaal was gebeurd. Ze was een alleenstaande moeder en moest eten hebben voor haar kinderen. ‘Sorry, Fran. Ik ben het helemaal vergeten.’


  ‘Geen probleem. Maar kun je me een cheque sturen?’


  ‘Ja, ik doe het vandaag nog.’


  ‘Het zou nog beter zijn als ik jou mijn rekeningnummer geef, dan kun je het geld storten bij een filiaal van mijn bank bij jou in de buurt. Ik zag op internet dat er eentje in Atlanta is. Heb je tijd om dat te doen?’


  ‘Daar maak ik tijd voor,’ zei ze. ‘Vergeef me Fran. Ik beloof je dat ik het vandaag zal doen.’


  ‘Het geeft niet.’ Fran was weer even stil. ‘Ik bid voor je, Barbara. En voor Emily, dat ze de juiste beslissing neemt en zichzelf aangeeft. En voor jou dat je haar laat buigen of barsten. Breng de harde benadering in de praktijk. Dat zeggen de deskundigen.’


  Barbara vroeg zich af hoeveel van die ‘deskundigen’ bereid waren om te blijven toekijken als hun kinderen zich in een ravijn stortten. ‘Hier is een moordenaar bij betrokken en er is een dode vrouw. Ze hebben gezien hoe Emily rende voor haar leven.’


  ‘Natuurlijk rende ze. Ze wilde niet gepakt worden,’ zei Fran.


  Opnieuw voelde Barbara een brandende woede. ‘Sorry, ik moet nu ophangen.’ Ze zette de telefoon uit en wenste dat mensen gewoon met haar zouden meeleven in plaats van haar advies te geven. De wijsheden en oordelen die ze ten beste gaven, waren als scheermessen die door open wonden sneden. Ze hadden er geen idee van wat ze zouden doen als ze in haar schoenen stonden.


  Waarschijnlijk zouden ze net zo veel verkeerde dingen doen als zij had gedaan.


  Ze gooide de telefoon op het bed en haalde haar chequeboek uit haar tas. Ze moest dat bankfiliaal gaan zoeken.


  


  Hoofdstuk 31


  De buurt waar Tredwell woonde was verwaarloosd en lag in een gedeelte van de stad waar de politie vaak langs moest komen. Kent was hier minstens twee keer geweest om moorden in huiselijke kring te onderzoeken. Tredwells tuin lag vol rotzooi en het gras stond er kniehoog. Terwijl ze het huis naderden, keek Kent scherp naar de niet onderhouden struiken, de vuile ramen, de naburige huizen en de woningen aan de overkant van de straat.


  ‘Ziet er rustig uit,’ zei Andy. ‘Misschien slapen ze.’ Het was altijd goed om mensen slapend aan te treffen. Dan waren ze suf en niet op hun hoede, en ze waren onvoldoende bij hun positieven om een ontsnapping te beramen. Aan de andere kant, als de man en de vrouw nog hevig onder invloed waren van de grote hoeveelheid drugs die ze gekocht hadden met het geld van die verpande spullen, dan kon het nog wel eens moeilijk worden.


  Een patrouillewagen kwam achter hen staan toen ze langs de kant van de weg parkeerden en nog twee agenten kwamen uit de andere richting. Ze stapten uit hun auto’s, verspreidden zich en omsingelden het huis, om te voorkomen dat er iemand zou ontsnappen.


  Terwijl Kent en Andy naar de deur liepen, bonsde Kents hart. Misschien zouden ze nu Emily vinden, die hier tegen haar wil vastgehouden werd. Om Tredwell niet te alarmeren, klopte hij zachtjes.


  Ze hoorden voetstappen over een krakende vloer gaan en de deur ging knarsend open. Het huis was donker en daardoor konden ze het gezicht van de vrouw die achterdochtig haar neus om een hoekje stak nauwelijks onderscheiden. ‘Ja?’


  ‘Bent u Myra?’


  ‘Wat moet u?’


  ‘Ik ben rechercheur Harlan van de politie van Atlanta en dit is mijn partner, rechercheur Joiner.’


  Ze deinsde terug. ‘Ik heb niks uitgevreten.’


  ‘We zoeken Gerald Tredwell.’


  Ze keek achter zich, het huis in, kwam toen naar buiten en deed de deur achter zich dicht. Ze droeg dezelfde kleren als gisteren in het warenhuis. Een haveloos T-shirt en een spijkerbroek. ‘Hij is er niet.’


  ‘Waar is hij?’


  ‘Ik weet het niet. Hij moest even weg.’


  ‘Kunnen we binnenkomen om even met u te praten?’ vroeg Kent.


  ‘Nee, we kunnen hier praten.’ Ze zag eruit alsof ze zo veel cocaïne had gebruikt, dat ze elk moment kon instorten. Als ze de gewoonte van het merendeel van de crackgebruikers had om zich vol te stoppen met kalmeringsmiddelen, om het effect van het uitwerken te verzachten, dan reageerden haar hersens nu traag. Ze had diepe, donkere wallen onder haar bloeddoorlopen ogen en ze zag er nog ruiger uit dan op de beveiligingstape. Haar pupillen waren verwijd en haar oogleden waren gedeeltelijk dicht. Maar het was absoluut dezelfde vrouw.


  ‘We onderzoeken een moord en we willen graag weten waar u dinsdagavond was.’


  Ze ging meer rechtop staan. ‘Ik was op m’n werk.’


  ‘Is er iemand die u die avond gezien heeft?’ vroeg Andy. ‘Iemand met wie we kunnen praten?’


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Nee, ik was alleen.’


  ‘Waar werkt u?’


  ‘Bij de Quick Dry-wasserette. Ik doe de was voor andere mensen.’


  ‘Dus die mensen zouden ons kunnen vertellen of u daar dinsdagavond was?’


  Ze keek hen lange tijd aan, alsof ze de vraag niet verstond. ‘Eigenlijk niet. Ik bedoel, er waren wel mensen, maar ik weet niet hoe ze heten.’


  Een gevoel van succes stroomde door Kents aderen. Nu bereikten ze iets. Haar alibi hield geen stand. ‘Dat klinkt niet zo goed. Er is een vrouw vermoord, we weten dat u in de buurt was en u hebt dus geen alibi dat we door andere mensen kunnen laten bevestigen?’


  ‘En het grappige is,’ voegde Andy eraan toe, ‘u had na de moord de creditcard van de dode vrouw in uw bezit.’


  ‘Ik weet niet waarover u het hebt.’


  ‘U bent op borgtocht vrij, is het niet? Wie staat er borg voor u? Mogelijk moeten we uw borgtocht intrekken.’


  Plotseling was ze één en al aandacht. ‘Nee! Ik wil niet terug naar de gevangenis.’


  Nu was ze angstig genoeg om te praten. ‘Myra, we moeten Gerald Tredwell spreken. Zeg ons waar hij is.’


  Ze knipperde met haar ogen en ging zachter praten. ‘Ik weet het niet. Ik heb hem niet gezien.’


  ‘Sinds wanneer?’


  ‘Dagen. Weken. Ik weet het niet. Het is uit tussen ons.’


  Ze verzon het allemaal ter plekke. ‘Nee, Myra,’ zei Kent. ‘We weten dat dat niet waar is. Jullie zijn nog steeds samen. Jullie wonen hier, in dit huis. Jullie nemen samen taxi’s, jullie doen samen boodschappen en gebruiken samen drugs.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Hoor eens… wat hij ook uitgespookt mag hebben, ik wist het niet. Hij had die creditcard. Daar had ik niks mee te maken.’


  ‘Waar had hij die vandaan?’


  ‘Van het vliegveld. Hij had iemand ontmoet. Hij vertelde me niet wie. Hij had me achtergelaten bij de bagageband. Kwam terug met die creditcard. Echt waar, ik had er niks mee te maken.’


  ‘Dat begrijpen we,’ zei Kent. ‘Daarom staat u ook niet onder arrest, tenminste, zolang u met ons meewerkt. Kom op, Myra, we weten dat hij thuis is. Slaapt hij?’


  Ze haalde diep adem. ‘Ja.’


  ‘Laat ons maar even binnen.’


  Ze zuchtte lang en wanhopig en deed de deur open. Ze liepen achter haar aan, het smerige huis in. Het rook er alsof de toiletten overgestroomd waren. Vieze kleren lagen in hopen op de vloer en hij zag kattendrek en gemorste kattenbakvulling in een hoek liggen. Op diverse tafels in de kamer stonden borden met verdroogd, aangekoekt en beschimmeld voedsel.


  En temidden van dat alles lag Tredwell op de bank, diep in slaap. De tatoeage op zijn hand, de uit zijn as herrijzende feniks, was duidelijk zichtbaar.


  ‘Opstaan, Tredwell,’ zei Kent, terwijl hij hem wakker schudde.


  De man werd wakker en keek hen slaapdronken en met samengeknepen ogen aan. ‘Krijg nou de…’ Hij keek boos naar Myra. ‘Wat heb je gedaan?’


  ‘Ze dreigden dat ze m’n borgtocht op zouden heffen,’ mompelde ze.


  ‘Sta op,’ zei Kent. ‘We nemen je mee voor verhoor in verband met de moord op Patricia Massey.’


  Tredwell ging onvast rechtop zitten. ‘Wie…, wat? Ik heb niemand vermoord. Ik weet niet eens wie dat is.’


  ‘We praten verder op het bureau.’


  ‘Kan ik me in elk geval even aankleden?’


  Hij had al een spijkerbroek en een T-shirt aan, dezelfde kleren die hij droeg op de film van de beveiligingscamera. ‘Je bent prima gekleed. Kom maar gewoon mee.’


  Ze begeleidden de versufte, slaperige man naar hun auto en zetten Myra in een andere auto. Ze wilden hun niet de kans geven om hun verhalen op elkaar af te stemmen terwijl ze naar het politiebureau reden.


  Tredwell zweeg de hele rit.


  


  Hoofdstuk 32


  ‘We staan hier onder grote druk.’ Kelsey Anderson, Barbara’s contactpersoon in het huis van de gouverneur, gaf haar weinig hoop op uitstel. ‘We proberen dit in een recordtempo voor elkaar te krijgen, zodat het huis klaar is voor de trouwerij van de dochter van de gouverneur, over een half jaar.’


  ‘Een half jaar?’


  ‘Ik weet dat het veelgevraagd is, maar nu begrijp je waarom we zo snel mogelijk de ontwerper willen kiezen.’


  ‘Kies dan gewoon voor mij, punt. Je hebt m’n werk gezien.’


  Kelsey grinnikte. ‘Konden we dat maar doen, Barbara. We weten met welke problemen je kampt, dus we vonden het heel vervelend dat we je moesten vertellen dat de presentatie vervroegd zou worden. We realiseren ons dat dit kan betekenen dat je voortijdig afvalt.’


  Ze wilde smeken, uitleggen hoe hard ze hier al aan gewerkt had, dat de toekomst van haar bedrijf afhankelijk was van deze opdracht. Maar dat zou niet professioneel zijn. ‘Met wie moet ik praten om meer tijd te krijgen?’


  Kelsey aarzelde. ‘Ik neem aan dat je het bij mevrouw Pearson zou kunnen proberen.’


  De vrouw van de gouverneur. ‘Goed. Wil je me met haar doorverbinden?’


  ‘Barbara, ze moet vandaag vier toespraken houden.’


  ‘Alsjeblieft, vraag haar nou of ze me belt.’ Ze slikte de brok in haar keel weg. Mevrouw Pearson was ook moeder. Ze zou het zeker begrijpen.


  Kelsey zuchtte. ‘Oké, ik geef haar jouw telefoonnummer. Ze zal waarschijnlijk wel bellen, want ze is erg bezorgd over je. Maar ik weet niet wanneer.’


  ‘Dat is alles wat ik kan vragen,’ zei Barbara.


  ‘We zullen voor je bidden.’


  Barbara hing op en een gevoel van verontwaardiging ging door haar heen. Ze was dankbaar voor hun gebeden; ze had ze allemaal nodig. Maar om te zeggen dat ze voor haar zouden bidden, terwijl ze tegelijkertijd haar het leven doelbewust moeilijker maakten… Ze kon er met haar verstand niet bij.


  Ze zag dat Lance naar haar keek en dat hij wilde weten hoe het vonnis was uitgevallen. ‘Dus je gaat met de vrouw van de gouverneur praten? Is die niet beroemd of zo?’


  ‘Ze is beroemd in onze staat.’


  ‘Maar jij bent ook beroemd. Jij bent op de landelijke tv geweest.’


  Ze wilde niet beroemd zijn vanwege het feit dat ze een beruchte dochter had. De telefoon ging en in het schermpje stond de staat Missouri vermeld. Zou dat de vrouw van de gouverneur al zijn? Ze nam op. ‘Hallo?’


  ‘Barbara, met Olivia Pearson. Toen Kelsey me vertelde dat je gebeld had, wilde ik je meteen terugbellen. We hebben het nieuws gezien en mijn hart breekt als ik aan je denk. Kunnen we iets voor je doen?’


  ‘Dank u, mevrouw Pearson. Ja, eigenlijk wel. U zou me een paar extra dagen kunnen geven om mijn presentatie af te krijgen. Ik heb een groot team en met voldoende budget kan ik nog veel meer mensen contracteren. We kunnen dit afkrijgen voor de bruiloft van uw dochter.’


  ‘Maar als deze toestand met je dochter zich nou voortsleept? Als je niet naar huis kunt komen om eraan te werken? Het is nu echt heel riskant.’


  Ze ademde diep in. ‘Als het me niet lukt, heb ik een vermiste dochter en geen baan meer.’


  Op het moment dat ze de woorden uitsprak, had ze er alweer spijt van. Ze wilde niet dat mevrouw Pearson haar de opdracht zou geven omdat ze financiële problemen had. Hoe kon ze haar overtuigen van het feit dat zij gewoon de beste was voor deze klus?


  Ze schudde haar hoofd en probeerde het over een andere boeg te gooien. ‘U zult mijn plannen geweldig vinden. Ik wil voor elke slaapkamer een stijlvolle badkamer ontwerpen, met moderne faciliteiten die passen in de architectuur en stijl van het huis. We geven elke slaapkamer de naam van een gouverneur die een belangrijk stempel op onze staat heeft gedrukt. En wacht maar tot u ziet wat ik van plan ben met de balzaal. De stoffen zijn ongelofelijk mooi en de nieuwe indeling zal een stuk flexibeler zijn dan de huidige.’


  Ze vroeg zich af of het verstandig was om nu al zo veel van haar plannen prijs te geven, maar mevrouw Pearson leek geïntrigeerd. ‘Ik kan bijna niet wachten om de schetsen te zien.’


  ‘Ik ben nu bezig om wat antieke spullen en memorabilia te vragen bij de families van de oud-gouverneurs naar wie we de slaapkamers vernoemen. Ik beloof u dat u het prachtig zult vinden. Het gaat er erg elegant en groots uitzien, terwijl de moderne voorzieningen het huis toch een stuk comfortabeler maken dan het nu is. Mevrouw Pearson, we kunnen het huis echt grandioos inrichten voor de bruiloft en we kunnen faciliteiten inbouwen voor soortgelijke evenementen in de toekomst.’


  Het was lang stil. ‘Goed, Barbara. We zetten de deadline weer op de oude datum. Ik wil je een kans geven. Maar niet later dan dat. Mijn man liet er geen misverstand over bestaan dat we hier meteen mee aan de slag moeten.’


  Het was tenminste iets. ‘Dank u. Ik waardeer dit echt enorm.’


  ‘En Barbara, laat ons alsjeblieft weten wat we hier voor je kunnen doen. We kunnen alle mogelijkheden waarover we hier beschikken gebruiken om je te helpen bij je zoektocht.’


  ‘Dat zal ik onthouden, mevrouw Pearson. En voor de zekerheid wil ik u nog dit zeggen: mijn dochter is geen moordenaar.’


  ‘Dat hebben we ook nooit gedacht, Barbara.’


  Ze wist dat dat niet waar was, maar ze was hoe dan ook blij dat ze het gezegd had. ‘Dank u voor de extra tijd. Ik zal u niet teleurstellen.’


  Toen Barbara ophing, zakte ze bijna in elkaar.


  ‘Stond het idee haar aan?’ vroeg Lance.


  ‘Volgens mij wel.’ Maar die gedachte maakte haar alleen maar verdrietiger. ‘Het is toch net als de rest van mijn leven?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Om een kans als deze te krijgen, terwijl ik weet dat ik het waarschijnlijk niet klaar zal spelen vanwege een crisis waar ik totaal geen grip op heb.’


  ‘Misschien probeert God je op die manier nederig te houden.’


  Ze kon niet geloven dat haar zoon dat tegen haar zei.


  Hij lachte toen ze hem verbijsterd aankeek. ‘Hé, dat zei je zelf tegen mij toen ik niet in het basketbalteam gekozen werd.’


  ‘Heb ik dat gedaan? Zou ik echt zoiets stoms zeggen?’


  ‘Jazeker, dat zou je en dat deed je ook.’


  ‘Aanvaard dan alsjeblieft mijn excuses en zeg nooit meer zoiets tegen me.’


  Ze ging op het bed zitten en keek uit het raam. Er kwamen donkere wolken uit het westen en de weermannen voorspelden een flinke temperatuurdaling nu de herfst doorzette. Kwamen er stormen? Zou Emily op een droge, beschutte plek zijn?


  Ze keek weer naar haar zoon, die met haar in dit dilemma gevangen zat. Hij zou op school moeten zijn, met zijn gedachten bij meisjes, vrienden en voetbalwedstrijden.


  Niet hier, waar nachtmerries werkelijkheid werden.


  


  Hoofdstuk 33


  Ook op het politiebureau hield Tredwell zijn kaken stijf op elkaar; hij weigerde te praten voor hij een advocaat had. Kent belde de rechter en vroeg deze om Tredwell er zo snel mogelijk een toe te wijzen, zodat ze hun belangrijkste verdachte konden verhoren. De rechter ging ermee akkoord om een arrestatie- en huiszoekingsbevel uit te vaardigen, zodat ze Tredwells huis konden doorzoeken.


  Toen hij ophing, kwam Andy eraan met wat papieren in zijn hand. ‘Fax voor je,’ zei hij. ‘Van het telefoonbedrijf.’


  Kent stond op, pakte de fax aan en liet zijn ogen over de tekst gaan. ‘Dit is van de telefoon waar Emily’s sms’je vandaan kwam. Er staat dat er gebeld is via de gsm-mast in Dalton.’ Dalton lag twee uur ten noorden van Atlanta, in de uitlopers van de Appalachen. ‘Emily was in Dalton toen ze dat sms’je verzond.’


  ‘We moeten erachter zien te komen met wie Tredwell contact heeft in Dalton,’ zei Andy. ‘Ouders, grootouders, broers of zussen, ex-vriendinnen… onroerend goed dat hij of zijn familie daar bezit.’


  ‘We kunnen hem niet verhoren tot zijn advocaat er is. Maar we kunnen bij het kantoor van de rechter langsgaan om het bevelschrift op te pikken en dan zijn huis doorzoeken.’


  Ze vertrokken met enkele forensische opsporingsmedewerkers. Al snel bleek dat er van Emily geen spoor was in Tredwells huis. Ze doorzochten het pand drie uur lang en vonden een tas vol spuiten en andere benodigdheden voor drugsgebruik, plus tientallen monsterverpakkingen van kalmeringsmiddelen.


  Uiteindelijk kreeg Kent bericht dat Tredwells advocaat was komen opdagen. Terwijl de forensische opsporingsmedewerkers in het huis bleven werken, haastten hij en Andy zich terug naar de gevangenis. Daar haalden ze Tredwell uit zijn cel en ze namen hem mee naar de verhoorkamer. Kent gaf hem een paar minuten om met de pro-Deoadvocaat te praten. De rechter had een kerel toegewezen met de naam Bud Allen, die schouderlang wit haar had en een krulsnor. Maar ondanks zijn vrijgevochten voorkomen was Allen een goede advocaat, die het de politie moeilijk maakte.


  In de hoop dat Tredwell in een spraakzame bui was, gingen ze naar binnen. Tredwell leek nog steeds duf; zijn handen trilden en hij zag er gedeprimeerd uit.


  ‘Jullie moeten me vrijlaten. Ik moet maandag terug naar mijn werk en daar heb ik al niet veel krediet meer. Ik heb een goede baan en die moet ik houden.’


  ‘Waar werk je?’


  ‘Bij de medische kliniek Southside. Ik ben gediplomeerd verpleegkundige.’


  ‘Met alle respect,’ zei Kent, ‘maar jij lijkt me niet iemand die probleemloos de verpleegkundeopleiding doorlopen kan hebben, gezien alle aanklachten die er tegen je lopen in verband met drugs.’


  ‘Oké, ik geef toe dat ik een probleem heb.’ De man zakte nog verder in elkaar in zijn stoel. ‘Maar dat kreeg ik pas toen ik van school kwam en begon te werken.’


  ‘Maar hoe heb je het dan klaargespeeld om dat beroep te blijven uitoefenen terwijl je dit soort problemen hebt?’


  ‘Ik lever goed werk, oké? Ik ben een modelwerknemer. Bel m’n baas maar en vraag het hem.’


  ‘En dat is?’


  ‘Dokter Greg Leigh. Hij is algemeen chirurg. De beste die er is. De enige die mij een kans wilde geven.’


  Kent noteerde de naam. ‘Had de moord op Trish Massey iets te maken met drugs?’


  Bud werd nijdig. ‘Kom op, Kent. Zou je die vraag niet even anders formuleren?’


  Kent keek op. ‘Heb jij Trish Massey vermoord?’


  ‘Man, ik ken haar niet eens. Nog nooit van m’n leven ontmoet.’


  Kent had al gecontroleerd of Tredwell ooit in behandeling was geweest in afkickcentrum De weg terug. Dat was niet het geval en hij had ook geen enkele relatie ontdekt tussen Tredwell en cliënten van het centrum.


  Tredwell transpireerde nu hevig. ‘Oké, ik heb haar creditcard gestolen. Dat geef ik toe. Maar ik heb haar niet vermoord.’


  Kent ging achterover zitten met zijn handen achter zijn hoofd. Hij wierp een blik op Andy, die alles noteerde. ‘Hoe kwam je aan die creditcard?’


  Tredwell keek van Andy naar Kent en toen naar zijn advocaat. ‘Ik heb hem gestolen bij de bagagebanden. Mijn vriendin en ik namen de trein naar het vliegveld, aangezien we geen auto hebben. Ons plan was om wat rond te hangen bij de bagagebanden, omdat we daar naar binnen konden zonder door de veiligheidscontrole te gaan. Terwijl daar mensen op hun koffers stonden te wachten, konden wij naar open tassen speuren en een of twee portemonnees stelen.’


  Kent deed zijn handen omlaag en ging meer rechtop zitten. ‘Dus jij beweert dat je nooit in haar auto bent geweest?’


  ‘Nee, ik heb dat ding rechtstreeks uit haar portemonnee gehaald, bij de bagagebanden.’


  ‘Goed, vertel me dan maar over Emily Covington.’


  ‘Wie?’


  ‘Het meisje dat samen met Trish Massey reisde. Het meisje dat je zag toen ze in de auto stapte.’


  ‘Ik heb haar nooit gezien.’


  ‘Hij verspilt onze tijd,’ zei Andy, die zijn stoel naar achteren duwde en opstond.


  ‘Nee, alsjeblieft. Het enige wat ik heb gedaan is haar creditcard stelen. Myra heeft een of andere dame bij een andere bagageband beroofd. Toen we elkaar weer tegenkwamen, hebben we een taxi genomen. Dat was alles. Gewoon een beroving, geen moord.’


  Kent geloofde het niet. Hij knikte in de richting van de tatoeage op Tredwells hand. ‘Interessante tatoeage. Wat stelt dat plaatje voor?’


  Tredwell wreef erover, alsof hij de afbeelding zo kon uitwissen. ‘Het is een feniks.’


  ‘O, ja. Nu zie ik het. Grappig. Weet je nog, de kerel die we uit haar auto zagen stappen? Zelfde tatoeage.’


  Tredwell wierp hem een snelle blik toe. ‘Dat kan je niet gezien hebben.’


  ‘Waarom niet? Omdat je dacht dat je buiten het bereik van de beveiligingscamera was?’


  Hij krabde aan zijn gezicht. ‘Nee, omdat ik daar niet was.’


  Kent tikte in een snel tempo met zijn pen op tafel en dacht aan de mobiele telefoon die Emily had gebruikt om haar sms te versturen. De boodschap was verzonden vanuit Dalton, in de staat Georgia. ‘Waar kom je vandaan, Gerald?’


  ‘Van hier, geboren en getogen.’


  ‘Heb je familie elders?’


  ‘Een paar familieleden in Savannah. Nog wat in Selma.’


  ‘En in de regio Dalton?’


  Hij keek hem recht aan. ‘Nee, daar ken ik niemand.’


  ‘Ben je daar ooit geweest?’


  ‘Ik geloof het niet. Ik heb geen auto, dus ik kom niet vaak buiten deze streek.’


  ‘Ik vind dat het zo wel genoeg is,’ zei Bud, die op zijn horloge keek. ‘Ik adviseer mijn cliënt om niets meer te zeggen tot ik meer tijd heb gehad om met hem te praten. Staat hij onder arrest?’


  ‘Ja. We hebben het arrestatiebevel een paar uur geleden opgehaald.’


  ‘En de aanklacht?’


  ‘Moord met voorbedachten rade, om te beginnen.’


  ‘Wat?’ zei Tredwell. ‘Echt niet, man!’


  ‘Welke bewijzen heb je?’ vroeg Bud.


  Kent noemde de feiten die op het arrestatiebevel stonden en liet Bud toen alleen met zijn cliënt. Buiten de verhoorkamer trof hij de bewaker aan. ‘Breng hem terug naar de cel als hij uitgepraat is met de heer Allen. En roep me als hij zijn verklaring wil wijzigen.’


  Gefrustreerd vanwege het feit dat ze niet meer informatie los hadden kunnen krijgen, stampte Kent de trap weer op, met Andy achter hem aan. ‘Andy, controleer even of er die avond op het vliegveld nog een beroving is gemeld bij de bagagebanden.’


  ‘Absoluut.’


  Kent ging terug naar zijn bureau en belde een van de forensische opsporingsmedewerkers om te vragen of ze nog iets gevonden hadden in Tredwells huis. Ze waren nog steeds bezig met het uitpluizen van zijn rotzooi, maar hadden niets belangrijks meer ontdekt sinds de vondst van de proefmonsters met medicijnen. Ze zeiden dat ze snel terug zouden komen om alles met hem te bespreken.


  Kents maag rammelde en hij keek op zijn horloge. Het was zeven uur en hij had geen tijd gehad om iets te eten. Hij diepte wat munten op uit zijn zak en liep door de gang naar de automaat. Toen hij terugkwam, zat Andy aan de telefoon. ‘Heb je iets gevonden?’


  Andy stak zijn hand in Kents zak chips en nam er eentje. ‘Zeker weten. Er is diefstal van een portemonnee aangegeven rond het tijdstip van de moord, precies zoals Tredwell zei. Een dame die mevrouw Alvarez heet. Ze had dezelfde vlucht genomen als Trish en Emily en realiseerde zich dat haar portemonnee weg was toen ze wilde betalen voor de parkeergarage. Dus dat deel van Tredwells verklaring klopt. We kunnen het tijdstip niet nauwkeuriger vaststellen, want ze weet niet precies wanneer haar portemonnee gestolen is.’


  ‘Dat bewijst niets, behalve dat Myra haar tijd nuttig besteedde terwijl ze op hem wachtte. Maar de tatoeage spreekt boekdelen. Hij was de man in de auto.’


  ‘Zonder twijfel dezelfde vent. Naar mijn idee moeten we eens langs bij de arts voor wie hij werkt, om te kijken wat we daar aan informatie op kunnen diepen. Misschien kan dokter Greg Leigh ons helpen om een verband te leggen met Trish Massey en waarschijnlijk kan hij ons ook vertellen of Tredwell aan Tubarine kon komen.’


  ‘Intussen is Emily nog steeds vermist.’ Kent deed zijn laptop weer open en spoelde de filmbeelden van Emily die in de zwarte Nissan stapte, vooruit. Hij keek opnieuw hoe de auto wegreed en wenste dat het laboratorium van het hoofdkantoor de nummerplaat had kunnen ontcijferen. ‘Als we nu maar konden identificeren wie er in die auto zat. Wat is het nut van die camera’s als je niet eens een kenteken kunt lezen?’


  Andy pakte nog een handje chips en stak die in één keer in zijn mond. Al kauwend zei hij: ‘Je kunt de kentekens van de auto’s die in de buurt staan wel lezen. Deze nummerplaat zit helemaal onder de modder.’


  ‘Jawel, maar er zit geen modder op de rest van de auto.’


  Andy keek met samengeknepen ogen naar het scherm. ‘Misschien was dat opzettelijk. De bestuurder wilde niet dat iemand het kenteken kon lezen.’


  Kent bestudeerde het beeld en keek toen op naar Andy. ‘Ik ga eens bij die dokter langs om te zien of hij zijn licht hierover kan laten schijnen. Misschien kan hij ons helpen om dit tot op de bodem uit te zoeken.’


  


  Hoofdstuk 34


  Toen Kent belde, was dokter Leigh er niet. De receptioniste vertelde hem dat Leigh al de hele week weg was. Toen ze vroeg of zij hem kon helpen, zei Kent: ‘Ik bel over een van jullie verpleegkundigen, Gerald Tredwell.’


  ‘Ja, wat is er met hem?’ Ze klonk jong, misschien begin twintig.


  ‘Kunt u bevestigen dat hij hier werkt?’


  ‘Ja, hoewel ik niet snap waarom ze hem nog niet ontslagen hebben. Als ik een paar van de streken had uitgehaald die hij heeft uitgehaald, was ik al lang werkloos.’


  Hij grinnikte. ‘O ja? Wat voor streken?’


  Ze aarzelde. ‘Dat mag ik eigenlijk niet zeggen. Denkt u erover om hem in dienst te nemen? Als hij kans heeft op een andere baan, wil ik niet in de weg staan.’


  ‘U bent hem liever kwijt dan rijk, hm?’


  Ze lachte alsof ze zich betrapt voelde. ‘Dat zei ik niet.’


  ‘Nou, feitelijk hoef ik alleen dokter Leigh maar te spreken,’ zei Kent. ‘Zou u me zijn mobiele nummer willen geven of het nummer waaronder hij thuis bereikbaar is?’


  Het was even stil. Hij vroeg zich af of ze nu minder spraakzaam zou zijn. Maar hij had geluk. Hij hoorde haar met papieren in de weer en toen kwam ze terug naar de telefoon. ‘Het is 555-6243.’


  Hij pende het vlug neer. ‘Is dat mobiel of thuis?’


  ‘Zijn huisnummer. Als u hem niet kunt bereiken, zal ik doorgeven dat u gebeld hebt.’


  ‘Wanneer verwacht u hem terug?’


  ‘Ik weet het niet zeker. Waarschijnlijk maandag.’


  Kent belde het nummer, maar kreeg alleen de voicemail. De stem klonk helder en diep. ‘Hallo, dit is het nummer van dokter Greg Leigh. Ik ben nu niet thuis, maar laat een boodschap achter.’


  Hij wachtte op de piep. ‘Dokter Leigh, ik ben rechercheur Harlan van het politiebureau van Atlanta. Ik bel over iemand die wij in hechtenis hebben genomen. Het gaat om een van uw verpleegkundigen – Gerald Tredwell. Ik zou u graag een paar vragen over hem stellen. Bel me terug, alstublieft.’ Hij sprak het nummer van zijn mobiele telefoon in.


  Toen hij ophing, kwam een van de forensische opsporingsmedewerkers binnen om een kop koffie te halen. ‘Ben je er klaar voor om al het bewijsmateriaal te komen bekijken dat we geregistreerd hebben?’


  ‘Is het veel?’


  ‘Best wel. We hebben ook diverse zakken vuilnis meegenomen, dus we kunnen nu wel wat mensen gebruiken om die uit te pluizen.’


  Kent keek glimlachend naar Andy.


  Andy grijnsde. ‘Soms haat ik deze baan.’


  ‘O, je gaat er vanzelf van houden.’ Ze liepen achter de opsporingsmedewerker aan naar de ruimte waar het bewijsmateriaal onderzocht werd en Kent zag de zakken met rottend vuilnis al op een tafel liggen. ‘Mmm, dat ruikt goed.’


  Andy gromde. ‘Gerijpt afval. Daar ben ik dol op.’


  Kent trok zijn handschoenen aan. Je vond altijd de gekste dingen bij het afval, van bankafschriften tot pillenflesjes en kladblokken met getekende poppetjes. Als ze ook maar de minste verwijzing konden vinden naar Emily of Trish Massey, dan konden ze deze zaak mogelijk hard maken… en Emily vinden.


  Kent keek toe hoe zijn partner een zak leeggooide. Zoals altijd stonk de ruimte een uur in de wind door de drab van bananenschillen en weggegooid eten, maar hij moest doorwerken om te zoeken naar alles wat hen bij hun zaak zou kunnen helpen.


  Na een uur hadden ze geen bruikbare dingen gevonden, bexhalve dan meer bewijs van het feit dat Tredwell en Myra verstokte verslaafden waren. Ze vonden geen enkele verwijzing naar Emily.


  Toen zijn mobiele telefoon rinkelde, liep Kent even weg van de tafel met vuilnis en hij trok zijn rubberhandschoenen uit. Hij haalde zijn gsm uit zijn zak. Het nummer was onbekend, maar hij nam toch op. ‘Rechercheur Harlan.’


  ‘Ja, met dokter Greg Leigh. Ik kreeg zonet uw boodschap. Het verbaasde me dat Gerald Tredwell gevangen zit. Wat heeft hij gedaan?’


  ‘Daar kan ik momenteel nog niet op ingaan, maar ik zou wel graag bevestigd zien dat hij een medewerker van u is en horen wat u me over hem kunt vertellen.’


  ‘Ja, hij werkt sinds vier of vijf maanden voor me.’


  ‘Goede werknemer?’


  ‘Bij tijden.’


  ‘En in andere tijden?’


  ‘In andere tijden komt hij te laat of meldt hij zich ziek. Soms kun je niet op hem rekenen.’


  Hij zag hoe Andy met een vies gezicht een paar kwitanties lospelde van een slijmerige bruine bananenschil. ‘Weet u dat hij een drugsprobleem heeft?’ vroeg Kent.


  ‘Ik vermoedde het wel. Ik was van plan om hem een drugstest te laten ondergaan, maar wilde hem eerst een kans geven om zijn leven te beteren.’


  ‘O ja? Het lijkt me vrij riskant om een verslaafde in een medische organisatie te laten werken.’


  ‘Hij had veel problemen gehad, was ontslagen uit andere banen. Ik zet hem niet in bij operaties, alleen maar op kantoor. Dit is waarschijnlijk zijn laatste kans om in zijn vak aan het werk te zijn. Ik heb een zwak voor verslaafden.’ Hij ging zachter praten. ‘Ik hoopte dat hij zchzelf eens onder handen zou nemen. Toen ik hem aannam, was hij meer dan een jaar clean geweest.’


  ‘Is hij ooit behandeld?’


  ‘Voor zover ik weet niet. Is hij daarom gearresteerd? Vanwege het bezit van drugs?’


  ‘Onder andere.’ Kent was even stil. ‘Weet u misschien of hij ooit op een of andere manier contact heeft gehad met afkickcentrum De weg terug in Emerson?’


  Leigh aarzelde. ‘De kliniek waar die vrouw werkte? Die vermoord is op de luchthaven?’


  ‘Ja. Heeft hij het ooit over haar of dat centrum gehad?’


  ‘Nee. Denkt u dat hij daarbij betrokken was?’


  ‘Mogelijk.’


  ‘Tsjongejonge. Dat is verontrustend.’


  ‘We vonden een stapel monsterverpakkingen met medicijnen in zijn huis. Is het mogelijk dat hij die uit uw kliniek heeft meegenomen?’


  ‘Ik weet het niet. We krijgen ladingen monsters van artsenbezoekers. Maar die worden allemaal geregistreerd. Ik kan iemand vragen om te inventariseren of er monsters weg zijn, dan zal ik u daarna terugbellen.’


  ‘Als blijkt dat hij ze meegenomen heeft uit de kliniek, moet u een beëdigde verklaring tekenen. Kunt u me daarnaast vertellen of hij toegang had tot het middel Tubarine?’


  Er volgde een lange stilte. ‘Tubarine? Dat gebruik ik soms bij operaties. Ik heb er wat van in voorraad.’


  ‘Controleer of hij daar ook een deel van heeft meegenomen. En zo ja, dan hebben we daarover ook een door u getekende verklaring nodig.’


  ‘Doe ik.’


  Kent beëindigde het gesprek en liep terug naar de afvalhoop.


  Andy pakte een injectiespuit en legde hem op de rand van de tafel om hem als bewijsmateriaal in te schrijven. ‘Heeft het iets opgeleverd?’ vroeg hij.


  Kent keek op het schermpje van zijn telefoon naar het nummer van de beller. ‘Ik weet het niet. Er klopt iets niet. Waarom zou een dokter een vent als Tredwell in dienst nemen en houden, terwijl hij vermoedt dat hij drugs gebruikt? Hij checkt of die pillen en de Tubarine gestolen zijn uit zijn kliniek.’


  Kent voegde het nummer toe aan zijn adresboek en kreeg een scherm waarin hij de naam moest invullen. Hij typte ‘Dr. Greg Leigh’ in. Het telefoonnummer kwam hem bekend voor. ‘Zeg, ken jij dit nummer?’ vroeg hij Andy.


  Andy keek op het telefoonschermpje. ‘Volgens mij niet.’


  Kent schudde de gedachte van zich af en ging verder met het sorteren van het vuilnis.


  De zoektocht door het afval gaf hun wat informatie over de twee mensen die ze gevangen hielden, maar verwees op geen enkele manier naar Emily. Kent waste zijn handen en ging terug naar zijn bureau. Het telefoonnummer bleef door zijn hoofd spelen, dus pakte hij zijn aantekeningen en zocht of hij het ergens terug kon vinden.


  Uiteindelijk kwam hij het tegen, boven aan de pagina waar hij alles had geschreven wat ze gedaan hadden na het verschijnen van Emily’s sms’je. Hij had dat telefoonnummer eerder gezien.


  Het was de telefoon die Emily had gebruikt om haar moeder een sms-bericht te sturen.


  


  Hoofdstuk 35


  De betonnen muren waren koud en vochtig en Emily had een lelijke hoest te pakken, die haar longen aan stukken leek te scheuren, bijna elke keer dat ze uitademde. Ze ondervond steeds meer gevolgen van het afkicken – het slijm in haar longen werd dikker en ze had last van diarree en misselijkheid. Hoewel ze het koud had in de vochtige, donkere kelder, zweette ze alsof het er veertig graden was.


  Hij had haar op zijn minst een matras kunnen geven om op te liggen.


  Er lag een badkamermatje op de vloer voor het toilet, daarop ging ze liggen in foetushouding en ze sloeg haar armen om zich heen.


  Ze overwoog of ze zou bidden, maar wat had ze eraan? Je kon niet leven als Lucifer tot je met je auto in een greppel reed, en dan verwachten dat een heilige God je er weer uit trok. Waarschijnlijk had God dit trouwens allemaal geregeld. Zoals Jona in de buik van een walvis belandde, zo had God haar overgegeven in de handen van een moordenaar.


  Ze hees zich op haar knieën en gaf weer over. Daarna ging ze ruggelings tegen de muur zitten, met haar ellebogen steunend op haar knieën. Haar haar was smerig. Ze kon zich niet herinneren wanneer ze het voor het laatst gewassen had. Zelfs vóór die gewiekste interventiebijeenkomst van haar moeder verzorgde ze het soms dagen niet. En nu ze al tijden geen sigaret gerookt had, kon ze ook ruiken hoe vuil haar kleren en huid waren.


  Waarschijnlijk was deze vuile kelder de plek waar zij thuishoorde.


  Ze veegde het zweet uit haar ogen en sloeg haar armen om haar bovenlichaam tegen het rillen. Hoewel ze nu goed besefte welke prijs ze betaalde voor haar drugsgebruik, toch zou ze zich, als er iemand binnenkwam die haar een dosis aanbood, onmiddellijk op de dope storten. Ze was bereid om bijna alles te doen om het te krijgen.


  Eén portie maar.


  Haar moeder zat nu vermoedelijk hoofdschuddend in haar perfect ingerichte kantoor. Ze zou wel een paar vrome vrienden vragen om te bidden voor haar onhandelbare weggelopen dochter. Ze was vast al die Al-Anon-technieken in praktijk aan het brengen en zou zichzelf dwingen om afstand te nemen.


  Lance zat ongetwijfeld in haar dagboeken te lezen, om vervolgens haar diepste gedachten op MySpace publiek te maken.


  Misschien zouden ze nooit te weten komen dat ze hier niet uit vrije wil was. Dat ze de zaak deze keer niet meer onder controle had en dat ze betrokken was geraakt bij iets wat zo groot was, dat ze er met de beste wil van de wereld geen chocola van kon maken.


  Wisten ze maar hoe het allemaal was begonnen. Maar eerlijk gezegd was ze daar zelf niet eens zeker van, omdat ze alles in een wazige toestand had beleefd. De dag van de interventie herinnerde ze zich goed en in de afgelopen achtenveertig uur had ze talloze keren gewenst dat ze de dingen anders had aangepakt. Kon ze maar teruggaan en opnieuw beginnen…


  Emily had al een groeiend gevoel van paniek gehad toen ze samen met Trish in Atlanta uit het vliegtuig stapte. Haar leven zou gaan veranderen en niets van wat haar vertrouwd was bleef bij haar. Ze haatte afkickcentra, waar de mensen geïrriteerd en boos waren en waar de counselors en de leiding je behandelden alsof je niet te vertrouwen was. Waar ze je niet geloofden, hoe ziek je ook zei dat je was.


  Ja, er waren wel manieren om door de mazen van het net te kruipen. Er waren altijd dokters die je kon manipuleren, die zich meer met hun eigen belang bezighielden dan met het laten afkicken van hun patiënten. Maar zou dat hier ook kunnen? Tot nu toe leek Trish een prima mens. Waarschijnlijk wist ze best dat Emily in het vliegtuig gebruikt had, maar aangezien ze niet naast elkaar zaten, had ze dat ongestraft kunnen doen. Daarna had ze haar haar mobiele telefoon laten gebruiken terwijl ze over de luchthaven liepen.


  Haar moeder had via de telefoon opgelucht geklonken. Ze was vast een feest aan het organiseren. Wat een jolijt, die junk zijn we kwijt…


  Emily voelde zich nog onrustiger toen ze bij de bagagebanden kwamen, maar ze probeerde om het niet te laten merken. Je had er geen voordeel van als je kwetsbaar leek wanneer je naar een afkickkliniek ging. In plaats daarvan moest je er stoer uitzien als je binnenkwam en proberen de anderen de baas te zijn. De eerste keer dat ze in een afkickcentrum zat, gebruikte ze nog alleen maar marihuana. Maar ze leerde al snel dat ze dat niet moest vertellen aan de verslaafden die zwaardere middelen gebruikten. Dan zouden ze denken dat ze niets voorstelde. Toen ze daar een week was, had ze iedereen ervan overtuigd dat ze verslaafd was aan cocaïne. En toen ze het centrum verliet werd ze het ook, alleen al om te zorgen dat haar verhaal waar was. De dokter gaf haar kalmeringsmiddelen om haar te helpen met haar gesimuleerde ontwenningssymptomen, dus voegde ze ook die toe aan haar verzameling favoriete middelen.


  Haar moeder moest eens weten.


  Terwijl ze achter Trish aan over de luchthaven liep, flitsten er talloze plannetjes door Emily’s brein. Hoewel ze wist hoe het eraan toeging in afkickcentra, kon ze de gedachte niet verdragen dat ze weer door zo’n behandeling heen moest. Haar vriendin Paige gaf vanavond een feest en Caleb kreeg zijn WAO-uitkering en had beloofd om die te delen met iedereen die naar het feest kwam. Ze zouden allemaal een flinke dosis dope binnenslepen. Wanneer zou ze opnieuw zo’n geweldige kans krijgen?


  Emily wachtte bij de bagagebanden, snakkend naar een sigaret, terwijl Trish haar koffer haalde. Ze moest Emily eraan herinneren om die van haarzelf te zoeken, waarop ook Emily haar koffer van de transportband af sleepte, haar schoudertas erop zette en Trish het geheel achter zich aan liet trekken.


  Ze stopten allebei om een sigaret aan te steken toen ze de luchthavengebouwen verlieten. Terwijl ze door de parkeergarage liepen, keek Emily alle kanten op voor een ontsnappingsmogelijkheid. Had ze de telefoon maar lang genoeg kunnen houden om een van haar vrienden te bellen. Er was hier vast wel iemand in de buurt die haar zou willen komen halen, iemand met wie ze via MySpace contact had gehad. Maar gewoonlijk lette ze er niet op waar haar gesprekspartners woonden, dus ze had geen idee wie het zou zijn.


  Ze wilde huilen, maar durfde het niet. Ze moest juist haar best doen om stoerder te lijken. Ze liep achter Trish aan door de garage, terwijl de vrouw babbelde over hoe ze zouden stoppen bij een winkel om twee sixpacks frisdrank voor haar te kopen, voordat ze op weg gingen naar het noorden.


  Alsof frisdrank haar zou kalmeren en deze negentig dagen durende omweg in haar leven zou goedmaken.


  Het was maar een uur rijden naar het afkickcentrum, zei Trish. Ze zouden er zijn voor ze het wist.


  Emily zei maar weinig terug tegen Trish, terwijl ze naar de auto liepen. Een Lexus. Blijkbaar gingen de zaken goed. De hulpverlener maakte de kofferbak open en Emily hielp haar niet eens om haar koffer erin te zetten. Per slot van rekening verdiende Trish het ook om het zware werk te doen: ze werd ervoor betaald.


  Trish sloot de kofferbak en liep naar de bestuurderskant. ‘Kom op, het is tijd om te gaan. Maak je sigaret maar uit.’


  ‘Mag ik niet roken in de auto?’


  ‘Nee, hij is gloednieuw. Ik wil hem netjes houden. Het is geen lange tocht.’


  ‘Kan ik deze sigaret dan in elk geval oproken?’


  ‘Dat is goed. Maar doe het een beetje snel.’


  Trish ging in de auto zitten en Emily draaide zich om en keek naar de garage. Er was echt geen ontsnapping mogelijk. Ze zou moeten gaan en haar tijd moeten uitzitten, alleen maar om haar moeder een plezier te doen.


  Ze nam de laatste trek van haar sigaret. Tranen sprongen in haar ogen en ze wreef ze met gebalde vuisten weg. Maar het waren er te veel; ze kon ze niet verbergen. Ze veegde nog eens over haar ogen en draaide zich om naar de auto, liet haar sigaret op de grond vallen en trapte hem uit. Toen opende ze het autoportier en stapte in.


  Eerst realiseerde ze zich niet dat Trish over het stuur heen hing. Toen raakte een hand Emily’s schouder aan en ze draaide zich met een ruk om.


  Er zat een man op de achterbank met een injectiespuit in zijn handen. Meteen dacht ze aan Trish’ houding en het kwartje viel. Ze was bewusteloos… en deze man…


  Emily slaakte een kreet en worstelde zich de auto uit. Ze hoorde hem achter zich vloeken.


  Ze werkte zich tussen de geparkeerde auto’s door en rende weg om hulp te zoeken. Haar gegil echode door de garage. Ze zag een auto naderen en rende erheen, zodat de bestuurder hard moest remmen. ‘Alstublieft, help me!’ riep ze. ‘Bel de politie!’


  Maar de chauffeur drukte alleen maar op haar claxon, het door-dringende geluid schalde door de ruimte als de toeter van een trein. Emily sprong naar de kant terwijl de bestuurder langs haar heen scheurde.


  Ze draaide zich om en rende terug in de richting waaruit ze gekomen was, naar de straat tussen de parkeergarage en het vliegveld. Daar zouden toch zeker beveiligingsmensen zijn, politieagenten… wie dan ook… Ze zag een rij taxi’s, auto’s die langsreden.


  Toen kwam er plotseling een zwarte auto naast haar rijden. ‘Heb je hulp nodig, meisje?’


  Ze draaide zich snel naar de auto toe en zag een man die tegen haar praatte via het raampje bij de passagiersstoel. ‘Ja!’ riep ze. ‘Mijn vriendin zit daar in de auto en er is een man…’


  ‘Stap in.’ Hij leunde over de stoel naast hem en deed de deur open.


  Dankbaar sprong ze de auto in en ze sloeg de deur met een klap dicht. ‘Alstublieft, u moet me helpen! Ik moet de politie bellen! Hebt u een telefoon?’


  Hij haalde zijn gsm uit zijn zak. ‘Ik zal wel bellen,’ zei hij. ‘Jij bent te erg van streek.’ Hij toetste het alarmnummer in en wachtte, terwijl hij naar de uitgang van de parkeergarage reed. Hij reed over de spiraalvormige weg naar beneden en zij draaide zich om in haar stoel en keek door het achterraam.


  ‘Ja,’ zei hij in de telefoon. ‘Ik vertrek zojuist van het vliegveld en daar stond een meisje te gillen en ze zegt dat er een vent in haar auto zat.’


  Emily luisterde hoe hij doorgaf wat zij hem verteld had. ‘Zeg dat het een goudkleurige Lexus is,’ zei ze. ‘Hij staat in de tweede rij auto’s op de etage waar we net waren. Vertel ze dat die man haar iets ingespoten heeft en dat ze snel moeten zijn.’


  Zijn stem klonk veel te kalm terwijl hij telefoneerde. Misschien begreep hij niet wat er met Trish gebeurd was.


  Al pratend reed hij de parkeergarage uit naar de rij voor het hokje waar ze moesten betalen. Uiteindelijk hing hij op. ‘Ze sturen een ambulance en politieagenten.’


  Ze zuchtte opgelucht. Misschien zouden ze op tijd bij Trish zijn en de dader gevangennemen.


  ‘Ze zeiden dat ik je naar het politiebureau moest brengen, zodat je een verklaring af kunt leggen. Vertel eens wat je gezien hebt.’


  Het lukte haar niet om rustig te ademen. ‘Die kerel had een injectiespuit. Hij moet haar iets ingespoten hebben, want ze was bewusteloos…’


  Hij betaalde de vrouw in het hokje en de slagboom bij de uitgang ging omhoog.


  ‘Ademde ze nog?’ vroeg hij toen ze naar buiten reden.


  Ze keek achterom en wilde dat ze het de vrouw in het hokje verteld had. De politie was er nog niet. Misschien had zij de beveiliging kunnen waarschuwen.


  ‘Ik ben niet lang genoeg binnen gebleven om dat te zien. Hoe ver is het politiebureau?’


  ‘Niet ver. Rustig maar, meisje. Het komt allemaal goed. Ik heet dokter Leigh. Hoe heet jij?’


  ‘Emily.’ Het woord dokter maakte dat ze de crisis even helemaal vergeten was. Ze voelde plotseling een hunkering in zich opkomen als een groep opvliegende vleermuizen. ‘Hebt u medicijnen of zo?’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wel wat. Hoezo?’


  ‘Omdat…’ ze legde haar hand op haar borst, hijgend. ‘Ik heb een angststoornis,’ loog ze, ‘en ik heb mijn tas in de auto laten liggen. Daar zaten mijn kalmeringsmiddelen in. Ik heb een paniekaanval.’


  ‘Wil je niet wachten met het innemen tot je met de politie gesproken hebt?’


  Ze deed net of ze hyperventileerde. ‘Nee, ik denk niet dat ik met ze kan praten zonder dat spul. Ik voel me alsof ik een hartaanval heb.’


  Hij parkeerde aan de rand van de weg en legde zijn hand in haar hals om haar hartslag op te nemen. ‘Je hartslag is snel, maar je hebt ook gerend. Ik kan je iets kalmerends geven.’


  Hij reikte naar de achterbank en zij wachtte, ze was de gebeurtenissen in de garage bijna vergeten. Ze kon niet zien wat hij pakte, maar hoopte dat hij in zijn dokterstas zocht naar een kalmeringsmiddel.


  Plotseling rook ze een geur… de geur die ze ook in Trish’ auto had geroken. In zijn hand hield hij een zakdoek en voor ze kon reageren drukte hij die over haar mond en neus, waarbij hij haar hoofd tegen de rugleuning van de stoel drukte. Ze leunde naar achteren en vocht om los te komen. Hij liet haar stikken, hij vermoordde haar.


  Haar hersens voelden aan alsof ze smolten in haar schedel en naar buiten kwamen, door haar oren, haar neusgaten, haar ogen…


  En terwijl ze in een donker gat viel, vervaagde zijn gezicht in de schaduw van haar bewustzijn.


   


  Toen Emily wakker werd, zat ze niet meer in de auto. Ze was in een kamer waar ze nog nooit eerder was geweest.


  Toen ze haar ogen opendeed, zag ze alles wazig. De wanden waren appelgroen geverfd en er liep een grote diagonale oranje streep overheen. Op een ladekast zag ze een grote teddybeer. Twee balletschoentjes hingen aan de lamp. Ze lag onder een zacht dekbed en boven haar straalde lamplicht.


  Toen haar zicht helderder werd, realiseerde ze zich dat er iemand naast haar zat. Mam? Haar hoofd bonkte toen ze het draaide.


  Het was mam niet. Het was de man. Haar redder, de dokter die haar naar het politiebureau zou brengen. Maar hij had haar daar niet heen gebracht. In plaats daarvan had hij haar bijna laten stikken.


  ‘Waar ben ik?’


  ‘Je bent in mijn weekendhuis,’ zei hij met een overdreven vriendelijke, zachte stem. ‘Hoe voel je je?’


  Ze probeerde rechtop te gaan zitten, maar haar hoofd leek te exploderen. ‘Verschrikkelijke hoofdpijn.’


  ‘Je viel flauw.’


  ‘U… probeerde me te vermoorden.’


  Hij lachte zachtjes. ‘Nee. Ik gaf je iets om je te helpen ontspannen. Daar vroeg je me om, weet je nog? Ik bracht je hier omdat de vrouw met wie je reisde dood is. Ik hoorde op de radio dat ze denken dat jij haar vermoord hebt.’


  Dood? Was Trish dood? ‘Ik moet de politie bellen en vertellen wat er gebeurd is. Ik ben onschuldig.’ Ze probeerde uit het bed te komen, maar haar hoofd was te zwaar. ‘Alstublieft, geef me een telefoon.’


  Zijn stem was onnatuurlijk kalm. ‘Dat kan ik niet doen, Emily. Je bent verslaafd en je hebt hulp nodig om af te kicken. Anders worden de drugs je dood.’


  ‘Nee, u gaat me vermoorden. Datgene wat u me gaf is er de oorzaak van dat ik me zo voel. Ik kan veel drugs gebruiken zonder dat ik er iets van voel, dus u moest me behoorlijk sterk spul geven om me te bedwelmen.’


  ‘Als ik je naar het ziekenhuis gebracht had, hadden ze je opgesloten op de psychiatrische afdeling en je meteen laten afkicken. Ze weten niet hoe je zoiets op de goede manier doet. Ik wel.’


  Was hij gek? Ze keek naar de muren. ‘Wiens kamer is dit?’


  Even was hij stil, toen keek hij rond en zijn koude blik werd zachter. ‘Van mijn dochter Sara. Ze stierf aan een overdosis drugs en ik wil niet dat zoiets ooit nog iemand anders overkomt. Ik wil ook niet dat het jou gebeurt.’


  ‘Dat zal het ook niet! Ik was op weg naar een afkickcentrum. Ik wil mijn moeder bellen.’ Ze probeerde rechtop te gaan zitten, maar hij drukte haar weer omlaag. ‘Mijn moeder zal zich ongerust maken. Ze moet weten waar ik ben.’


  Zijn blik werd weer ijzig koud. ‘Je geeft helemaal niet om je moeder. Hoe vaak ben je niet hele nachten weggebleven, zonder haar te laten weten waar je was? Niet eens een telefoontje?’


  Ze vertrok haar mond. ‘U kent me helemaal niet.’


  ‘Ik ken verslaafden. Ik kende mijn dochter.’


  ‘Ik ben haar niet!’ Ze slaagde erin te gaan zitten en probeerde de afstand tot de deur in te schatten. Zou hij haar laten vertrekken? ‘Luister, mijn moeder wordt echt gek van bezorgdheid.’


  ‘Ik weet zeker dat de politie haar inmiddels gebeld heeft. Ze hebben haar verteld dat je een moordenaar bent.’


  ‘Nee!’ Ze schudde haar hoofd in een poging de dufheid te verdrijven. Zou haar moeder hen geloven? Natuurlijk zou ze dat, na alles wat ze had uitgehaald.


  ‘Heb je honger?’


  Ze kon zelfs de gedachte aan eten niet verdragen. ‘Nee, ik wil niet eten. Ik wil naar huis.’ Ze begon te huilen. Hij stak zijn hand naar haar uit en ze deinsde terug… toen streek hij nota bene over haar gezicht. ‘Wat wilt u van me?’


  ‘Alleen maar dat je clean wordt. Ik zal je geen pijn doen. Je kunt me vertrouwen. Zo’n soort man ben ik niet.’


  ‘Maar u bent het soort dat een meisje kidnapt en in gijzeling houdt?’


  ‘Ik heb je niet gegijzeld. Ik help je.’


  ‘U helpt me niet! Trish hielp me.’


  ‘Op de plek waar zij je heenbracht, waren ze niet van plan om jou te helpen. De mensen in afkickcentrum De weg terug geven niets om jou. Ze dienen je alleen maar drugs toe en laten je vrij in de stad rondlopen. Je zou direct terug zijn bij af, misschien zou je er zelfs erger aan toe zijn.’


  ‘Bent u niet goed snik? Ik ging vrijwillig mee. Ik heb hulp nodig. Ik ga afkicken en dat wil ik niet hier doen.’


  ‘Ik ben een arts. Ik zal je goed in de gaten houden.’


  ‘Dus u houdt me hier tegen mijn wil in opgesloten, zonder mijn moeder of wie dan ook daarvan op de hoogte te stellen?’


  ‘Het is een risico. Een offer dat ik wil brengen om een leven te redden.’


  ‘Dit is ontvoering. U kunt hiervoor in de gevangenis belanden.’


  ‘Op een dag zul je me bedanken.’ Hij stond op en liep achteruit naar de deur. ‘Ik laat je hier achter zodat je kunt rusten. Je kunt er niet uit. De ramen zijn vergrendeld. Ik heb alles waarmee je jezelf zou kunnen verwonden weggehaald. Er is een wc als je die nodig hebt. Als je honger krijgt, klop dan op de deur, dan breng ik je iets te eten.’


  ‘Maar wat gaat u doen tegen mijn ontwenningsverschijnselen? Ik kan hier niet in mijn eentje blijven terwijl ik totaal in paniek ben en me misselijk voel.’


  ‘Waar was je aan verslaafd?’


  ‘Noem maar wat. Alles wat je kunt bedenken.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, noem jij het maar.’


  ‘Cocaïne, kalmeringsmiddelen, pijnstillers…’


  ‘Dan zul je misselijk zijn, diarree krijgen, verwijde pupillen, rillingen. Je zult slaapproblemen hebben, maar je zult niet doodgaan.’


  ‘Gaat u me er niets tegen geven?’


  ‘Er zijn een aantal dingen die ik je kan geven om je erdoorheen te helpen. Maar ik ga je geen middelen geven die net zo slecht zijn als de drugs waaraan je verslaafd was. Ik zal er niet medeplichtig aan zijn dat jij high wordt. Er is hier ook niemand die jou nieuwe trucs kan leren over hoe het systeem werkt, of die je belooft tijdens je verlof met je mee te gaan en contacten met dealers te leggen. Dat gaat hier niet gebeuren.’


  Ze geloofde haar oren niet. Waarom had ze, van al de auto’s waarin ze had kunnen vluchten, juist die van hem gekozen? ‘Ik weet niet eens waarover u het hebt!’


  Hij ging de kamer uit en deed de deur op slot. Zij zat op het bed met haar benen onder zich en probeerde zich zo goed mogelijk te herinneren wat er precies op het vliegveld was gebeurd. Zou Trish echt dood zijn? Die vrouw die niets verkeerd had gedaan? Ze was niet iemand die het verdiende om te sterven.


  Was de man die in de auto zat met die injectiespuit een drugsdealer? Nee, hij had geen tijd gehad om naar een ader te zoeken. Hij had haar zo snel geïnjecteerd, dat hij in die tijd geen tourniquet had kunnen aanleggen. Was die injectie de oorzaak van haar dood?


  Ze ging in bed liggen en vroeg zich af of God dit geregeld had… dat ze net in die auto zou springen waarin een vreemde zat die beloofde haar te redden, om daarna te ontdekken dat hij krankzinnig was en een moordlustig verlangen had om haar te genezen. Hoe kon ze dat in vredesnaam bevatten? En waarom had ze zo’n hoofdpijn?


  Van het spul dat op die doek gezeten had, was ze totaal buiten westen geraakt, zodat hij haar hierheen kon brengen zonder dat ze protesteerde. Hij was niet de man die in Trish’ auto gezeten had. Maar werkte hij samen met de moordenaar?


  Haar moeder zou aannemen dat ze ervandoor gegaan was. Misschien zou ze haar zelfs de schuld geven van wat er met Trish was gebeurd. Zou het iemand iets kunnen schelen, of zouden ze gewoon aannemen dat weer zo’n stomme verslaafde zichzelf in de nesten had gewerkt?


  En God liet het allemaal maar gebeuren.


   


  Emily sliep rusteloos, die eerste nacht. Ze was zo uitgeput, dat ze niet wakker kon blijven. Maar ze ontwaakte zodra de zon opkwam en door de gordijnen scheen. Ze voelde een vlaag van paniek. Ze moest op een of andere manier zien te vluchten, ze moest iets doen om haar moeder te bereiken. Ze ging op het bed staan en kon zo net bij het raam komen. Het was dichtgespijkerd en er zaten zwarte, smeedijzeren tralies aan de buitenkant. Ze kon er op geen enkele manier doorheen.


  Aan de overkant van de tuin zag ze de dokter naar een stapel brandhout lopen. Er stak een bijl in een groot stuk hout. Hij wrikte de bijl los en begon hout te hakken.


  Ze liet zich van het bed glijden en trok de laden van zijn dochters ladekast open, op zoek naar iets bruikbaars. Er lagen haarclips, foto’s, een haarborstel. Onder een sjaal lag een leerlingen-identiteitskaart, gelamineerd en onbuigzaam. Perfect.


  Ze liep naar de deur, stak de kaart tussen de deur en het deurkozijn en probeerde de grendel terug te schuiven. Hij bleef niet hangen en schampte slechts het metaal. Ze probeerde het opnieuw, draaide de kaart wat opzij en tikte er stevig mee tegen de vergrendeling, waarbij ze zo hard duwde als ze kon.


  Ze had diverse pogingen nodig en gaf het bijna op, maar uiteindelijk begon de grendel te schuiven. Warempel, het werkte. Dit zou best eens kunnen lukken, dacht ze. Ze probeerde het opnieuw en deze keer oefende ze zo veel druk uit als ze kon, terwijl ze de kaart ook zijwaarts bewoog.


  Er klikte iets. Ze draaide met ingehouden adem aan de deurknop en duwde de deur open. Ze keek het huis in en zag hem nergens. Hij moest nog buiten zijn. Op haar tenen liep ze de slaapkamer uit, ervoor zorgend dat ze geen enkel geluid maakte.


  Ze liep door de hal naar de woonkamer, die luxueus was ingericht in de stijl van een jachthuis, met een grote stenen open haard. De grote keuken zag er stoer uit, haar moeder zou deze inrichting ontworpen kunnen hebben voor het jachthuis van een rijke vent. Haar hart bonsde en haar handen trilden terwijl ze door de keuken sloop. Toen zag ze hem aankomen door het raam, hij was vlak bij de deur. Hij praatte in zijn mobiele telefoon en liep in de richting van het huis. Hij had een armvol brandhout bij zich en was duidelijk van plan naar binnen te komen.


  Ze overwoog of ze zou gaan rennen, in de hoop dat het hout hem belemmerde in zijn bewegingen. Maar ze was te zwak om hem voor te blijven. Nee, dat zou niet werken.


  Ze zocht om zich heen naar een verstopplek, maar de ruimte had geen verborgen hoekjes. Ze zou moeten teruggaan en wachten.


  Precies op het moment dat hij de deur bereikte, sloop ze de hal weer in naar de meisjeskamer en ze sloot zichzelf op door de deur van binnenuit op slot te doen. Ze liet de leerlingenkaart in de zak van haar spijkerbroek glijden en hoorde hoe de buitendeur achter hem dichtviel toen hij binnenkwam. Ze zou wachten en luisteren, misschien zou ze het horen wanneer hij weer naar buiten ging.


  Ze hoorde de televisie in de woonkamer en luisterde naar zijn voetstappen terwijl hij door het huis liep, maar hij ging niet meer naar buiten.


  Gedurende de dag bracht hij diverse keren eten en water, hij controleerde haar belangrijkste lichamelijke functies en vroeg of ze dekens nodig had. Maar tot het donker was ging hij niet meer naar buiten. Zou ze de moed kunnen verzamelen om in het donker te ontsnappen? Overal om het huis heen zag ze bos.


  Toen ze de deur opnieuw dicht hoorde gaan, kreeg ze bijna tranen in haar ogen van opluchting. Haar vastberadenheid gaf haar weer moed. Ze liep naar het raam en keek naar buiten. Ze zag een lichtje dichterbij komen aan het einde van de tuin. Hij was naar een schuurtje gelopen en kwam terug met een zak houtskool.


  Goed. Waarschijnlijk ging hij barbecueën, dat gaf haar wat tijd. Ze haalde de identiteitskaart uit haar zak en ging weer aan de gang met de deur. De grendel verschoof dit keer sneller.


  Ze rende terug naar de woonkamer en zag hem door het raam onder de lamp op de veranda staan. Hij deed houtskool in de barbecue. Ze zocht naar een andere deur, maar dit was de enige en hij stond er precies voor.


  Toen zag ze zijn mobiele telefoon op de tafel liggen. Ze dook ernaartoe en verstopte zich achter de tafel, zodat hij haar niet kon zien. Ze klapte de telefoon open en ging, terwijl ze haar ogen op de deur gericht hield, naar het sms-scherm, waarna ze haar moeders nummer intikte. Ze schreef: mam help me.


  Ze hoorde hoe buiten het rooster op de barbecue werd gelegd en ze zag dat hij de houtskoolzak dichtrolde. De telefoon ging en ze liet hem bijna vallen. Het moest haar moeder zijn. Ze drukte op de aan/uit-knop en hield die vast tot de telefoon uitging. Toen hij naar de deur liep, liet ze de telefoon liggen, rende terug naar haar kamer en sloot zichzelf weer van binnenuit op.


  Ze zou die kaart steeds bij zich houden, zodat ze weer naar buiten kon zodra ze de kans kreeg. Wanneer ze zijn auto hoorde wegrijden, zou ze gaan. Maar nu had haar moeder in elk geval een telefoonnummer dat ze kon laten natrekken. Het feit dat er onmiddellijk teruggebeld was, maakte haar duidelijk dat haar sms’je zijn doel bereikt had. Misschien zou de politie snel hier zijn.


  Maar terwijl de dag overging in de nacht en de nacht weer in de ochtend, kwam niemand opdagen.


   


  Op de derde dag van haar gevangenschap voelde ze zich door het afkicken alsof ze griep had, alles deed zeer, al haar gewrichten deden pijn en haar lichamelijke functies sloegen op hol. De vermoeidheid vrat door haar botten heen en sloot een verbond met haar misselijkheid en de kou die haar teisterde, hoeveel dekens de dokter ook bracht. Ze verlangde naar troost, maar die kwam niet.


  Emily gaf de hoop op dat er iemand zou komen. Ze zou hier sterven. Terwijl de gifstoffen zich een weg uit haar lichaam vochten, wenste ze dat de dood zijn karwei af zou maken.


  Toen haar overweldiger die ochtend de deur van het slot deed, had hij een bord met roereieren bij zich.


  ‘Heb je nu honger?’ vroeg hij.


  Ze ging rechtop zitten. ‘Nee, ik ben misselijk. Maar ik zal het proberen. Misschien voel ik me er beter door.’


  ‘Goed. Dat betekent dat je vooruitgaat.’ Hij bracht haar het bord en ze rook de etensgeur. Hij had er paprika doorheen gedaan, uien, kaas, zelfs kleine stukjes spek, bijna net zoals haar vader dat vroeger deed. Ze had dit soort roereieren niet meer gegeten sinds haar vader ziek werd.


  Haar maag rommelde. In de hoop dat het eten haar lichaam niet met dezelfde snelheid zou verlaten als waarmee ze het opat, pakte ze het bord en ging op het bed zitten. Hij bleef bij haar staan en keek hoe ze at.


  ‘Zijn we nog steeds in Atlanta, of ergens anders?’ vroeg ze.


  ‘Dat hoef je niet te weten.’


  Waarom keek hij haar op die manier aan? Zocht hij naar een gelijkenis met zijn dochter? ‘Mijn moeder wordt waarschijnlijk gek van ongerustheid.’


  ‘Ik heb het nieuws over je gevolgd,’ zei hij. ‘Ik denk dat je wilt zorgen dat je moeder zo ongerust blijft.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat wil ik helemaal niet.’


  ‘De journalisten proberen je levensverhaal te reconstrueren.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat heb ik je al gezegd. Ze denken dat je Trish Massey hebt vermoord. Ze vinden steeds meer sappige roddels over je.’


  Dat was het dan. Ze zouden nooit geloven dat ze onschuldig was. De misselijkheid ging als een golf door haar heen. Ze gaf het bord terug. ‘Ik heb geen honger.’


  ‘Ik was van plan je moeder te bellen en haar te vertellen dat het goed met je ging en dat je hier bij mij was, maar ik wil niet dat ze je nu vinden. Ze zullen je in de gevangenis gooien. Dat wil je toch niet?’


  ‘Nee! Ik wil niet terug naar de gevangenis.’


  ‘Dus daar heb je al eens gezeten?’


  ‘Drie weken maar. In de jeugdgevangenis.’


  ‘Waarom?’


  ‘Bezit van drugs, rijden onder invloed, geen ernstige dingen.’ Ze dacht na over de puinhoop in haar leven. Wat zou ze kunnen beginnen, zelfs als ze ontsnapte, wanneer ze dachten dat zij Trish vermoord had? ‘Ik zal mijn leven beteren en uitleggen wat er gebeurd is. Ik kan het signalement van de man in de auto geven.’ Meteen vroeg ze zich af of het wel verstandig was om dat te zeggen. Wat als die twee samenwerkten? Het kon gewoon niet toevallig zijn dat hij op hetzelfde moment was langsgekomen als die andere man. ‘Mijn moeder zal wel weten wat ze moet doen.’


  ‘Jouw moeder is degene die ervoor koos om je naar De weg terug te sturen. Wat weet ze nou helemaal?’ Hij pakte het bord aan en liep terug naar de deur. ‘Ik zal het water hier laten staan voor het geval je meer wilt. Wat wil je verder drinken? Ik zal het voor je kopen.’


  Ze overwoog of ze hem zou vragen een fles whisky mee te nemen, maar dat zou hem wel eens heel kwaad kunnen maken. ‘Cola graag en cranberrysap.’


  ‘Is er vast voedsel waar je zin in hebt?’


  ‘Nee.’ Ze voelde de eieren al ronddraaien in haar maag. Ze voelde zich koortsig en kreeg opnieuw hoofdpijn. Waarom was haar moeder niet gekomen? ‘Wat gaat u met me doen als ik clean ben? Laat u me dan gaan?’


  Hij keek haar een tijdje aan. ‘Ik weet het niet. Ik kan je niet terug laten gaan naar de buurten waar je je voorheen ophield, toch? Bovendien moet je echt een flinke tijd clean zijn voordat ook je geestelijke verslaving kan genezen.’


  ‘Flinke tijd? Hoelang dan?’


  ‘Zo lang als nodig is.’ Een tedere glimlach verscheen op zijn lippen. ‘Maar ik ben blij dat je hier bent. Je doet me denken aan mijn Sara.’


  Ze was stil toen hij naar buiten liep en de deur dichtdeed. Ze ging weer op het bed zitten en keek naar de dingen om haar heen die van zijn dochter waren geweest. Ze vroeg zich af hoelang het meisje al dood was en hoe dat was gebeurd. Ze moest daarover iets uit hem los zien te krijgen. Misschien was hij alleen maar een rouwende vader die een verkeerde beslissing had genomen. Misschien kon ze hem helpen om in te zien dat hij het goede moest doen.


  Maar de ontwenningsverschijnselen beroofden haar van al haar energie en initiatief. En ondanks haar pogingen om wakker te blijven en te wachten op een ontsnappingsmogelijkheid, bleef ze wegdommelen, geplaagd door levensechte dromen van roofdieren die haar achtervolgden.


  Toen ze wakker werd, was het weer donker. Ze had een hele dag doorgeslapen en nog steeds was haar moeder er niet met de politie. Misschien geloofde ze niet dat het sms’je van Emily was. Of misschien had ze het naar het verkeerde telefoonnummer gestuurd.


  Emily probeerde de mist uit haar hoofd te schudden zodat ze na kon denken. Op een of andere manier moest ze deze kamer uit zien te komen. Als ze zich vriendelijk gedroeg en wat meer met de dokter praatte, zou hij haar misschien meer als zijn dochter gaan beschouwen en minder als zijn slachtoffer.


  Toen hij de deur opendeed en binnenkwam om haar haar avondeten te brengen, deed ze haar uiterste best. ‘De muren komen zo op me af. Ik heb honger, maar ik denk niet dat het me lukt om te eten. Mag ik alstublieft deze kamer uit, om mee te eten aan tafel?’


  Er verscheen een frons op zijn voorhoofd en hij stak zijn handen in zijn zakken. Hij leek er even over na te denken. ‘Nee, toch maar niet.’


  ‘Alstublieft? Ik ben bang dat ik iets zal morsen op het bed van uw dochter. Ik zie dat u het heel netjes gehouden hebt. Wanneer is ze trouwens overleden?’


  Hij wreef over zijn mond en schraapte zijn keel. ‘Twee jaar geleden.’


  Ze zag de emotie in zijn ogen en liet haar stem zachter klinken. ‘Hoe is het gebeurd?’


  Zijn antwoord klonk schor. ‘Ze was met een paar van haar nieuwe drugsvriendjes op verlof van De weg terug.’


  ‘Verlof? Geven ze verlof?’


  Hij lachte bitter. ‘Het is een dodelijke gang van zaken. Maar wat hebben ze te verliezen? Op die manier trekken ze meer verslaafden aan. Als die veroordeeld worden tot behandeling, zullen ze de plek kiezen met de meeste vrijheid. Trish Massey gaf alleen om geld. Het kon haar eigenlijk niets schelen of de mensen beter werden.’


  Dat klonk lang niet slecht, dacht Emily. Misschien zou ze daar echt heen gaan als ze hieruit wist te ontsnappen. ‘Deed u dit ook wel eens met haar? Haar in een kamer opsluiten en zelf proberen om haar te laten afkicken?’


  ‘Nee, maar dat zou ik hebben moeten doen. Dan zou ze nu nog leven.’ Zijn stem haperde. ‘Dat is de grootste fout die ik in mijn leven heb gemaakt.’


  Het was een tijdje stil en ze zag een schittering in zijn ogen. Hij werd sentimenteel… hij verzwakte.


  ‘Dat moet vreselijk voor u geweest zijn,’ zei ze, terwijl ze er zelf ook een paar tranen uitperste. ‘Ik weet een beetje hoe het is om iemand te verliezen van wie je houdt. Ik verloor mijn vader toen ik veertien was.’


  Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Dus zo zit het. Elke keer dat ik je moeder op het nieuws zag, vroeg ik me af of ze gescheiden was.’


  ‘Hebt u mijn moeder gezien?’


  ‘Ja. Ze vroeg mensen om naar je te zoeken.’


  Natuurlijk was haar moeder aan het zoeken. Ze vroeg zich af of ze het over het sms’je had gehad. Nee, want als dat het geval was, zou hij razend geworden zijn. ‘Was ze erg van streek?’


  ‘Ze leek me een sterke dame.’


  Ze hoopte dat haar moeder sterk genoeg was om haar te vinden. ‘Nou, u kunt zich wel voorstellen hoe zij zich voelt,’ zei ze zacht. ‘Precies zoals u zich voelde toen u uw dochter verloor. Zo voelt mijn moeder zich nu ook.’ Ze keek naar beneden en zei bijna fluisterend: ‘Zij denkt waarschijnlijk dat ik ook dood ben.’


  Het was lang stil. Ze probeerde gebruik te maken van de kans die ze zag. ‘Het was zwaar voor haar om mijn vader te begraven. Het was zwaar voor ons allemaal.’ Ze bette haar ogen. ‘Ik mis hem echt. Ik dacht dat ik daar nu wel overheen zou zijn, maar je raakt er nooit aan gewend dat iemand dood is, hè? Niet als het iemand is van wie je houdt.’


  ‘Nee, dat klopt.’ Hij bleef een tijdje staan en keek met een zachtaardige blik op haar neer. ‘Weet je wat? Kom de kamer maar uit, dan mag je aan tafel zitten.’


  Haar hart maakte een sprongetje, maar ze probeerde er nog zwakker uit te zien dan ze in werkelijkheid was. Ze stond langzaam op en trok haar schoenen aan. Toen ze door de kamer liep, steunde ze met haar hand op de ladekast.


  Waarschijnlijk nam hij aan dat ze te zwak was om te rennen, maar toen ze naar de tafel liep, probeerde ze haar ogen scherp te stellen op de ramen en de deur. De lamp op de veranda brandde. Misschien zou die zo veel licht geven, dat ze kon zien hoe ze bij de weg kon komen.


  ‘Je hijgt,’ merkte hij op toen hij het bord van het dienblad haalde en voor haar neerzette. ‘Heb je moeite om te ademen?’


  Ze knikte en at een hapje kippenpastei. Ze zou energie nodig hebben om te kunnen vluchten.


  ‘Als je afkickt van pijnstillers, wordt vaak het slijm in je longen dikker. Het is normaal dat je dan griepachtige verschijnselen krijgt. Maar het feit dat je ook geen kalmeringsmiddelen meer slikt, maakt het een beetje moeilijker. Dat kan diverse neurologische symptomen veroorzaken. Mogelijk krijg je het gevoel dat je kippenvel hebt.’


  Zijn boekenwijsheid was totaal niet op haar van toepassing.


  ‘Maar je komt er wel bovenop. Ik laat je niet doodgaan.’


  Ze nam nog een hapje en probeerde niet te trillen.


  Hij at wat en legde toen zijn vork neer. ‘Sara en ik aten altijd samen, hier, aan deze tafel. Ze was dol op kippenpastei uit de diepvries. Mijn vrouw probeerde zo’n pastei zelf te maken van restjes, maar volgens Sara smaakte dat heel anders. Vind je het lekker?’


  Ze proefde niets, maar knikte. ‘Het smaakt goed.’


  ‘Ik weet dat je niet zo’n trek hebt, maar je zult je echt beter voelen als je wat eet.’


  Ze nam weer een hapje en wierp een blik op de deur. Er zat een simpele grendel op.


  ‘Ik wil niet dat je me beschouwt als een of andere enge man die jou tegen je wil gevangen houdt. Ik wil dat je me beschouwt als iemand die het beste met je voorheeft. Net zoals je vader het beste voor je gewild zou hebben.’


  Ze verslikte zich bijna.


  ‘Je drinkt niet genoeg,’ zei hij. ‘Ik wil niet dat je uitgedroogd raakt.’


  Haar handen hadden zo weinig kracht, dat ze niet wist of ze het glas wel op kon tillen. Ze pakte het met trillende vingers en dronk wat water. Als ze het nou eens leegdronk, zodat hij een fles uit de koelkast zou gaan halen, misschien zou dat haar de kans geven om te vluchten.


  Ze goot het hele glas naar binnen, hopend dat haar gevoelige maag er niet tegen in opstand zou komen. Toen het glas leeg was, zette ze het neer. ‘Mag ik nog wat? Ik wist niet dat ik zo veel dorst had.’


  ‘Natuurlijk.’ Met een blij gezicht stond hij op en hij liep om de bar heen naar de keuken.


  Emily sprong op en rende door de kamer.


  ‘Emily!’


  Ze stormde naar de deur, schoof de grendel opzij en trok hem open. Koele, frisse lucht blies in haar gezicht.


  ‘Stop!’


  Ze rende naar de met gravel bedekte en door bomen omzoomde oprit. Ze kon de weg nog niet zien. Ze hoorde hem schreeuwend achter haar aan rennen. Haar benen wilden niet snel genoeg bewegen. Ze snakte naar adem. De oprit zigzagde een helling af. Ze hoorde hoe een eindje verder auto’s voorbijreden. Vogels vlogen met klapperende vleugels uit een boom.


  ‘Help me!’ gilde ze. ‘Laat iemand me toch helpen!’


  Nog voor ze de weg kon zien, kreeg hij haar te pakken. Hij gooide haar op de grond. Ze schaafde haar kin, haar handen en knieën. Hij was sterk en zij was zo zwak. Hoe hard ze ook beet en schopte en kronkelde en krijste, toch lukte het hem zijn ene hand over haar mond te leggen en haar met zijn andere arm van de grond te tillen.


  Ze transpireerde toen hij haar naar binnen droeg. Haar vuile, verwarde haar kleefde aan haar bezwete gezicht.


  Hij zweette ook. ‘Kleine, manipulerende junkie die je bent,’ zei hij tussen zijn opeengeklemde tanden door. ‘Ik had het kunnen weten.’ Hij bracht haar terug naar Sara’s kamer, duwde haar neer op de vloer en deed de deur op slot.


  Zij stond op en gooide zich ertegenaan. ‘Laat me eruit!’ gilde ze. Ze schopte tegen de deur, maar haar schoen liet niet eens een afdruk achter.


  Ze kon niet geloven dat ze gefaald had. Wat moest ze nu doen? Waarom waren ze niet gekomen? Er was geen enkel excuus. Haar moeder had haar in de steek gelaten… voor de zoveelste keer.


  Maar erger dan dat was dat ze zichzelf had teleurgesteld.


  De schaafwonden op haar kin, handen en knieën brandden en ze was zo moe dat ze wilde toegeven aan de slaap, maar dat kon ze zich niet permitteren. Ze moest nadenken. Er moest iets zijn wat ze als wapen kon gebruiken. Ze liep naar de gordijnen en keek naar de roe waaraan ze hingen. Die was te dun, nutteloos. Ze draaide zich om naar de kast. Daarin hingen Sara’s kleren aan een zware metalen stang.


  Ze haalde de hangers met kleren eraf en liet ze in een berg op de vloer vallen. Kon ze die stang eruit halen? Haar vader had ooit een nieuwe kast voor haar moeder gebouwd en Emily had hem geholpen met de stang. In de houten zijkant van de kast zat een gleuf waar het ding ingestoken kon worden. Ze vond hem en haalde de metalen stang eruit. Hij was zwaar en lang, precies wat ze nodig had. De eerstvolgende keer dat die kerel binnenkwam, zou ze klaarstaan. Waarom had ze daar niet eerder aan gedacht?


  Ze begon dingen te breken om te zorgen dat hij terugkwam. Precies zoals ze dat op de dag van de interventie in haar eigen kamer had gedaan, trok ze de laden uit het nachtkastje en smeet ze tegen de muur, waarna ze het kastje zelf omgooide en Sara’s spulletjes van de ladekast veeegde.


  De adrenaline gaf haar kracht. Hij zou terugkomen om de spullen van zijn dochter te redden. Hij moest wel.


  Ze hoorde het geluid van zijn voetstappen door de hal weerkaatsen en ze greep de stang en ging zo staan dat ze achter de deur zou verdwijnen als hij die opendeed.


  De deur ging krakend open, maar hij kwam niet meteen de kamer in. Hij keek naar het bed en zag dat zij daar niet was. Toen liep hij heel voorzichtig naar binnen en keek naar het toilet, dat aan de andere kant van de kamer lag.


  Ze liep om de deur heen en sloeg, maar de stang was te lang en in plaats van hem te raken, prikte ze dwars door het van gipsplaat gemaakte plafond. Ze liep achteruit en probeerde het opnieuw, maar deze keer ving hij de staaf op in zijn hand en gebruikte hem om haar met geweld terug te duwen.


  Toen wierp hij zich boven op haar, drukte haar tegen de grond en hield een lap voor haar mond. Hetzelfde spul dat hij in de auto had gebruikt, benam haar opnieuw de adem.


  Opnieuw leken haar hersens door haar neus naar buiten te sijpelen, en vervaagde de wereld rondom haar.


   


  Toen Emily wakker werd, was ze niet meer in Sara’s kamer. In plaats daarvan bevond ze zich in een vochtige kelder, een ruimte met vier betonnen wanden en een tl-buis aan het plafond. Ze lag op de koude vloer. Een kleine deken lag in een slordige hoop naast haar, alsof haar kidnapper die naar haar toe gegooid had. Ze ging rechtop zitten en zag een trap die waarschijnlijk naar het woonhuis leidde. Emily dwong zichzelf om op te staan. Ze strompelde naar de trap en hees zichzelf de treden op. Ze probeerde de deur bovenaan te openen, maar natuurlijk zat hij op slot. Ze sloeg en schopte ertegen en gilde dat ze eruit wilde.


  Haar stem echode tegen de wanden en weerkaatste tegen het plafond.


  Waar was haar moeder? Had ze dat sms’je niet gehad? Als ze haar echt zocht, zou ze dat bericht toch serieus genomen hebben? De politie kon via het nummer het bijbehorende adres achterhalen en zo ontdekken waar deze dokter woonde. Waarom waren ze niet gekomen?


  Toen haar vuisten bloedden van het slaan tegen de deur, ging ze de trap weer af en keek ze om zich heen. Er was een kleine betonnen badkamer met een wasbak, een toilet en een geiser.


  Er waren geen ramen, dus ze wist niet of het dag of nacht was. Hoelang was ze bewusteloos geweest? Misschien was het nog steeds dag.


  Ze hurkte op de vloer en sloeg de deken om zich heen. Haar hoofd spatte bijna uit elkaar van de pijn. Ze wist niet wat voor spul er in die doek had gezeten, waardoor ze buiten westen was geraakt. Samen met de ontwenningsverschijnselen maakte het haar nog zwakker dan ze al was.


  Had ze nu het dieptepunt bereikt? Zij en haar vrienden lachten altijd om die term. Als ze te diep in een ader staken of een naald braken, zeiden ze altijd: ‘Oké, dat was het dan. Nu heb ik het dieptepunt bereikt.’ En dan rolden ze allemaal om van het lachen. Wat een grappenmakers.


  Ze herinnerde zich de dag dat Corie niet wakker werd. Ze had een overdosis genomen nadat ze drie dagen high was geweest. Die dag spraken ze erover dat Corie het dieptepunt had bereikt – en niemand lachte. Maar ze vergaten het al snel.


  Toen ze de eerste keer in een afkickcentrum was, praatten Emily’s counselors erover dat ze moesten zorgen dat de lat hoger kwam te liggen. Ze probeerden de groep verslaafden er met logica en feiten van te overtuigen dat ze moesten voorkomen dat ze verder zouden afglijden. Zij en de anderen hadden onder de tafel gelegen van het lachen toen ze dat hoorden. Ze grapten dagenlang dat ze hun dieptepunt moesten opkrikken en maakten zo de counselors en hun theorie belachelijk.


  Nu was ze bezig aan een vrije val, nog even en ze zou te pletter slaan.


  Haar brein smachtte naar dope of gezelschap of wat dan ook, om haar pijn te verlichten. Ze lag daar urenlang, starend naar de vier grijze muren, het plafond, de trap, de deur. En al die tijd haatte ze God vanwege de dingen die haar hier gebracht hadden. Dingen die Hij had kunnen voorkomen.


  De enige held in haar leven was haar vader en God had hem weggenomen. Hij had hem een langzame, pijnlijke, ellendige dood laten sterven. Terwijl zij aan het bidden waren, had Hij een einde gemaakt aan haar vaders leven. Die dag had ze zich voorgenomen om nooit in haar leven meer te bidden.


  En ondanks alles wat er nu gebeurde, zou ze zich aan dat voornemen houden.


  


  Hoofdstuk 36


  Kent Harlan staarde naar het telefoonnummer dat op zijn plaats gevallen was als het ontbrekende stukje van een puzzel – het nummer van Greg Leigh.


  Het nummer waar Emily’s sms vandaan was gekomen.


  Zijn hart bonsde terwijl hij het zei. ‘Dit is niet te geloven.’


  Andy keek in zijn richting. ‘Wat?’


  ‘Het telefoonnummer van Emily’s sms’je? Je raadt het nooit.’


  Andy keek op Kents beeldscherm. ‘Dit meen je niet.’


  ‘De telefoon is eigendom van onze gerenommeerde dokter.’


  Andy staarde hem met open mond aan. ‘On-ge-loof-lijk.’


  ‘Hij had toegang tot het middel dat bij Trish Massey geïnjecteerd is.’


  ‘Jawel, maar Tredwell ook. Weet je dit heel zeker?’


  ‘Absoluut. Het is hetzelfde nummer, geregistreerd onder de schuilnaam Ethan Horne. Leighs receptioniste vertelde me dat hij de hele week al niet op kantoor was geweest. Dat had me al achterdochtig moeten maken. Natuurlijk was hij weg. Hij heeft iemand gegijzeld en houdt zich gedeisd na een moord. Hij en Tredwell moeten samengewerkt hebben. Tredwell in Trish’ auto met de spuit, Leigh in de Nissan.’


  Andy liep terug naar zijn bureau. ‘Goed, laten we meteen aan het werk gaan.’


  Kent draaide zich weer om naar zijn computer, terwijl de adrenaline door zijn lichaam stroomde. Hij haalde alles naar boven wat hij in zijn database over dokter Greg Leigh kon vinden. Nooit gearresteerd geweest. Hij leefde een brandschoon leven – was zelfs nooit aangeklaagd voor medische fouten.


  Hij ging uit de database, riep de archieven van de lokale krant op en typte dokter Leighs naam in. Als er huwelijksaankondigingen waren, necrologieën of artikelen over zijn praktijk, dan zouden ze op zijn scherm verschijnen.


  Hij wachtte terwijl de zoekmachine haar werk deed. Uiteindelijk verscheen er een artikel: Meisje dood door overdosis.


  Kent fronste zijn wenkbrauwen en leunde naar voren. Leighs dochter was twee jaar geleden dood gevonden, nadat ze een overdosis drugs had genomen. Kent herinnerde zich de zaak. Het meisje, Sara, had de overdosis genomen in een steegje. Ze had toen een middag verlof van haar afkickcentrum.


  Welk centrum?


  Hij ging naar de volgende omschrijving van de zoekmachine en vond een foto van het meisje. Ze was blond, een schoonheid in de dop, maar ze had dezelfde vermoeide, afgeleefde, hongerige uitdrukking op haar gezicht die zo veel verslaafden hebben. Te veel make-up, niet genoeg shampoo.


  De verslaggever had Leigh en zijn vrouw Joan geïnterviewd. ‘We hebben alles voor haar gedaan wat in ons vermogen lag,’ zei Leigh. ‘We hebben een fortuin besteed aan behandelingen in het afkickcentrum, en wat deden ze daar? Ze gaven haar veel te snel verlof. Natuurlijk kocht ze toen drugs en ze nam een overdosis. Ik houd de gekken van die kliniek hiervoor verantwoordelijk. Ik ben van plan een rechtszaak tegen hen aan te spannen.’


  Hij printte het artikel uit om het aan Andy te laten zien. Maar Andy kwam al naar hem toe. ‘Raad eens waar zijn dochter behandeld is voor haar verslaving?’


  Kent hoefde het antwoord niet te horen. ‘Afkickcentrum De weg terug.’


  ‘Precies,’ zei Andy. ‘Dus onze dokter Leigh had een appeltje te schillen met Trish Massey. Hij verloor de rechtszaak die hij een paar maanden geleden tegen De weg terug aanspande. Hij moet besloten hebben om op een andere manier wraak te nemen.’


  Kent ging terug naar zijn computer en riep Leighs rijbewijs weer op. Hij bestudeerde de foto. Toen ging hij door een lijst met gegevens van de arts.


  Een huis in Buckhead, een rijke wijk in Atlanta.


  Een artsenpraktijk in de stad.


  De specificaties van zijn auto.


  Hij zoomde in op het model van Leighs wagen. ‘Wel heb ik van m’n leven.’ Hij vergrootte het kentekenbewijs van een zwarte Nissan. Ja, hij voelde het aan zijn water. Dokter Leigh was de man die Emily een lift had gegeven. De puzzelstukjes vielen eindelijk op hun plaats. ‘Andy, ik denk dat we de dader hebben. Leigh weet waar Emily is.’


  ‘Waarschijnlijk. Dood of levend. Zijn enige motief om haar te ontvoeren kan zijn dat hij wilde voorkomen dat ze ging praten. Dus moet hij haar wel vermoord hebben.’


  Kents maag maakte een duikvlucht. Hij kon de gedachte niet verdragen dat hij Barbara moest vertellen dat Emily dood was. ‘Misschien voorkomt het feit dat hij zelf een rouwende vader is, dat hij het kind van iemand anders iets aandoet.’


  ‘Van welke planeet kom jij eigenlijk? Die vent kan wel een psychopaat zijn. Misschien was Leighs dochter verslaafd omdat ze zo’n vader had. En zelfs als hij vóór haar dood geen psychiatrisch geval was, dan kan hij dat door die gebeurtenis wel geworden zijn. Nadat hij de rechtszaak had verloren, kreeg hij misschien het idee dat moord de enige manier was om Trish Massey haar verdiende loon te geven.’


  Kent Harlan had niets met gebed, maar toen hij naar Leighs huisadres reed, richtte hij ondanks zichzelf een dringende smeekbede aan de God die hij jarenlang niet gesproken had. Emily moest in leven zijn.


  Toen ze Leighs huis bereikten, vonden ze alleen een huishoudster die zei dat dokter Leigh een paar dagen de stad uit was. Ze wist niet waarheen.


  Ze moesten een huiszoekingsbevel regelen en dat zou wel eens lastig kunnen zijn, omdat al hun bewijsmateriaal indirect was. Het telefoonnummer was hun sterkste aanwijzing. Alle stukjes bewijs die ze hadden wezen bij elkaar opgeteld op moord, maar rechters stonden niet te trappelen om bevelschriften uit te vaardigen jegens notabelen, behalve als het bewijs onweerlegbaar was.


  Nee, het zou nog het beste zijn als ze Leigh ertoe konden brengen vrijwillig zijn huis te laten doorzoeken. Of als ze hem naar het bureau lieten komen om een verklaring tegen Tredwell af te leggen, zodat ze konden proberen hem op een leugen te betrappen.


  ‘Wat we ook doen, Andy, we kunnen dit niet laten uitlekken naar de pers. We houden dit voorlopig even stil, oké? Behalve wij tweeën mag niemand op het bureau ervan weten.’


  Andy knikte. ‘Tuurlijk, laten we vooral geen slapende honden wakker maken.’


  


  Hoofdstuk 37


  Dokter Leigh werkte verbazingwekkend goed mee toen Kent hem de volgende ochtend belde. Hij vertelde Kent dat hij ontdekt had dat er inderdaad monsterverpakkingen medicijnen weg waren, evenals een flesje Tubarine. Hij stemde ermee in om naar het bureau te komen en een beëdigde verklaring te ondertekenen.


  Het kostte Leigh twee uur om te komen en in die tijd lukte het Kent om de rechter ertoe te bewegen hem een huiszoekingsbevel te geven voor Leighs huis. Terwijl Kent Leigh verhoorde, zou Andy naar zijn huis gaan en proberen Emily te vinden.


  Toen hij verscheen zag dokter Leigh er meer uit als een arts dan als een kidnapper of moordenaar. Hij was ongeveer een meter vijfenzeventig lang, goed gekleed en hij leek het soort kerel aan wie Kent zijn gezondheid met een gerust hart zou toevertrouwen.


  Toch leek Leigh wat nerveus toen Kent hem meenam naar de verhoorkamer. ‘Ik heb niet veel tijd,’ zei hij. ‘Als ik alleen even de verklaring kan tekenen…’


  Kent sloot de deur en wees naar de metalen klapstoel. ‘Natuurlijk. Gaat u zitten. We kunnen even wat praten terwijl het formulier wordt klaargemaakt.’


  Leigh ging stijfjes zitten. ‘Ik heb u al alles verteld wat ik weet.’


  ‘Jawel, maar een paar vraagjes nog.’ Kent ging tegenover Leigh aan het tafeltje zitten. Het was een kleine ruimte, niet bedoeld voor comfort. Maar Kent ging er ontspannen bij zitten. Ze waren gewoon twee maten die een praatje maakten. ‘Dokter Leigh, ik waardeer het dat u gekomen bent,’ zei hij. ‘Hebt u er bezwaar tegen als ik ons gesprek opneem?’


  ‘Nou, eh, nee.’


  ‘Ik wil gewoon alles wat we hier bespreken vastleggen.’


  Leigh aarzelde. ‘Ik dacht dat we alleen maar zouden praten over de verdwenen medicijnen.’


  ‘Zeker, daar gaat het ook vooral over. Ik heb alleen nog wat informatie nodig over die jongeman, Tredwell. Hij is een zware drugsgebruiker, dus het verbaast me enigszins dat u hem in dienst genomen hebt in uw kliniek.’


  Leigh wreef over zijn kin. ‘Zoals ik u vertelde was hij clean toen hij solliciteerde en zijn drugstest was negatief. Ik wilde hem matsen. Hem een kans geven om opnieuw te beginnen en zichzelf te bewijzen.’


  ‘Maar hij bleef niet van de drugs af, is het niet?’


  ‘Nee. Een week of drie geleden begon hij onregelmatig op zijn werk te komen. En als hij binnenkwam, zag hij er onverzorgd uit. Ik vermoedde dat hij weer gebruikte.’


  ‘Hebt u hem getest?’


  ‘Nee. Ik waarschuwde hem ernstig, in de hoop dat hij zichzelf onder handen zou nemen.’


  ‘Uw receptioniste zei dat hij een slechte medewerker is. Ze begreep niet waarom u hem nog niet ontslagen had.’


  ‘Ja, de andere medewerkers hebben een hekel aan hem.’


  ‘U bent deze week weggeweest hè?’


  Hij schraapte zijn keel en ging verzitten. ‘Ach ja, een beetje gevist. Maar voor zakelijke transacties is mijn bedrijf wel open hoor.’


  ‘Waar vist u?’


  ‘Ik ga soms naar het Lora-meer.’


  Kent glimlachte. ‘Hebt u een boot?’


  ‘Nee. Ik vis vanaf de oever. Al zit ik vaak meer na te denken dan dat ik vis.’


  ‘Iets gevangen?’


  ‘Mag geen naam hebben.’ Hij aarzelde. ‘Ik wilde gewoon een paar dagen weg. Ik heb de laatste tijd erg hard gewerkt en lig daarnaast in scheiding. Twee jaar geleden heb ik bovendien mijn dochter verloren en dat is erg zwaar geweest. Ze is overleden aan een overdosis drugs.’


  ‘Wat vreselijk.’


  De pijn stond op Leighs gezicht te lezen en hij keek naar zijn handen. ‘Dus u begrijpt wel waarom ik te doen had met een jongen die verslaafd was geweest.’


  Kent controleerde of zijn recorder nog liep. ‘Een overdosis? Ik krijg soms met zulke zaken te maken. Was het hier in Atlanta?’


  ‘Nee, het was in Emerson.’


  Hij ging rechtop zitten alsof hij verbaasd was. ‘O ja, Sara Leigh, was het niet?’


  Hij knikte.


  ‘Was zij niet degene die behandeld werd en een dag verlof kreeg?’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Dat was in afkickcentrum De weg terug, klopt dat?’


  Leigh slikte. ‘Ja.’


  Kent zuchtte en probeerde zijn stem zachter te laten klinken. ‘Ik herinner me die zaak. Hebt u niet een rechtszaak aangespannen?’


  Plotseling werd Leighs blik achterdochtig. Hij realiseerde zich ongetwijfeld dat het gesprek een gevaarlijke wending nam. ‘Kan ik nu het formulier tekenen? Ik moet nodig nog een paar dingen doen.’


  Kent stond op, deed de deur open en leunde naar buiten. Hij pakte het formulier, dat hij daar had laten liggen op een archiefkast. ‘Mooi, het is klaar,’ zei hij toen hij weer naar binnen kwam. Hij gaf het aan de dokter. Terwijl Leigh het las, bleef Kent praten. ‘Ach ja, dit is nogal een geijkte zaak. Wanneer hoorde u er voor het eerst over?’


  Leigh slikte. ‘Ik weet het niet. De dag nadat het gebeurde misschien… op het nieuws. Kan ik hier tekenen?’


  Kent leunde naar hem toe. ‘Ja, inderdaad, daar. En waar was u die dag?’


  ‘Welke dag?’


  ‘De dag van de moord, 2 oktober. Was u op uw werk?’


  Leigh keek omhoog en Kent zag dat er zweetdruppeltjes verschenen op zijn bovenlip. ‘Ik was thuis en deed wat klusjes… Rechercheur, heb ik een advocaat nodig?’


  Het laatste waar Kent behoefte aan had, was een advocaat die tussen hem en de waarheid in ging staan. ‘Welnee, u staat niet onder arrest. Maar ik stel deze vraag simpelweg aan iedereen die op een of andere manier met deze zaak te maken heeft.’


  Leigh tekende het formulier en stond op. ‘Dan ga ik nu weg.’


  Hij keek Kent een moment aan. ‘Hoor eens, rechercheur, ik ben me ervan bewust dat de rechtszaak die ik had aangespannen tegen afkickcentrum De weg terug misschien betrokkenheid suggereert bij uw zaak. Maar dat is absurd.’


  Kent voelde zijn telefoon trillen en keek naar het schermpje. Hij had oproepen van Barbara gemist en er was een sms van Andy. We hebben het huis doorzocht. Ze is er niet.


  De moed zonk hem in de schoenen. Nu moest hij Leigh gewoon naar buiten laten lopen. Kent stak de telefoon weer in zijn zak.


  ‘Hebt u gehoord wat ik zei?’ vroeg Leigh. ‘Ik ben geen moordenaar. Ik zoek gerechtigheid via het justitiële apparaat. Tredwell zou het gedaan kunnen hebben in de veronderstelling dat hij mij daarmee een gunst bewees. Als zijn denkvermogen was aangetast doordat hij drugs gebruikt had…’


  ‘Hebben jullie er samen over gepraat?’


  Leigh moest opvallend lang nadenken over die vraag. ‘Over de rechtszaak wel, ja. Hij heeft waarschijnlijk gemerkt dat ik gedeprimeerd ben sinds het vonnis. Wie weet wat er omgaat in het brein van een drugsgebruiker? Misschien vond hij dat ik hem geholpen had en dat hij me iets schuldig was.’


  ‘Hebt u hem enige reden gegeven om te denken dat hij bij u in het krijt stond? En dat u verwachtte dat hij iets terug zou doen?’


  ‘Absoluut niet.’ Zijn gezicht kreeg weer kleur. ‘Weet u, ik denk dat ik toch een advocaat inschakel. Als u nog meer vragen hebt, kunt u hem bellen.’


  ‘Geen probleem. Laat ons weten wie u in de arm neemt.’


  Leigh stond op en Kent liep achter hem aan de verhoorkamer uit. Leigh groette en haastte zich naar de uitgang. Terwijl hij toekeek hoe hij vertrok, zag Kent Barbara en Lance bij de balie staan, aan de andere kant van de ruimte. Ze merkte hem op en laveerde tussen de bureaus door naar hem toe.


  ‘Kent, ik probeer je al de hele tijd te bellen sinds ik op het nieuws zag dat er iemand gearresteerd is.’ Ze viel stil en volgde zijn blik, die nog steeds op dokter Leigh gericht was. ‘Wie is dat?’ fluisterde ze.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Sst. We kunnen beter ergens anders praten.’


  ‘Maar je hebt hem verhoord, toch? Was je bezig met onze zaak?’


  ‘Niet nu.’ Hij liet haar staan, belde Andy en vroeg waar hij was. Hij was juist zijn auto voor het bureau aan het parkeren. ‘Dokter Leigh loopt nu naar buiten. Hij heeft een geel poloshirt aan en kakikleurige broek. Volg hem.’


  ‘Ik zit erbovenop,’ zei Andy.


  Kent hing op, terwijl hij naar de deur bleef kijken.


  ‘Wie was dat?’ fluisterde Barbara op eisende toon. ‘Waarom wil je dat Andy hem volgt?’


  Hij zuchtte. ‘Dat is de arts die de baas is van Tredwell.’


  ‘En Tredwell is degene die je aangehouden hebt?’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Hoe heet die dokter?’


  ‘Dat kan ik je niet vertellen, Barbara.’


  ‘Ik kom er wel achter.’ Ze keek naar het formulier in zijn hand. ‘Is dat zijn handtekening? Dokter Greg Leigh?’


  Kent rolde met zijn ogen. Waarom moest nou juist Leigh de enige dokter ter wereld zijn met een leesbaar handschrift? ‘Barbara, ga je hier alsjeblieft niet in mengen. We boeken vooruitgang. Maar het ligt allemaal erg gevoelig. Als jij je ermee gaat bemoeien, kun je de hele zaak verknallen. Ik moet nu weg. Ik heb het hartstikke druk.’


  Kent liep weg en rende de trap op naar zijn kantoor om Andy te bellen. ‘Volg je hem?’


  ‘Jazeker. Hij zit in de zwarte Nissan. Het kenteken is nog steeds bedekt, zodat het onleesbaar is. Het ziet eruit als modder, maar ik denk dat het bruine verf is. Ik zet je even op handsfree.’


  Kent hoorde het plotselinge geruis van de luidspreker.


  ‘Volgens mij heeft hij door dat hij gevolgd wordt. Hij probeert me af te schudden.’


  ‘Raak hem niet kwijt!’


  ‘Ik doe mijn best. Ben je iets van hem te weten gekomen?’


  ‘Niet genoeg,’ zei Kent. ‘En heb jij nog iets gevonden in zijn huis?’


  ‘Er was niemand. We zijn naar binnen gegaan en hebben elke kamer snel doorzocht. Geen spoor van Emily. Ik denk niet dat hij haar daar vastgehouden heeft.’


  ‘Waar ben je nu?’


  ‘Op de 401. Hij vliegt gewoon over de weg. Misschien moet ik hem aanhouden voor te snel rijden.’


  ‘Nee, dan vinden we haar nooit.’


  ‘O, nee!’ Hij hoorde Andy vloeken. ‘Ongelofelijk! Hij nam op het allerlaatste moment de afslag naar Pine Street. Ik was te laat om erachteraan te gaan. Ik ben hem kwijt.’


  Kent kreunde. ‘Kun je eraf bij Spring Street? Misschien kom je hem dan weer tegen.’


  ‘Ik neem die afslag nu. Maar als hij in de gaten had dat hij gevolgd werd, zal het niet gemakkelijk zijn om hem te vinden.’


  Kent wilde iets stuk smijten. ‘Ik zou een opsporingsbevel kunnen laten uitgaan. Er een paar mensen op zetten. Maar we kunnen hem nog niet arresteren.’


  ‘Ik blijf zoeken,’ zei Andy. ‘Misschien kan ik terugrijden en hem onderscheppen.’


  ‘In de tussentijd ga ik weer met Tredwell babbelen. Ik zorg dat hij denkt dat Leigh hem heeft verlinkt. Misschien gaat hij dan praten.’


  


  Hoofdstuk 38


  Kokend van woede reed Barbara met Lance terug naar het hotel, zodat ze informatie over dokter Greg Leigh kon opzoeken. Terwijl Lance langs de tv-kanalen zapte om nieuws over Emily te vinden, googelde Barbara Leigh, in de hoop een telefoonnummer en adres te vinden van de kliniek waar Tredwell werkte. Er verschenen diverse websites op het scherm. Gefascineerd las ze krantenartikelen over zijn dochter Sara, die overleden was aan een overdosis drugs, en over het proces dat hij mede namens diverse andere ouders had aangespannen tegen afkickcentrum De weg terug. Ze kreeg het er benauwd van.


  Als hij zo sterk in verband te brengen was met Trish Massey, waarom had Kent hem dan laten lopen?


  Ze schreef de namen op van de andere ouders die bij het proces betrokken waren geweest en googelde hen stuk voor stuk. Ze hadden allemaal vrijwel hetzelfde verhaal. Ze hadden De weg terug veel geld betaald in de hoop dat hun verslaafde kinderen er zouden genezen, maar zagen hen in plaats daarvan hun oude leven weer oppakken. Geen van de andere kinderen was gestorven, maar hun familieleden hadden allemaal het gevoel dat er wanpraktijken plaatsvonden in het afkickcentrum en dat misleidende reclame hen ertoe had gebracht hun kinderen daarheen te sturen.


  Van een van hen vond ze een link naar een MySpace-pagina. Die zocht ze op en ze las het verslag van een vrouw over de problemen die ze doorstaan had met haar verslaafde kind. Barbara had het zelf kunnen schrijven. Door de ellende met haar zoon had de vrouw tot minstens drie keer toe op het punt gestaan zelfmoord te plegen. Barbara had er nooit over gedacht om zelfmoord te plegen, omdat ze haar kinderen niet nog meer wilde belasten. Maar ze begreep heel goed waarom sommige mensen er wel toe kwamen. De vrouw had een gespreksgroep gevonden die haar erdoorheen gesleurd had. Er stond een link bij naar de groep. Barbara klikte erop en er verscheen een pagina waarop ze welkom werd geheten.


  


  Welkom bij Ouders van Verloren Kinderen. Laat hier je ervaringen achter met slechte afkickklinieken en met klinieken die wél doen wat ze beloven.


  Barbara maakte snel een gebruikersnaam aan – SlimmeMams – waarmee ze niet herkenbaar was als Barbara Covington en werd lid van de groep. Binnen enkele minuten kreeg ze een welkomst-mail. Ze hoorde erbij.


  In de e-mail stond dat ze naar de website kon gaan en de archieven kon raadplegen.


  ‘Waar ben jij zo hard mee bezig, mam?’ vroeg Lance.


  Ze klikte op de link. ‘Ik probeer alleen maar in het hoofd te kijken van de man die Kent heeft verhoord.’


  ‘Is hij betrokken bij de zaak?’


  ‘Mogelijk.’


  Ze klikte op ‘archief’ en typte Leighs naam in. Er verschenen vierentwintig e-mails, geschreven door hemzelf, waaronder deze:


  


  Er moet iets gebeuren. Organisaties als deze zouden niet ongestraft mogen doorgaan met de zwendel die zij ‘afkickcentrum’ noemen. Mijn dochter nam een overdosis tijdens een middagje verlof. Die stommelingen, die er niet om gaven of ze clean werd of niet, gaven hun cliënten toestemming om tijdens een middag verlof te gaan en staan waar ze maar wilden. Bovendien zat ze tijdens haar verblijf in het centrum continu onder de kalmeringsmiddelen. De geniale artsen daar zorgden dat hun cliënten verslaafd raakten aan meer middelen dan ze waren op het moment dat ze incheckten. Op een dag beweerde ze dat ze haar enkel had verstuikt – en ze gaven haar direct pijnstillers. Ze hanteerden de ezelachtigste manier om verslavingen te behandelen. Het is gewoon een op winst gerichte onderneming, die totaal geen hart heeft voor het veranderen van mensenlevens. Je stuurt je kinderen erheen, je betaalt een fortuin in de hoop dat ze clean worden en weer een heldere geest krijgen, dat hun brein zal genezen. Dat ze na hun behandeling de goede beslissingen nemen. Maar hoe kan dat bereikt worden als ze hen al op verlof laten gaan voor ze zelfs maar besloten hebben om clean te blijven? Mijn dochter zou mogelijk nog in leven zijn als ik een wijzere keuze had gemaakt. Ik ben niet van plan om toe te zien hoe andere mensen in deze valkuil terechtkomen.


  Barbara staarde naar de woorden op het scherm. Dus zij had ook een domme keus gemaakt. De afkickkliniek waarop ze zo veel hoop had gevestigd, zou uiteindelijk niet tot Emily’s genezing hebben geleid. Ze had simpelweg ‘afkickkliniek’ en ‘christelijk’ op Google ingetikt en De weg terug stond boven aan de lijst die verscheen. In de verslagen van de ouders las ze dat het christelijke aspect minimaal was. Er was een christelijk werkboek dat de clienten door konden nemen als ze dat wilden en een van de counselors ging naar de kerk. Op grond daarvan kwam de naam van dit centrum als christelijk naar boven in zoekmachines. En kregen ze telefonische aanmeldingen. En ontvingen ze ladingen geld van mensen die in het programma investeerden om hun kinderen of andere geliefden te helpen.


  Ze had er alle begrip voor dat dokter Leigh zo kwaad was, maar wat had hij te maken met Trish’ dood? Was hij kwaad genoeg om haar te vermoorden? En wat betekende dat voor Emily?


  Ze las al zijn e-mails. Sommige ervan waren geschreven gedurende de tijd dat hij werkte aan de rechtszaak. Toen kwam ze bij de mail die geschreven was nadat de rechter had geoordeeld dat De weg terug geen schuld had aan Sara’s dood, en ook niet verantwoordelijk was voor het feit dat andere cliënten niet afgekickt waren.


  Ik ben verbijsterd, schreef hij.


  


  Totaal verbijsterd. Ik dacht dat ik op ons rechtssysteem kon vertrouwen als het erom ging hier iets aan te doen. Nu zullen er steeds meer verslaafden sterven, binnenkort of in de komende jaren. Een langdurige, langzame en wrede dood door verslaving. Niemand wordt in dat afkickcentrum beter. Iemand moet ze stoppen.


  Iemand had als antwoord geschreven:


  


  We moeten een campagne starten om mensen hierover te informeren. En een plek opzetten waar mensen informatie kunnen uitwisselen. Bovendien moeten we uitvogelen hoe we kunnen zorgen dat onze site als eerste verschijnt als mensen op Google ‘christelijk afkickcentrum’ intypen.


  Er stond geen antwoord van dokter Leigh onder. Hij had sindsdien niet meer gemaild. Had hij een andere manier gekozen om zijn verlangen naar wraak te stillen? Ze besloot contact met hem op te nemen, dus ze drukte op ‘beantwoorden‘ bij zijn laatste mail. Zijn mailadres kwam in de regel achter ‘Aan:’ te staan en ze schreef snel een e-mail.


  


  Geachte dokter Leigh,


  


  Ik ben zo dankbaar voor deze internetgroep. Ik wilde mijn zoon naar De weg terug sturen, tot ik al deze berichten zag. Ik wil u condoleren met de dood van uw dochter.


  Ze betwijfelde of ze een antwoord zou krijgen. Vandaag in elk geval niet. De man was waarschijnlijk weer aan het werk om zijn patiënten te behandelen.


  Ze keerde zich weer om naar Lance. Er was een reportage over de economie. ‘Niets over Emily,’ zei hij.


  Dat was niet goed. Ze moest zorgen dat de mensen Emily’s gezicht zo vaak mogelijk te zien kregen. ‘Misschien moeten we nog maar eens een persconferentie houden,’ zei ze. ‘Denk je dat er iemand zou komen?’


  Lance rolde met zijn ogen. ‘Mam, ze bellen ons plat en laten massa’s voicemails achter. Je hebt ze beluisterd. Je weet dat ze je willen spreken. Ik vind dat we het opnieuw moeten doen.’


  ‘We?’


  ‘Ja, ik hoor ook bij dit gezin.’


  ‘Lance, dit gaat niet om ons.’


  ‘Nee, het gaat om Emily. Maar er zijn dingen die ik wil zeggen.’


  Ze zuchtte en keek weer naar de computer. Ze zag dat er een e-mail binnengekomen was. Nu al? Ze klikte erop en zag dat het een antwoord was van dokter Greg Leigh. Haar haart maakte een sprongetje. ‘Het is van hem! De arts die Kent verhoord heeft!’


  Lance sprong op en Barbara opende de e-mail. Hij ging achter haar staan en las over haar schouder mee.


  


  Geachte SlimmeMams.


  ‘SlimmeMams?’ vroeg Lance.


  ‘Dat is mijn gebruikersnaam.’ Ze begon te lezen.


  


  Dank u wel voor uw condoleances vanwege onze dochter. Ik ben Greg niet, maar zijn ex-vrouw Joan. Op de een of andere manier heb ik dit e-mailadres overgehouden aan de scheiding. Ik kan u aanraden om naar de nieuwsgroep van Sonya Minn te gaan voor informatie over afkickcentra die mogelijk geschikt zijn voor uw zoon.


  ‘Uw zoon?’ riep Lance. ‘Wat heb je haar wijsgemaakt?’


  ‘Ik wilde niet dat hij zou ontdekken dat ik het ben.’


  ‘Nou, bedankt. Zijn ex-vrouw hè? Dat ligt voor de hand zeg.’


  ‘Nee echt, dit kan iets opleveren. Ze zou ons informatie over hem kunnen geven. Misschien zelfs meer dan de politie uit hem weet te persen.’


  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Nou, vraag haar dan een paar dingen. Vertel haar wie je bent.’


  ‘Nee, dat is geen goed idee. Stel dat ze nog op goede voet staat met haar ex-man? Als ze mijn naam noemt en hij heeft iets met dit alles te maken…’


  ‘Dat is waar,’ zei Lance.


  Ze wilde deze kans niet verspelen. Ze drukte op ‘beantwoorden’ en typte:


  


  Ik weet dat u het druk hebt en waarschijnlijk geen contact wilt met een vreemde, zoals ik, maar ik zou een luisterend oor kunnen gebruiken. Ik zie dat u hier in Atlanta woont. Zouden we samen ergens kunnen praten bij een kop koffi e?


  Ze stuurde het mailtje weg en wachtte met ingehouden adem op een antwoord. Binnen vijf minuten kwam er mail.


  


  Ik heb over een paar minuten een afspraak, maar er is een koffi ehoek in de Buckhead Barnes & Noble-boekwinkel, waar ik over een paar uur met u zou kunnen afspreken. Laten we zeggen om twee uur?


  Barbara schreef terug:


  


  Prima. Tot dan.


  Toen ze het mailtje verzonden had, sprong ze van haar stoel en gaf Lance een knuffel.


  ‘Goed gedaan, mam. Maar bedenk wel dat ze je herkent zodra je daar over de drempel stapt.’


  ‘Misschien. Als dat zo is, zal ik bekennen. Maar in elk geval heeft ze dan geen tijd om haar ex in te lichten voordat we gaan praten.’


  


  Hoofdstuk 39


  Barbara deed haar haar in een staartje en zette een zonnebril op voordat ze naar de boekwinkel ging, in de hoop dat niemand haar zou herkennen en een gesprek zou aanknopen.


  Zij en Lance kwamen aan voordat Joan er was en zochten alvast twee tafeltjes uit. Barbara kocht een karamel latte voor Lance en zette hem in zijn eentje in een hoek, waar hij kon spelen met zijn laptop. Hij zou na zo’n dosis cafeïne waarschijnlijk totaal niet slapen vannacht. Waarom had ze eigenlijk geen decafé voor hem gekocht?


  Ze nam een tafel aan de andere kant van de koffiehoek en keek naar de deur of er iemand verscheen die mogelijk op zoek was naar haar. Uiteindelijk kwam er een vrouw binnen in haar eentje en Barbara zwaaide even. De vrouw had kort bruin haar en was erg mager. Mager van verdriet, dat kon je zien, niet uit ijdelheid.


  ‘SlimmeMams?’ vroeg ze.


  ‘Ja, dat klopt.’ Ze stond op en schudde Joans hand. ‘Ik ben Barbara. Fijn dat je gekomen bent.’


  Joan keek Barbara aandachtig aan toen ze gingen zitten. ‘Kennen wij elkaar? Je ziet er zo bekend uit.’


  ‘Nee, volgens mij niet.’


  ‘Maar toch…’


  Uiteindelijk deed Barbara haar zonnebril af. ‘Misschien heb je me op tv gezien. Ik zoek mijn dochter.’


  Haar ogen werden groot van herkenning. ‘Ja, dat meisje van Covington. Emily, toch?’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Waarom heb je me dat niet in je e-mail verteld? Ik dacht dat je wilde praten over het kiezen van een afkickcentrum voor je zoon.’


  ‘Klopt. Ik heb gelogen. Een hele zwerm journalisten zit me voortdurend op de hielen.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Joan. ‘Ik weet wat je doormaakt.’


  Op een of andere manier voelde Barbara dat dat waar was.


  ‘Ik zal doen wat ik kan om je te helpen. Heb je zin in koffie?’


  Barbara had haar koffie nog niet op. ‘Nee, dank je.’


  ‘Ik haal even wat. Ben zo terug.’


  Toen Joan naar de bar ging voor haar bestelling, keek Barbara naar Lance. Geluidloos vroeg hij: ‘Herkende ze je?’


  Barbara knikte.


  Even later kwam Joan terug met haar koffie. ‘En, ben je nog wat verder gekomen in de zoektocht naar je dochter?’ vroeg ze terwijl ze ging zitten.


  ‘Nee, totaal niet. Ik klamp me voornamelijk aan strohalmen vast. Ik denk dat ik een soort verwantschap voelde tijdens ons e-mailcontact, en ik… ik weet het niet. Ik wilde gewoon met je praten.’


  ‘Daar ben ik blij om. Ik kan me niet voorstellen hoe het is om hier alleen doorheen te moeten gaan. Ik was tenminste nog getrouwd toen we Sara zochten.’


  ‘Wanneer ben je gescheiden?’


  ‘Een half jaar geleden. Nadat mijn man de rechtszaak verloren had, wist ik dat we zo niet verder konden.’


  ‘Waarom niet?’


  Joan nam bedachtzaam een slok van haar koffie, alsof dat haar de kracht zou geven hierover te praten. ‘Hij veranderde. Het werd voor hem een obsessie om wraak te nemen op De weg terug. Nadat we het proces verloren hadden, leek het of alles uit elkaar viel. Hij werd een bittere, boze man en het was onmogelijk om met hem te leven.’


  ‘Dat schijnt vaak te gebeuren met mensen die een kind verliezen.’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Al had ik van tevoren niet gedacht dat het zo zou lopen.’ Ze haalde het deksel van haar beker koffie, deed er wat suiker in en begon te roeren. ‘Hij begon mij de schuld te geven van die overdosis.’


  ‘Jou? Hoezo?’


  ‘Hij zei dat ik niet streng genoeg was geweest voor haar, dat ik haar toegestaan had om drugs te gaan gebruiken. Dat, als ik mijn taak als moeder serieus had genomen, zij niet zo geworden zou zijn en dit alles niet gebeurd was. En toen zei ik dat hij juist te streng geweest was, zodat ze in opstand kwam. Je weet hoe dat gaat. Je geeft elkaar de schuld, totdat je je uiteindelijk realiseert dat je afkeer van elkaar groter is geworden dan je liefde ooit was.’


  ‘Waar is je ex-man nu?’


  ‘Nog steeds in Atlanta. Hij is algemeen chirurg. Maar sinds Sara’s dood neemt hij vaak vrij en brengt hij erg veel tijd door in ons weekendhuis.’


  Barbara’s hart sprong op. ‘Waar is jullie weekendhuis?’


  Joan deed het deksel weer op haar koffie. ‘In Dalton. We hebben het een paar jaar geleden gekocht. Het ligt in de bergen en het was een heerlijke mogelijkheid om even aan het dagelijks leven te ontsnappen. We gingen er vaak heen met Sara.’ Ze was even stil. ‘Ik vond het goed dat hij het kreeg bij de scheiding. Het bracht bij mij te veel herinneringen boven.’


  ‘Dus daar zit hij nu vaak?’


  ‘Ja, elk weekend.’ Ze pakte haar portemonnee uit haar tas en liet Barbara een foto zien van een jonge vrouw met lang blond haar. ‘Ik heb gehuild toen ik je persconferentie op tv zag, want Emily doet me een beetje aan Sara denken.’


  Barbara pakte de foto en keek ernaar. Er waren overeenkomsten. Ze bad dat Emily niet hetzelfde overkomen was als dit meisje. ‘Hoe oud was ze?’


  ‘Twintig. Aan het begin van haar leven.’ Opnieuw viel ze stil.


  ‘Ze is mooi.’


  Joan pakte de foto en bekeek hem met een droevige blik. ‘Mijn leven draaide om haar. Ik had nooit gedacht dat ik haar zo jong zou verliezen. En dan ook nog aan drugs. Vroeger dacht ik altijd dat kinderen die aan de drugs gingen wel vreselijke ouders moesten hebben. Dat mensen die betrokken waren bij hun kinderen en hun het goede voorbeeld gaven, mensen die dingen van hun kinderen verwachtten, nooit door zoiets heen zouden hoeven gaan. Maar kijk uit wie je veroordeelt, is het niet? In de Bijbel staat: Op grond van het oordeel dat je velt, zal er over je geoordeeld worden. Ik heb ontdekt hoe waar dat is.’


  ‘Dus je bent christen? Ik ook.’


  ‘Dat is waarschijnlijk de reden waarom je voor De weg terug koos, toch? Het stond als eerste in de lijst als je op Google zocht.’


  ‘Bingo.’


  Joan deed de foto voorzichtig terug in haar tas. ‘Ik heb een lotgenotengroep opgericht in mijn kerk en ontdekte zo hoeveel andere families lijden onder drugs. Onze cultuur maakt onze kinderen kapot.’


  ‘Ja, dat is zo.’


  ‘Die groep is echt een geschenk. Als je er een keer bij wilt zijn, we komen vanavond bij elkaar. Iedereen die een verloren zoon of dochter heeft, mag komen.’


  Barbara glimlachte: ‘Daar zal ik je misschien nog aan houden.’


  ‘Ik was geen christen toen Sara overleed,’ zei ze. ‘Maar de kerk troostte me, stond me bij en hielp me later ook door de scheiding heen. En op een dag praatte ik met een moeder die ook een kind had dat aan drugs verslaafd was. Haar dochter was zojuist gearresteerd en ze wist niet wat ze moest doen. Ik zei dat we een lotgenotengroep moesten oprichten, zodat we samen voor onze kinderen konden bidden. Ze herinnerde me eraan dat ik niet meer voor Sara hoefde te bidden.’ Ze keek naar haar koffiebeker. ‘Maar ik weet niet hoe het kwam, ik dacht dat het misschien zou helpen als ik voor al die andere kinderen zou bidden en voor al die arme ouders die hetzelfde doormaken. Dus we maakten reclame. De eerste avond kwamen er tien mensen. Sindsdien komen we elke week bij elkaar om te praten, elkaar te bemoedigen en te adviseren, maar vooral om te bidden. En we steunen elkaar ook de rest van de week.’


  Barbara slikte haar tranen weg en bedacht dat zij ook zo’n groep moest opzetten als ze terugkwam in Missouri. ‘Ik zou het erg fijn vinden als je wilt bidden voor Emily.’


  ‘Dat doe ik al sinds ik die tv-uitzending zag. En voor jou,’ zei ze. ‘Ik heb ook voor jou gebeden.’


  Barbara vond Joan aardig en ze vroeg zich af waarom een man zo’n vrouw ooit zou verlaten. ‘Vertel me eens wat meer over je ex-man,’ zei ze. ‘Wat voor soort iemand is hij?’


  ‘Vroeger was hij een goede man, maar hij heeft Christus nodig. Hij is de enige die die bitterheid uit zijn hart kan halen.’


  Barbara keek naar Lance voor ze weer iets zei. ‘Denk je dat hij Trish Massey iets aangedaan kan hebben? Uit wraak misschien?’


  Joan leek niet beledigd door die vraag. ‘Ik heb er even aan gedacht toen ik voor het eerst over de moord hoorde, maar nee, hij is niet kwaadaardig. Hij heeft gewoon heel veel verdriet.’


  ‘Hebben jullie nog contact met elkaar?’


  ‘Af en toe, maar niet vaak. Het is gek om te scheiden van iemand met wie je vijfentwintig jaar geleefd hebt. Maar ons leven zit vol onverwachte dingen, vind je niet? Je weet nooit wat je te wachten staat. Maar God weet het. En Hij weet ook waar jouw dochter nu is.’


  


  Hoofdstuk 40


  Toen Kent Tredwell weer uit de cel haalde, keek de man hoopvol. ‘Mag ik weg?’ vroeg hij.


  Kent schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik laat je niet gaan. Hoor eens, je zit echt in de problemen, maar ik wilde je het voordeel van de twijfel geven. Ik weet dat mensen niet altijd de waarheid vertellen en het verhaal van dokter Leigh klopt misschien niet met de feiten.’


  Er verscheen even een angstige blik op Tredwells gezicht. ‘Dokter Leigh? Hebt u met hem gepraat?’


  Kent zette de voicerecorder aan. ‘Ik neem dit overigens op. Als je wilt wachten op je advocaat is dat prima, maar dan duurt het ook nog even voor je weet wat Leigh me over jou verteld heeft. Ik heb een paar minuten geleden met hem gesproken. En ik moet je zeggen, zijn verhaal is niet bepaald in jouw voordeel. Hij heeft zelfs een beëdigde verklaring ondertekend enzo.’


  Tredwell sprong hevig verontwaardigd op van zijn stoel. ‘Geeft hij mij de schuld? Terwijl hij degene is die bezig is het met chanteren van…’ Hij brak zijn zin abrupt af en de woorden bleven in de lucht hangen.


  Kent hield zijn hoofd schuin. ‘Chantage?’


  De man schopte tegen zijn stoel en liet zich er toen weer in zakken. Kent leunde naar voren, met zijn ellebogen op zijn knieën en probeerde er meelevend uit te zien. ‘Tredwell, ik weet dat er misbruik van je is gemaakt.’


  ‘Dat kan je wel zeggen, ja.’


  ‘En dokter Leigh heeft zelf ook een paar geheimen. Waarom vertel je me daar niet wat meer over?’


  Tredwell wreef over zijn gezicht. ‘Dat kan ik niet doen.’


  ‘Dus je dekt hem, terwijl hij jou verlinkt heeft?’


  Tredwell zag eruit alsof hij bevroren was. Toen keek hij op alsof hij een beslissing had genomen. ‘Hij vroeg me of ik het wilde doen, oké? Maar ik heb nee gezegd.’


  Kents hart ging sneller kloppen. ‘Hij vroeg je om Trish Massey te vermoorden?’


  ‘Nee, hij vroeg me om haar een injectie te geven, niet om haar te doden.’ Tredwell keek hem uitdagend aan. ‘Maak de aanklacht minder zwaar en ik vertel je alles.’


  ‘Nee, ik sluit geen deal met je, Tredwell. We hebben het getuigenis van Leigh. Het ziet er niet goed voor je uit. Je bent hier allerminst in de positie om te onderhandelen. Maar als er iets is wat wij zouden moeten weten, raad ik je nadrukkelijk aan om het ons te vertellen. Anders hang je voor moord met voorbedachten rade.’


  ‘Hij betrapte me ergens op, oké? Hij ontdekte dat ik een paar receptenblokjes meenam. Ik heb ze niet gebruikt, alleen maar meegenomen.’


  Natuurlijk. ‘Ga verder.’


  ‘Hij gebruikte ze als dwangmiddel en dreigde dat hij alles voor me zou bederven als ik niet deed wat hij zei. Hij was vastbesloten om Trish Massey te laten boeten voor wat er met zijn dochter gebeurd was. Hij zei dat ik mijn baan mocht houden als ik hem hielp. Dan zou hij doen of het nooit gebeurd was. Hij vertelde er niet bij dat hij wilde dat ik haar zou vermoorden. Het was alleen maar de bedoeling dat ik haar bewusteloos zou maken met een doek met chloroform, dat ik haar een bepaald medicijn zou inspuiten en dan weg zou gaan. Hij zei dat hij haar alleen maar wat problemen wilde bezorgen. Als ze wakker werd en onder invloed zou wegrijden, zou dat haar reputatie verwoesten. Dan zou haar kliniek mogelijk moeten sluiten.’


  Kent ging wat meer rechtop zitten. ‘Wat voor medicijn?’


  ‘Dat vertelde hij niet. Ik dacht dat het morfine was of zoiets.’


  ‘Zeg maar Tubarine.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat is dat?’


  ‘Een verlammend middel dat gebruikt wordt bij operaties.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ken het niet. Ik help niet bij operaties.’


  Kent keek hem oplettend aan om te zien of hij loog. ‘Dus je zei dat je het zou doen?’


  ‘Nee, ik vertelde hem dat ik dat niet wilde. Ik heb al genoeg problemen met de wet zonder dat ik zoiets uithaal.’


  ‘Dus je ging naar het vliegveld en keek toe hoe hij het deed? Want we hebben al vastgesteld dat jij daar was.’


  ‘Nee, ik bleef bij de bagagebanden.’


  ‘Je vriendin zei dat je daar bent weggegaan.’


  Hij sloeg met zijn hand op de tafel. ‘Ze loog!’ Hij stond op. ‘Ik beantwoord geen vragen meer. Je kunt me net zo goed meteen weer in de cel stoppen.’


  Dat vond Kent prima. Hij liep naar buiten en vertelde de bewaker dat hij Tredwell op moest sluiten met de meest intimiderende gevangene die ze in huis hadden. Misschien zou hij hem dan binnenkort alles vertellen wat hij wist.


  


  Hoofdstuk 41


  Toen Barbara met Lance wegreed bij de boekwinkel, belde ze Kent en ze vertelde hem wat ze zojuist gehoord had over het weekendhuis in Dalton.


  ‘Dalton?’ zei hij. ‘Heeft ze je ook het adres gegeven?’


  ‘Nee. Zeg Kent, denk je dat dokter Leigh betrokken kan zijn bij de moord?’


  De stilte die daarop volgde was het antwoord op haar vraag.


  ‘Kent, alsjeblieft, als je me niet vertelt wat je te weten bent gekomen, dan ga ik dat weekendhuis zelf opzoeken.’


  ‘Goed.’ Hij aarzelde en ging toen verder. ‘Je mag dit tegen niemand zeggen. Zelfs niet tegen Lance. We kunnen het risico niet lopen dat dit uitlekt voordat we een aanhouding verrichten.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Dat sms’je dat je van Emily kreeg kwam van Leighs mobiele telefoon, via een gsm-antenne in Dalton.’


  Barbara voelde het bloed uit haar gezicht trekken. Ze kreeg bijna geen lucht meer. Ze zette de auto aan de kant.


  ‘Wat is er?’ vroeg Lance.


  Ze schudde haar hoofd en hief haar hand op om hem tot stilte te manen. ‘Kent, hij houdt Emily natuurlijk vast in dat weekendhuis!’


  ‘Als dat zo is, komen we er wel achter.’


  ‘Ik ga naar Dalton,’ zei ze. ‘Ik kan dat huis opzoeken in het gemeenteregister.’


  ‘Ik heb hier een database. Als hij een titel heeft, kan ik de gegevens snel vinden.’


  ‘Ja, maar je zou ze niet aan me doorgeven.’


  ‘Waarom zou ik dat ook doen? Ben je echt van plan om zijn tuin in te marcheren, op zijn deur te bonzen en te eisen dat hij je dochter laat gaan?’


  ‘Misschien wel.’


  ‘Barbara, we hebben hier een goed aanknopingspunt. Het beste dat we gehad hebben. Nu vraag ik je om je hier niet mee te bemoeien en ons ons werk te laten doen. Als Emily daar inderdaad is, willen we niet dat ze gedood wordt.’


  Barbara voelde zich misselijk worden. ‘Goed, maar dan móet je echt nu gaan.’


  ‘Vertrouw me nou maar, Barbara. Wat moet, is dat jij in je hotel blijft en wacht. Lukt je dat?’


  ‘Ik weet het niet.’


  ‘Barbara?’


  ‘Kent, schiet op. Ze is in moeilijkheden. Ze kan gewond zijn. Hij kan verschrikkelijke dingen met haar uithalen.’


  ‘Ik zit erbovenop, Barbara,’ zei hij wat vriendelijker. ‘Alsjeblieft, vertrouw me.’


  Barbara had zich nog nooit zo hulpeloos gevoeld. Terwijl ze de telefoon uitzette, keek ze naar haar zoon. Lance keek naar haar.


  ‘Het duurt nu niet lang meer voor we Emily vinden,’ zei ze. ‘We zijn zo dichtbij, dat ik haar bijna kan voelen.’


  ‘Maar wat doen we dan?’ vroeg Lance.


  Ze kon niet blijven zitten en wachten. Ondanks Kents waarschuwingen zou ze naar Dalton gaan, om zo dicht mogelijk bij dat huis te komen zonder er daadwerkelijk aan te bellen. Maar het kon gevaarlijk worden. Ze kon Lance niet weer meenemen.


  Ze reed de weg weer op in de richting van het hotel.


  ‘Lance. Je moet teruggaan naar huis.’


  ‘Wat? Nee, dat wil ik niet!’


  ‘Je hebt genoeg gemist van school. Je kunt logeren bij Jacob en zijn ouders. Ik kreeg een berichtje van ze waarin ze zeiden dat ze alles willen doen om ons te helpen en ze stelden voor dat jij bij hen zou komen logeren. Ik kan je op de eerstvolgende vlucht zetten en zij zullen je ophalen van het vliegveld.’


  ‘Mam, alsjeblieft. Ik heb niks fout gedaan. Ik heb je toch geholpen?’


  ‘Je hebt me erg goed geholpen, lieverd. Dit is geen straf. Maar ik moet nu naar plaatsen waar het gevaarlijk kan zijn. Het was dom van me dat ik je afgelopen nacht meegenomen heb naar dat motel.’


  ‘Mam, ik ben veertien.’


  ‘Lieverd, mijn besluit staat vast. Je gaat terug, punt uit.’


  ‘Maar wie moet er dan op jou letten terwijl jij moordenaars achtervolgt? Je zult gevaar lopen…’


  ‘Begin nou niet weer op die manier. Deze keer luister ik niet.’


  ‘Mam, ik meen het serieus!’ schreeuwde hij. ‘Ik verlies straks mijn moeder en mijn zus. En mijn vader ben ik al kwijt.’


  ‘Lance, ik probeer juist te voorkomen dat je nog iemand verliest. Ik zal niets gevaarlijks doen.’


  ‘Ja, dat zul je wel. Dat weet ik gewoon.’


  Ze reed naar de achterkant van het hotel en ze haastten zich naar binnen. Toen ze in hun kamer waren, zei Barbara: ‘Lance, ik moet dit gewoon doen. Ik wil er niets meer over horen. Jij gaat naar huis en dat is dat. Je kunt kwaad op me zijn als je dat wilt, maar ik zou liever hebben dat je voor me bidt en zorgt dat andere mensen ook bidden. Thuis kun je onze ambassadeur zijn.’


  Ze gooide zijn plunjezak naar hem toe, maar hij smeet hem door de kamer. ‘Mam, maak je niet zo druk. Ik ben Emily niet, hoor je? Ik heb geen drugs gespoten. Ik ben niet weggelopen, of verdwenen, of uit instellingen gegooid. Ik heb niemand vermoord.’


  ‘Jouw zusje heeft ook niemand vermoord!’ riep ze terug.


  ‘Dat weten we niet eens zeker, maar je behandelt me alsof ik degene ben die jou teleurgesteld heeft, alsof ik je leven verwoest heb en je alle plezier ontnomen heb. Ik ben niet degene die dat gedaan heeft, oké?’


  Hij wist precies waarmee hij haar kon raken, maar Barbara besloot om door te zetten. Hij pakte haar tas, haalde haar telefoon eruit en liep naar de badkamer.


  ‘Wat ga je doen?’


  ‘Ik ga naar de badkamer,’ zei hij.


  Ze zat achter de computer en riep de reis-site op om zijn ticket te reserveren. Toen hoorde ze Lance’ stem. ‘Rechercheur Harlan?’


  Ze liep naar de open badkamerdeur. ‘Lance, waar ben je mee…’


  Hij stak zijn hand uit om haar te beletten de telefoon af te pakken. ‘Met Lance Covington. Ik wilde u zeggen dat mijn moeder hysterisch is geworden en me terugstuurt naar Jefferson City.’


  ‘Lance, geef me die telefoon!’


  Ze kon Kents stem horen. ‘Dat vind ik jammer voor je, Lance.’


  ‘Ja, over een paar minuten vertrekken we naar het vliegveld en ik wilde het u vertellen, omdat ik weet waarom ze dit doet. Ze denkt dat ze zonder mij stomme dingen kan gaan doen die haar dood kunnen worden.’


  Barbara strekte zich uit en kreeg de telefoon te pakken. ‘Kent, het spijt me…’


  ‘Barbara, klopt dat? Ga je iets stoms doen?’


  ‘Nee.’


  ‘Jawel!’ schreeuwde Lance. ‘Ze is net zo koppig als Emily. Emily heeft het van haar.’


  ‘Oké, zo is het wel genoeg,’ zei ze. ‘Hij gaat zijn boekje ver te buiten.’


  ‘Hoe laat gaat zijn vlucht?’


  ‘Half vijf,’ zei ze. ‘We vertrekken nu, of hij dat nu leuk vindt of niet.’


  Ze verbrak de verbinding en pakte Lance’ tas op. ‘Waarom respecteer je me niet?’


  ‘Ik respecteer je wel. Daarom wil ik niet dat je doodgaat.’


  ‘Ga naar de auto, Lance.’


  Ze haalde diep adem terwijl ze door de gang liepen en bad dat er buiten geen pers op hen zou wachten. Als dat zo was, zou Lance die mogelijkheid benutten om te proberen haar te beïnvloeden. Daar was ze zeker van.


  Gelukkig stonden er geen journalisten. Ze kwamen zonder problemen bij de auto. Maar Lance protesteerde de hele weg naar het vliegveld, zelfs toen ze de ouders van zijn beste vriend belde en hun vroeg of ze hem op wilden halen en of hij een paar dagen bij hen mocht blijven. Toen ze aankwamen, haalde ze zijn ticket op en een gastenpas. Die had ze nodig om met hem door de veiligheidscontrole te gaan en naar zijn gate te lopen, want hij was minderjarig. Bij de gate bleek dat hij bijna aan boord kon, wat betekende dat ze minder lang hoefde te luisteren naar zijn smeekbeden om hem niet naar huis te sturen.


  ‘Mam, alsjeblieft, dwing me niet om te vertrekken.’ Lance’ boosheid was verdwenen en hij vroeg het met een zachte stem. Maar zelfs dat maakte dat ze het gevoel had dat iedereen in de buurt naar haar keek. Ze verlangde naar anonimiteit.


  De grondsteward kondigde aan dat het tijd was om aan boord te gaan.


  Ze keek op zijn ticket. ‘Dit is jouw vlucht, lieverd.’


  Hij rolde met zijn ogen, pakte zijn rugzak en hees hem op z’n rug. Terwijl hij zijn plunjezak pakte, zei hij: ‘Dit doe je fout. Je zult hier nog spijt van krijgen.’


  ‘Waarschijnlijk wel,’ zei Barbara. ‘Ik heb overal spijt van. Ga nou maar, maak plezier, ga naar school, wees weer even kind.’


  ‘Ik kan geen kind zijn. Mijn zus is vermist en wordt verdacht van moord.’


  ‘Doe je best.’ Ze nam zijn gezicht in haar handen en kuste hem op zijn wang. ‘Alsjeblieft, Lance. Steun me door sterk te zijn. Vraag iedereen om te bidden. Ga naar de kerk en vertel iedereen dat Emily het niet heeft gedaan. Zorg dat ze haar niet afschrijven als een kind dat toch maar steeds in de problemen raakt.’


  Er kwamen tranen in zijn ogen. ‘Het is alleen… ik weet niet wanneer ik je weer zie. Hoelang blijf je hier als je haar niet vindt?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Daar wil ik niet eens over denken, Lance. Ik zal haar vinden. We zijn zo dichtbij.’


  ‘Maar het kunnen wel weken zijn. Maanden.’


  ‘Zo lang zal het niet duren. Ga nu maar.’


  Hij liep met gebogen hoofd weg in de richting van de pascontrole.


  ‘En Lance?’


  Hij draaide zich om.


  ‘Probeer om niet in de problemen te komen.’


  Hij haalde zijn schouders op, alsof hij zoiets niet kon beloven. Maar ze wist dat dat alleen maar een manier was om te zorgen dat zij zich extra schuldig voelde.


  Haar ogen prikten toen hij de vliegtuigslurf in liep en uit haar gezichtsveld verdween. Ze hoopte dat hij op zijn minst nog even terug zou komen en naar haar zou glimlachen, zijn hand even op zou steken. Maar hij was boos en het gebeurde niet.


  Met haar hand voor haar mond draaide ze zich om en liep terug naar de vertrekhal, door de veiligheidscontrole en naar het parkeerterrein. Ze dacht erover om nog even te wachten tot zijn vliegtuig vertrok, maar er waren mensen die haar aanstaarden en tegen elkaar fluisterden, ze wilde alleen zijn.


  Ze ging terug naar de parkeergarage waar de moord had plaatsgevonden en stak over naar het gedeelte voor kort parkeren. Ze opende haar auto en controleerde eerst zorgvuldig de achterbank. Er zat niemand, dus ze stapte in en sloot het portier.


  En toen kon ze zich niet meer beheersen.


  Het was afschuwelijk om gescheiden te zijn van het enige kind dat ze nog had. Ze deed haar ogen dicht en verfoeide haar tranen.


  Hoe was het zover met haar gekomen? Daar zat ze dan, een alleenstaande moeder die haar best deed om haar kinderen op de goede manier op te voeden. In de Bijbel stond dat je oogstte wat je zaaide. Maar dit had ze toch niet gezaaid? Was ze in de periode dat ze zorgde voor haar zieke man bezig geweest om de zaden van drugsmisbruik te zaaien? Had ze ongehoorzaamheid, slechtheid, moord gezaaid?


  Ze deed haar ogen open en keek in de richting van het gedeelte voor lang parkeren. Ze stelde zich voor hoe Emily met Trish naar de auto liep – waarschijnlijk trillend omdat ze een shot nodig had – hoe ze een sigaret rookte en zich afvroeg waar deze auto haar heen zou brengen en hoe haar leven er de komende maanden uit zou zien. Waarschijnlijk voelde ze zich alsof iemand haar een stomp in haar maag gegeven had, ongeveer net zoals Barbara zich nu voelde.


  Ze was in de auto gestapt en daar op de moordenaar gestuit. Toen was ze de andere kant op gerend en was ze in de auto van een vreemdeling gesprongen.


  Was dat Greg Leighs auto? Was hij Tredwells handlanger geweest? Hadden ze Emily vermoord om te voorkomen dat ze hen kon identificeren?


  O God, laat dat alstublieft niet zo zijn. Zorg voor Emily en voor Lance.


  De telefoon ging en ze schrok ervan. Ze keek op het schermpje. Het was Kent. Plotseling wist ze het met een afschuwelijke zekerheid. Hij belde haar om te vertellen dat Emily dood was. Haar voeten begonnen te beven, daarna haar knieën, haar hart, haar handen en vingers.


  Ze slikte de brok in haar keel weg en nam op. ‘Hallo?’


  ‘Barbara, waar ben je?’


  ‘Op het vliegveld. Wat is er? Heb je… heb je nieuws?’


  ‘Nee.’ Dat ene woordje luchtte haar zo geweldig op, dat ze bijna instortte. ‘Ik wilde even controleren of het goed met je ging. Maar dat is duidelijk niet het geval. Ik ben nu op weg naar de rechter en probeer te regelen dat hij me huiszoekings- en arrestatiebevelen geeft. Andy is al naar Dalton om de plaatselijke politie in te lichten. Ik belde ook om te vragen of het vertrek van Lance goed is verlopen.’


  ‘Ja, hij zit in het vliegtuig, maar hij was er absoluut niet blij mee.’


  ‘En jij evenmin.’


  Ze schudde haar hoofd en haar gezicht vertrok terwijl ze probeerde haar emoties onder controle te krijgen. ‘Ik dacht dat ik de best mogelijke beslissing nam toen ik dat ticket kocht.’


  ‘En nu ben je daar niet meer zo zeker van?’


  ‘Nee.’ Ze veegde de tranen van haar wangen. ‘Je zult wel denken dat ik een hopeloos geval ben. Maar gewoonlijk ben ik niet zo hoor, gewoonlijk ben ik sterk.’


  ‘Ik weet het. Dat heb ik allang door.’


  ‘Mijn dochter is gekidnapt door een of andere gek en ik ben een wrak omdat mijn zoon niet naar me gezwaaid heeft toen hij vertrok.’


  ‘Dat is niet de reden dat je huilt, Barbara.’ Hij praatte zacht en vertrouwelijk. ‘Je huilt omdat je zo veel doorgemaakt hebt. Ik weet zeker dat Lance gezwaaid zou hebben als hij had geweten dat je zo overstuur was.’


  Ze staarde naar de plek waar de moord had plaatsgevonden. ‘Je weet toch dat ze Trish niet vermoord heeft, hè?’


  ‘Ja, dat weten we.’


  ‘Dat ze ontvoerd is?’


  ‘Ja, we denken inderdaad dat dat gebeurd is.’


  ‘O, lieve help.’ Ze drukte haar hand tegen haar voorhoofd. ‘Mijn man zou zo teleurgesteld zijn als hij wist wat voor een puinhoop ik ervan gemaakt heb.’


  ‘Jij bent hier niet verantwoordelijk voor, Barbara. Je kunt jezelf net zo min de schuld geven van de ontvoering als van haar verslavingen.’


  ‘Maar wie kan ik dan de schuld geven? Johns fout is het niet. Hij deed alles goed.’


  ‘En jij ook.’


  ‘Nee, ik moet alles verkeerd gedaan hebben. Toen hij ziek werd, was ik alleen nog maar met hem bezig. Aan het eind van zijn leven kon ik aan niets anders denken dan aan hoe ik hem door zijn pijn kon helpen. De laatste weken heb ik niet geslapen, zodat ik elke twaalf minuten zijn morfinepomp aan kon zetten en hij geen pijn hoefde te lijden. Die periode is in mijn herinnering zo wazig. Een heel jaar van ons leven is praktisch uit mijn geheugen verdwenen. En nu geef ik al mijn energie en aandacht aan Emily en dreigt Lance onder te sneeuwen.’


  Kent was even stil. ‘Mijn moeder had vroeger meer aandacht voor mijn broer,’ zei hij. ‘De Emily van ons gezin. Op een keer vertelde ik haar dat het leek of ze niet eens doorhad dat ik er was. Weet je wat ze zei?’


  ‘Wat dan?’


  ‘Ze zei dat je je tijd besteedt aan degene die het het meest nodig heeft. Dat heb jij ook gedaan.’


  ‘Ja. Maar mijn kinderen hadden me ook nodig en ik was er niet voor hen.’


  ‘Wie zorgde er dan voor hen?’


  ‘Ik denk dat ze nogal op zichzelf aangewezen waren. Ze aten veel ravioli en macaroni met kaas in die tijd. Vrienden hielpen me om hen naar school te brengen en op te halen. Alle andere activiteiten hadden we voor een paar maanden uitgesteld.’


  ‘Maar Barbara, wat had je anders kunnen doen?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze. ‘Ik moest gewoon moeilijke keuzes maken. Ik deed datgene waarvan ik voelde dat ik het kon doen. Je stelt prioriteiten, je neemt beslissingen, je antwoordt, je reageert. Misschien heb ik hen buitengesloten. Misschien, als ik hen er meer bij betrokken had en hen de morfine had laten toedienen, zodat ze het lijden van hun vader konden verlichten. Maar ik probeerde hen bij hem – en daarmee bij het lijden – weg te houden. En uiteindelijk is niets me gelukt. Hij is toch gestorven en ik heb de pijn van mijn kinderen niet verlicht.’


  ‘Je was er voor hen na zijn dood,’ zei hij door de telefoon. ‘Dat weet je zelf ook wel. Ik kan me totaal niet voorstellen dat je er niet voor hen zou zijn. Kijk eens hoe je nu bezig bent. Ik weet niet waar je de energie vandaan haalt, maar je blijft het proberen. Je bent op vreselijke plekken geweest en ik weet – hoewel ik je nog maar een paar dagen ken – dat niets ter wereld je ervan zou weerhouden om te proberen je kind in nood te redden. Je bent een goede moeder, Barbara. Het is belangrijk dat je dat weet.’


   


  Kent reed met zijn telefoon in de hand en wilde dat hij de auto kon keren en naar haar toe kon gaan. Het was lang geleden dat hij voor het laatst een huilende vrouw wilde troosten. Zijn vrouw was aan het einde van hun huwelijk zo koel en hard geworden, en uiteindelijk had ze hem verlaten voor een andere man. Hij had er in die tijd totaal geen behoefte aan gehad om haar te omarmen.


  Maar Barbara’s tranen brachten diep weggeborgen gevoelens bij hem boven. Hij kon haar alleen maar troosten door Emily te vinden.


  ‘Ik moet geloven dat dit alles een doel heeft,’ zei ze. ‘Ik geloof dat God John weggenomen heeft omdat Hij in ons met een groter werk bezig was. Ik moet geloven dat zelfs die drugsverslaving een doel heeft. God weeft iets door Emily’s persoonlijkheid heen, iets wat Hij ooit zal kunnen gebruiken.’


  Verbijsterd door deze uiting van geloof deed Kent er het zwijgen toe.


  Barbara praatte verder. ‘Misschien zal ze er op een dag van getuigen hoe God haar bevrijdde uit haar ketens en zal ze mensen helpen die hetzelfde meemaken.’


  Hij wist niet wat hij moest zeggen. Zelf had hij nooit echt een bedoeling gezien in de dingen die in zijn leven gebeurden. Zijn broer zat nu in de gevangenis, zijn moeder had een klinische depressie, zijn ex-vrouw was voor de derde keer getrouwd. Maar hij bewonderde Barbara erom.


  ‘Houd vast aan je geloof, oké?’ zei hij door de telefoon. ‘Twijfel niet. Blijf geloven dat er een bedoeling is, want waarschijnlijk is dat ook zo. Ik zal haar zo snel als ik kan opsporen. Geloof je dat?’


  ‘Ja.’


  Dat ene bevestigende woordje trof hem recht in zijn hart. Misschien had ze gelijk. Misschien had dit alles inderdaad een bedoeling. ‘Ik bel je zodra ik meer weet.’


  ‘Dank je Kent. Ik was niet van plan om in te storten in jouw bijzijn. Ik wilde dat je zou denken dat ik sterker was.’


  ‘Dat ben je ook,’ zei hij. ‘Je bent niet ingestort. Je hebt gewoon een ventiel opengedraaid om wat druk van de ketel te halen.’


  Hij hoorde een lange zucht. ‘Wees voorzichtig, oké?’


  Dat had jarenlang niemand meer tegen hem gezegd. ‘Jij ook. Ga maar terug naar het hotel en wacht tot ik je bel.’


  Daar gaf ze geen antwoord op en hij had zo’n vermoeden dat ze niet zou doen wat hij zei. Hij verbrak de verbinding en was blij dat Andy niet in de buurt was en dit alles gehoord had. De manier waarop hij met haar omging was niet professioneel te noemen. Hij moest haar uit zijn hoofd zetten tot hij Emily gevonden had.


  Alstublieft, God, help ons om haar te vinden.


  Pas toen hij het gezegd had, realiseerde hij zich dat hij weer bad. Wat betekende dat? Dat hij geloofde dat er daarboven Iemand was die hem hoorde? Voor de eerste keer sinds jaren overwoog hij serieus de mogelijkheid dat de Schepper van het heelal een doel met hem had en dat Hij hem hoorde. Misschien had Hij hem dan toch niet vergeten.


  


  Hoofdstuk 42


  Barbara had het feit dat ze weduwe was nog nooit zo ellendig gevonden als nu. Terwijl ze terugreed vanaf het vliegveld, vocht ze tegen de spottende stemmen die haar al fluisterend tot wanhoop probeerden te drijven. Ze stond alleen in dit gevecht en ze had niet genoeg moed om haar vijanden te verslaan. Maar ze zou het desondanks tegen hen opnemen.


  Ze ging terug naar haar hotelkamer en ging op het bed zitten. Ze moest naar Dalton, zodat ze ter plaatse was wanneer ze Emily vonden. Maar ze verloor zich in zorgen over details. Zou ze haar spullen hier laten en besluiten om ’s avonds terug te komen? Of zou ze pakken en uitchecken?


  De grote beslissing om Lance naar huis te sturen maakte dat ze geen kleine beslissingen meer kon nemen.


  Waarom had God niet gezorgd dat John hier was, om haar te steunen als ze leed? Waarom was er niemand die haar bijstond? Kents telefoontje had haar alleen maar herinnerd aan haar eenzaamheid.


  Ze deed de televisie aan om haar af te leiden van haar deprimerende gedachten terwijl ze haar koffer pakte. Op het scherm verscheen een footballwedstrijd. Even sloot ze haar ogen en terwijl ze die bekende geluiden hoorde, probeerde ze zich voor te stellen dat haar man bij haar was en naar de wedstrijd keek, terwijl zij huishoudelijke klusjes deed.


  Ze interesseerde zich niet voor football, maar deze geluiden hadden bij haar huis gehoord toen John nog leefde. Ze brachten haar in tranen.


  ‘Waar ben je, John? Waarom ben je niet bij me?’ Ze keek naar het plafond. ‘God, ik begrijp het niet. Wat heb ik verkeerd gedaan?’


  Mocht ze het onrechtvaardigheid noemen, de situatie waarin ze nu verkeerde? Ze verlangde naar iemand die ouder en wijzer was, iemand met meer moed, die haar door deze tijd heen kon loodsen.


  Plotseling miste ze haar moeder. Ze pakte haar mobieltje en toetste het nummer in. De telefoon ging zes keer over en ze gaf het bijna op. Toen klonk er een zwakke stem.


  ‘Hallo?’


  ‘Mama? Met Barbara.’


  ‘Barbara, je had al uren geleden thuis moeten zijn.’


  Het kleine beetje hoop dat Barbara had, vervloog meteen. Haar moeder was nog altijd in de greep van de dementie. ‘Mama, ik moet even met je praten. Ik ga door een moeilijke tijd heen en ik heb het zo nodig dat je heel even helder bent.’


  ‘Ze bestelen me.’


  ‘Wie?’


  ‘De mensen die hebben ingebroken in mijn huis.’


  Haar moeder woonde in een verzorgingshuis. De ‘dieven’ waar ze het over had, waren de personeelsleden die voor haar zorgden. Het was niet te verwachten dat ze vandaag nog helder zou kunnen denken.


  Ze hoorde een klik, waarna de telefoon uitviel. Zoals zo vaak was haar moeder vergeten dat ze aan het telefoneren was en ze had opgehangen.


  Barbara beefde van woede, ze had het gevoel dat haar schedel zou exploderen.


  De telefoon in haar hand rinkelde. Had haar moeder teruggebeld? Zonder op het schermpje te kijken, nam ze op. ‘Mama?’


  ‘Barbara, met Fran.’


  Ze wilde eigenlijk meteen ophangen, maar Fran begon direct te praten.


  ‘Ik heb toestemming om een antieke secretaire te gebruiken en een paar memorabilia uit de collectie van David Francis. Ik kan erheen gaan en er een foto van maken voor de presentatie, als je dat wilt. En ik heb een hoop geweldig materiaal gevonden op je andere ontwerpborden.’


  ‘Niet nu,’ zei Barbara scherp.


  ‘Barbara, we moeten dit voor elkaar krijgen als we onze deadline willen halen.’


  ‘Dan halen we die maar niet. Ik moet ophangen.’


  ‘Maar Barbara, wat doen we dan met de spullen van Francis?’


  Ze stond op en gilde in de telefoon: ‘Ik zei dat het voorbij is! Het lukt me niet om de deadline te halen! Zoek een andere baan! Ik heb hier nu geen tijd voor.’


  Ze zette de telefoon uit en hoorde gejuich en applaus aanzwellen uit luidsprekers van de televisie. Er knapte iets in haar en ze pakte de stoel die bij het bureau stond, tilde hem op en smeet hem tegen het televisiescherm. Het spel was uit.


  Er kwamen rookwolken uit de tv en de geur van brandende elektriciteitsdraden.


  Wat had ze gedaan?


  Ze liet zich op het bed vallen en schreeuwde dingen tegen God waarvan ze nooit gedacht had dat ze die zou zeggen.


  STA OP.


  Ze was er niet zeker van of het nu de zachte stem van God was of haar eigen stem, maar haar woede verdween en er kwam kalmte voor in de plaats.


  JE BENT NIET ALLEEN.


  Ze ging zitten, snoot haar neus nog eens en keek naar het slachtoffer van haar razernij. De kapotte tv moest vervangen worden.


  IK BEN BIJ JE. JE HOEFT DIT NIET ALLEEN TE DOEN.


  Ze zat een tijdje met haar armen om haar knieën en vroeg zich af waarom de rook de sprinklerinstallatie niet geactiveerd had. Het zou een passend einde van deze scène zijn als nu al dat bluswater op haar hoofd zou neerkletteren. Dat dat niet gebeurde, bewees dat God hier nog steeds was.


  Dat en de fluisterende stem die haar aanwijzingen gaf.


  PAK JE KOFFER. GA.


  Ze gooide de rest van haar spullen in haar koffer en ruimde toen het glas op dat voor de tv op het vloerkleed lag. Ze was blij dat ze dit niet had gedaan waar Lance bij was.


  Ze belde de receptie via de hoteltelefoon.


  ‘Receptie. Waarmee kan ik u van dienst zijn?’


  Ze schraapte haar keel. ‘Eh… met Barbara Covington, kamer 403.’


  ‘Ja, mevrouw Covington, wat kan ik voor u doen?’


  Haar stem beefde. ‘Eh, ik vroeg me af hoeveel de televisietoestellen in de kamers kosten.’


  ‘Dat weet ik niet precies. Waarom vraagt u dat?’


  ‘Omdat ik er eentje moet vergoeden.’


  ‘Mevrouw, u kunt er eentje kopen bij Best Buy of Sears. Ik kan u een routebeschrijving geven.’


  ‘Nee, ik heb echt dit type nodig.’ Ze veegde haar haar uit haar gezicht. ‘Ziet u… ik heb deze tv min of meer kapotgemaakt.’


  Het was even stil. ‘Zal ik een onderhoudsmedewerker naar boven sturen om het toestel te repareren?’


  ‘Nee, ik denk dat het niet meer te maken is.’


  ‘O? Wat is er mis mee dan?’


  Ze keek naar het gebroken glas en de stoel die op de vloer lag. ‘Ik heb er zo’n beetje iets tegenaan laten vallen.’


  ‘Pardon, u hebt er iets tegenaan laten vallen?’


  Het werd te pijnlijk voor haar om steeds een herhaling van haar eigen woorden te horen. ‘Ik had mezelf niet meer in de hand, oké? Ik was een beetje van streek.’


  Een oorverdovende stilte volgde. ‘En terecht, mevrouw.’


  ‘Enfin, ik heb dat ellendige toestel kapotgemaakt en ik moet het betalen. Achterhaal alstublieft hoeveel het kost en zet dat bedrag op mijn rekening.’


  ‘Ja mevrouw. Wilt u dat we een ander toestel brengen?’


  ‘Niet voor mij. Ik check straks uit. Is het nodig dat ik naar de receptie kom?’


  ‘Nee mevrouw, dat hoeft niet. Ik zal u uitchecken en de kosten verrekenen via uw creditcard. Ik hoop dat u hier… een prettig verblijf hebt gehad.’


  Ze hing op en rende door de kamer heen om de laatste spullen in haar koffer te gooien. Het was sowieso tijd om te vertrekken. Misschien hoefde ze zich dan ook geen zorgen meer te maken over eventuele journalisten, elke keer dat ze wegging.


  Ze voelde zich een lafaard en een stommeling toen ze haar koffer op wieltjes door de hal naar de zijuitgang trok. Een troepje verslaggevers had lucht gekregen van haar heimelijke uitstapjes en vloog op haar af.


  ‘Barbara, waar ga je heen?’


  ‘Ga je terug naar Missouri?’


  ‘Heb je iets gehoord over de verblijfplaats van je dochter?’


  Ze drong zich langs hen heen en probeerde de cameraman te ontwijken die zich vlak voor haar had opgesteld. Ze bereikte de auto en maakte hem open. Ze deed de deur aan de bestuurderskant open, duwde haar koffer op de passagiersstoel en stapte daarna zelf in.


  ‘Barbara, wil je nog iets tegen je dochter zeggen, voor als ze op dit moment luistert?’


  Een verslaggeefster probeerde te voorkomen dat ze het portier dichtdeed. ‘Pardon.’ Ze reikte naar de handgreep en dreigde het portier te sluiten met de vrouw ertussen. Die deed snel een stap achteruit.


  ‘Waar is uw zoon, mevrouw Covington?’


  Barbara sloeg het portier dicht, startte de motor en keek in de achteruitkijkspiegel. Er stonden cameramannen achter haar. Ze reed langzaam achteruit, zodat ze zich uit de voeten moesten maken.


  Uiteindelijk zette ze de auto in de eerste versnelling en de groep liet haar net genoeg ruimte om te gaan rijden. Ze zuchtte diep toen ze van het parkeerterrein reed, in de wetenschap dat ze haar zouden volgen. Op een of andere manier moest ze hen kwijt zien te raken voordat ze naar Dalton kon gaan.


  Ze had er wat bochten en plotselinge afslagen voor nodig, veranderde een paar keer van rijstrook en keerde ergens waar dat absoluut niet mocht, maar toen wist Barbara zeker dat ze haar achtervolgers had afgeschud.


  Ten slotte tikte ze Dalton in op haar navigatiesysteem en zette ze koers naar het noorden.


  


  Hoofdstuk 43


  Greg Leigh wist dat hij in de problemen zat. Het was al vervelend genoeg dat ze via Tredwell ontdekten dat hij met deze zaak te maken had, maar nu onderzochten ze hem alsof hij een verdachte was. Hij moest een advocaat bellen, maar hij had er geen. Met de advocaat die zijn rechtszaak had gevoerd, had hij alle contacten verbroken, omdat hij hem er de schuld van gaf dat hij het proces verloren had. Nu moest hij opnieuw beginnen met iemand anders.


  Als hij terugkwam in Dalton, zou hij meteen in de telefoon klimmen om iemand te vinden die hem kon vertegenwoordigen. Het was nu echt uit de hand aan het lopen. Waarom had hij niet beter nagedacht over wat er mis kon gaan?


  Het had een geweldig plan geleken. Hij had wekenlang Trish Masseys pagina op Facebook in de gaten gehouden. Hij was onder een valse naam een ‘vriend’ van haar geworden, zodat hij haar blogs kon lezen terwijl hij wachtte op een kans om wraak te nemen. Toen ze stom genoeg informatie over deze reis in haar blog zette, compleet met het tijdstip dat ze zou landen – maar zonder te vermelden dat ze een meisje bij zich zou hebben – had het idee onmiddellijk wortel geschoten in zijn gedachten. Theoretisch gezien hoefde hij niet eens in de buurt te zijn.


  Zijn verslaafde verpleegkundige, Gerald Tredwell, was perfect voor deze klus. Hij had ontslagen moeten worden nadat Leigh hem erop had betrapt dat hij receptenblokjes stal. In feite zou hij zelfs in de gevangenis moeten zitten. Leigh had gedreigd om hem aan te geven, tenzij Tredwell hem hiermee zou helpen. En Leigh had hem een grote beloning in het vooruitzicht gesteld als hij slaagde.


  Om zich op de grote gebeurtenis voor te bereiden, had hij een mobiele telefoon gekocht onder een valse naam. Als Tredwell betrapt zou worden, konden eventuele telefoontjes tussen hen beiden rond het tijdstip van de klus niet in verband worden gebracht met hemzelf.


  Het enige wat Tredwell moest doen, was wachten in Trish’ auto totdat ze terugkeerde, haar uitschakelen met de chloroform en haar injecteren met de Tubarine – die haar zou verlammen en uiteindelijk doden. Daarna kon hij weer zijns weegs gaan. In de nacht dat Trish weg was, was Leigh naar het vliegveld gegaan om haar auto te zoeken en hij had zelfs gekeken waar de beveiligingscamera’s hingen, zodat Tredwell gemakkelijk in en uit de auto kon stappen aan de kant waar hij zo min mogelijk zichtbaar zou zijn. Hij hoopte dat het uren zou duren voor iemand de vrouw ontdekte die over haar stuur heen hing en hulp zou inroepen. Tegen die tijd zou Tredwell er allang vandoor zijn.


  Leigh had thuis moeten wachten op het telefoontje dat alles voor elkaar was. Maar nee, hij voelde zich zo onrustig over de hele operatie, dat hij had besloten om zelf naar de luchthaven te gaan en het gebeuren vanuit zijn auto aan de andere kant van de garage gade te slaan.


  Ze hadden niet gerekend op het meisje dat ze bij zich had. In haar blog had Trish dat weggelaten, waarschijnlijk in verband met haar geheimhoudingsplicht. Tredwell had Trish naar de auto zien lopen, maar als hij al gezien had dat het meisje achter haar aan kwam, had de stommeling zich blijkbaar niet gerealiseerd dat ze bij elkaar hoorden.


  Vanaf zijn uitkijkpunt had Leigh zelf het meisje ook niet gezien. Ze moest vlak achter Trish aan hebben gelopen.


  Alles verliep volgens plan, tot dat meisje verscheen. Toen ze gillend wegrende, wist Leigh dat hij iets moest doen om haar te stoppen. Hij startte zijn auto, reed weg en terwijl Tredwell hem in paniek belde om te vertellen wat er was gebeurd, ging Leigh naast haar rijden.


  Het was gemakkelijk geweest om haar de auto in te praten. Hij deed net of hij de politie belde, wat haar kalmeerde. Hij had nog steeds de fles chloroform in zijn auto liggen, dus toen hij naar de kant reed, gebruikte hij dat spul om haar te bedwelmen.


  Hij had zich al snel gerealiseerd dat hij haar niet lang zou kunnen vasthouden in zijn weekendhuis in Dalton. Als ze hem op een of andere manier met deze zaak in verband zouden brengen, was het te gemakkelijk om deze plek te vinden. Maar er stond een huisje te koop dat hij al honderd keer gepasseerd was op weg naar zijn weekendhuis, dus belde hij op dat hij het wilde kopen. Het stond al maanden leeg en er was een hoop onderhoud nodig. Maar er zat een kelder in die zo solide was als een bunker. Hij had contant betaald onder de naam Ethan Horne, de naam waarop ook zijn telefoon geregistreerd stond. Hij was er onmiddellijk ingetrokken en had door een paar aanpassingen gezorgd dat het de perfecte plek werd om Emily vast te houden. Hij had de kelder eerst nog willen inrichten voor hij haar daarheen bracht, maar toen ze probeerde te ontsnappen, besloot hij haar daar eerder heen te brengen en haar een tijdje op de koude vloer te laten slapen.


  Het hele plan was krankzinnig. Dat zag hij nu in. Hij had haar moeten doden en haar lichaam ergens op een afgelegen plek moeten dumpen, waar het de eerste maanden, of zelfs jaren, niet gevonden zou worden. Maar hij kon zich er niet toe brengen. Ze was nog maar een kind, net als zijn eigen dochter. Trish had het verdiend om te sterven, maar dit meisje was maar een onschuldig slachtoffer. Een meisje met dezelfde problemen als Sara. Een meisje dat hij zou kunnen redden.


  Uiteindelijk had zijn hele carrière gedraaid om het redden van levens – en niet om het beëindigen ervan. Zelfs met Trish was hij een stap verwijderd gebleven van de eigenlijke moord.


  Maar nu stelde de politie te veel vragen en hij was er niet zeker van dat Tredwell zijn mond zou houden. Als ze Leighs huis in Atlanta en zijn weekendhuis in Dalton zouden doorzoeken, zouden ze niets vinden. Hij wist zeker dat hij alle sporen die op haar wezen verwijderd had. Desondanks vormde ze een risicofactor.


  Hij moest zijn greep op de werkelijkheid zien terug te krijgen. Emily was Sara niet, ze zou geen vervangende dochter voor hem worden en ze zou hem niet toestaan om haar te helpen clean te worden. Hij kon dat verschrikkelijke hoofdstuk van zijn leven niet herschrijven, hoe hard hij dat ook probeerde.


  Het was tijd om Emily te doden en deze hele nachtmerrie achter zich te laten. Dat was de enige manier waarop hij zichzelf kon redden.


  


  Hoofdstuk 44


  Emily gaf over in het toilet, trok door en stond met moeite op. Ze leunde tegen de wastafel om zich staande te houden, maakte een kommetje van haar handen en spoelde haar mond met water. Toen ze rechtop ging staan, keek ze naar zichzelf in de spiegel. Ze had er nog nooit zo slecht uitgezien als nu. Haar haar was vettig en hing in slierten voor haar ogen, haar gezicht was vuil. Ze moest nodig haar tanden poetsen. Hoelang was het geleden dat ze daar zelfs maar aan gedacht had?


  Nu zagen haar tanden er bruin uit, ze waren aan het rotten aan de randen en deden pijn.


  Vreemd, toen ze high was had ze niet vaak naar zichzelf gekeken. Het had haar toen niet veel kunnen schelen hoe ze eruitzag. Maar nu ze clean was, zag ze alles pijnlijk helder.


  Hoeveel dagen geleden was deze nachtmerrie begonnen? Ze was dinsdag ontvoerd… en sindsdien waren er drie nachten verstreken. Het moest vrijdag zijn.


  Woede op zichzelf, de drugs en de situatie kolkte in haar omhoog als giftige rook, en ze wilde die spiegel van de muur rukken en door de kelder gooien.


  De spiegel. Ze kon de spiegel breken!


  Ze draaide zich om, ging in de deuropening van het toilet staan en keek naar de andere kant van de kelder, naar de deur die zich boven aan de trap bevond. Ze ging terug naar de spiegel. Als ze voorzichtig deed, kon ze die breken zonder dat de dokter het hoorde. Hij had een paar handdoeken voor haar op het rek gehangen, alsof ze een gast was die toevallig van vochtige, betonnen kelders hield. Ze haalde een van de handdoeken van het rek en legde hem op de vloer. De spiegel hing als een schilderij aan de muur, dus ze tilde hem van het haakje af. Daarna legde ze hem ondersteboven op de handdoek. Ze knielde neer en sloeg met de muis van haar hand zo hard op de achterkant, dat hij brak. Dat deed ze nog twee keer, in de hoop dat ze ergens tussen de scherven een exemplaar zou vinden dat lang genoeg was om als wapen te gebruiken.


  Toen ze het idee had dat de spiegel in voldoende stukken gebroken was, tilde ze hem voorzichtig op. Er lagen tientallen grote en kleine scherven op de handdoek. Ze ging ernaast zitten op haar hurken en scheidde de delen van elkaar, waarbij ze ervoor zorgde dat ze zichzelf niet verwondde. Ze vond een scherf in de vorm van een gelijkbenige driehoek, lang en met een scherpe punt. Het zou lastig zijn om het vast te houden zonder haar hand te bezeren. Ze had iets nodig wat ze eromheen kon winden bij wijze van handvat, zodat ze de dokter bij verrassing kon aanvallen, de eerstvolgende keer dat hij dicht genoeg in de buurt kwam.


  Ze pakte de andere handdoek van het rek en scheurde er een reep af. Toen wond ze die om het gebroken glas en ze maakte het laatste eindje vast met een knoop. Terwijl ze een blik op de deur wierp, pakte ze de stukken glas van de handdoek en gooide ze in het waterreservoir van het toilet, in de hoop dat hij daar nooit in keek. De gebroken lijst van de spiegel schoof ze achter de geiser in een hoek van de kelder. Misschien zou het hem niet opvallen dat de spiegel verdwenen was.


  Toen liep ze de trap op en ging naast de deur zitten, in afwachting van haar kans.


  Er ging meer dan een uur voorbij en hij kwam niet. Ten slotte ging ze weer naar beneden en nestelde zich in de deken, terwijl ze het stuk van de spiegel stevig in haar hand hield. Uiteindelijk zou hij komen – en als het zover was, was zij er klaar voor.


  Rillend en geteisterd door hoofdpijn wachtte ze. Eindelijk hoorde ze voetstappen over de houten vloer boven haar hoofd, toen werd er aan het slot gemorreld. Met trillende handen legde ze het stuk glas in de goede richting en ze hield de stompe, met stof omwonden kant stevig in haar handpalm.


  De dokter deed de deur open en keek omlaag de ruimte in. ‘Klaar om te eten?’ Al het medeleven was uit zijn stem verdwenen.


  ‘Dat kan ik niet,’ zei ze, terwijl ze stil bleef liggen. ‘Ik heb pijn op mijn borst. Wat heb je met me gedaan? Ik ga dood.’


  ‘Je gaat niet dood. Het was maar chloroform. Je bent in orde. Nou, wil je eten of niet?’


  Ze hapte naar adem, piepend alsof ze astma had. ‘Krijg geen lucht.’


  Ze hoorde hoe hij naar beneden kwam, stap voor stap op de krakende trap. ‘K-koorts,’ zei ze rillend. ‘Hart bonst.’ Hij versnelde zijn pas, liep door de ruimte en knielde neer om haar voorhoofd te voelen…


  Haar hand met het glas erin schoot omhoog.


  De scherpe kant reet zijn kin open, zijn lippen, zijn neus, zijn wang, zijn oog…


  Hij schreeuwde en viel achteruit, greep naar zijn gezicht, zijn vingers zaten onder het bloed.


  Emily sprong op en rende de trap op, het huis in. Ze gooide de deur dicht en deed hem op slot, terwijl ze hem de traptreden op hoorde stommelen.


  Ze keek verbaasd rond in de kamer. Het was een ander huis. Waar was de deur?


  Hij bonsde, schopte, vloekte.


  Ze rende door het kleine ongemeubileerde huis en vond een zijdeur. Ze schoof net de grendels opzij toen ze de deur van de kelder met een enorm gekraak open hoorde gaan.


  ‘Ik vermoord je!’ schreeuwde hij.


  Ze sprintte het huis uit en rende over het gravel de oprijlaan af, in de richting van de straat.


  Toen ze bij de asfaltweg kwam, scheurde er een auto voorbij. Ze holde langs de weg en zocht naar een plek om zich te verstoppen. Even verder was een brug over een smalle, kronkelende rivier die daar de weg kruiste. Ze stak de brug over en hoorde hoe hij dichterbij kwam. Ze schoot van de weg af, tussen de bomen. Misschien kon ze zich in het bos verstoppen. Haar voeten gleden door de modder. Ze sprong over een boomstronk, viel en stond weer op. Ze snakte naar adem en was zo duizelig dat ze wankelde. Ze moest sneller gaan. Ze rende door iemands tuin heen, zag dat de rivier daar achterlangs liep en besloot om die stroomafwaarts te volgen. Daar waren meer verstopplaatsen en minder paden waar hij haar gemakkelijk kon volgen.


  Ze rende langs de oever, haar benen deden pijn van de inspanning. Ze keek over haar schouder, maar zag hem niet. Ze baande zich een weg langs bomen, over een heuvel heen en daarna de helling af. Onder zich kon ze verkeer horen – het klonk als een grote weg. Ze stak een beekje over, wat haar natte voeten opleverde. Terwijl ze voortzwoegde, werkte ze zich door kreupelhout en doornstruiken heen en ze duwde takken weg die haar de weg versperden. Maar uiteindelijk kwam er een einde aan de bomen en bereikte ze de weg.


  Auto’s suisden voorbij. Ze wachtte tot er even geen verkeer was en stoof toen over de weg heen. Een eindje verder zag ze een winkelcentrum. Op een groot reclamebord stond de naam Boutique Square. Ze rende achter het bord langs en keek of een van de achterdeuren van de winkels open was. Maar ze vond er geen. Ze haastte zich naar een hoek en keek voorzichtig naar de richting waaruit ze gekomen was. Ze zag hem nergens. Misschien had ze hem eindelijk van zich afgeschud.


  De dichtstbijzijnde winkel was een modezaak en ze glipte er naar binnen. Er ging een belletje. De verkoopster was een andere klant aan het helpen, dus pakte Emily wat kleding uit het dichtstbijzijnde rek en liep naar de kleedkamer. Binnen ging ze op het bankje zitten dat daar stond, terwijl ze probeerde op adem te komen.


   


  Als hij dit winkelcentrum zou bereiken en in alle winkels naar haar zou zoeken, zou dit de laatste zijn waar hij langskwam. Dat gaf haar wat tijd. Ze kon nu meteen de kleedkamer uit stappen, de aandacht van de verkoopster trekken en haar vragen om de politie te bellen. Maar als de dokter haar de waarheid had verteld, werd ze momenteel gezocht voor moord. Ze wilde niet van de ene gevangenis in de volgende belanden. Nee, ze moest eerst haar moeder bellen.


  Ze hoorde hoe de medewerkster naar de kleedkamer kwam lopen. ‘Laat het me weten als ik u ergens mee kan helpen. Ik heet Marianne.’


  Emily stond op en riep door de deur heen: ‘Ik vind deze outfit prachtig. Hebt u een telefoon voor me, zodat ik mijn moeder kan bellen? Ze is een paar winkels verderop. Ik wil haar vragen of ze even kan komen betalen.’


  ‘Natuurlijk,’ zei de stem, ‘ik haal een telefoon voor je.’


  Er klonken meer voetstappen en toen hoorde ze het belletje rinkelen ten teken dat iemand binnenkwam.


  ‘Ik ben zo bij u,’ zei de verkoopster tegen de nieuwe klant. Ze liep terug naar de deur van de kleedkamer. ‘Alsjeblieft, hier is de telefoon.’


  Emily deed de deur een stukje open en pakte het toestel aan. ‘Bedankt,’ fluisterde ze, zonder zelf tevoorschijn te komen. Met trillende handen toetste ze het nummer van haar moeders mobiele telefoon in. Hij ging een, twee, drie keer over…


  Het nummer dat in het schermpje van haar moeders gsm zou verschijnen, was dat van deze kledingzaak. Hopelijk dacht ze niet dat het een telefonische verkoper was, want dan zou ze niet opnemen.


  Nu klonk de voicemail. ‘Hallo, dit is Barbara Covington van Covingtons Ontwerpstudio. Spreek alstublieft een boodschap in na de piep, dan bel ik u terug.’


  Ze hoorde een mannenstem bij de ingang van de winkel. Emily’s hart bonsde tegen haar ribben toen de piep van de voicemail klonk.


  Ze fluisterde: ‘Mam, ik was ontvoerd en werd gevangen gehouden in een kelder, maar ik ben ontsnapt. Ik ben nu bij een winkelcentrum Boutique Square, maar ik weet niet waar dat is.’ Ze was even stil en luisterde naar de stemmen.


  ‘… papieren zakdoekjes. U bloedt. Zal ik een ambulance bellen?’ De man antwoordde op gedempte toon. ‘… beroofde me. Heeft mijn portefeuille gestolen. Blond haar…’


  Dokter Leigh!


  Ze hoorde het woord kleedkamer. Ze moest hier snel vandaan. Met de telefoon nog in haar hand glipte ze naar buiten en ze liep naar het magazijn. Het was er een zootje, overal dozen, planken en lege rekken. Ze laveerde door de ruimte heen naar de achterdeur, haalde die van slot en schoot snel naar buiten. Bij elke deur stond een afvalcontainer. Als ze zich nou eens in zo’n ding verborg, zou hij daarin naar haar zoeken?


  Natuurlijk zou hij dat doen.


  Ze keek naar links en naar rechts de steeg in en hield toen de telefoon weer aan haar oor. ‘Mam, kom alsjeblieft!’ zei ze al rennend, zonder te weten hoeveel bereik het toestel had. ‘Dokter Leigh zit achter me aan. Hij wil me vermoorden!’


  Toen hoorde ze hoe de verbinding verbroken werd. Ze gooide het toestel in een van de afvalcontainers, klom over een muurtje en rende een ander steegje in. Hoe zou haar moeder te weten komen waar ze haar moest zoeken? Nu zou ze haar nooit vinden.


  Maar daar kon ze zich nu geen zorgen over maken. Eerst moest ze die kidnapper van zich afschudden. Daarna zou ze opnieuw een manier bedenken om contact op te nemen met haar moeder.


  


  Hoofdstuk 45


  Terwijl ze op weg was naar Dalton, ging Barbara’s gsm over. Ze zag Cabaret Dress Boutique in het schermpje staan en liet de telefoon rinkelen, ze konden de voicemail inspreken. Al snel kreeg ze daar spijt van. Als het nou eens iemand was met informatie over Emily? Ze wachtte even tot het bericht verscheen dat ze voicemail had en luisterde die toen af.


  ‘Mam, ik was ontvoerd en werd gevangen gehouden in een kelder, maar ik ben ontsnapt.’


  Barbara’s hart stond bijna stil. Ze zette het geluid harder. ‘Ik ben nu bij een winkelcentrum, Boutique Square, maar ik weet niet waar dat is.’


  Haar mond viel open. ‘O nee…’


  Er was een lange stilte. ‘Mam, kom alsjeblieft! Dokter Leigh zit achter me aan. Hij wil me vermoorden!’


  Daar eindigde het bericht en de stem van de voicemail zei ‘Er zijn geen andere berichten.’ Barbara verbrak de verbinding en probeerde meteen Emily terug te bellen. Maar ze kreeg alleen maar een in-gesprek-toon. Misschien belde Emily haar op dit moment.


  Ze wachtte, maar de telefoon ging niet over. Uiteindelijk belde ze nummerinformatie en ze raakte gefrustreerd door de computer die ze aan de lijn kreeg. ‘Georgia,’ zei ze, ‘Cabaret Dress Boutique. Ik weet niet in welke stad.’


  Het computersysteem raakte in de war en vroeg haar om de plaatsnaam en de naam van de staat te herhalen. ‘Ik heb een mens nodig,’ riep ze, in de hoop dat er ergens iemand was die dat hoorde.


  ‘Kan ik u helpen?’ Ze had een echte, levende vrouw aan de lijn.


  ‘Ja,’ zei ze buiten adem. ‘Ik heb een nummer en heb het adres daarvan nodig.’


  ‘In welke plaats en welke staat?’


  ‘Dat weet ik niet!’ Ze ging aan de kant van de weg staan en scrolde op het schermpje terug naar het nummer waarvandaan Emily had gebeld. ‘Wilt u dit nummer voor me opzoeken en me zeggen bij welke stad het hoort? Het is 555-943-8878.’


  Er viel een stilte die haar veel te lang duurde. ‘Dat is in Dalton, Georgia. Cabaret Dress Shop, 3213 Benson Boulevard.’


  ‘Dank u wel.’ Ze verbrak de verbinding en probeerde het nummer opnieuw te bellen. Nog steeds in gesprek. Ze drukte in haar elektronische telefoonboek op de naam van Kent en kreeg de voicemail. Ze haatte voicemail! Waar was hij? Ze sprak snel een boodschap in met het adres en daarna belde ze Andy. Ook bij hem kreeg ze de voicemail.


  Terwijl ze de boodschap insprak, toetste ze het adres in in het navigatiesysteem van haar huurauto. Ze kreeg de route te zien, maar geen inschatting van de tijd die nodig was om er te komen. Ze reed de weg weer op in noordelijke richting. Op een of andere manier moest ze de politie zien te bereiken. Ze dwong haar handen om niet te trillen toen ze het alarmnummer intoetste.


  ‘Alarmcentrale, kan ik u helpen?’


  ‘Ja, met Barbara Covington. Mijn dochter Emily Covington, die vermist is, heeft me zojuist gebeld vanuit de Cabaret Dress Shop in Dalton en ik wil dat de politie daarheen gaat om haar op te halen.’


  ‘Dalton? Waar is dat?’


  ‘Ergens ten noorden van Atlanta! In de bergen.’


  ‘Atlanta? Waar belt u vandaan?’


  Ze keek om zich heen naar een naambord. ‘Ik ben een halfuur rijden ten noorden van Atlanta.’


  ‘Sorry, mevrouw, maar wij zitten in Missouri.’


  Ze hield haar adem in. Natuurlijk. Haar telefoonnummer was van Jefferson City. Daar zat ook haar provider. ‘Luister alstublieft! Ik heb het alarmnummer nodig voor de regio Dalton in Georgia. Kunt u me alstublieft doorschakelen of zoiets?’


  ‘Ik zal proberen u door te verbinden.’


  Ze wachtte met ingehouden adem, maar merkte al snel dat de verbinding verbroken was. Ze keek in het schermpje. Ze had geen signaal meer.


  Wat nu?


  Ze sloeg met haar hand op het stuur, gaf gas en reed zo hard ze kon in noordelijke richting. Als ze aangehouden werd, kreeg ze in elk geval de onverdeelde aandacht van de politie. Werd ze niet aangehouden, dan kwam ze misschien op tijd om Emily zelf te vinden.


  


  Hoofdstuk 46


  Lance had de boel op een verschrikkelijke manier verknald. Zijn moeder zou hem vermoorden als ze het hoorde.


  Het was geen opzet geweest om hier te blijven. Hij was écht van plan geweest om naar huis te vliegen, ook toen hij aan boord ontdekte dat hij naast een dikke, harige man zat die naar azijn rook. Hij probeerde het zich zo gemakkelijk mogelijk te maken in de halve stoel die hem restte en leunde met zijn hoofd tegen de zitting. Hij deed zijn oordopjes in en luisterde met gesloten ogen naar zijn iPod, die hij zo hard mogelijk had gezet. Het oorverdovende lawaai verloste hem niet van de gedachte dat hij zijn moeder, zijn zus en zijn vader had teleurgesteld.


  Ze bleven veel te lang staan naar zijn zin en toen hij zijn ogen opende en rondkeek, zag hij dat de vliegtuigdeur nog steeds open was. De slurf was nog niet eens weggehaald. Hij keek op zijn horloge. Het was half vijf. Het vliegtuig had om vier uur al moeten vertrekken. Als hij zijn mobiele telefoon had gehad, zou hij zijn moeder hebben gebeld of Jacobs ouders, om te vertellen dat ze nog niet waren opgestegen. Maar hij had zijn telefoon niet. Hij deed zijn ogen weer dicht en wachtte.


  Wat deed zijn moeder nu? Wachtte ze bij de startbaan op het vertrek van zijn vliegtuig? Of was ze nu op weg naar Dalton om bij een moordenaar op de deur te bonzen en zichzelf als slachtoffer aan te bieden?


  Hoe was het mogelijk dat hij haar in de steek had gelaten, al had ze er dan zelf op gestaan?


  Er ging nog een uur voorbij. Hij haatte zichzelf. Hij moest nu de man in het gezin zijn. Papa had hem gevraagd om voor zijn moeder te zorgen, maar dat deed hij niet.


  Om vijf uur verscheen er eindelijk een stewardess, die hun vertelde dat er technische problemen waren met het vliegtuig. Ze moesten uitstappen en een ander toestel nemen.


  Dat was een teken, dacht hij. Een teken dat het niet de bedoeling was dat hij wegging. Hij moest teruggaan en zijn moeder helpen, of ze dat nu leuk vond of niet.


  Hij haalde zijn tas uit het bagagerek en liep met de rij mee tot het zijn beurt was om uit te stappen. De terminal was vol met geirriteerde mensen. Er werd omgeroepen dat het nieuwe vliegtuig naar de gate zou komen die naast de oorspronkelijke gate lag en dat ze over twintig minuten aan boord konden gaan.


  Aangezien hij ouder was dan twaalf jaar, was er niemand van de luchtvaartmaatschappij die hem begeleidde. Als hij het vliegveld zou verlaten, zou niemand daar aandacht aan besteden.


  Terwijl de passagiers naar de nieuwe gate liepen, haastte Lance zich naar de grote hal. Hij baalde dat hij geen geld had voor een taxi, of op z’n minst wat geld om te telefoneren. Maar het was geen echt probleem. Het hotel was maar een paar kilometer van het vliegveld af. Hij kon wel lopen.


  Hij volgde de borden naar de bagageband, liep vervolgens naar de uitgang en verliet het gebouw. Het was gaan regenen.


  Het kostte hem enige tijd om het hotel te bereiken, want de route was ingewikkeld. Alleen al om het vliegveld te verlaten moest hij zijn weg zoeken in een doolhof van wegen. Een paar automobilisten stopten en boden hem een lift aan, maar hij dacht aan wat zijn zus overkomen was en bedankte.


  Boven hem werden de sluizen opengezet en het water stroomde neer. Hevige slagregens beukten op hem in. Toen hij uiteindelijk het hotel bereikte, was hij doorweekt. De journalisten waren vertrokken. De regen had hen waarschijnlijk hun auto’s en busjes in gejaagd. Hij ging naar binnen, blij met de beschutting tegen het noodweer, en liep met druipende kleren door de hal. Hij stapte in de lift naar zijn verdieping. Toen hij de kamerdeur bereikte, stak hij zijn keycard in de gleuf. Maar het lichtje werd niet groen. Wat moest hij nu?


  Hij hoorde dat iemand van binnenuit het slot opende.


  De deur ging open en een man die hij niet kende keek naar buiten. ‘Ja?’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waar is mijn moeder?’


  ‘Jongen, je bent vast bij de verkeerde kamer.’


  ‘Nee, dit is mijn kamer. Wie bent u?’


  ‘Ik heb net ingecheckt. Ga maar even naar de receptie en vertel daar dat je je kamernummer vergeten bent.’


  De deur ging weer dicht en daar stond Lance, terwijl het water uit zijn kleren op de vloerbedekking droop.


  Hij liep terug naar de lift en ging naar de receptie. Er stond een rij mensen en er was maar één receptioniste. Hij negeerde de wachtende rij en vroeg met stemverheffing: ‘Waar is mijn moeder? Barbara Covington? Er zit een of andere vent in onze kamer.’


  De vrouw keek ongerust. ‘Je moeder heeft eerder vanochtend uitgecheckt. Heeft ze je dat niet verteld?’


  ‘Wat? Waar is ze heen gegaan?’


  ‘Dat heeft ze niet gezegd.’


  Wat moest hij nu doen? ‘Mag ik hier even bellen?’


  ‘Natuurlijk.’


  Hij pakte de telefoon aan, toetste het 06-nummer van zijn moeder in en bad dat ze zou opnemen.


   


  Barbara’s mobiele telefoon rinkelde en ze keek op het schermpje, in de hoop dat het Emily weer zou zijn.


  Ze was het niet. In plaats daarvan was het het hotel waar ze net weggegaan was. Waarschijnlijk de manager, die uitleg wilde over de kapotte televisie. Hij had het vast al aan de pers verteld, zodat haar woedeuitbarsting in alle nieuwsuitzendingen besproken zou worden.


  Dat kon ze er nu even niet bij hebben.


  Toen de telefoon ophield met rinkelen, probeerde ze opnieuw Kent te bereiken, gebruikmakend van het feit dat ze nu blijkbaar weer verbinding met de zendmast had. Maar opnieuw kreeg ze de voicemail. Snel sprak ze in wat er gebeurd was en ze gaf door waar Emily was. Terwijl ze door de storm reed die haar overvallen had, hoopte ze dat Kent haar snel terug zou bellen.


  


  Hoofdstuk 47


  Lance stond bij de receptie van het hotel te rillen in zijn natte kleren, die overal aan zijn lijf plakten. Hij hing op en probeerde te denken. Wat zou zijn moeder willen dat hij nu deed?


  Duh. Ze zou willen dat hij in dat vliegtuig naar Jefferson City zat. Ze wilde dat hij bij Jacob ging logeren.


  Maar als ze wist dat hij haar bevel in de wind had geslagen en nu gestrand was zonder geld en telefoon, zou ze buiten zichzelf zijn van woede. En nu kon hij haar ook nog eens niet bereiken. Wat zou dat betekenen?


  Hij zou rechercheur Harlan bellen.


  Hij wendde zich weer tot de receptioniste, die bezig was met de computer. ‘Hebt u een telefoonboek?’


  ‘Ja hoor.’ Ze trok het onder de balie vandaan en duwde het naar hem toe.


  Hij opende het boek en ging naar de bedrijfspagina’s. Daar stond het politiebureau niet in. Ondanks zijn koude rillingen had hij brandend rode wangen. Hij bladerde terug naar de gewone pagina’s. Daar stonden alleen namen. ‘Waar kan ik dat stomme politiebureau vinden?’ vroeg hij.


  ‘Je zou het alarmnummer kunnen bellen.’


  ‘Nee, het is geen noodgeval. Ik wil alleen een gast bellen die ik daar ken.’


  Met een zucht draaide de receptioniste het boek om en ze bladerde naar de overheidspagina’s. ‘Weet je welk district?’


  ‘Het hoofddistrict.’


  Ze liet hem het nummer zien.


  ‘Hebbes,’ fluisterde hij en hij toetste het nummer in. Iemand nam op en Lance vroeg naar Kent Harlan.


  ‘Hij is niet op het bureau. Wilt u zijn voicemail?’


  Hij had zin om ergens tegenaan te slaan. ‘Wanneer komt hij terug? Dit is echt belangrijk.’


  ‘Ik weet het niet. Kan ik u helpen?’


  Hij aarzelde even. ‘Eh… ik ben Lance Covington, de broer van Emily Covington, weet u wel? Ik ben min of meer gestrand en ik moet met hem praten.’


  Hij vertelde de agent wat hij gedaan had en verwachtte dat de man zou gaan schreeuwen. In plaats daarvan zei hij: ‘Blijf daar maar wachten. Ik stuur een auto om je op te halen.’


  ‘Ophalen?’ vroeg hij. ‘Ik heb niets misdaan.’


  ‘Rustig maar, joh. Ik zorg dat ze je hierheen brengen. Ik kan je niet in je eentje door Atlanta laten wandelen. Eén vermiste Covington-junior is wel genoeg.’


  ‘Oké, bedankt.’


  Zijn hart bonsde alsof hij zonet een misdaad had begaan. Nu moest hij de consequenties van zijn acties aanvaarden. Hij bedankte de receptioniste en ging bij de ingang staan. Hij keek rillend en verlangend naar droge kleren naar de regen en vroeg zich af waar zijn moeder was.
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  Kent reed net weg bij het kantoor van de rechter, de bevelschriften in zijn hand, toen de sergeant van de ontvangstbalie belde.


  ‘Kent, ik heb hier een joch dat zegt dat hij met je moet praten.’


  Hij zette de ruitenwissers aan en probeerde te zien waar hij heen reed. ‘Wat voor joch?’


  ‘Lance Covington.’


  ‘Wat? Wat doet hij bij jullie?’


  ‘Hij zegt dat hij het vliegtuig gemist heeft of zoiets en dat hij zijn moeder niet kan bereiken.’


  Hij zuchtte. ‘Oké, ik zal haar bellen. Zorg in elk geval dat hij op het bureau blijft.’


  ‘Ik ben geen babysitter.’


  ‘Goed, ik zorg dat ik er zo snel mogelijk ben. Zorg alleen dat hij niet vertrekt.’


  Kent probeerde Barbara te bellen, maar ze nam niet op. Waar was ze? Hij parkeerde voor het bureau en rende door de regen naar binnen. Lance stond bij de balie, doorweekt en duidelijk niet in zijn element. ‘Ik dacht dat jij op het vliegtuig naar huis zat,’ zei Kent.


  ‘Ik heb het een beetje verknoeid.’ Lance vertelde wat hij gedaan had. ‘Nu is mam vertrokken uit het hotel en ik heb geen idee waar ze heen is. Ze neemt haar telefoon niet op, dus ik weet niet wat ik moet doen.’


  ‘Neemt ze niet op als je belt? Lance, ze denkt dat je in Jefferson City bent. Ze schrikt zich te pletter als ze ontdekt dat je daar helemaal niet heen bent.’


  Hij hief zijn handen in de lucht. ‘Ik weet het, maar wat moet ik nu doen?’


  ‘Je had die vlucht moeten nemen, zoals ze je opgedragen had.’


  ‘Maar dat heb ik niet gedaan, dus wat nu?’


  Kent keek hem enige ogenblikken aan. Wat moest hij met hem aan? ‘Kom mee naar mijn kantoor.’


  Ze stapten in de lift en eenmaal boven haastte Kent zich naar zijn bureau om de telefoon te pakken. ‘Ik bel je moeder meteen.’


  ‘Nu neemt ze misschien wel op,’ zei Lance. ‘Ik belde met de telefoon van het hotel. Waarschijnlijk zag ze het nummer verschijnen en heeft ze daarom niet opgenomen.’


  Kent toetste haar nummer opnieuw in en hield de telefoon bij zijn oor. ‘Ik wist niet dat ze uit zou checken. Dat had ze me moeten vertellen.’


  ‘Nou ja, u neemt uw telefoon anders zelf ook niet op.’


  ‘Ik was bij de rechter, waar ik probeerde om een bevelschrift te krijgen.’ Dit was belachelijk. Stond hij zich nu echt te verantwoorden tegenover een kind? Door de telefoon klonk een stem: ‘Onze excuses. Het nummer dat u probeert te bereiken is momenteel buiten bereik. Probeert u het later nog eens alstublieft.’ Hij gooide de telefoon met een klap op zijn bureau. ‘Buiten bereik.’


  ‘Buiten bereik, waar? Is Atlanta niet binnen bereik dan?’


  Misschien had ze een boodschap achtergelaten. Kent controleerde zijn voicemail. Hij hield zijn adem in toen hij Barbara’s stem hoorde, haastig en paniekerig. ‘Kent, ik ben net gebeld door Emily. Ze is ontsnapt aan dokter Leigh, maar hij zit achter haar aan. Ze belde vanuit de Cabaret Dress Shop in het winkelcentrum Boutique Square in Dalton. Ik ga daar nu heen.’


  Zijn hart sloeg een slag over, hij pakte een notitieblok en krabbelde de naam van de winkel neer. Toen hing hij op en scheurde de pagina van het blok. ‘Oké,’ zei hij tegen Lance. ‘Ik moet weg. Jij blijft hier tot je moeder terug is.’


  ‘Ik hoorde zonet haar voicemailbericht,’ zei Lance. ‘Ze gaat Emily halen. U kunt me hier niet achterlaten. Ik blijf hier niet.’


  ‘Lance, dit is een zaak voor de politie. Ik ga hierover niet met je in discussie.’


  ‘Maar ik zag dat u de naam van de winkel opschreef. Ik ga er zelf wel heen.’


  Hij wees naar hem. ‘Stop met dreigen. Jij blijft hier. Punt uit.’


  Lance’ wangen waren felrood. ‘Als u me niet meeneemt, neem ik een taxi.’


  ‘Je hebt geen geld, Lance. Hoe ben je van plan dat klaar te spelen?’


  ‘De chauffeur weet pas dat ik geen geld heb als we daar aankomen. En dan kan mam hem betalen.’


  Kent twijfelde er niet aan dat het joch zijn dreigement zou uitvoeren. Hij zag er ontzettend vastberaden uit. Wat kon hij doen? Kent kon hem opsluiten in het arrestantenlokaal, maar een minderjarige zonder de juiste redenen gevangenzetten in een cel voor volwassenen zou te veel problemen opleveren. Hij kon hem hier ook niet onbewaakt achterlaten; de jongen zou hem volgen. Hij pakte zijn jas en trok hem aan.


  Er was vast wel iemand die op Lance kon letten tot Kent terug was. Iemand die hem duidelijk kon maken welke verschrikkingen hem te wachten stonden als hij probeerde weg te lopen. Maar het joch was inventief.


  Kent had geen keus. ‘Oké, Lance. Je mag met me meerijden naar Dalton. Andy is daar al om de plaatselijke politie op de hoogte te stellen. Als we daar aankomen, zet ik je af bij het politiebureau en daar blijf je tot je moeder je komt halen. Heb je dat begrepen?’


  Lance’ wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Ja. Waarom is rechercheur Joiner daar? Weet hij dat Emily gebeld heeft?’


  ‘Nee. Hij gaat iemand arresteren.’


  ‘Hebben jullie die vent die dokter is dan gevonden?’


  ‘Geen vragen meer, Lance.’ Kent rukte een paraplu uit een standaard die bij de deur stond en duwde de deur open. Lance volgde hem stilletjes, terwijl ze zich naar de auto haastten.


  


  Hoofdstuk 49


  Emily was kleddernat door de stortregens. Het was koud en ze had alleen het T-shirt en de spijkerbroek aan die ze nu al dagen droeg. Ze wist niet hoe ver ze nu verwijderd was van het winkelcentrum waar ze haar moeder had gebeld. Ze rende door een stille straat tussen gebouwen door en zocht een plek om zich te verstoppen.


  Misschien had dokter Leigh het zoeken nu opgegeven en was hij naar het ziekenhuis gegaan om gehecht te worden. Ze hoopte dat ze hem flink toegetakeld had… genoeg om te zorgen dat hij een tijd lang niet meer zo hard vooruit kon, genoeg om hem littekens te bezorgen die levenslang zouden blijven.


  Het werd donker. De regen stroomde neer. Haar kleren kleefden aan haar lijf. Waarschijnlijk zou ze de hele nacht buiten zijn, dus ze moest een schuilplaats vinden.


  Een eindje verder stond een afvalcontainer. Het idee om in een gigantische vuilnisbak te slapen vond ze verschrikkelijk, maar welk alternatief had ze? Ze liep er voorzichtig heen, keek door de vierkante opening en zag dat er alleen kartonnen dozen in lagen. Misschien zaten er geen rottende etensresten en ratten in. In elk geval rook het daar niet naar. Dan zou ze het wel kunnen verdragen.


  Ze klom naar binnen en haar hoofd raakte de slijmerige, met schimmel bedekte bovenkant van de container. Huiverend dook ze weg en ze trapte een paar van de dozen plat om een schoon plekje te creëren waar ze kon zitten.


  Er klonk een donderslag, de regen ging over in een hogere versnelling en ratelde neer op het metalen deksel. De laatste straaltjes daglicht maakten haar duidelijk hoe armzalig haar behuizing was. Ze verschoof de doos naast haar een stukje, in de angstige verwachting dat er een rat uit zou komen. Maar dat gebeurde niet. Ze sloeg haar armen om haar knieën, rillend van de kou. Hoelang zou ze zich hier moeten verschuilen?


  Ze moest nodig haar moeder bellen, om haar te laten weten waar ze was. Maar als ze zich buiten de container zou wagen, zou de dokter haar vinden, en haar terugslepen en in de kelder gooien. Er sluimerde een gevaarlijke vorm van waanzin in hem.


  Hij zou niet stoppen totdat hij haar vond, tenzij iemand hem op tijd tegen zou houden.


  Dus bleef ze tussen de dozen zitten en wachtte ze stil af, terwijl de regen om haar heen neerkletterde. Een vreemde beschermer, die muur van regen die haar vijand afremde. Ze nam aan dat ze er dankbaar voor zou moeten zijn.


  


  Hoofdstuk 50


  Barbara probeerde opnieuw om Kent te bellen, maar ze had geen signaal. Misschien zou ze weer verbinding kunnen maken als ze dichter bij Dalton kwam. Ze reed met 130 kilometer per uur in stilte verder, een stilte die alleen onderbroken werd door haar gebeden en het geluid van de neerplenzende regen.


  Toen ze Dalton eindelijk bereikte, zoomde ze uit op het kaartje van haar navigatiesysteem, zodat ze kon zien hoe ver ze nog verwijderd was van Boutique Square. De elektronische stem zei: ‘Ga linksaf bij het volgende kruispunt.’


  Ze volgde de aanwijzingen die de stem gaf en reed naar het winkelcentrum. Het parkeerterrein was verlicht en de winkels waren nog open. Haar hart ging als een razende tekeer terwijl ze langs de winkels reed, zoekend naar de Cabaret Dress Shop, vanwaar Emily haar eerste telefoontje had gepleegd. Het was de allerlaatste winkel van het blok. Ze keek speurend het parkeerterrein rond, op zoek naar haar dochter. Ze zou hier best nog kunnen zijn, klaar om in haar armen te springen. Ze zette de auto aan de kant en haastte zich naar binnen.


  Er ging een bel toen ze over de drempel stapte. De verkoopster stond aan de andere kant van de zaak en zei: ‘Dag, kan ik u helpen?’


  ‘Ja.’ Ze liep naar de toonbank en struikelde over haar eigen woorden: ‘Ik heb een halfuur geleden een telefoontje vanuit deze winkel gehad. Mijn dochter was in paniek. Weet u waar ze is?’


  De glimlach van de vrouw verdween onmiddellijk. ‘Een meisje met blond haar?’


  ‘Ja, dat klopt.’


  De verkoopster gromde. ‘Ze is gevlucht met mijn telefoon, ze heeft hem gewoon uit de winkel gestolen. Ze is via de achterdeur naar buiten gegaan en heeft hem niet teruggebracht. Een man die onder het bloed zat kwam hier vertellen dat ze hem beroofd had. Ik belde de politie, maar ze hebben haar niet te pakken gekregen.’


  Onder het bloed? De gedachte dat Emily zichzelf naar de vrijheid gevochten had, benam Barbara de adem. Ze greep naar haar borst en probeerde door te ademen. ‘Die man. Heeft hij met de politie gepraat?’


  ‘Nee, hij ging onmiddellijk weer weg om haar te zoeken. Als je het mij vraagt had hij een ambulance nodig. Zijn gezicht zat onder de snijwonden.’


  Barbara hoopte dat Emily hem flink te grazen had genomen. Maar als hij haar nu eens te pakken had gekregen?


  Ze hield zichzelf vast aan de toonbank om niet te vallen. ‘De politie… wisten ze om wie het ging?’


  ‘Wat bedoelt u, om wie het ging?’


  ‘Ze heet Emily Covington! Dat vermiste meisje.’


  De verkoopster keek ontsteld. ‘Degene die die vrouw op het vliegveld van Atlanta heeft vermoord?’


  ‘Ze heeft niemand vermoord!’ siste Barbara tussen haar tanden door. ‘Wat zei de politie?’


  ‘Alleen maar dat ze naar haar zouden blijven zoeken. Ik zag hier zonet nog wat politieauto’s staan.’ Ze keek door het raam aan de voorkant. ‘Ze staan er niet meer.’


  ‘Goed, ik moet uw telefoon even gebruiken. Mijn gsm heeft hier geen signaal en ik moet absoluut de politie in Atlanta bellen, want die werkt aan deze zaak.’


  ‘Ik vertelde u zonet al dat ik geen telefoon heb. Uw dochter heeft hem gestolen.’


  Barbara zag dat het geen zin had om verder te praten met deze vijandige verkoopster. Ze duwde de glazen deur open en haastte zich naar de winkel ernaast. Daar waren twee vrouwen een etalage aan het inrichten. Ze groetten haar toen ze binnenkwam. ‘Sorry, maar mag ik uw telefoon gebruiken? Ik moet de politie bellen.’


  ‘Gaat het over het meisje dat die man heeft beroofd?’


  ‘Ze heeft hem niet beroofd. Hij is een kidnapper!’ Ze probeerde om kalm te klinken. ‘Hebben jullie haar gezien?’


  ‘Nee, maar we hebben er wel van gehoord. Marianne van hiernaast was behoorlijk van streek. Ze vertelde dat het meisje in zijn gezicht gesneden had.’


  ‘Ze vocht voor haar leven! Die vent is een moordenaar, geen slachtoffer!’ Ze liep naar hun toonbank en greep de telefoon. Knappe vrouw die haar nog kon tegenhouden.


  Ze draaide het nummer van Kents mobiele telefoon. Gelukkig, hij ging over. ‘Kent Harlan.’


  Ze barstte bijna in tranen uit. ‘Kent, ik kan bijna niet geloven dat ik je te pakken heb!’


  ‘Barbara, waar ben je?’


  Ze vertelde hem waar ze was en wat ze gehoord had over Emily. ‘En nu is ze verdwenen. Ik kan haar nergens vinden. Ze is gevlucht om haar leven te redden en die kerel zit nog steeds achter haar aan. Ik hoop dat God haar helpt, want hij kan haar al wel gevonden hebben.’


  ‘Barbara, we zijn op weg en over een half uur zijn we bij je. Maar ik moet je iets vertellen. Lance is er ook.’


  ‘Wat?’


  ‘Hij is uit het vliegtuig gestapt. Daarna is hij naar het hotel gegaan, maar jij had al uitgecheckt.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Gaat het goed met hem?’


  ‘Ja.’


  Barbara had het gevoel dat haar hoofd in tweeën begon te splijten. ‘Geef hem aan mij!’


  Ze hoorde hoe de telefoon werd doorgegeven en daarna hoe Lance schaapachtig zei: ‘Mam?’


  ‘Waarom heb ik niet op z’n minst één kind dat mij gehoorzaamt?’ gilde ze in de telefoon.


  De verkoopsters staarden naar haar.


  ‘Wat heeft je bezield dat je dat vliegtuig niet genomen hebt?’


  ‘Mam, ik had gewoon het gevoel dat jij mijn hulp nodig had.’


  ‘Ik heb je hulp ook nodig. Je helpt me het meest door terug te gaan naar Jefferson City en naar school te gaan en veilig te zijn. Die hulp had ik nodig!’


  ‘Maar dat heb ik niet gedaan, oké?’ schreeuwde hij terug. ‘Er was iets mis met het vliegtuig en we moesten naar een ander toestel toe, dus toen ben ik vertrokken.’


  Ze knarste met haar tanden en wierp een blik op haar geboeid luisterende publiek. Ze draaide de vrouwen haar rug toe en zei: ‘Ik weet gewoon niet wat ik moet zeggen. Dit is een nachtmerrie! Geef Kent terug.’


  Kent pakte de telefoon weer. ‘Barbara, ik wil dat je daar blijft en wacht tot we er zijn.’


  ‘Nee, dat kan ik niet doen! Emily is daar ergens en ze wacht op me. Ik moet haar vinden.’


  ‘Barbara, we zijn er zo. Ik heb de politie van Dalton gevraagd om een paar auto’s naar het winkelcentrum te sturen. Zie je ze staan?’


  Ze keek naar buiten. ‘Nee. De verkoopster zei dat er politieauto’s stonden, maar die zijn weer weggegaan. Kent, ik ga haar zoeken. Ik kan niet anders. Het signaal van mijn gsm is heel zwak, maar ik zoek wel een manier om je te bellen als ik Emily vind.’ Ze hing op en legde de telefoon terug op de toonbank.


  ‘Kunnen we iets voor u doen?’ vroeg een van de verkoopsters.


  ‘Alleen… als de politie hier langskomt, vertel dan alles wat jullie net gehoord hebben en vertel ze over de man die haar aan het zoeken was.’ Ze wreef over haar slapen en liep terug naar de deur. ‘Bedankt voor het gebruiken van de telefoon.’


  


  Hoofdstuk 51


  Vanaf de achterkant van het parkeerterrein bij de Boutique Square – onopvallend tussen alle auto’s van werknemers van het winkelcentrum – zag Greg vanuit zijn Nissan hoe Barbara Covington aankwam. Hij herkende haar van het nieuws.


  Hij keek toe hoe ze de boetiek binnenstapte, zag hoe ze weer naar buiten kwam en de winkel ernaast in ging. Hij wachtte en keek in de achteruitkijkspiegel hoe griezelig hij eruitzag met die diagonale snee over zijn gezicht. De scherf die dat grietje als wapen had gebruikt, was dwars door een van zijn oogleden gegaan, door een deel van zijn neus, zijn lippen en de zijkant van zijn kin. Hij wilde niet naar het ziekenhuis gaan. Dan zou hij te veel aandacht op zichzelf vestigen. Dus had hij de spullen uit zijn eigen dokterstas gebruikt om de wond schoon te maken en te verbinden. Twintig smalle steriele pleisters hielden de randen van de snee bij elkaar. De randen waren in elk geval schoon, maar de snee was op sommige plaatsen meer dan een centimeter diep. De wond begon op te zwellen en deed steeds meer pijn. Zijn oog was zo opgezet dat het dichtzat en het litteken op zijn ooglid zou nooit meer verdwijnen. Allemaal dankzij Emily.


  Hij had rondgereden en op alle wegen achter het winkelcentrum naar haar gezocht. Elk steegje was hij ingegaan, hij had in portieken gekeken en afvalcontainers geopend. Zij kon elk gebouw dat ze zag binnen zijn gelopen, terwijl hij zich met zijn bebloede gezicht niet tussen de mensen kon blijven vertonen zonder met de politie te praten.


  Terwijl hij zocht, probeerde hij te beredeneren wat Emily zou doen. Ze had de telefoon uit die modezaak gestolen. Ze had waarschijnlijk haar moeder en de politie gebeld. Er waren al twee keer politieagenten naar het winkelcentrum gekomen, maar die waren maar kort gebleven. Zochten ze naar haar… of naar hem?


  Nadat ze vertrokken waren, was hij naar de achterkant van het parkeerterrein gereden, waar hij de auto had neergezet. Als hij Emily niet kon vinden, zou hij op haar moeder wachten. Tenzij Emily een andere ontmoetingsplaats met haar afgesproken had – wat hij betwijfelde, aangezien ze niet wist waar ze was – zou haar enige herkenningspunt dit winkelcentrum zijn. De telefoon was van de Cabaret Dress Shop.


  Hij had logisch nagedacht en daar plukte hij nu de vruchten van: het was precies zo gelopen als hij verwacht had.


  Hij startte zijn auto en zette de ruitenwissers aan, zodat hij goed kon zien wanneer Barbara de winkel verliet. Het parkeerterrein was verlicht, maar de regen belemmerde zijn zicht. Als hij wat dichter naar de winkel toe reed, kon hij alles beter zien, maar hij wilde niet het risico lopen gesignaleerd te worden. Dus bleef hij waar hij was en wachtte op Barbara, zodat zij hem naar Emily toe kon leiden.


  Daarna zou hij hen allebei vermoorden.


  


  Hoofdstuk 52


  Een bliksemflits verlichtte de hemel toen Barbara door de winkeldeur weer de regen in stapte. Uitgerekend deze avond was het gaan onweren.


  Ze liep om het winkelcentrum heen naar de weg die achter de winkels langs liep. Ze moest zich inleven in Emily’s manier van denken. Achter elke winkel stond een afvalcontainer, dus ze rende van de ene naar de andere, keek in elke container en riep Emily. De regen doorweekte haar kleren en deed haar haar aan haar gezicht plakken. Het kon niet warmer zijn dan een graad of vier en ze had geen jas bij zich. Emily waarschijnlijk ook niet.


  Emily zat in geen enkele vuilnisbak, en Barbara stond een ogenblik stil en probeerde te denken zoals haar dochter zou doen. Ze zag een steegje dat achter een aangrenzende rij winkels langs liep en ze holde er roepend heen. Aan het eind kwam ze bij een splitsing. Welke weg zou Emily genomen hebben als ze achtervolgd werd door Greg Leigh? Er waren meer verstopplaatsen aan de rechterkant, dus rende ze die richting in, terwijl ze almaar de naam van haar dochter riep.


  Zou Emily hier nog steeds ergens in de buurt zijn, wachtend op haar? Misschien was ze niet zo ver weg gevlucht. Maar terwijl ze verder rende, door elke deuropening en in elke afvalcontainer keek, sloeg de schrik Barbara om het hart bij de gedachte dat Leigh Emily al gevonden had.


  


  Hoofdstuk 53


  Emily ging in elkaar gedoken in de container liggen, op een van de kartonnen dozen die ze plat had gemaakt. Het regende zo hard dat er ondanks de grote metalen klep boven haar hoofd een nevel van druppeltjes door de kleine opening naar binnen kwam. Ze had het koud en was nat. Het zou een lange nacht worden.


  Ze scheurde wat dozen kapot en legde ze als een kartonnen deken over zich heen. Het hielp een beetje tegen de kou, maar het karton was te vochtig om veel comfort te bieden. Ze krulde zich op in een foetushouding, met haar knieën dicht tegen haar borst aan, en rilde.


  Bittere tranen welden op in haar ogen. Ze voelde zich ellendig en kon alleen zichzelf daarvan de schuld geven. Als zij geen drugs was gaan gebruiken, zou ze niet verslaafd geworden zijn. Als ze niet verslaafd was geweest, was ze niet naar een afkickcentrum gestuurd. Als ze niet naar een afkickcentrum was gestuurd, zou ze niet ontvoerd zijn. Dan zou ze hier niet liggen, angstig, met ontwenningsverschijnselen en totaal alleen, zich schuilhoudend in een afvalbak in wie-weet-waar, vluchtend voor een man die haar wilde vermoorden. Midden in haar glamoureuze zoektocht naar de duisterste inzichten en de diepste drugsroes vond ze zichzelf terug op de bodem van een smerige vuilnisbak.


  Dus dit was het nu. Het ‘dieptepunt’ waar ze altijd grapjes over gemaakt had. Het was geen ritje met de ambulance naar het ziekenhuis, waar alle mensen om je heen kwamen staan, terwijl je hun vanuit een soort geestelijke superioriteit verkondigde dat je het licht had gezien. Nee, het was vochtige duisternis in een groene metalen bak, moederziel alleen… en angst die je platdrukte als een vuilnispers die langzaam maar zeker naar de bodem bewoog.


  In haar eenzaamheid en wanhoop richtte ze zich tot God, de Enige van wie ze wist dat Hij altijd bij haar was. In haar opstandigheid had ze dat idee gehaat, maar nu gaf de gedachte haar een heel klein sprankje hoop.


  ‘Als U daar nog steeds bent, God, dan wil ik een paar dingen zeggen.’


  Ze huilde terwijl ze wachtte op een bliksemflits, een woeste donderslag.


  ‘Ik zou het U niet kwalijk nemen als U mij de rug zou toekeren of me hier zou achterlaten bij het vuilnis.’


  Plotseling zag ze hoe absurd haar leven was. Haar moeder had haar keer op keer verteld dat ze zélf haar grootste vijand was. Voor de allereerste keer zag ze dat ook in. Het was alsof ze de martelwerktuigen uit de handen van de duivel gepakt had en zichzelf ermee was gaan toetakelen. Want dat waren de drugs geweest: manieren om zichzelf te martelen.


  Terwijl ze huilde om die stomme zelfvernietigingsdrang van haar, voelde ze ook de pijn van Gods tranen. Hij haatte haar niet. Hij treurde als een ontroostbare vader.


  Een Bijbelvers dat ze geleerd had als kind, kwam als een fluistering in haar gedachten.


  Jullie zullen Mij aanroepen en tot Mij bidden, en Ik zal naar jullie luisteren. Jullie zullen Mij zoeken en ook vinden, als jullie Mij tenminste met hart en ziel zoeken.


  Ze huilde zo hard, dat ze het gevoel had dat ze wegsmolt tot een plasje dat door de kieren van de container heen zou druipen. En eindelijk riep ze in haar wanhoop uit: ‘Het spijt me zo, Jezus. Alstublieft, vergeef me.’


  Er kwam een beeld in haar gedachten van het kruis – het beeld waarvan ze ooit vond dat het veel te vaak gebruikt werd. Maar nu zag ze het met andere ogen. Ze zag dat er een Man aan dat kruis hing, lijdend, bloedend en huilend – net zoals zij nu zelf huilde. En ze hoorde een stem die van de bovenkant van dat kruis kwam.


  EMILY, DIT HEB IK ALLEMAAL VOOR JOU OVERGEHAD.


  ‘Dat weet ik,’ huilde ze, ‘maar voor mij is het te laat.’


  NEE. Hij schudde Zijn bebloede hoofd. HET IS NIET TE LAAT. NOG NIET.


  Ze voelde dat er een heerlijke, warme reinigende kracht door haar hart ging. Het bloed van Jezus, dat ze altijd beschouwd had als een van de vele kerkelijke clichés, leek door haar heen te branden en vernietigde alle zonde, al het kwaad, al de haat en woede, en verving die door een verrukkelijk, warm gevoel dat ze leefde.


  VOLG MIJ, EMILY. VOLG MIJ.


  Ze kreeg nieuwe kracht, ze voelde hoe ze oprees uit de diepe put waarin ze zat. God had haar niet in de steek gelaten. Misschien zou Hij nu haar gebeden verhoren. Of Hij haar nu naar de vrijheid zou leiden of naar de gevangenis, ze zou Hem vertrouwen. Ze zou nu eindelijk doen waartoe haar vader haar had aangespoord voordat hij stierf… en waartoe haar Redder haar uitnodigde.


  Ze zou Hem volgen.


  Ze keek naar buiten door de kier die de klep van de container vrijliet. Het was nu helemaal donker en er was geen enkel licht in de steeg. Het regende nog steeds. Ze zag geen mens. De gebouwen om haar heen zagen er gesloten uit. Maar als ze een stuk verder liep, kon ze misschien een supermarkt vinden waar ze mocht telefoneren.


  ‘God, alstublieft, help me om mijn moeder te bereiken.’ Ze klom uit de bak en liep door de regen heen met nieuwe moed en een warm gevoel dat zo diep zat, dat de koude regen het niet kon bereiken. Voor de eerste keer sinds de ellende begon, voelde ze zich niet alleen.


  


  Hoofdstuk 54


  ‘Zit er een sirene op dit ding?’


  Kent wierp een blik op Lance. ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘Wauw. Mag ik die aanzetten?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom niet? Dan kunnen we sneller.’


  ‘Het zwaailicht staat al aan. Dat maakt dat iedereen opzij gaat. Mocht iemand dat niet doen, dan kan ik de sirene alsnog inschakelen.’ Hij keek op zijn horloge. Andy was nu op weg naar Leighs weekendhuis met een ploeg agenten van de politie van Dalton. Hij hoopte dat Andy hem daar zou vinden.


  Lance keek peinzend uit het raam. ‘Als we die vent achtervolgen, die ontvoerder, mag ik de sirene dán aanzetten?’


  ‘Als we de ontvoerder achtervolgen, zit jij niet meer bij mij in de auto.’


  ‘Wat gaat u dan doen? Zet u me gewoon aan de kant van de weg?’


  ‘Hopelijk heb ik dan tijd om een betere oplossing te bedenken.’ Hij zag een bord waar Dalton, Georgia op stond. Nog tweeëndertig kilometer.


  ‘Ik denk dat ik later rechercheur word. Ik ben er best goed in. Ik heb mijn moeder geholpen om een hoop aanwijzingen te vinden over Emily.’


  Kent wilde dat dat joch zijn mond hield, zodat hij kon nadenken. Maar Lance was duidelijk zenuwachtig. ‘Ja, dat heb je zeker.’


  Lance keek hem aan, terwijl de lichten van passerende auto’s over zijn gezicht speelden. ‘Waarom wilde u agent worden?’


  Daar dacht Kent even over na. ‘Woede, denk ik.’


  ‘Woede? Waarom?’


  Hij keek in de achteruitkijkspiegel en veranderde van rijstrook. ‘Ik denk dat ik in de waan verkeerde dat ik in staat zou zijn om de straten schoon te vegen en alle drugsdealers uit de stad te verdrijven, zodat mijn broer niet aan dope kon komen.’


  ‘Uw broer?’


  ‘Inderdaad. Hij was ook verslaafd.’


  Lance leek daar even over na te denken. ‘Dus u zat in hetzelfde schuitje als ik.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Wat is er met uw broer gebeurd?’


  Kent had spijt dat hij erover begonnen was. Hij wilde er niet over praten. Zuchtend zei hij: ‘Een paar keer bijna doodgegaan, op het nippertje gered.


  Uiteindelijk in de gevangenis beland vanwege een gewapende overval.’


  ‘Gewapende overval? Wie heeft hij overvallen dan?’


  ‘Supermarkt. Probeerde aan contant geld te komen door een revolver tegen iemands hoofd te houden. Hij was zo high als wat en probeerde te zorgen dat hij dat ook zou blijven.’


  Lance schudde zijn hoofd. ‘Ik snap niet waarom ze het high noemen als je er zulke lage streken door gaat uithalen.’ Hij wendde zijn hoofd af en keek uit het zijraam. ‘Ik hoop dat ik nooit een zus in de gevangenis zal hebben.’


  ‘Ik begrijp wat je bedoelt. Ik heb er alles aan gedaan om mijn broer daar weg te houden. Tegen de tijd dat hij die gewapende overval pleegde, was ik al bij de politie. Ik heb gebruikgemaakt van alle mogelijkheden en contacten die ik had, maar ik kon hem niet redden.’


  ‘En de drugsdealers lopen nog steeds vrij rond,’ mompelde Lance.


  ‘Ja, inderdaad. Hun zaken gaan prima.’


  ‘Dus dat ideaal hebt u niet meer? Dat u al die drugsdealers van straat wilt halen?’


  ‘Laten we het er maar op houden dat ik me nu gespecialiseerd heb. Als ze mensen gaan vermoorden, ga ik achter ze aan. Er zijn andere agenten die zich bezighouden met het bestrijden van de drugshandel zelf.’


  ‘Denkt u dat drugs de oorzaak vormen van de meeste misdaden die er gepleegd worden?’


  ‘Dat is zelfs een feit.’


  ‘En hoe is het nu met uw broer?’


  ‘De gevangenis heeft hem veranderd. Hij heeft een religieuze ervaring gehad en elke keer dat ik hem opzoek probeert hij tegen me te preken.’


  Lance glimlachte. ‘Maar dat is goed, vindt u niet? U gelooft toch wel in God?’


  Kent aarzelde. Hij wist dat hij Lance in de war zou brengen als hij de waarheid vertelde. Waarom zou hij het geloof van dat joch op de proef stellen als het zijn houvast was?


  Maar Lance hield er niet over op. ‘Nou? Gelooft u?’


  ‘Soms.’ In de hoop het gesprek een andere wending te geven, zei hij: ‘Wat denk je trouwens dat er gebeurd is met je zus? Waarom is ze aan de drugs gegaan?’


  Lance keek hem een tijdje ernstig aan. ‘Ze is toch geen verdachte meer, hè?’


  ‘Klopt.’


  ‘Weet u dat helemaal zeker? Want ik wil niet met u over haar praten als u die informatie tegen haar gaat gebruiken.’


  ‘Dat begrijp ik. Maar we weten wie de moordenaar is.’


  Lance wreef over zijn kin. ‘Nou, ik weet niet echt wat ze doorgaans denkt. Toen mijn vader ziek was, groeiden m’n zus en ik erg naar elkaar toe. Vroeger deed ze alles voor me. Maar toen papa stierf… werd ze gewoon een beetje gemeen.’


  ‘Gemeen? In welke zin?’


  ‘Ik weet het niet. Ze was gewoon de hele tijd razend en humeurig. Niet dat ik haar dat kwalijk nam, ik was ook behoorlijk van streek.’


  Kent zag dat Lance’ adamsappel op en neer ging en hij vroeg zich af of hij deze vraag beter niet had kunnen stellen.


  Lance volgde een regendruppel die over het zijraam gleed. ‘Toen begon Emily rare dingen te doen. Ze wilde mij niet meer in de buurt hebben… eigenlijk wilde ze niemand in de buurt. Ze brak zelfs met de vrienden met wie ze opgegroeid was en ging om met losers. Van die types die wiet roken en pillen slikken. Ik denk dat ze andere mensen opzocht die een rotleven hadden en dat ze zich een tijdje beter voelde toen ze begon te drinken en drugs begon te gebruiken.’


  ‘Een tijdje,’ zei Kent. ‘Het is nooit blijvend. Als je mensen wilt werven voor een club, zou je nooit een advertentie plaatsen met de tekst: Wil je donkere kringen onder je ogen? Pijnlijke zweren op je gezicht? Wil je dagenlang niet eten en slapen? Wekenlang niet douchen? Wij zullen je helpen om je geld tot de laatste cent toe te besteden aan dope en om de rest bij elkaar te stelen, bovendien zul je nooit in staat zijn om een baan te houden… Wie zou er bij zo’n club willen horen?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Lance, ‘maar er zijn massa’s mensen die dat blijkbaar toch willen.’ Zijn stem werd zachter. ‘Soms, als je vrienden je openlijk smeken om met hen mee te doen, denk je bijna, even maar, dat je het misschien een keertje moet proberen, alleen maar om jezelf beter te voelen na alle rottigheid die er in je leven gebeurd is.’


  Kent fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dat zou een heel slecht idee zijn.’


  ‘Ja, weet ik. Als ik ooit zo denk, herinner ik mezelf eraan wat een lariekoek het allemaal is. Dat het één grote leugen is. Ik snuffelde altijd rond in Emily’s kamer, ik las haar dagboeken enzo en probeerde erachter te komen wat ervoor nodig was om haar van dat spul af te krijgen. En dan praatte ik er met haar over en ik zei dat ze niet met losers moest omgaan, dat die niets goeds in de zin hadden en dat ze uiteindelijk net zo’n loser zou worden als zij. Daarop zei ze alleen maar dat ik me zo veroordelend opstelde. Toen zei ik tegen haar: “Oké, als het dan allemaal zo geweldig is, waarom zou ik er dan ook niet mee beginnen?”’


  ‘Heb je haar dat gevraagd? En wat zei ze?’


  Hij zag hoe verdrietig Lance keek. ‘Het maakte haar niet uit. Voor haar was dit het beste wat haar overkomen was. Met een afgetakelde hersenpan rondrollen tussen de varkens. Ze zou blij zijn geweest als ik mee was gaan doen.’


  ‘Wauw. Dat moet moeilijk voor je geweest zijn.’


  ‘Ja, en ik was zo kwaad op haar, dat ik het bijna gedaan zou hebben, alleen maar om haar een koekje van eigen deeg te geven. Maar ik ben slimmer dan zij. Dus ik bad dat God me ertegen zou beschermen. En Hij heeft me bevrijd van al die stomme gedachten.’


  ‘Klinkt als een goed gebed.’


  Lance keek naar hem. ‘Beantwoordt God uw gebeden?’


  Kent wilde hem niet vertellen dat hij deze middag voor het eerst in twintig jaar weer gebeden had. ‘Ik denk dat ik niet zou bidden als ik er niet van overtuigd zou zijn dat God zou antwoorden. Maar ik denk niet dat Hij zit af te wachten tot het moment dat Hij mijn bevelen kan uitvoeren.’


  Daar scheen Lance diep over na te denken. ‘Ik hoop in elk geval dat Hij mijn gebeden nu verhoort.’


  Kent voelde zijn keel samenknijpen. ‘Ik ken God niet zo goed als jij, Lance, maar op een of andere manier ben ik ervan overtuigd dat Hij dat doet.’
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  Barbara kon haar dochter niet vinden. Ze had zich nog nooit zo hulpeloos gevoeld. Ze stond in een steegje waar donkere schaduwen in het maanlicht tevoorschijn kwamen en op haar loerden. Maar ze had al die schaduwen al onderzocht en Emily was er niet.


  Zou Greg Leigh Emily al gevonden hebben? Had hij wraak genomen vanwege de verwondingen die ze hem had toegebracht?


  De steeg liep dood. Ze draaide zich om en rende terug. De duisternis hing als een gordijn voor haar ogen en werkte haar tegen, samen met de regen. Terwijl ze terugrende door de steeg, zag ze een groepje mensen schuilen in een portiek, maar Emily was er niet bij. Een eindje verder sjokten twee mannen in haar richting. Ze verzamelde moed en ging ze niet uit de weg. Ze rende vlak langs hen heen, bijna alsof ze de mannen uitdaagde om haar tegen te houden.


  Ze bereikte de kruising weer en ging de andere kant uit, ze rende helemaal naar het andere einde van de steeg terwijl ze Emily riep.


  Waar was ze nou toch?


  Uiteindelijk liep ze, totaal doorweekt, een portiek in en viel op haar knieën. ‘God, alstublieft. Ik weet het niet meer.’ Ze sloeg haar armen om haar bovenlichaam terwijl ze knielde en liet haar voorhoofd rusten op de cementen vloer. ‘Ik weet niet waar ik haar kan vinden. Ik kan dit niet alleen. Maar U kunt haar zien. U weet precies waar ze is. Alstublieft, Heer, leid mij naar haar toe. U hebt haar geholpen om te ontsnappen en U hebt mij tot hier gebracht. Ze moet hier ergens zijn. Alstublieft!’


  Haar smekende stem werd gedempt door de stromende regen.


   


  Emily liep door de regen tot ze een eindje verder een benzinestation en een winkel zag. Met een gevoel dat ze zonet het Beloofde Land had bereikt, ploeterde ze voort over de parkeerplaats. Ze stapte de helder verlichte winkel binnen en keek behoedzaam rond. Er stonden diverse klanten in de rij en achter de toonbank stond een overbelaste vrouw, die eruitzag alsof ze liever neergeschoten werd dan dat ze nog één aankoop zou aanslaan op de kassa.


  ‘Pardon,’ zei ze rillend. ‘Mag ik uw telefoon even gebruiken?’


  ‘Die is niet bestemd voor klanten,’ bitste de vrouw.


  ‘Maar het gaat om een noodgeval. Alstublieft… één telefoontje maar.’


  ‘Ga maar een telefooncel zoeken.’


  ‘Dat zal ik doen, als u me vertelt waar ik die kan vinden. Alstublieft!’ Toen de verkoopster haar verder negeerde, wendde Emily zich tot de mensen die in de rij stonden. ‘Mag ik iemands mobiele telefoon lenen?’


  De vrouw die net betaald had, keerde zich naar haar om. ‘Je mag de mijne gebruiken, meiske. Kom maar mee. Hij ligt in m’n auto.’


  Emily bekeek haar achterdochtig, bang om opnieuw in de auto van een vreemde te stappen. ‘Eh, zou ik hem binnen mogen gebruiken? Ik heb het echt ijskoud.’


  De vrouw pakte haar tas en liep naar haar toe. ‘Tuurlijk, ik zal ’m even gaan halen. Kijk nou toch lieverd, je bent doorweekt.’ Ze wees naar een tafel waarbij mensen konden zitten om iets te eten. ‘Wacht hier maar even, ik ben zo terug.’


  Emily liep naar de gele tafel en ging zitten. Ze keek door het raam hoe de vrouw haar telefoon uit de auto haalde. Ze zag er ongevaarlijk uit, aardig zelfs. Emily bekeek het hele parkeerterrein en de ruimte rond de benzinepompen, zoekend naar de zwarte auto die haar in deze hopeloze situatie gebracht had.


  De vrouw kwam weer binnen. ‘Hier liefje. Doe maar rustig aan.’


  Een gevoel van opluchting stroomde door Emily heen. Haar handen trilden terwijl ze het nummer van haar moeders gsm intoetste. Ze wachtte. Alstublieft, God. Na één keer overgaan werd ze direct doorgeschakeld naar de voicemail. ‘Nee!’ Ze hing op. Toen drukte ze op de toets voor nummerherhaling en belde opnieuw. ‘Waarom neemt ze niet op? Hij gaat niet eens over.’


  Weer de voicemail. Haar moeder moest een zwak signaal hebben. Hoe zou ze haar ooit kunnen bereiken? Ze probeerde Lance’ nummer. Hij had een andere provider, dus misschien leverde dat een betere verbinding op.


  Een stem zei: ‘Deze inbox is vol. Probeert u het later alstublieft nog eens.’


  ‘De inbox is vol?’ riep ze. ‘Wat betekent dat?’


  ‘Lieverd, blijf kalm,’ zei de vrouw. ‘Blijf het proberen. Waarom stuur je geen sms’je?’


  Ja, misschien zou een sms-bericht haar moeders gsm wel bereiken. Ze klikte naar het scherm voor sms’jes en typte het nummer van haar moeder in. Ze kon het adres doorgeven en haar vragen om hierheen te komen. ‘Wat is het adres van deze winkel?’ vroeg ze.


  ‘Het is het Exxon-station direct na de afslag van Second Street.’ De vrouw riep naar voren: ‘Pardon, op welk adres zitten we hier?’


  De verkoopster schreeuwde het adres door en Emily typte dat in met de volgende boodschap: mam, ik ben bij de exxon-pomp 2nd avenue kom alsjeblieft.


  ‘Heb je honger, schat?’ vroeg de vrouw. ‘Zal ik wat te eten voor je halen?’


  Ze was te zeer gefocust op wat ze deed. ‘Nee. Ik moet blijven proberen om mijn moeder te bereiken.’


  ‘Maar je rilt helemaal. Wil je dan in elk geval wat koffie?’


  ‘Graag.’ Ze bleef proberen om te bellen, terwijl de vrouw koffie voor haar haalde. Toen ze terugkwam, bleek dat ze ook een sweater voor haar gekocht had. Ze gaf Emily het kledingstuk. ‘Het is niet veel, maar in elk geval kun je dan je natte shirt uitdoen. Misschien krijg je het dan een beetje warmer.’


  ‘Dank u wel.’ Emily pakte de koffie aan, maar wilde niet naar het toilet gaan om zich te verkleden, uit angst dat ze haar moeders telefoontje zou mislopen. Ze dronk kleine slokjes van de koffie, dankbaar voor de warmte.


  Emily probeerde haar moeder opnieuw te bellen en keek naar de vrouw. ‘God heeft u gestuurd,’ fluisterde ze. ‘Mijn moeder moet aan het bidden zijn.’


  Terwijl Barbara bad in dat koude, natte portiek, piepte haar telefoon. Ze stopte met bidden, klapte haar telefoon open en zag een sms’je van een onbekend nummer: mam, ik ben bij de exxon-pomp 2nd avenue kom alsjeblieft.


  Barbara’s hart sprong bijna uit haar borst. Ze probeerde terug te bellen, maar opnieuw kreeg ze geen verbinding. Ze had geen signaal. Ze kreeg zin om de telefoon weg te smijten, maar durfde niet. Dat hij af en toe werkte was beter dan dat hij helemaal niet werkte.


  Ze krabbelde overeind en rende terug naar haar auto.
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  Barbara was al veel te lang weg en haar auto stond nog steeds voor de Cabaret Dress Shop. Leigh begon zich af te vragen of ze hier wel terug zou komen. Hij was verzwakt door vermoeidheid en dorst en de snijwond over zijn gezicht deed afgrijselijk veel pijn. Hij had pijnstillers nodig, maar als hij iets slikte zou hij in slaap kunnen vallen, en dan miste hij haar komst.


  Toen kreeg hij een inval. De beste manier om Emily in handen te krijgen, was door te wachten in Barbara’s SUV. Zou ze de tijd genomen hebben om de auto op slot te doen?


  Hij keek de parkeerplaats rond. Er liep een stel naar een auto aan de andere kant van het terrein, maar ze besteedden geen aandacht aan hem. In de hoop dat de duisternis hem voldoende zou beschermen, stapte hij uit. Hij hield zijn hand voor zijn gezicht en stak de parkeerplaats over naar haar auto. Die was open, zoals hij gehoopt had. Hij glipte naar binnen via een achterportier, klom over de stoelen en hurkte neer in de ruimte erachter.


  Nu hoefde hij alleen stil te blijven zitten, dan zou ze niet eens doorhebben dat hij er was.


  Hij wachtte een tijdje, terwijl de regen neerkletterde, en uiteindelijk hoorde hij een portier opengaan.


  Iemand stapte in en startte de auto. Hij hoorde piepjes toen Barbara een adres intypte in haar navigatiesysteem. De stem van het systeem vertelde haar dat ze het parkeerterrein moest verlaten en linksaf moest slaan. Ja, ze wist waar Emily was. Binnenkort zou hij beide vrouwen precies hebben waar hij ze hebben wilde.
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  Op weg naar het benzinestation probeerde Barbara Kent te bellen. Ze zag op het schermpje van haar telefoon dat ze maar een klein beetje signaal had, maar misschien was het genoeg.


  Hij nam snel op. ‘Barbara!’


  ‘Ze belde van het Exxon-station aan de Second Avenue. Ik ben al op weg!’ zei ze.


  ‘Barbara, we zijn er over een paar minuutjes. Ik zorg dat de politie van Dalton er meteen een paar auto’s heen stuurt.’


  ‘Doe het snel!’ Ze verbrak de verbinding en zag het beeldmerk van Exxon in de verte al opdoemen. Haar hart maakte een sprongetje. Toen ze het terrein op reed, seinde Barbara met haar lichten en ze toeterde. En toen zag ze door het raam haar dochter!


  Emily stond op, nat en vuil – het mooiste beeld dat Barbara ooit had gezien. Voordat Barbara kon parkeren, kwam Emily de deur al uit rennen. Barbara stopte onmiddellijk en opende haar portier.


  Emily wierp zich in haar armen. ‘Mam!’


  Barbara hield haar huilend vast, alsof ze haar kind nooit meer los wilde laten, nooit meer bij haar vandaan wilde gaan. Maar na een tijdje leunde ze naar achteren en keek haar aan. ‘Gaat het wel?’


  ‘Ja hoor, maar breng me snel hiervandaan.’


  ‘Nee, we moeten hier blijven. De politie komt zo. Ga maar in de auto zitten, lieverd.’


  Ze liet Emily los en haar dochter liep om de auto heen en stapte in aan de passagierskant. Toen ze het portier dichtdeed, klonk er een stem achter haar. ‘Ik had je moeten vermoorden toen ik je gevangen hield.’


  Barbara kreeg een schok van schrik, Emily draaide zich om en gilde.


  ‘Kop dicht, Emily,’ zei Leigh, terwijl hij over de achterbank leunde en een revolver op haar hoofd richtte.


  Barbara keek uit het raam in de hoop dat iemand zag wat er gebeurde. De vrouw die Emily geholpen had, stapte in haar auto. Ze lachte en zwaaide, zich van geen gevaar bewust. De achterramen waren van getint glas, dus niemand kon de moordenaar zien zitten.


  Leigh zag eruit als een wezen uit een horrorfilm – zijn gewonde oog was opgezwollen en zat dicht, dunne pleisters waren over de gapende wond op zijn gezicht geplakt en één kant van zijn mond was opgezet en gespleten. Hij hield het pistool op Emily gericht terwijl hij over de achterbank klom en hij ging achter hen zitten, met de revolver maar een paar centimeter van Emily’s hoofd. ‘Ik wil dat je precies doet wat ik zeg.’


  Barbara zei met opeengeklemde tanden: ‘Jij krijgt mijn dochter niet.’


  ‘Ga rijden of ik schiet haar hoofd eraf.’


  Barbara keerde de auto. Blauwe zwaailichten vertelden haar dat de politie gearriveerd was. Ze begon langzaam te rijden.


  ‘Als je het maar laat,’ zei hij. ‘Wanneer je met je lichten seint of toetert, is Emily er geweest. Dan zullen ze mij arresteren, maar dat ik dan twee keer levenslang krijg in plaats van één keer, maakt me toch niet uit.’


  Ze twijfelde er niet aan dat hij het meende. Bevend gaf ze gas en ze keek naar haar dochter. Emily staarde door de voorruit… als versteend.


  ‘Rijden, Barbara. Nú.’


  Ze reed de parkeerplaats af in de wetenschap dat het pistool op de achterkant van Emily’s hoofd gericht was en dat één hobbel of schok kon veroorzaken dat hij de trekker overhaalde.
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  Kent zag vier politieauto’s staan toen hij de parkeerplaats van het benzinestation op reed, maar Barbara’s SUV zag hij niet.


  ‘Waar zijn ze?’ vroeg Lance. ‘Waar zijn mam en Emily?’


  Hij had niet de tijd genomen om Lance bij het politiebureau af te zetten. Toen hij Barbara’s telefoontje kreeg, besloot hij in plaats daarvan om hem meteen mee te nemen naar zijn moeder. ‘Ik weet het niet. Misschien heeft ze de auto achter het station geparkeerd. Blijf hier wachten. Ik ga naar binnen.’


  Aan zijn stem was duidelijk te horen dat hij geen tegenspraak duldde, dus Lance bleef stilletjes zitten toen Kent uitstapte.


  Hij ging naar binnen. Andy stond samen met de politieagenten uit Dalton te praten met een vrouw die waarschijnlijk een getuige was.


  ‘Waar zijn ze?’ vroeg Kent.


  Andy draaide zich naar hem om met een blik die frustratie uitdrukte. ‘Dit geloof je niet. Ze zijn weggereden. Deze dame zegt dat Emily en haar moeder samen in Barbara’s auto zijn weggegaan.’


  ‘Weggegaan? Ik heb haar gezegd dat ik eraan kwam!’ Hij draaide zich om naar de agenten. ‘Waren ze hier toen jullie eraan kwamen?’


  ‘Nee,’ zei een van hen. ‘Toen was ze al weg.’


  Er was iets mis. Kent draaide Barbara’s nummer en wachtte. Haar telefoon ging vier keer over en toen klonk de voicemail. ‘Barbara, waar ben je? Je moet me terugbellen. Ik had je gevraagd om bij het Exxon-station op me te wachten.’


  Toen hij de verbinding verbrak, wist hij het met een misselijkmakende zekerheid. Ze zaten in de problemen. ‘Ze rijdt in een witte Ford Expedition. Heeft een van jullie die gezien?’


  ‘Ja, ik,’ zei een van de agenten uit Dalton. ‘Die auto reed weg terwijl ik de parkeerplaats op kwam. Ik wist niet dat zij het was.’ Hij liep naar het raam en keek naar buiten. ‘Ze kan niet ver zijn.’


  Kent kon het bijna niet geloven. ‘We moeten de weg in een straal van 25 kilometer afzetten en wegblokkades opwerpen.’


  ‘Misschien ging ze naar het dichtstbijzijnde politiebureau,’ zei Andy.


  Kent liep naar buiten en keek naar links en rechts de straat af. Alstublieft, God… Hij keerde terug en zag dat Andy en de agenten achter hem aan gelopen waren. ‘Kan een van jullie even controleren of ze op het bureau is?’


  Terwijl ze contact opnamen via de mobilofoon, belde Kent opnieuw Barbara’s gsm. Nog steeds geen antwoord.


  ‘Leighs weekendhuis wordt bewaakt. Ze wachten tot jij komt met dat huiszoekingsbevel. Als hij ze op een of andere manier in handen heeft gekregen…’


  De agent met de mobilofoon schudde zijn hoofd. ‘Ze zijn niet op het bureau. Mocht ze daar aankomen, dan zullen ze het ons laten weten.’


  ‘Goed,’ zei Kent. ‘Dan moeten we nu het weekendhuis van Greg Leigh gaan doorzoeken.’


  ‘We zien je daar,’ zei een van de agenten.


  Kent keek door de voorruit van zijn auto naar Lance. Het joch zat daar met een onthutste uitdrukking op zijn gezicht. Hij vond het vreselijk om hem te moeten vertellen dat zijn moeder en Emily weg waren.


  ‘Ik wil dat een van jullie de jongen meeneemt naar het politiebureau. Zorg dat iemand hem in de gaten houdt tot ik hem kan komen halen.’


  Een van de agenten knikte en Kent liep naar Lance’ kant van de auto. Hij opende het portier en leunde naar voren. ‘Lance, je moeder en Emily zijn hier geweest, maar ze zijn weggegaan. Het gaat ongetwijfeld goed met hen, waarschijnlijk zijn ze gewoon naar het politiebureau gereden. Deze agent zal jou daarheen brengen.’


  ‘Zijn ze weggegaan?’ riep Lance. ‘Nee! U hebt doorgegeven dat we eraan kwamen.’


  ‘Tja, maar ze is hier niet, dus misschien heeft ze het verkeerd begrepen.’


  Lance keek naar de politieman en toen weer naar Kent. ‘Waarom mag ik niet met u mee?’


  ‘Omdat ik naar het weekendhuis van Greg Leigh ga met een huiszoekingsbevel en daar kan ik jou niet om me heen hebben.’


  Er verscheen een angstige trek om Lance’ mond. ‘Denkt u dat ze daar zijn?’


  ‘Nee. Maar ik moet dat huis toch doorzoeken. Nou, hup, je houdt me op.’


  Met tegenzin kwam Lance uit Kents auto en hij stapte in de patrouillewagen waarnaast de politieman op hem wachtte. Toen de agent de deur dicht had gedaan, liep Kent naar hem toe. ‘Het is een goeie knul. Maak het hem niet te moeilijk. Hij heeft veel meegemaakt.’


  Andy liet zijn auto staan en stapte samen met de forensisch onderzoekers die hij had meegebracht in Kents auto. Ze reden naar het weekendhuis. Kent had het nare gevoel dat Barbara nu net zozeer in de problemen zat als Emily eerst. Zijn maag deed pijn.


  Onderweg naar het huis zag hij winkelcentrum Boutique Square. Daar was Emily’s eerste telefoontje vandaan gekomen. Hij reed snel de parkeerplaats op om te kijken of hij Barbara’s auto zag.


  Er was geen spoor van de Ford Expedition, maar helemaal achteraan stond een donkere Nissan. Er zat niemand in. Hij reed erachter langs.


  ‘Hetzelfde modderige kenteken,’ zei Andy. ‘De auto van Greg Leigh.’


  ‘Maar waar is hij? Houdt hij zich hier ergens schuil, of heeft hij Barbara en Emily?’


  Hij vroeg om meer assistentie en binnen de kortste keren wemelde het van de politieauto’s. Hij liet hen naar Leigh zoeken, terwijl ze verder reden naar het weekendhuis.


  Ze reden heuvelopwaarts naar het adres dat Andy al eerder gekregen had – dat van het weekendhuis waarover Leighs ex-vrouw had gepraat met Barbara. Er stond geen auto op de oprit en alle lichten waren uit, alsof het huis onbewoond was. Ze liepen naar de deur en klopten hard, maar hoorden niets. Kent trapte de deur in.


  Binnen deden ze het licht aan en verspreidden ze zich door het pand. Er waren minstens veertig foto’s van Leighs dochter Sara. Een paar kindertekeningen van haar hingen ingelijst aan de muur.


  Het huis had een woonkamer met een open keuken. Kent liep als eerste snel de gang door, met zijn pistool in de aanslag. Hij keek in de ouderslaapkamer. Die zag er netjes uit en alles stond op z’n plaats. Hij keek in de slaapkamer ernaast, die ook als kantoor dienstdeed en wierp toen een blik naar de overkant van de gang.


  Een appelgroene slaapkamer, waarschijnlijk die van Sara. Kent liep erheen en keek speurend rond. Ook hier leek alles op z’n plaats te staan, alleen het dekbed lag wat scheef op het bed. Kent stapte naar binnen en keek rond.


  Vanaf het punt waar hij nu stond, zag hij dat er een paar dingen niet klopten. Er zat een gat in het gipsen plafond, vlak bij de deur. De kleerkast stond open en de kleren lagen met hun hangers in een stapel op de bodem. De metalen roe stond in een hoek van de kast.


  Er was hier absoluut gevochten.


  Er hing een vaag bekende geur in de kamer. Kents blik schoot naar de prullenmand onder het bureau, waarin een stuk stof lag. Hij deed zijn handschoenen aan en pakte de lap op. Hij had dezelfde geur als de lap die hij had gevonden in Trish Masseys auto. Chloroform.


  Op de ladekast lagen een paar dingen van Leighs dochter – foto’s, linten en papieren, allemaal onder een plaat acryl. Hij liep terug door het huis, terwijl de forensisch onderzoekers het pand met tape begonnen af te zetten.


  ‘Prullenbak in de kamer van z’n dochter,’ zei hij tegen Andy. ‘Een lap met chloroform.’


  ‘Zeker weten?’ vroeg Andy.


  ‘Ja, helemaal. Nu hoeven we alleen nog maar de fles te vinden – en dat wordt dan bewijsstuk A.’


  ‘Heeft dit huis een kelder?’


  ‘Nee, geen kelder. Maar Emily gaf aan haar moeder door dat ze werd vastgehouden in een kelder. Hij moet haar dus ergens anders heen hebben gebracht. Als hij Barbara en Emily te pakken heeft, zal hij hen daar ook gevangen houden.’ Hij liep met grote stappen de deur uit, de nacht in. ‘Nu maakt die vent me pas echt goed kwaad.’
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  ‘Nee, niet daarheen!’ Emily’s gesnik vulde de auto toen de dokter Barbara opdracht gaf om terug te rijden naar het huis waaruit ze ontsnapt was.


  ‘Emily, kop dicht! Ik heb het gehad met jou,’ zei hij. ‘Ga nog even zo door en ik maak een wees van je broertje.’


  Barbara beet op haar lip en hoopte dat Emily die waarschuwing serieus zou nemen. Haar hart bonsde en ze bad vurig terwijl ze zijn aanwijzingen opvolgde.


  ‘Hier,’ zei hij. ‘Hier afslaan.’


  Barbara reed de zandweg op en prentte alles wat ze zag in haar geheugen, voor het geval ze later konden vluchten. Het was donker, dus ze zag niet veel, maar ze keek goed naar links en rechts, zoekend naar alles wat zou kunnen helpen. Ze probeerde een ontvluchting in scène te zetten. Als hij dicht genoeg in de buurt kwam wanneer ze uit de auto stapten, zou ze dan de revolver uit zijn handen kunnen slaan? Nee, hij zat te dicht bij Emily, ze kon het niet riskeren.


  ‘Rijd naar achteren. Daar. Stop de auto.’ Barbara reed niet helemaal achter het huis langs. Ze zorgde dat de achterbumper zichtbaar bleef.


  ‘Handen omhoog. Boven jullie hoofd. Nu.’


  Ze hieven hun handen op, wat het voor hen onmogelijk maakte om nog iets te pakken. ‘Er is overal politie,’ zei ze. ‘Ze zullen je vinden. Ze zijn naar ons op zoek.’


  ‘Dit huis zullen ze niet vinden,’ zei hij kalm. ‘Ik heb het onder een valse naam gekocht. Ze weten niet eens dat het bestaat.’


  ‘Ik heb het hun verteld,’ zei Emily scherp.


  ‘Als dat zo was, zouden ze hier nu al zijn.’ Het maanlicht dat door de nevel scheen, deed zijn misvormde gezicht er macaber uitzien toen hij haar uit de auto sleurde.


  Hij gaf Emily de sleutel. Hij hield zijn pistool op haar gericht en zei dat ze de deur open moest maken.


  Dat deed ze, maar ze bleef aarzelend op de drempel staan. ‘En als iemand dit nu eens met jouw dochter zou doen?’


  ‘Naar binnen Emily. Op mijn medeleven hoef je niet meer te rekenen.’


  ‘Ze weten dat jij de moordenaar bent,’ probeerde Barbara. ‘Waarschijnlijk is je gezicht nu via alle mogelijke media te zien.’


  Emily deed er een schepje bovenop. ‘De mensen die je dit huis verkocht hebben, zullen zich jou herinneren.’


  Als het al effect op hem had, liet hij er niets van merken. ‘Het huis in!’ zei hij met opeengeklemde kaken.


  Ze liepen naar binnen. In de hoek van de kleine woonkamer brandde een lamp. De kamer was leeg, schemerig en stoffig. Hij bracht hen naar de deur die naar de kelder leidde. Die was dichtgevallen, maar op de plaats waar hij hem open had getrapt, was hij kapot en versplinterd. ‘Emily, doe nu die deur open.’


  Ze aarzelde.


  ‘Emily, ik zei nu!’


  Ze deed de deur open, deed het zwak schijnende lampje aan en liep één tree omlaag. ‘Schiet op. Helemaal naar beneden.’


  Barbara liep achter haar aan, met haar handen op Emily’s schouders. Hij dwong hen om op de mat te gaan zitten. Met de revolver nog steeds op hen gericht, liep hij achterwaarts het toilet in.


  Barbara keek naar de trap. Als ze vluchtten, zou hij schieten.


  Emily hield Barbara’s hand stevig vast.


  Barbara zag dat Leigh in het waterreservoir van de wc keek. ‘Leuk geprobeerd, Emily.’ Hij stak zijn hand naar binnen, haalde er de glasscherven uit die ze daar verborgen had en liet ze vallen op een handdoek die op de grond lag. ‘Ik zou je die dingen moeten laten opeten.’


  Toen greep hij de gevulde handdoek, liep achteruit de trap op en deed de deur dicht.


  Barbara stond op en liep de krakende houten traptreden weer op. De deur was kapot en zou niet goed dichtzitten. Ze betwijfelde of hij op slot zou kunnen.


  Toen hoorde ze hamerslagen… gebons.


  Het versplinterde gat in de hoek van de deur was snel bedekt. Nog meer hamerslagen.


  Ze draaide aan de deurknop en die gaf direct mee, maar de deur bewoog geen millimeter. Hij had hen opgesloten met een hamer en spijkers.


  


  Hoofdstuk 60


  ‘We zijn in elk geval ongedeerd,’ zei Barbara en ze probeerde kalm te klinken terwijl ze terugliep naar haar dochter. ‘Het komt goed.’


  Emily huilde. ‘Mam, het was zo moeilijk om hier de eerste keer uit te ontsnappen en nu ben ik terug bij af!’


  ‘We zullen een manier vinden om weg te komen. Laat me even denken.’


  Ze liep het toilet in. Het waterreservoir was open en ze zag nergens het deksel. Er zat een metalen staaf in het mechanisme. Misschien kon ze die loshalen en als gereedschap of wapen gebruiken. Maar de staaf was niet sterk en stevig genoeg en hij was al helemaal niet scherp. Bovendien moest de wc goed werken als ze hier onverhoopt lang zouden blijven.


  Ze liep het toilet uit. Er zaten balken aan het plafond, tegen de muur aan. Als ze de juiste gereedschappen had, kon ze die boven de trap wel loswrikken. Ze wist hoe ze vast zaten. Misschien kon ze de staaf uit het toilet gebruiken als schroevendraaier. Het was een mogelijkheid.


  Nog een optie was de lamp. Als ze Emily op haar schouders nam en haar liet zien hoe ze die los kon schroeven, konden ze er misschien nog gebruik van maken. Zelfs een tl-buis zou nuttig kunnen zijn als ze zich een weg naar buiten moesten vechten. Als ze hem in zijn gezicht sloegen op de plek waar hij al eerder gewond geraakt was…


  Ze liep de trap op die naar de deur leidde en probeerde beweging te krijgen in de leuning. Die kon ze gebruiken als knuppel.


  En toen ging haar een licht op. Ze wist wat zou kunnen werken.


  ‘Kom me even helpen, Emily.’


  ‘Wat?’


  ‘We zullen zorgen dat we klaarstaan voor de dokter. Als hij straks terugkomt, hebben we een leuke verrassing voor hem in petto.’


  


  Hoofdstuk 61


  De minuten tikten weg… één voor één… voor één. Misschien kwam hij vanavond niet meer. Barbara zat op de vloer aan de voet van de trap, Emily leunde tegen haar aan. De ironie van de situatie sneed als een scheermes door Barbara heen en verwondde haar vanbinnen.


  Hoe was het mogelijk dat zij nu bij Emily was, terwijl Lance buiten haar bereik was? In elk geval was hij bij Kent. Ze bad dat er niets met hem zou gebeuren.


  ‘Mam, is Trish echt dood?’


  Barbara kuste haar voorhoofd. ‘Ja, lieverd, dat klopt.’


  Emily’s stem piepte. ‘Ik vind het zo erg.’


  ‘Ik ook.’


  ‘Misschien gaan we hier wel dood.’


  ‘Nee, dat gaan we niet,’ zei Barbara. ‘We moeten er zijn voor Lance.’ Voor de eerste keer sinds ze haar dochter had gevonden, bekeek ze haar van top tot teen. Ze zag er verschrikkelijk uit. Haar huid was grauw, haar ogen lagen diep in hun kassen. Haar lippen zagen eruit als gedroogde rozijnen en ze was magerder geworden.


  Emily wreef over haar gezicht. ‘Toen ik in die afvalcontainer op jou zat te wachten, heb ik voor het eerst sinds een lange tijd met God gepraat. Ik heb Hem gezegd dat ik spijt heb van de gigantische puinhoop die ik van mijn leven gemaakt heb.’


  Barbara had al heel wat spijtbetuigingen van Emily aangehoord – niets meer dan lege woorden. Gelegenheidsgeloof in tijden van grote nood hield niet altijd stand. Maar het was een begin. Iets wat God verder kon uitbreiden. Misschien dat deze keer…


  ‘Als we hier ooit nog uit komen, zal ik geen drugs meer gebruiken, mam. Ik meen het. Ik ben ze spuugzat. Ik ga naar om het even welke kliniek je voor me uitzoekt. Ik doe alles wat nodig is.’


  Meer hoefde Barbara niet te horen. Dit was het doel van al die gebeden die ze opgezonden had. Ze keek langs de traptreden naar de deur. ‘We moeten zorgen dat je die kans ook werkelijk krijgt.’


  Emily’s gezicht vertrok. ‘Papa zou zich zo voor me schamen.’


  Barbara ademde diep in en draaide het gezicht van haar dochter naar zich toe. Terwijl ze de tranen op Emily’s wangen droogde, zei ze: ‘Tegen de tijd dat jij papa weer ziet, zal hij erg trots op je zijn, omdat je dit allemaal overwonnen hebt.’


  Wat als ze hier zouden doodgaan? Ze wist dat ze door de dood onmiddellijk met John herenigd zouden worden. Maar hoe moest het dan met Lance?


  Hoe zou hij zich voelen als hij ontdekte dat zijn moeder en Emily samen gevangen waren genomen door een krankzinnige arts? Als er iets met hen gebeurde, zou hij helemaal alleen zijn. Er zou niemand meer bij hem horen.


  Dat was te wreed.


  Hardop begon ze te bidden voor Lance, voor zijn innerlijke vrede, voor zijn veiligheid. Ze bad voor Greg Leigh, haar vijand, dat hij bevangen zou worden door een gevoel van mededogen, dat zijn slechte plannen gedwarsboomd zouden worden, dat haar idee zou werken en dat ze zouden kunnen ontsnappen.


  Toen ze haar gebed afsloot, was haar gezicht nat van de tranen, net als dat van Emily. Maar ze zag dat het gezicht van haar dochter nieuwe kracht uitstraalde.


  ‘Hij zal je gebeden verhoren, mam. Ik weet het zeker.’


  Barbara keek weer naar de trap en wenste dat Leigh zou komen. Zij waren voorbereid en ze hoopte dat hij dat niet was.


  ‘Hij wordt waarschijnlijk helemaal gek daarboven,’ fluisterde Emily, ‘hij probeert natuurlijk uit te vinden wat de politie weet. Hij ziet zichzelf als een vriendelijk, nobel iemand, die bezig is voor een goede zaak.’


  Misschien was Leigh niet zo gek als hij leek. Voor zijn dochter stierf, was hij waarschijnlijk een redelijk mens. Barbara deed haar ogen dicht en probeerde zich haar eigen bitterheid voor te stellen als Emily op dezelfde manier was gestorven als Sara. Misschien zou ook zij krankzinnig worden van woede. De kapotte tv zou het topje van de ijsberg zijn. Misschien zou zij dan degene zijn die Trish Massey vermoord had.


  Per slot van rekening maakte ze nu plannen om Leigh te doden.


  Misschien verschilden ze toch niet zo veel van elkaar.


  


  Hoofdstuk 62


  De politie van Dalton vond in de hele staat Georgia geen onroerend goed dat eigendom was van Greg Leigh, behalve het pand in Atlanta en het weekendhuis hier in Dalton. Misschien had Leigh pas de afgelopen dagen iets nieuws gekocht. Kent doorzocht zijn database op huizen in de buurt van het winkelcentrum die onlangs waren verkocht. Dat moest geregistreerd zijn voor de belastingdienst en er moesten juridische documenten getekend zijn, zelfs als hij het pand onder een andere naam had gekocht. Aan de andere kant kon er natuurlijk wat tijd zitten tussen de aankoop en de registratie. De belastingdienst was gesloten, dus hij kon niet controleren of ze papieren in huis hadden die nog niet in de computer waren ingevoerd.


  Het was ook mogelijk dat Leigh iets gehuurd had, of zelfs dat hij ingebroken had in een leegstaand huis of gebouw en dat gebruikte.


  Hij moest de locatie snel vinden. De levens van Emily en Barbara hingen ervan af.


  ‘Aangezien zijn Nissan bij het winkelcentrum staat, moet hij ze vervoerd hebben in Barbara’s auto,’ zei Andy.


  Hoe had hij dat toch kunnen laten gebeuren? De politie had zich over Barbara moeten ontfermen voordat Leigh haar kon bereiken.


  Hij reed langzaam over de weg bij het winkelcentrum, dezelfde weg waarover Emily gerend moest hebben om bij Boutique Square te komen. ‘Kijk uit naar een bord met te koop erop of een verwaarloosde tuin, alles wat aangeeft dat een huis al een tijdje leegstaat. En zoek intussen ook naar haar auto.’


  De gedachte dat Leigh waarschijnlijk met Barbara was weggereden in haar eigen auto, betekende dat hij wanhopig werd en risico’s nam. In eerste instantie leek Leighs enige motief voor moord het nemen van wraak op degene die hij de schuld gaf van de dood van zijn dochter. Zelfs in het kidnappen van Emily zat een raar soort logica. Maar nu hadden de zaken een vreemde wending genomen, wat er gebeurde was duisterder, wispelturiger.


  Volgens de verkoopster was Leigh gewond. Dat, samen met Emily’s ontsnapping en het feit dat hij op het punt stond ontmaskerd te worden als moordenaar en ontvoerder, kon hem dwingen om iets drastisch te doen.


  Kent merkte dat hij al rijdend weer aan het bidden was – dat God zou voorkomen dat Leigh zich zou ontdoen van zijn twee grootste problemen.


  Ze volgden de weg die de bergen in leidde. Hoe ver had Emily gerend voordat ze het winkelcentrum bereikte? Sommige huizen die te koop stonden waren niet zichtbaar vanaf de straat, maar de meeste waren er wel in de buurt en ze konden zien dat er auto’s op de oprit stonden en hoe de tuin eruitzag.


  ‘Daar. Dat huis,’ zei Andy. ‘Het gras staat hoog.’


  Maar er stonden twee auto’s op de oprit en er lag een omgevallen fiets. Kent reed door.


  ‘Daarboven, drie huizen verderop staat een huis dat twee dagen geleden verkocht is,’ zei Andy met een blik op zijn aantekeningen. ‘Rijd eens wat langzamer.’


  Kent reed stapvoets langs het huis. Er stond een gehuurde verhuiswagen op de oprit en overal brandde licht. ‘Ik betwijfel of dat het is.’


  Ze reden verder en wensten dat het dag was, maar ze hadden niet de luxe om op daglicht te wachten. Ze reden nog een paar andere huizen voorbij en staken een bruggetje over. Er kwam een klein huis in zicht dat een eindje van de straat af lag. Het was bijna onzichtbaar vanwege de bomen die eromheen stonden. Binnen brandde licht.


  ‘Dit zou het kunnen zijn,’ zei Andy. ‘Het gras staat hoog.’


  Kent deed de autolichten uit, sloeg af in de richting van het huis en reed een paar meter over het gravel van de oprit. In het maanlicht konden ze de achterbumper van een SUV zien, die achter het huis stond.


  ‘De spijker op de kop,’ zei Andy. ‘Barbara’s huurauto.’


  


  Hoofdstuk 63


  Greg Leigh dacht dat hij een autoportier dicht hoorde slaan. Hij liep naar het raam en deed snel de buitenlamp aan. Die verlichtte alleen de zijkant van het huis en hij zag niets ongewoons. Misschien was het een krakende tak geweest die op de grond viel of een hert dat door de tuin liep.


  Of misschien was het de politie.


  Hij had alles verknald. Hij had zijn auto natuurlijk niet bij het winkelcentrum moeten laten staan. Waar had hij gezeten met zijn hoofd? Hij was zo vastbesloten om Emily weer in handen te krijgen, samen met haar moeder, dat hij vooraf niet goed had nagedacht.


  Hij deed het licht op de veranda weer uit en liep door het huis heen naar het toilet. Hij keek in de spiegel en schrok van zijn misvormde gezicht. In wat voor iemand was hij veranderd? Hij was geen man die moorden pleegde, tenminste, niet voordat zijn dochter stierf. Hij had beloofd om geen kwaad te doen… om levens te redden, geen levens te nemen. Haat, woede en bitterheid hadden hun verschrikkelijke werk in hem gedaan en nu was die binnenkant ook doorgedrongen tot zijn gezicht. Hij dacht aan zijn ex-vrouw, die erin slaagde om door te leven zonder die bittere, onrustig makende haat. Als hij haar zag, weerspiegelde haar gezicht vrede, hoewel het verdriet nog steeds in haar ogen te lezen stond.


  Maar hij werd van binnen verteerd door bitterheid, als door een langzaam werkend gif, en dat leverde hem bloedende zweren, chronische hoofdpijnen en trillende handen op.


  Het vermoorden van Trish Massey was bedoeld geweest als een rechtvaardige daad. Oog om oog. Hij had zijn dochter aan haar toevertrouwd en Sara was gestorven. Het was alleen maar passend dat Trish daarvoor betaalde met haar leven.


  Maar de ene moord leidde naar de volgende. En nu had hij geen keus: hij moest ze allebei doden, moeder en dochter, om zichzelf te redden. Dan pas kon hij ergens opnieuw beginnen, in een andere staat of een ander land. Costa Rica misschien, of Cabo San Lucas. Het water was daar buitengewoon blauw en het klimaat was goed. Hij kon een boot kopen en langs de Mexicaanse kust varen.


  Weer hoorde hij buiten een geluid. Was dat het geruis van de wind om zijn huis, of het geluid van mensen die door zijn tuin liepen? Hij keek weer naar buiten, maar zag niets. Hij liep naar een van de andere ramen, en keek naar alle donkere hoeken van zijn verwaarloosde tuin. Bomen en struiken gingen heen en weer in de wind en regen. Er leek niemand te zijn. Nog niet.


  Hoe sneller hij dit deed, hoe beter. Hij pakte zijn hamer, liep naar de deur van de kelder en wrikte de plank los die hij over de deur en de deurpost had vastgespijkerd. Toen pakte hij zijn revolver. Die lag zwaar in zijn hand. Koud.


  Misschien moet hij hen nog niet allebei doden. Misschien moest hij in plaats daarvan een van hen in leven laten, zodat hij haar als schild kon gebruiken als de politie kwam. Het leek hem het verstandigst om Barbara te doden. Emily was zwak en eenvoudiger in toom te houden. Als de politie kwam en zijn huis omsingelde, kon hij haar met een pistool tegen haar hoofd naar de auto brengen, en dan zouden ze hem moeten laten gaan. Hij kon regelen dat er een vliegtuig klaarstond en haar doden als ze opgestegen waren.


  Hij zou de kelder in gaan, vriendelijk doen en Barbara en Emily vragen wat ze wilden eten. Hij kon hen zo manipuleren dat ze niet meer op hun hoede waren.


  Hij was hiertoe in staat. Hij moest het doen.


  Hij deed de deur open en keek naar beneden de kelderruimte in. Emily zat op de vloer met haar rug tegen de muur. Ze keek naar hem op. Terwijl hij de revolver ophief, zei hij: ‘Waar is je moeder?’


  ‘Op de wc,’ mompelde ze.


  Zijn blik ging naar het toilet. Hij zou moeten wachten tot ze eruit kwam. Hij deed een stap omlaag…


  Maar de trap was verdwenen. Zijn voet ging door de trede heen, hij vloekte en liet de revolver vallen, hij probeerde zich ergens aan vast te grijpen terwijl om hem heen de losse planken vielen. Hij viel botsend en met een schrapend geluid door de opening en kwam terecht op het beton.


  Daar stond Barbara te wachten met een plank die ze als een honkbalknuppel in haar handen hield. Hij hief zijn armen omhoog om de klap af te weren. De plank kwam tot op het bot en versplinterde zijn elleboog. Hij brulde van de pijn.


  Met ontblote tanden sloeg ze opnieuw toe, nu tegen de zijkant van zijn hoofd.


  ‘Emily, pak het pistool!’


  Emily gleed achter de trap langs en dook naar het wapen, maar Greg draaide zich om en greep het met zijn linkerhand. Trillend van de pijn gleed hij naar achteren, tegen de muur aan. ‘Achteruit,’ riep hij. ‘Leg die plank neer.’


  Er glinsterde vastberadenheid in Barbara’s ogen terwijl ze de plank in haar handen hield. ‘Emily, ga achter me staan.’


  ‘Ik zei, laat vallen!’ schreeuwde hij. ‘Emily, geen beweging of ik schiet haar als eerste dood.’


  Emily verstijfde en keek naar haar moeder. ‘Leg neer, mam,’ fluisterde ze.


  Barbara boog, bijtend op haar lip, legde de plank bij haar voeten en ging langzaam weer rechtop staan.


  ‘Zou Sara niet trots op je zijn?’ waagde Emily het te zeggen.


  Hij explodeerde van woede. ‘Praat niet tegen mij over mijn dochter.’


  Even was het stil. Hij hield zichzelf voor dat hij de trekker moest overhalen… gewoon schieten en dat was dat.


  Emily doorbrak de stilte. ‘Je bent geen moordenaar. Je bent gewoon een vader die probeert te doen wat goed is.’


  Ja, gewoon een vader… een rouwende vader… op zoek naar gerechtigheid voor zijn dierbare dochter. Een vader die misstanden recht wilde zetten.


  Barbara’s stem was schor. ‘Dat zal de jury begrijpen als je straks voor de rechtbank staat. Maar als je ons doodschiet, zullen ze je gewoon beschouwen als een moordenaar die geen respect voor het leven heeft.’


  ‘Ik heb altijd respect voor het leven gehad,’ zei hij scherp. ‘Ik heb mijn hele carrière gewijd aan het redden van mensenlevens. Maar er was niemand om Sara te redden!’


  Zijn grote verdriet bracht hem aan het eind van zijn kunnen en hij hield de koude loop van zijn pistool tegen zijn eigen voorhoofd.


  Barbara schoof wat naar hem toe. ‘Ze hadden Sara niet alleen naar buiten moeten laten gaan. Ze hadden haar in de gaten moeten houden, haar veiligheid moeten garanderen.’


  Hij wist dat ze de revolver ging afpakken en even kon het hem niets schelen. Het was allemaal zo waardeloos. De moord, de ontvoering, zijn hele leven.


  Ze stak haar hand uit en hij hield haar niet tegen. Ze vouwde haar hand om die van hem heen en probeerde het wapen uit zijn vingers te halen.


  Hij kwam weer bij zijn positieven en rukte het pistool weg. ‘Naar achteren,’ zei hij. ‘Jullie allebei.’


  Barbara schoof achteruit.


  ‘Zitten.’ Zijn goede oog zwol op op de plek waar ze hem geraakt had en hij kon nauwelijks iets zien. ‘Zitten, zei ik!’


  Barbara en Emily gingen langzaam zitten. Barbara trok Emily’s hoofd tegen zich aan en beschutte haar met haar armen.


  Hij dacht eraan hoe hij Sara beschermde toen ze klein was, voordat de bodem onder hen vandaan geslagen werd. Hij wilde niet meer moorden. Sara was dood en niets wat hij geregeld had, niets wat hij gepland had, niets wat hij gehoopt had, had iets opgeleverd. Het was alleen maar een grote puinhoop.


  Hij had niets meer om voor te leven.


  Hij zette de revolver tegen zijn hoofd.


  ‘Doe dat niet.’ Barbara’s stem trilde. ‘Alsjeblieft. Het zal je vrouw nog meer verdriet doen dan ze al heeft. Ik heb haar ontmoet. Ze bidt voor je.’


  Hij begon te huilen en haatte zichzelf en de omstandigheden die hem zover hadden gebracht.


  ‘En alsjeblieft, doe dat niet waar Emily bij is.’


  Hij spande de haan van zijn revolver en keek naar het meisje. Ze had haar ogen dichtgeknepen en haar moeder beschermde haar, hield haar gezicht tegen haar schouder om te voorkomen dat ze het bloedbad zou zien dat straks zou ontstaan.


  Zijn bloedbad.


  Zo veel dood.


  Maar het was de enige edelmoedige daad die hij kon verrichten. Het enige waarmee hij de dingen nog recht kon zetten. Hij dacht aan de manier waarop zijn ex-vrouw zich losgemaakt had van het verlammende verdriet. Zij had zich tot God gewend. Ze zei dat het voor hem nooit te laat was om ook naar God te gaan.


  Maar hij zocht geen vergeving. Hij zocht vergelding. En Sara’s dood kon nooit vergolden worden.


  Hij probeerde de trekker over te halen. Zijn hart beukte, ja trapte bijna tegen zijn borst. Het zweet droop in zijn ogen.


  Boven klonk gekraak en hij schrok. Snelle voetstappen gingen over de vloer boven zijn hoofd. Ze kwamen hem halen.


  Hij wist dat ze eraan kwamen.


  Opeens wilde hij leven. Hij moest zichzelf redden. Hij zou Barbara doodschieten en Emily als schild gebruiken.


  Hij richtte zijn revolver op de moeder.


  


  Hoofdstuk 64


  Kent kwam bij de drempel naar de kelder, zag de kapotte traptreden en hoorde de stemmen. Door het gat in de trap zag hij hoe Leigh onder hem zijn pistool op Barbara richtte.


  Kent richtte zijn wapen naar beneden en schoot twee keer. Beide kogels troffen doel en deden Leighs lichaam schokken. De revolver gleed op de vloer.


  Gegil galmde door de ruimte.


  ‘Het is oké,’ riep Kent naar beneden, terwijl hij over de kapotte traptreden stapte. ‘Barbara, ik ben het.’


  Uitgeput door doodsangst keek Barbara omhoog, terwijl ze haar dochter stevig in haar armen hield. ‘O nee, ik dacht dat we zouden sterven.’


  Kent haastte zich naar beneden en liep om de keldertrap heen. Leigh was dood en lag in een grote plas bloed.


  ‘Kijk maar niet, lieverd,’ fluisterde Barbara tegen Emily. ‘Laten we naar boven gaan.’


  Terwijl ze Emily nog steeds tegen zich aan hield, keek Barbara naar Leighs levenloze gezicht en stond langzaam op.


  Dus dit was Emily. Kent liep naar haar toe, raakte haar vochtige haar aan en keek in haar angstige ogen. ‘Emily, gaat het met je?’ vroeg hij. ‘Heeft hij je pijn gedaan?’


  Trillend schudde ze haar hoofd. ‘Nee… het gaat goed. Laten we hier weggaan, mam.’


  Barbara hield haar dochter vast terwijl ze samen de trap op liepen, naar de wachtende groep agenten.


  


  Hoofdstuk 65


  Toen ze aan het eind van de oprit kwamen, zag Barbara meer dan tien politieauto’s met blauwe zwaailichten die de weg afsloten.


  Er stonden ambulances te wachten en terwijl twee verpleegkundigen naar de dode man renden, omringden de andere ambulancemedewerkers Emily. Barbara’s hart ging nog steeds als een razende tekeer terwijl ze naast de ziekenwagen stond.


  Die revolver… ze was er zeker van geweest dat het schot uit Gregs wapen zou komen, dat de kogels een eind zouden maken aan haar en Emily’s leven.


  Kents plotselinge verschijning was een wonder geweest.


  Ze zag dat hij uit het huis kwam en ze liep naar hem toe. ‘Dank je wel, Kent. God heeft jou gebruikt om ons te redden.’


  Kent keek haar in de ogen en glimlachte. ‘Stel je voor. Ik ben nog nooit eerder door God gebruikt.’


  ‘Waar is Lance?’


  ‘Op het politiebureau. Ik zal bellen of iemand hem hierheen brengt.’


  ‘Dank je wel. Laten ze hem zeggen dat wij in orde zijn. Ik weet dat hij zich zorgen maakt.’


  ‘Dat zal ik doen. Het komt wel goed met hem. Het is een prima knul. Erg sterk.’


  Ze was dankbaar dat hij dat zei. Kent keek naar de grond en toen weer omhoog. Met een zachte blik in zijn ogen keek hij naar haar gezicht. Hij raakte haar schouder aan en fluisterde: ‘En dat ben jij ook.’


  Tederheid van de man die haar was komen redden, bracht haar hart tot kalmte. Ze hoopte dat hij deze zaak niet gewoon zou afronden, haar terug zou laten gaan naar Jefferson City en zou vergeten dat hij haar ooit ontmoet had.


  Ze was er nog niet aan toe om afscheid te nemen.


   


  Kent belde het politiebureau en liep het huis binnen om weer aan het werk te gaan, terwijl er vele dingen door zijn hoofd gingen – dankbaarheid voor het feit dat zijn gebeden verhoord waren… dat hij op tijd geweest was… dat Barbara veilig was… dat Emily gevonden was…


  Hij liet de forensisch onderzoekers het bewijsmateriaal verzamelen, en keek zelf door het raam naar Barbara, die rustig met Emily stond te praten. Na enkele minuten kwam er een patrouillewagen aanrijden en Lance sprong uit een van de achterportieren. ‘Mam! Emily!’


  Hij rende naar hen toe met tranen op zijn gezicht en sloot hen in zijn armen. Ze knuffelden elkaar stevig.


  Kent liep naar buiten, aangetrokken door de warmte die het herenigde gezin uitstraalde.


  Toen ze uitgeknuffeld waren, ging Emily in de ambulance zitten. Barbara ging naar Kent en stak haar armen naar hem uit. Hij hield haar langer vast dan noodzakelijk was, maar ze duwde hem niet weg.


  Ze voelde zo klein, zo kwetsbaar. Hij wilde haar voor altijd beschermen, zelfs als ze niet in gevaar was. Terwijl haar wang die van hem raakte, hoopte hij dat hij daarvoor de kans zou krijgen. In stilte bedankte hij God.


  In de ambulance hoorde hij Emily praten met de verpleegkundige. ‘Wat zit er in dat infuus?’


  ‘Je bent uitgedroogd. We geven je vocht en wat medicijnen.’


  ‘Vocht is goed,’ zei ze, ‘maar geen medicijnen.’


  Kent liet Barbara los en ze keken beiden naar het meisje dat naast haar broer op de brancard zat.


  ‘Weet je dat zeker?’ vroeg de verpleegkundige.


  ‘Absoluut,’ zei Emily. ‘Ik ben verslaafd geweest en ben sinds vier dagen clean. Dat wil ik ook blijven.’


  Lance pakte haar hand. ‘Zet ’m op, zus.’


  Kent zag hoe er een glimlach verscheen in Barbara’s vochtige ogen. Toen ze bij haar kinderen in de ziekenwagen ging zitten, vroeg hij zich af of er een vacature voor rechercheur zou zijn op het politiebureau van Jefferson City. Hij waagde er een schietgebedje aan.


  Hij hoopte dat God nog steeds luisterde.


  


  Van de auteur


  Jaren geleden nam Bob Dylan een liedje op waarin hij zong: It may be the devil or it may be the Lord, but you’re gonna have to serve somebody (het kan de duivel zijn of God, maar je moet iemand dienen). Ik besefte pas hoe waar die woorden waren toen ik betrokken raakte bij gevangenispastoraat en persoonlijk contact kreeg met vrouwen die verslaafd waren aan chemische middelen, alcohol en mannen – en die verslaving had hen beroofd van een gezond, gelukkig en productief vrij leven.


  Later, toen ik ontdekte dat mijn eigen dierbare dochter gevangenzat in een verslaving aan verdovende middelen, begon ik aan een reis om haar te bevrijden. Ik was wanhopiger dan ooit tevoren en ik vroeg me af hoe ze zich van het feestmaal van God af kon keren om zich te gaan wijden aan zoiets duisters en alles verwoestends als drugs.


  Op de dag van onze eerste interventie reed ik trillend en huilend in mijn eentje naar haar huis en ik oefende op wat ik zou gaan zeggen. Welke magische woorden had ik nodig om haar ervan te overtuigen dat ze het leven dat ze gekozen had moest opgeven? Hoe kon ik me verbeelden dat ik in staat was haar denken te beïnvloeden, terwijl een christelijke opvoeding van tweeëntwintig jaar niet gewerkt had?


  Ik verlangde wanhopig naar een woord van God dat me tot rust zou brengen en reed daarom naar een parkeerplaats die een paar straten van haar huis verwijderd was. Daar pakte ik mijn bijbel, die op de stoel naast me lag. Ik opende hem bij Jesaja 49 en zocht het gedeelte waarin ik altijd troost had gevonden, vers 15: Maar kan een vrouw haar zuigeling vergeten of harteloos zijn tegen het kind dat zij droeg? Zelfs al zou zij het vergeten, Ik vergeet jou nooit!


  De woorden waren als een balsem voor mijn ziel en herinnerden me eraan dat ik niet alleen was, dat God meer om mij gaf dan een moeder om haar pasgeboren kind. De tekst herinnerde me er ook aan dat Hij meer om Michelle gaf dan ik en dat Hij ook haar niet vergeten had. Ik bleef lezen, hongerig naar meer. Uiteindelijk kwam ik bij de verzen 24 en 25: ´Alsof een strijder zich zijn buit laat afnemen! Kunnen gevangenen soms ontkomen aan een tiran?´ Toch zegt de HEER: Gevangenen worden de strijder ontnomen, de tiran zal zijn buit verliezen. Wie een geding voert tegen jou zal Ik in een geding bestrijden, en Ikzelf zal je kinderen redden.


  Die woorden troffen me met de volle kracht van Gods macht en ik wist zonder enige twijfel dat Hij me naar dit Bijbelgedeelte had geleid en me deze belofte had gegeven. Op dat moment had ik er geen idee van wat de nabije toekomst zou brengen of hoeveel jaar er voorbij zouden gaan voor God die belofte zou vervullen. Maar ik wist hoe het zou eindigen.


  Die woorden droegen me door de jaren die volgden, en hoewel er veel donkere dagen waren, bleef die belofte in mijn achterhoofd hangen. Ondanks mijn omstandigheden wist ik waarin mijn kracht en geloof lagen.


  En ik wist waar Michelle haar vrijheid zou hervinden.


  Op Zijn tedere manier had God me voorbereid op dit gevecht. Mijn deelname aan het gevangenispastoraat had me vele handvatten gegeven en een uniek perspectief op de zaak dat ik anders niet gehad zou hebben. Vaak werd ik eraan herinnerd dat ik zelf in de duisternis van de gevangenis veel licht had gezien. Sommigen van die vrouwen straalden de genade van een vergevingsgezinde God uit, die had ingegrepen in hun levens, en ze zagen hun gevangenschap als een manier van God om hun aandacht te vangen, zodat Hij hun woorden van leven kon geven. God stuurde groepen christenen naar de gevangenis om van hen te houden en hun les te geven in het Woord van God. Sommigen van die vrouwen zagen de gevangenis als het beste wat hun ooit was overkomen, omdat ze tijdens hun verblijf daar waren wedergeboren. En uiteindelijk vervingen ze hun binding aan al die valse afgoden in hun levens door toewijding aan Christus, die hen gered had.


  Door het hele Nieuwe Testament heen noemt de apostel Paulus zichzelf een dienstknecht van Christus. Het woord dat daar in de grondtekst gebruikt wordt, verwijst naar iemand die als slaaf voor een gezin gewerkt heeft en is vrijgelaten, maar toch besluit om in dienst van dat gezin te blijven. Dit gebeurde alleen als zijn meester vriendelijk was en als de slaaf daar een beter leven had dan hij elders zou krijgen. Om zijn loyaliteit aan die meester te bewijzen, nam hij deel aan een ceremonie. Er werd een priem door zijn oorlel gestoken, wat resulteerde in een groot gat. Als mensen dat gat in zijn oor zagen, begrepen ze wat dat betekende: ze wisten dan dat hij een vriendelijke en gulle meester moest hebben, en dat hij – hoewel hij vrijgelaten was – er vrijwillig voor gekozen had deze meester te blijven dienen.


  Paulus gebruikte dat beeld om zijn band met Jezus te beschrijven. Christus had hem bevrijd van zijn eigen gebondenheid aan dingen die hem zouden verwoesten en als vrij man had hij besloten om de Heer vrijwillig te blijven dienen. In die band met Christus vond hij vrijheid in de ware zin van het woord en hij besteedde de rest van zijn leven eraan om mensen hierover te vertellen, zelfs toen dat resulteerde in zijn gevangenschap en terechtstelling.


  Maar ik blijf me verbazen over het aantal christenen dat niet leeft als dienaren van Christus. Sommigen van hen verkopen zichzelf zelfs weer – nadat ze Zijn vrijheid geproefd hebben – aan de duisternis, zodat ze opnieuw in gebondenheid leven. God is een jaloers God en net als een liefhebbende echtgenoot raakt Hij gekwetst als we ons van Hem af keren.


  In Ezechiël 6:9 zegt Hij: Degenen die ontkomen, zullen aan Mij denken (…) Ze zullen zich herinneren hoe diep ze Mij krenkten toen hun overspelig hart Mij verliet en hun ogen naar hun afgoden lonkten.


  Mijn hart breekt als ik denk aan het kwetsen van de God die me heeft gered. De tranen springen me er letterlijk van in de ogen. Hij heeft verdriet gehad om mijn dochter en heeft haar weer voor zich gewonnen als een gekrenkte echtgenoot. Hij heeft bewezen dat Zijn belofte aan mij echt was en Hij heeft mijn dochter vele malen gered. Tijdens deze beproeving heeft Hij ons nooit in de steek gelaten. Michelle heeft nog een lange weg te gaan, maar dankzij Hem heeft ze de ketenen van de verslaving van zich af geschud en is in plaats daarvan God gaan dienen, omdat Hij haar nooit vergat.


  Wanneer de Zoon u vrij zal maken, zult u werkelijk vrij zijn. (Johannes 8: 36).


  Leef je leven in vrijheid!


   


  Terri Blackstock
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